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O ksigzce

Dawson Cole i Amanda Collier. Chtopak z nizin spotecznych, wychowany w rodzinie cieszacej sie
jak najgorsza stawa w calym hrabstwie Pamlico. | dziewczyna z przeciwnego bieguna
spotecznego pragngca zosta¢ nauczycielka. R6znice wynikajace z pochodzenia, wychowanie,
nieprzychyini ludzie — wszystko to sprawito, ze tych dwoje nie mogto by¢ razem, cho¢ oboje
bardzo tego pragneli. Dawson, kiéry w mtodo$ci niechcacy zabit cztowieka, nigdy sie z tym nie
pogodzit. Zyje samotnie, pracujac na platformach wiertniczych i pokutujac za dawne winy
Amanda, mimo ze wyszta za maz i urodzita dzieci, czuje sig nieszczes$liwa. Po latach dawni
kochankowie spotykaja sie w rodzinnym miasteczku na pogrzebie starego przyjaciela. Stamszone
przed laty uczucie powraca — ale czy uda im sie odnalez¢ szczeScie na przekor catemu $wiatu?
Przeszto$¢ i zwigzane z nig konflikly odzywaja sie ze zdwojona sita...



NICHOLAS SPARKS

Wspbtczesny amerykanski pisarz, kidrego ksigzki o tacznym naktadzie przekraczajacym 85
milionéw egzemplarzy ukazaly sie w ponad 50 jezykach. Serca czytelnikow podbit w 1997 swoim
debiutem — powiescia Pamietnik. Kolejne — m.in. Noce w Rodanthe, Aniot Str6z, Slub,
Prawdziwy cud, | weiaz ja kocham, W ybér, Ostatnia piosenka, Szczesciarz, Bezpieczna
przystain oraz Dla ciebie wszystko — znajdowaly sie przez wiele miesiecy w czotdwee
Swiatowych rankingéw sprzedazy Najnowsza powies¢,Najdtuzsza podréz, wirétce po ukazaniu
sie trafita na pierwsze miejsca list bestselleréw. Wiekszo$¢ ksiazek Sparksa zostata przeniesiona
na duzy ekran, a w filmowych adaptacjach wystapity takie gwiazdy amerykariskiego kina, jak Rachel
McAdams i Ryan Gosling (Pamietnik), Diane Lane i Richard Gere (Noce w Rodanthe) czy
Robin Wright i Kevin Costner (List wbutelce).
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Scottowi Schwimerowi, wspaniatemu przyjacielowi



Wigcej Darmowy ch Ebookéw na: www.FrikShare.pl

Podziekowania

Sa ksigzki, ktéry ch napisanie wymaga wiecej pracy niz innych, i Dla ciebie wszystko wlasnie
do nich nalezy. Trudno mi si¢ pisalo t¢ powie$¢ — nie bede wymienia¢ przyczyn, aby Was nie
zanudzi¢ — i bez pomocy nastepujacych oséb pewnie wcigz bym nad nig siedzial. Wiec bez
zbedny ch stéw chce im podziekowac.

Przede wszystim Cathy, mojej zonie: kiedy sie poznaliSmy, zakochaliSmy sie od pierwszego
wejrzenia i mimo uplywu lat nic sie¢ w tym wzgledzie nie zmienilo. Jeste$ niezréwnana i zawsze
uwazalem sie za szcze$ciarza, ze zostala$ mojq zong.

Milesowi, Ry anowi, Landonowi, Lexie i Savannah: jesteScie radoscia mojego zycia i moja
wielkg dumgq. Jako moje dzieci zawsze bedziecie tym, co mam najlepszego.

Theresie Park, mojej agentce literackiej: po zakoniczeniu pracy nad szkicem powiesci
znalaztem sie na zakrecie i jestem Ci wdzieczny nie tylko za pomoc w pracy, ale take za
cierpliwo$¢, kiéra mi wtedy okazalas. Ciesze sie bardzo, ze jeste$ mojq agentka. Ogromnie Ci
dzigkuje.

Jamie Raab, mojej redaktorce: jak zwykKe przysztas powiesci na ratunek, a twoje rady byly
trafione w dziesiatke. Jeste$ nie tylko Swietng redaktorka, ale réwniez wspanialym czlowiekiem.
Dzieki.

Howiemu Sandersowi i Keyi Khayatian, moim agentom filmowym: to prawdziwy cud, ze
podstawq naszy ch relacji sq honor, inteligencja i pasja. Oboje ucielesniacie te cechy — zawsze —
i dziekuje Wam za wszy stko, co dla mnie zrobiliScie.

Denise DiNovi, producentce Listu w butelce — i oczy wiscie inny ch adaptacji filmowych moich
powiesci: stala$ sie dla mnie kim$ wiecej niz tylko wspdlpracowniczkg. Jestes mojq przyjaciotka
i wzbogacita§ moje zy cie. Bardzo Ci dziekuje.

Marty’emu Bowenowi: $wietnie si¢ spisate$ jako producent I wcigz jq kocham, doceniam
jednak nie tylko twoje wysilki, ale takze przyjazi. Dziekuje Ci za to, co zrobites, i ciesze sie, ze
Znowu razem pracujemy.

Davidowi Youngowi, prezesowi zarzadu Hachette Book Group: bez watpienia to dzigki Tobie
stalem sie szczesciarzem i doceniam wszy stko, co robisz. Wielkie dzigki.

Abby Koons i Emily Sweet z Park Literary Group: najszczersze wyrazy wdziecznosci za
Wasza prace. Obie robicie dla mnie wigecej, nizby$cie musiaty, i bardzo to doceniam. Och,
Emily, i jeszcze jedno. Gratulacje z okazji Slubu...

Jennifer Romanello, mojej rzeczniczce prasowej z GCP: jeste$ moim aniolem strézem podczas



spotkan z czy telnikami... Grazie za wszy stko, jak zwy K. Jeste$ $wietna.

Stephanie Yeager, mojej asystentce: od czasu pracy na planie Nocy w Rodanthe dzigki Tobie
moje zycie toczy sie gladko. Doceniam wszy stko, co robisz, i bardzo Ci dziekuje.

Courtenay Valenti i Gregowi Silvermanowi z Warner Bros.: dziekuje, ze mi zaufalicie
i uwierzyliScie w te ksiazke w ciemno, bez czytania. Nie byla to latwa decyzja, ale doceniam
Wasz wybor. Przede wszy stkim ogromnie sie ciesze, ze ponownie bede z Wami pracowat.

Ry anowi Kavanaugh i Tuckerowi Tooleyowi z Relativity Media oraz Wy ckowi Godfrey owi:
bardzo cieszy mnie perspektywa filmowej adaptacji Bezpiecznej przystani i chciatbym
podzickowa¢ Wam wszystkim za to, ze znowu bede mogt z Wami pracowac. To dla mnie
zaszczyt, nie zapominam o tym, i wiem, ze doskonale sig spiszecie.

Adamowi Shankmanowi i Jennifer Gibgot: dzieki za wspaniala robote przy ekranizacji Ostatniej
piosenki. Zaufalem Wam i doskonale dalicie sobie rade... czego nigdy nie zapomne.

Lynn Harris i Markowi Johnsonowi: podjecie z Wami pracy dawno temu bylo jedng
znajlepszy ch decyzji w mojej karierze. Wiem, ze od tamtej pory nakreciliScie mnéstwo filmow,
ale ja zawsze bede Wam wdzieczy za filmowa wersje Pamietnika.

Lorenzowi DiBonaventurze: dziekuje za adaptacje Jesiennej milosci. Z uplywem czasu coraz
bardziej lubie ten film.

Davidowi Parkowi, Sharon Krassney, Flag i wszystkim innym z Grand Central Publishing
i United Talent Agency: od czasu Trzech tygodni z moim bratem mineto juz pigtnascie lat naszej
wspolpracy . Dzieki Wam za wszy stko!



Dawson Cole zaczat mie¢ halucynacje zaraz po wybuchu na platformie, w dniu, w kiérym
powinien byt straci¢ zy cie.

Wydawalo mu sig, ze przez czternascie lat, ktére przepracowal na odwiertach, widzial juz
wszy stko. W 1997 roku na jego oczach pilot przed lagdowaniem stracit kontrole nad helikopterem.
Maszyna spadia na platforme wiertniczg i stangla w ogniu, a on doznal na plecach poparzen
drugiego stopnia, gdy ruszyt z pomoca. Zginelo wtedy trzynastu ludzi, wiekszo$¢ z nich jeszcze
w helikopterze. Cztery lata pézniej, kiedy na platformie przewrécit sie dzwig, eksplodujace
kawatki metalu wielko$ci pitki baseballowej niemal urwaly mu glowe. W 2004 roku byt jednym
z nielicznych pracownikdw, kiérzy pozostali na miejscu, gdy w platforme uderzyt huragan
Lvan”, wiejacy z predkoscia ponad stu mil na godzing, a fale na morzu byly tak wysokie, ze
nawet przemknelo mu przez mys$l, aby wziaé¢ spadochron, w razie gdyby konstrukcja nie
wytrzymatla i rungta. Ale byly tez inne niebezpieczne sytuacje. Ludzie popehiali bledy, czesci
urzadzefi pekaty, siniaki i rozciecia byly wsréd ekipy na porzadku dziennym. Dawson widziat
wiecej ztamanych kodci, niz umialby zliczyé, przezyl dwa powaine zbiorowe zatrucia
pokarmowe, kiére powalily cala zaloge, a przed dwoma laty, w 2007 roku, patrzy}, jak statek
dostawczy po odply nigciu od platformy zacza} tona¢ — w ostatniej chwili przy szedt mu na pomoc
kuter pobliskiej strazy wybrzeza.

Jednalze ta eksplozja to bylo co$ zupehie innego. Poniewaz nie nastapit wyciek ropy — tym
razem mechanizmy bezpieczefistwa zadziataly — sprawa przeszta w ogdlnokrajowych mediach
prawie bez echa i po kilku dniach o niej zapomniano. Ale dla tych, kiérzy byli na miejscu, stata
sie przyczyng nocnych koszmaréw. Rankiem wszystko przebiegalo normalnie. Dawson
monitorowat stanowiska pomp, gdy nagle wybucht jeden ze zbiornikdw na rope. Zanim zdazy! sie
zorientowad, co sie stalo, sila eksplozji rzucila go na sasiedni barak Poézniej wszystko staneto
w ogniu. Na calej platformie pokrytej warstwq thiszczu i ropy szybko zapanowato prawdziwe
pieklo. Zaraz potem wstrzasnely nig dwa jeszcze wigksze wybuchy. Pamietal, ze wyciagnat
dwoch ludzi z ognia, ale podczas czwartej, najsilniejszej eksplozji, drugi raz poszybowat
w powietrze. Pézniej przy pominat sobie mgliscie, ze lecial w strone wody. Wedlug wszelkiego
prawdopodobienstwa powinien byt zgina¢ wskutek upadku. Gdy jednak odzyskal przytomnos¢,
unosit sie na wodach

Zatoki Meksykanskiej, mniej wiecej dziewie¢dziesigt mil na potudnie od zatoki Vermilion
w Luizjanie.

Jak wiekszo$¢ inny ch nie zdazyt wlozy ¢ kombinezonu ochronnego ani kamizelki ratunkowej, ale
w wodzie, pomiedzy kolejnymi falami, dostrzegl ciemnowlosego mezczyzng, kiéry machat do
niego z oddali, jakby dawal mu znak zeby do niego podplynat. Dawson skierowal si¢ w jego
strone, przedzierajac sie przez fale, wy czerpany i oszotomiony. Ubranie i buty ciggnely go w dét,
i gdy zaczely stabna¢ mu rece i nogi, juz myslal, ze utonie. Mial wprawdzie wrazenie, Ze jest



blisko celu, ale z powodu wy sokich fal nie widziat dobrze i nie miat pewnosci. W tym momencie
zauwazy} samotng kamizelke ratunkowa, ktdra unosita sie w poblizu, wérdd szczatkéw platformy.
Zdoby! si¢ na ostatni wysitek doptynat do niej i uczepit si¢ jej. Pozniej powiedziano mu, ze
przeby wat w wodzie blisko cztery godziny i oddalit sie od platformy prawie mile, gdy uratowat
go statek dostawczy, kiéry szybko przyplynal na miejsce wypadku. Dawson zostal wciggniety
przez burte i zaniesiony pod poklad, gdzie znajdowali si¢ juz inni rozbitkowie. Caly dygotat od
hipotermii i byt w szoku. Cho¢ wzrok mu sie macit — pézniej zdiagnozowano u niego lekki wstrzas
moézgu — u$wiadomil sobie, jakie mial szczeécie. Wokot siebie widzial bowiem ludzi ze
straszliwymi poparzeniami na ramionach i rekach, z krwotokami z uszu i potamanymi ko$¢mi.
Wigkszo$¢ z nich znal po imieniu. Na platformie niewiele jest miejsc, do ktérych mozna by sie
uda¢ — to w gruncie rzeczy taka mata wioska na $rodku oceanu — wiec predzej czy pdzniej kazdy
w koncu trafial do baru, sali rekreacyjnej albo sitowni. Ale jeden czowiek wydal mu sie
nieznajomy, mezczyzna, kiéry patrzyt na niego z drugiego korica zatloczonego pomieszczenia.
Ciemnowlosy, okolo czterdziestki, miat na sobie niebiesky wiatréwke, ktéra pewnie dat mu kto$ ze
statku. Dawson pomy$lal, ze facet nie pasuje do tego miejsca, bo wy gladal raczej na pracownika
biurowego niz fizy cznego. On jednak pomachat do niego i nagle Dawson przypomniat sobie
posta¢, kiérg widzial w wodzie — to by ten sam cztowiek— i nagle poczul, Ze jeza mu si¢ wloski na
karkn. Zanim zdazyl okredli¢ przyczyne tego niepokoju, zarzucono mu koc na ramiona
i zaprowadzono w kat, gdzie zbadat go lekarz pokladowy .

Gdy wrdcit na dawne miejsce, ciemnowlosego mezczy zny juznie byto.

W ciagu kolejnej godziny na poldad przybyli nastepni rozbitkowie, ale niewielu, i Dawson,
ogrzawszy sie, zaczal si¢ niepokoi¢ losem reszty zalogi. Nigdzie wokot siebie nie widziat ludz,
z kérymi pracowal przez tyle lat. PéZniej dowiedziat sie, ze zginely dwadziescia cztery osoby.
Ciata wiekszosci z nich odnaleziono, ale nie wszy stkich. I gdy lezat w szpitalu, mimowolnie my §la}
o tym, Ze wiele rodzin nie pozegnalo si¢ w sposéb wlasciwy ze swoimi bliskimi.

Od czasu wypadku mial Kopoty ze snem, nie dlatego, Ze nawiedzaly go koszmary, ale po
prostu nie moégt pozby¢ sie wrazenia, ze kto$ go obserwuje. Czul sie nawiedzony, jaklolwiek
$miesznie to brzmialo. Dniem i noca katem oka dostrzegat ruch, ale gdy odwracat glowe, nie
widzia} nikogo, ko méglby ten ruch powodowac. Zaczat si¢ nawet zastanawia¢, czy nie wariuje.
Lekarz twierdzil, ze to reakcja na szok powypadkowy i ze jego moézg jeszcze nie doszedt do
zdrowia po wstrzasie. Brzmialo to sensownie i logicznie, ale Dawson miat watpliwosci. Mimo to
pokiwal glowa, shuchajac lekarza. Ten wy pisat mu recepte na $rodki nasenne, on jednaknawet jej
nie zrealizowak.

Gdy zalatwiano kwestie prawne, dostat platny urlop szesciomiesieczny. Potem, trzy ty godnie
po zakonczeniu urlopu, firma zaproponowala mu ugode, wigc podpisat stosowne dokumenty. Do
tego czasu zglosilo si¢ do niego z pét tuzina prawnikdw, z ktéry ch kazdy az sie palil, zeby wy stapic¢
do sadu z powddztwa grupowego, ale on chcial mie¢ $wiety spokdj. Przyjat oferowana
rekompensate i jeszcze tego samego dnia zaniést czek do banku. Majac na koncie wystarczajaco
duza sume, by w pojeciu niektéry ch uchodzi¢ za bogatego, kazat przela¢ wiekszo$¢ z ty ch srodkow
na rachunek bankowy na Kajmanach. Stamtad zostaly przekazane na firmowe konto w Panamie,
kiérego otwarcie wymagalo minimum formalnosci, az wreszcie trafity do miejsca
przeznaczenia. Jakzwy Ke prakty cznie nie mozna juz bylo ich wy tropic.

Zatrzymat sobie z tego niewiele, tylko tyle, zeby starczylo na oplacenie czynszu i codzienne



wydatki. Nie mial duzych potrzeb. Bo tez i niewiele pragnal. Mieszkat w jednoosobowej
przy czepie stojacej na korcu bitej drogi pod Nowym Orleanem, i ci, kérzy ja widzieli, za jej
gléwng zalete pewnie poczytywali to, ze nie zostala zmieciona przez huragan ,Katrina” w 2005
roku. Z plastikowa oladzing, ktéra popekata i wyblaka, stala na tufowy ch blokach, tymczasowym
fundamencie, kiéry z czasem przybrat charakter staly. W przy czepie znajdowaly sie¢ pojedyncza
sypialnia i lazienka, ciasny saloniki kuchnia takmata, ze miescita sie w niej jedynie minilodéwka.
Sciany nie mialy prawie izolacji, wiec podloga po latach wy paczyla sie od wilgoci i Dawson czut
sie tak jakby chodzit po kamieniach. Linoleum w kuchni pekalo w katach, maly dywan byt juz
niemal wytarty, a cale wyposazenie pochodzilo z wyprzedazy i bylo kompletowane przez dhugi
czas. Scian nie ozdabialy zadne zdjecia. Choé¢ Dawson mieszkal w tej przyczepie prawie
pietnascie lat, rakiowat j nie tyle jako dom, ile miejsce, w kiérym spal, jadt i brat pry sznic.

Mimo wieku przyczepa byla jednak tak czysta jak domy w Garden District. Dawson zawsze
miat fiola na punkcie czystosci i porzadku. Dwa razy do roku naprawiat pekniecia i uszczelniat
wszelkie dziury, zeby do $rodka nie dostawaly si¢ gryzonie ani insekty, przed wyjazdem na
platforme szorowat podioge w kuchni i lazience $rodkiem do dezynfekcji, a takze oprdzniat szafki
ze wszystkiego, co moglo zgni¢ albo zaplesnie¢. Przewaznie pracowal trzydziesci dni z rzedu,
a potem mial trzydziesci dni wolnego, wiec tylko Zywno$¢ w puszce mogla przetrwac
W nienaruszony m stanie wigcej niz tydzien, zwlaszcza latem. Po powrocie znowu szorowat caly
przy czepe od gory do dotu i wietrzytja, zeby pozby ¢ sie zapachu stechlizny .

Jednakze mial tam spokdj i tak naprawde niczego wiecej nie potrzebowal Przyczepa
znajdowala sie ¢wier¢ mili od gléwnej drogi, a najblizszy sgsiad mieszkal jeszcze dalej. Po
miesigcu spedzonym na platformie Dawson pragnat wiasnie czegos takiego. Jedng z rzeczy, do
ktérych nigdy sie nie przyzwyczail, by} nieustanny halas. Nienaturalny halas. Poczawszy od
warkotu dzwigéw, stale przenoszacy ch co$ z miejsca na miejsce, czy huka powodowanego przez
helikoptery i pompy, az po niekoriczace si¢ walenie metalu o metal — ta kakofonia nie milkla ani
na chwile. Na platformie wydobywano rope przez cala dobe, co oznaczalo, ze halas nie ustawat
nawet wtedy, gdy Dawson usitowal spa¢. Probowat go ignorowa¢ podczas tych trzy dziestu dni
pracy, ale po powrocie do przyczepy zawsze uderzala go panujaca wokot bloga cisza, kiedy
slonce stalo wysoko na niebie. Rankami slyszal ptasi $piew dochodzacy sposréd drzew,
a wieczorami, po zmierzchu, dobiegalo go synchroniczne cykanie $wierszczy i kumkanie Zab.
Zwy Ke dziatalo to na niego kojaco, ale od czasu do czasu dZzwigki te przy wodzity mu na pamieé
rodzinny dom, a wtedy wracat do przy czepy, zeby odpedzi¢ wspomnienia. W takich razach staral
sie skupi¢ na prosty ch codzienny ch czynnosciach, kiére wy petnialy mu zycie, gdy przebywat na
stalym ladzie.

Jadt. Spal. Biegati ¢wiczyt podnoszenie ciezaréw, majstrowat w samochodzie. Wy bierat si¢ na
diugie przejazdzki bez celu, bo nigdzie konkretnie nie jechat. Od czasu do czasu chodzit na ryby.
Czytal co wieczdr i okazjonalnie pisywat listy do Tucka Hostetlera. I to wszystko. Nie miat
telewizora ani radia, ale cho¢ byt posiadaczem telefonu komoérkowego, na jego liscie kontakiow
znajdowaly sie jedynie numery shizbowe. Robil zakupy — kupowal gléwnie zywno$¢ — i raz
w miesiacu zajezdzal do ksiegarni, ale nie zapuszczat si¢ do Nowego Orleanu. Od czternastu lat
nie byt na Bourbon Street ani we French Quarter; nie wypit khwy w Cafe Du Monde ani nie
strzelit sobie hurricane’a w Lafitte Blacksmith Shop Bar. Zamiast w sitowni ¢wiczyt za przy czepa
pod sfaty gowanym brezentem, kiéry rozpigt miedzy swoim domem a pobliskimi drzewami. Nie



chodzit do kina ani do kumpla, zeby razem z nim oglada¢ mecze, gdy w niedzielne popotudnia
grali Saints. Miat czterdzie$ci dwa lata i nie byt na randce od czaséw nastoletnich.

Wigkszo$¢ ludzi nie chcialaby ani nie potrafitaby tak zy ¢, ale nie znali Dawsona. Nie wiedzieli,
jaki jest ani co zrobil, i to mu odpowiadalo.

Pewnego cieplego popoludnia w polowie czerwca odebral telefon i wrécily do niego
wspomnienia. By} na urlopie od prawie dziewieciu ty godni. Pierwszy raz od niemal dwudziestu
lat musiat pojecha¢ do domu. Ta myS$l zakkécita mu spokdj, ale wiedzial, ze nie ma wyboru. Tuck
byt dla niego kim$ wiecej niz przyjacielem; byt jego drugim ojcem. I w ciszy, gdy tak myS$lat
o tamtym roku, kiéry okazal si¢ punktem zwrotnym w jego Zy ciu, Dawson znowu dostrzegt ruch
w polu widzenia. Odwrécit sie, ale niczego nie zauwazyl, i znowu przyszto mu na mysél, ze
wariuje.

Zadzwonit do niego Morgan Tanner, prawnik z Orientalu w Karolinie Pénocnej, zeby
powiadomi¢ go o $mierci Tucka Hostetlera. ,S3 pewne sprawy, ktére musimy omoéwic
osobiscie”, o$wiadczyt. Zakoriczywszy rozmowe, Dawson natychmiast zarezerwowal miejsce
w samolocie i pokdj w tamtejszym pensjonacie, a potem zadzwonit do kwiaciarni i poprosit
o dostarczenie tam wigzanki.

Nastepnego rana zamknat przyczepe, okrazyt ja i skierowal si¢ do malej szopy, w kiérej
trzy mat samochéd. Byt czwartek 18 czerwca 2009 roku. Dawson wzigt ze soba jedyny garnitur,
jaki mial, i worek zeglarski, kiéry spakowal w nocy, gdy nie moégt spa¢. Odemknat Kodke
i podciggnat harmonijkowe drzwi, patrzac, jak na woéz, ktéry reperowat i odnawial od czaséw
szkoly $redniej, padaja promienie storica. Byt to fastbackz 1969 roku, jeden z ty ch samochodéw,
ktére robily wrazenie za prezydentury Nixona i wcigz budzity podziw. Wy gladal, jakby dopiero
zjechat z linii montazowej, i przez te wszystkie lata mndstwo nieznajomy ch chciato go od niego
odkupi¢. Dawson jednak stale odmawiatl. ,To co$ wiecej niz ty lko samochéd”, odpowiadat krétko,
nie wdajac sie w wyjasnienia. Tuckby zrozumial, o co chodzi.

Dawson rzucit worek zeglarski na fotel pasazera i polozy}l na nim garnitur. Potem usiad} za
kierownicq i obrécit Kluczyk w stacyjce. Gdy silnik zaskoczyt z glosSnym warkotem, wyjechat
samochodem na Zwirowq alejke, po czym szybko wysiadl, Zeby zamkna¢ szope. Robiac to,
przebiegl w myslach liste rzeczy, ktére musial ze sobg zabra¢, i upewnit sie, ze niczego nie
zapomnial. Dwie minuty péZniej mknat juz gléwna droga, a po pélgodzinie wjezdzat na parking
diugoterminowy pod lotniskiem w Nowym Orleanie. Nie lubit zostawia¢ samochodu w takich
miejscach, ale nie mial innego wyjscia. Wziat bagaz i ruszy! do terminalu, gdzie na stanowisku
linii lotniczy ch czekal na niego bilet samolotowy .

Na lotnisku panowat duzy ruch. Mezczy zni i kobiety szli obok siebie rami¢ w ramie, rodziny
wybieraly sie w odwiedziny do dziadkdw albo do Disney Worldu, studenci kursowali miedzy
domem a uczelnig. Biznesmeni w podrézach stuzbowych ciggneli za soba bagaz podreczny na
kotkach i stukali w Kawiatury telefonéw komorkowy ch. Dawson stangt w wolno posuwajacej sie
kolejce. Gdy znalazt si¢ przy okienku, pokazatl dowod tozsamosci i odpowiedzial na podstawowe
pytania dotyczace zasad bezpieczenstwa, a potem odebral karty pokladowe. Miat jedng
przesiadke w Charlotte, gdzie musiat czeka¢ na pofgczenie niewiele ponad godzine. Nie najgorzej.



Po wyladowaniu w New Barn i odebraniu samochodu z wypozyczalni czekala go jeszcze
czterdziestominutowa jazda. Zakladajac, ze nie bedzie zadnych opéznien, powinien by¢
w Orientalu p6zny m popotudniem.

Dopiero gdy zajal miejsce w samolocie, uswiadomit sobie, jaki jest zmeczony. Nie wiedzial,
o kiérej godzinie w konicu zasnat — gdy spogladal na zegarek byta prawie czwarta nad ranem —
ale pomys§lal, Ze przespi sie w samolocie. Zreszta po przyjezdzie do miasteczka nie mial w nim co
robi¢. Byl jedynakiem, matka odeszla, gdy mial trzy lata, a ojciec wys$wiadczy! Swiatu przy sluge
i zapit sie na Smier¢. Dawson od lat nie mial kontaktu z rodzing i nie zamierzal go odnawiac.

To miala by¢ krétka podréz tam i z powrotem. Zalatwi, co ma do zalatwienia, i wraca, nie
zamierzal bowiem zosta¢ dhuzej, niz bedzie to konieczne. By ¢ moze wychowat si¢ w Orientalu,
ale nigdy tak naprawde nie czut sie tam u siebie. Miasteczko, ktére znat z dziecinstwa, byto dla
niego jedynie jak sielski obrazek z rekamy biura podrézy polecajacego je do zwiedzenia.
W pamieci wigkszosci ludzi, kérzy spedzli tam popoludnie, zapisywalo si¢ jako dziwna
miejscowos$¢, cieszaca si¢ popularnoscia wéréd malarzy, poetéw i emerytéw, ktérzy pragneli
spedzi¢ jesien zycia, Zeglujac po rzece Neuse. W Orientalu znajdowat sie piekny urokiwy rynek
pefen skepéw z anty kami, galerii sztuki oraz kawiarni, i odby walo si¢ tam niewiary godnie duzo
festiwali jak na miasteczko liczace niespelna tysigc mieszkancéw. Jednakze prawdziwy Oriental,
ten, kory poznat jako dziecko i mlody chlopak by} zamieszkany przez ludz, kéry ch przodkowie
osiedli tu jeszcze w czasach kolonizacji. Ludzi takich jak sedzia McCall, szeryf Harris, Eugenia
Wilcox czy Collierowie i Bennettowie, kiérzy mieli ziemie, uprawiali zboze, sprzedawali drewno
izaldadali rozmaite przedsigbiorstwa.

Byli wply wowi i to oni rzadzili w miasteczku, kiére zawsze nalezalo do nich. I robili wszystko,
aby tak pozostato.

Dawson przekonat si¢ o tym na wiasnej skorze, gdy miat osiemnascie lat, a potem znowu, gdy
skoniczyt dwadziescia trzy lata. Wtedy odszed} stamtad na dobre. Nigdzie w hrabstwie Pamlico
Cole’om nie zylo sie tatwo, a juz na pewno nie w Orientalu. Z tego, co wiedzial, kazdy z nich, az
po pradziadka, siedzial w wiezieniu. Byli skazywani za rozmaite przestgpstwa, poczawszy od
napadu z pobiciem przez podpalenie az po prébe zabdjstwa i samo zabdjstwo — bo kamienista,
porosnieta drzewami farma, na kiérej mieszkata ich liczna rodzina, byta jak udzelne panstwo
rzadzace sie wlasnymi prawami. Stalo na niej kilka rozpadajacy ch sie chat, duze, wieloosobowe
przy czepy kempingowe, szopy sklecone ze zZtomu oraz odpadéw, i szeryf unikal tego miejsca jak
ognia, chyba ze juz naprawde nie moégt Mysliwi takze omijali te ziemie szerokim tukiem, bo
dobrze wiedzieli, ze napis na tablicy granicznej: Do os6b wkraczajacy ch bezprawnie na ten teren
bedzie sie strzela¢”, to nie ostrzezenie, ale zapowiedZ Wsréd Cole’éw byli bimbrownicy
i dealerzy narkotykdw, pijacy, brutale bijacy zony, ojcowie i matki stosujgcy przemoc wobec
dzieci, ztodzieje i sutenerzy, generalnie osoby przejawiajqce skonno$¢ do przemocy. Wedhig
artykulu zamieszczonego w nieistniejacym juz czasopiSmie uchodzili w swoim czasie za
najgorsza, najniebezpieczniejsza, najbardziej msciwag rodzine na wschéd od Raleigh. Ojciec
Dawsona nie by} wyjatkiem. Jako dwudziesto — i trzy dziestolatek przewaznie siedzial w wiezieniu
za rézne przestepstwa, miedzy innymi zabicie czlowieka nozem do lodu po tym, jakten zajechat
mu droge. Dwukrotnie stawat przed saqdem za morderstwo i byt zwalniany od zarzutéw, poniewaz
$wiadkowie zajécia znikali, tak ze nawet cztonkowie rodziny wiedzieli, ze lepiej z nim nie
zadziera¢. Jak to sie stalo, Ze matka za niego wyszZla — na to pytanie Dawson nie potrafit



odpowiedzie¢. Nie winit jej za ucieczke. Przez wigkszo$¢ dziecifistwa miat ochote zrobi¢ to samo.
Nie miat tez do niej zalu, ze nie zabrala go ze sobg. Cole’owie byli bardzo zaborczy wobec
swojego potomstwa i wiedzial, ze ojciec predzej czy pdézniej odnalaztby jego matke i odebral go
jej. Mowil mu to nieraz i Dawson wolat nie pyta¢, co stary by zrobil, gdyby nie chciata odda¢
syna. Domy§lat si¢ odpowiedzi.

Ciekaw by}, ilu czlonkéw rodziny mieszka jeszcze na farmie. Gdy w koricu odszed}, oprécz ojca
pozostali na niej dziadek czterech stryjow, trzy ciotki i szesnascioro kuzynéw. Kuzyni byli juz
dorosli i dorobili sie wlasnych dzieci, wigc pewnie mial wiecej krewnych niz kiedys, ale nie
chciat nic o tym wiedzie¢. Moze byt to swiat, w kiérym sie wychowal, ale jak w wypadku
Orientalu nie identy fikowat si¢ z nim. Prawdopodobnie miata z tym co$ wspélnego jego matka,
kimkolwiek byla, bo na pewno nie czut si¢ jednym z nich. Jako jedyny sposréd swoich kuzy néw
w szkole nie wdawat sie w b6jki i miat dobre stopnie. Trzy mat sie z dala od narkoty kéw i alkoholu,
i w okresie nastoletnim unikal kuzy néw, ktérzy rozbijali si¢ po miescie, szukajac guza — zwyke
mowit im, Ze musi zajrze¢ do destylatora albo poméc rozebra¢ na czesci samochdd ukradziony
przez kogo$ z rodziny . Chodzit z pochylong glowg i starat si¢ za bardzo nie rzucaé w oczy .

To bylo jak chodzenie po cienkiej linie. Cole’owie moze i byli banda kryminalistéw, ale to nie
znaczy, ze nie mieli swojego rozumu, i Dawson czut intuicy jnie, ze powinien kry ¢ si¢ ze swoja
odmiennoscia. Byt prawdopodobnie jedynym dzieckiem w dziejach szkoly, kére uczylo sie
pilnie, aby nie zda¢ testu, i przeprawiato w dzienniku swoje stopnie na gorsze. Nauczy? sie po kry
jomu wylewac piwo z puszki, dziurawigc ja nozem, gdy ko zrodziny na moment odwrdcit sie do
niego plecami, a zeby nie spotyka¢ sie z kuzynami, wymawiat si¢ pracq i wracal do domu
dopiero po pélnocy. Przez jaki§ czas to dzialalo, ale potem fasada zaczela pekac. Jeden z jego
nauczy cieli wspomnial popijajagcemu kumplowi ojca, ze Dawson jest najlepszym uczniem
w Kasie; ciotki i stryjowie zaczeli zauwazaé, ze jako jedyny wséréd kuzynéw nie miat dotad
Kopotéw z prawem. W rodzinie, ktéra nade wszy stko cenifa lojalnos¢ i solidarnos$¢, wyraznie byt
odmiericem, a trudno o wiekszy grzech.

Budzito to wsciektos¢ jego ojca. Cho¢ Dawson byt regularnie bity od wczesnego dziecinstwa —
ojciec szczegdlnie lubit uzywac w tym celu pasa i rzemieni — to gdy skoficzyt dwanascie lat, owo
bicie nabralo charakteru osobistego. Ojciec tuld go, az plecy Dawsona robily sie czarnosine, a po
godzinie wracal i zabieral sie do jego nég i ragk Nauczy ciele wiedzieli, co si¢ dzieje, ale poniewaz
bali si¢ o siebie i swoje rodzny, ignorowali problem. Szeryf udawal, ze nie widzi sincéw i preg,
gdy Dawson wracat ze szkoly do domu. Reszta rodziny si¢ nie przejmowata. Abee i Szalony Ted,
starsi kuzy ni, sami naskakiwali na niego nieraz i bili go réwnie mocno jak ojciec — Abee uwazat,
ze géwniarzowi sie nalezy, a Szalony Ted po prostu dla hecy. Abee, wysoki, potezny, ztapami jak
bochny chleba, byt porywczy i brutalny, ale bystrzejszy, niz mozna by sadzi¢. Natomiast
Szalony Ted byt drobnej budowy. W przedszkolu poranit innego chlopca, dZgajac go otéwkiem,
gdy pokdcili sie o ciastko, a w pigtej Kasie zostat w koricu wyrzucony ze szkoty, bo postat do
szpitala kolejnego kolege. Plotka glosita, ze jako nastolatek zabit ¢puna. Dawson uznal, ze lepiej nie
podejmowac z nimi walki. Nauczyt si¢ jedynie ostania¢ przed ciosami, az w kofcu kuzyni sie
znudzili albo zmeczyli — a moze jedno i drugie.

Jednakze nie angazowal si¢ w rodzinne interesy i coraz bardziej utwierdzat si¢
w postanowieniu, ze nigdy tego nie zrobi. Z czasem zauwazy}, ze im bardzej krzyczy, tym
mocniej ojciec go bije, wiec mimo bélu zaciskal usta. Ojciec byt wprawdze brutalem, ale



z rodzaju despotéw, a Dawson czul, Ze despoci wdajq sie tylko w te walki, ktére majq szanse
wy gra¢. Wiedzial, ze kiedy$ w koncu stanie si¢ na tyle silny, Zeby mu sie przeciwstawic, a wtedy
przestanie sie go ba¢. Gdy spadaly na niego ciosy, mys$lat o tym, jaka odwaga wykazala sie jego
matka, przecinajgc wiezy zrodzing.

Robil wszystko, co mégl, aby przyspieszy¢ proces dorastania i meznienia. Przywiqzy wat
wypchany szmatami worek do drzewa i walil w niego pigsciami przez cale godziny. Podnosit
kamienie i czesci silnika tak czesto, jak tylko mia} okazje. Cwiczy} pompki, pompki i jeszcze raz
pompki przez cale dnie. Zanim skoniczy! trzy nadcie lat, przybyt na wadze dziesie¢ funtéw, a rok
po7niej — jeszcze dwadziescia. Jednoczesnie rost i rost. W wieku pietnastu lat doréwny wat juz
ojcu wzrostem. Pewnej nocy, miesigc po jego szesnastych urodzinach, ojciec, kiéry pit caly
wieczdr, podszedt do niego z pasem. Wtedy Dawson rzucit si¢ na niego i odebrat mu pas.
Zapowiedzial ojcu, ze zabije go, jesli jeszcze kiedy$ sprobuje go tknac.

Tamtej nocy, poniewaz nie mial dokad pdjs¢, schronil sie w warsztacie samochodowym
Tucka. Kiedy Tuck zastal go tam nazajutrz rano, Dawson zapy tal, czy nie méglby dosta¢ u niego
pracy. Tamten nie miat powodu, Zeby mu pomaga¢ — chlopak byt dla niego kim$ obcym, a poza
tym pochodzit zrodziny Cole’6w. Wytarl rece w bandane, kiéra wetknal do tylnej kieszeni spodni,
i siegajac po papierosy, spojrzal Dawsonowi w oczy. Mial wtedy sze$¢dziesiat jeden lat, by}
wdowcem drugi rok Kiedy si¢ odezwal, Dawson wyczul w jego oddechu alkohol. Mezczy zna
miat glos zachryply od cameli bez filtra, ktére palit od dziecifistwa. Mowit z miejscowym
akcentem, jak Dawson.

— Moze i umiesz rozbiera¢ samochody, ale czy potrafisz sktadac je do kupy?

—Tak, prosze pana —odpart Dawson.

— Idziesz dzi$ do szkoly ?

— Tak, prosze pana.

—To przyjdztu po lekcjach. Zobaczymy, co umiesz.

Wrécit wiec po szkole i wy chodzit ze skory, aby pokaza¢, ile jest wart. Wieczorem, po pracy,
padat deszcz i kiedy Dawson schowat si¢ przed nim w garazu, Tuckjuz tam na niego czekal.

Mezczy zna nic nie powiedzial. Zaciagnat sie tylko dymem z papierosa i popatrzyt na Dawsona
spod zmruzony ch powiek W koncu zabrat go do domu. Dawson nie spedzit juz ani jednej nocy na
rodzinnej farmie. Tuck nie brat od niego pieniedzy za kwatere, Dawson tylko sam kupowal sobie
jedzenie. Z uply wem miesiecy po raz pierwszy w Zy ciu zaczal mysle¢ o przy sztosci. Oszczedzal,
ile mégk pozwolil sobie jedynie na kupno fastbacka ze zZlomowni i kupowal olbrzymie kubki
mrozonej herbaty w barze. Popijajac herbate, wieczorami po pracy remontowat woz i marzyl,
ze péjdzie do college’n — jako pierwszy Cole. Myslal o tym, zeby wstapi¢ do wojska albo
wynaja¢ wiasny kat, ale zanim si¢ na co$ z tego zdecydowal, niespodziewanie pojawit sie
w warsztacie ojciec. Przyszed} z Szalonym Tedem i Abeem. Obaj kuzyni trzymali w rekach kije
baseballowe, a Ted dodatkowo miat w kieszeni n6z— Dawson widziat jego zarys.

—Dawaj forse, kidra zarabiasz — zazadat oj ciec bez wstepow.

— Nie — sprzeciwit si¢ Dawson.

— Wiedzialem, ze tak powiesz. Dlatego przyprowadzilem Teda i Abeego. Albo po dobroci
oddasz to, co jestes mi winien za to, ze dale$ noge, albo oberwiesz.

Dawson milczat. Ojciec dlubat w zebach wy kataczkq.

— Poshuchaj, wystarczy jedno przestepstwo w miasteczku, zeby skonczylo sie to twoje stodkie



zy cie. Wlamanie, moze pozar. Kto wie? Podrzucimy dowdd gdzie trzeba, zadzwonimy do szery fa
z anonimowym doniesieniem, a reszta zajma si¢ juz przedstawiciele prawa. Jeste§ tu w nocy
sam, nie masz zadnego alibi, a jes$li o mnie chodzi, mozesz gni¢ reszte zycia za kratami,
w betonowy ch $cianach. Nie bede plakal z tego powodu. Wiec lepiej od razu daj forse.

Dawson wiedzial, ze ojciec nie blefuje. Z kamienng mina wyjat pieniadze z portfela. Ojciec
przeliczyt banknoty,, wy plut wy kalaczke na ziemie i uSmiechnat si¢ krzy wo.

— Do zobaczenia za ty dzien.

Dawson nie miat wyjscia. Chomikowatl male sumy ze swoich zarobkéw, tak ze miat na dalszy
remont fastbacka i mrozong herbate, ale wiekszo$¢ pieniedzy przekazywal ojcu. Choé¢
podejrzewal, ze Tuck wie, co si¢ dzieje, ten nic na ten temat nie moéwit. Nie dlatego, ze bat sie
Cole’éw. Po prostu uwazal, ze to nie jego sprawa. Zaczat jednak gotowac dla siebie zbyt obfite
positki.

— Nie dalem rady zjes¢ wszystkiego, wiec jesli masz ochote... — méwil, przynoszac talerz do
garazu. Czesciej jednak zostawial go i wracat do domu bez slowa. Taki byt miedzy nimi uklad
i Dawson to szanowat. Szanowat Tucka. Na swéj sposob stat sie on najwazniejsza osoba w jego
zy ciu i Dawson nie wy obrazat sobie, Zeby co$ moglo to zmienic.

Azdo dnia, w kérym w jego zy cie wkroczyta Amanda Collier.

Cho¢ znat Amande od lat — w hrabstwie Pamlico byla tylko jedna szkola $rednia i chodzili do
niej oboje — po raz pierwszy zamienili ze soba wiecej niz kilka zdawkowych stéw wiosna
w przedostatniej klasie. Dawson zawsze uwazatl jg za fadna, ale nie on jeden. Amanda cieszy!a sie
ogélng sympatig, nalezala do tych dziewczat, kére w stoldwce zawsze siedza przy stole
z kolezankami, a chlopcy zabiegaja o ich uwage; pehila funkcje gospodarza Kasy i byla
cheerleaderka. Jesli wzig¢ pod uwage takze to, ze pochodzila z bogatej rodziny, nie ulegalo
watpliwosci, iz jest dla niego rownie nieosiggalna jak aktorka z telewizji. Nie rozmawiat wiec z nig
do czasu, gdy na zajeciach laboratory jny ch z chemii znaleZli si¢ ze soba w jednej parze, tworzac
zespot.

Gdy wykonywali doswiadczenia i uczyli si¢ razem do testéw semestralnych, zdal sobie
sprawe, zZe Amanda nie jest wcale taka, jak myslal. Przede wszystkim to, ze pochodzita z rodziny
Collieréw, a on z Cole’éw, nie mialo dla niej znaczenia, co go zaskoczylo. Smiala sie swobodnie,
krétkim $miechem, a kiedy sie u$miechata, to fobuzersko, jakby wiedziala o czyms, o czym nie
wiedziat nikt inny. Wlosy miala koloru miodu, oczy jak cieple letnie niebo i czasami, gdy pisali
réwnania chemiczne w zeszytach, doty kata ramienia

Dawsona, zeby zwr6ci¢ na co$ jego uwage, a on potem czut ten jej dotyk przez wiele godzin.
Popoludniami, gdy pracowal w warsztacie, zauwazal, ze ciggle o niej mysli. Przez cala wiosne
zbieral si¢ na odwage, Zeby zaprosi¢ jq na lody, a w miare zblizania si¢ kofica roku szkolnego
spedzali ze sobg coraz wigcej czasu.

Bytrok 1984 i Dawson miat siedemnascie lat. Pod koniec lata wiedziat juz, Ze jest zakochany,
a kiedy nastal chiéd i liScie zaczely splywaé na ziemie czerwonymi i z6tymi wstazkami, miat
pewnos¢, ze — cho¢ wydawalo sie to szalefistwem — chcialby spedzi¢ z nig reszte zycia. Byli ze
soba przez caly nastepny rok czuli si¢ sobie coraz blizsi i spedzali razem kazda wolng chwile. Przy
Amandzie mogt by ¢ soba; przy Amandzie zaczat cieszy ¢ si¢ Zyciem. Ale nawet wtedy mys§lat
tylko o tym, Ze to ich ostatni wspélny rok.

Moéwigc doKadniej, myélat tylko o Amandzie.



Dawson w samolocie przygotowat si¢ do lotu. Siedzial przy oknie, mniej wiecej posrodku
tylnej czesci kadtuba, obok mlodej kobiety zrudy mi wlosami, po trzy dziestce, smukdej i wy sokiej.
Nie w jego typie, ale do$¢ ladnej. Sasiadka nachylita si¢ ku niemu, gdy zapinala pas
bezpieczenstwa, i uSmiechneta sie przepraszajaco.

Dawson w odpowiedz skinat glowa, odni6st jednak wrazenie, ze kobieta chce nawigzaé
rozmowe, dlatego wyjrzat przez okno. Patrzyl, jak wozek ktéry przywiézt bagaze, oddala sie od
maszyny, i zaczagl mysle¢ o Amandze, co czesto mu si¢ zdarzalo. Przypomnial sobie, jak
tamtego lata chodzili poptywa¢ w Neuse — mieli Sliskie ciata, gdy w wodzie ocierali si¢ o siebie;
albo jak Amanda przysiadala na lawie w warsztacie, podczas gdy on pracowal nad swoim
samochodem u Tucka: obejmowata ramionami podciggniete kolana, a on myslat tylko o tym, ze
niczego bardziej nie pragnie, jak patrze¢ tak na nig do korica zy cia. W sierpniu, gdy wreszcie po
raz pierwszy udalo mu si¢ uruchomic¢ woz, zabrat ja na plaze. Lezeli na recznikach, trzymali sie
za rece i rozmawiali o ulubionych ksigzkach, filmach, ktére zrobily na nich wrazenie, swoich
sekretach i marzeniach doty czacy ch przy sztosci.

Kiocili sie takze i Dawson sie zorientowal, z2 Amanda potrafi by¢ zapalczywa. Kidtnie nie
zdarzaly im sie czesto, ale tez nie nalezaly do rzadkosci; co jednak godne uwagi, cho¢ oboje
szybko sie zapalali w dyskusji, niemal réwnie szybko wracali do réwnowagi. Czasami szo
o drobiazgi

— Amanda zawsze miala swoje zdanie, nie mozna bylo temu zaprzeczy¢ — i przez chwile
sprzeczali sie gwaltownie, zwyKle nie dochodzac do porozumienia. W takich sytuacjach, mimo ze
naprawde wpadal w gniew, nie mogt nadziwic sig¢ jej uczciwosci, prawosci bioracej sie¢ z tego, ze
zalezalo jej na nim bardziej niz na czy mkolwiek w zy ciu.

Nikt zwyjatkiem Tucka nie rozumial, co w nim widziata. Chociaz poczatkowo kryli sie ze swoja
znajomoscig, Oriental byl malym miasteczkiem i ludzie w koricu zaczeli o nich gadac.
Przyjaciele odsuwali si¢ od Amandy jeden po drugim i bylo tylko kwestig czasu, gdy jej rodzce
dowiedza sie o wszystkim. Dawson byt z Cole’6w, a ona z Collieréw i to wystarczyto az nadto,
zeby wywola¢ ich sprzeciw. Najpierw tudzili sie, z2 Amanda po prostu przechodz okres buntu, i
prébowali zachowaé spokdj. Kiedy to nie odniosto skutku, poczy nili stanowcze kroki. Zabrali cérce
prawo jazdy i zabronili korzysta¢ z telefonu. Jesieniq miala zakaz wy chodzenia z domu przez cale
tygodnie — nie wolno jej bylo umawia¢ si¢ z nikim w weekendy. Dawson nie by} do niej
dopuszczany; ojciec Amandy nie méwit o nim inaczej jak ,ten bezwarto$ciowy bialy $miec”.
Matka blagala ja, zeby zerwala te znajomos$¢, a w grudniu ojciec przestal sie do Amandy
odzy wacé.

Te trudnosci i sprzeciw otoczenia jednak tylko ich do siebie zblizyly i kiedy Dawson publicznie
brat ja za reke, Amanda odpowiadala usciskiem, jakby to miato by¢ wyzwanie dla wszystkich
dokofa. Ale on nie byt naiwny; chociaz tak wiele dla niego znaczyta, zawsze czul, Ze to musi sie
kiedy $ skoniczy ¢. Wy dawalo sie, ze wszy stko i wszy scy sprzy siegli sie przeciwko nim. Jego ojciec
w koricu tez dowiedziat sie¢ o Amandzie i zapytal go o nia, gdy przyszed} po pienigdze. Cho¢ nie
posuna! sie do zadnych grézb, Dawsonowi zrobilo si¢ niedobrze, gdy ustyszal jej imie w ustach
starego.



W sty czniu Amanda skonczyta osiemnascie lat, ale rodzice nie wyrzucili jej zdomu, cho¢ byli
na nig wéciekli. Jej jednak nie obchodzito, co sobie my$la — a przynajmniej tak zawsze moéwita
Dawsonowi. Czasami, po kolejnej awanturze z rodzicami, w $rodku nocy wymykala sie przez
okno swojego pokoju i biegta do garazu. On czesto czekal tam na nig, ale zdarzalo sie, Zze dZgata go
tokciem, Kadac si¢ obok niego na macie, kiérq roziktadal na podlodze w biurze. Potem szli razem
nad potok i Dawson obejmowat ja ramieniem, gdy siadali na jednej z nizszych galezi starego
debu. W $wietle ksiezyca, kiedy z wody wyskakiwaly barweny, Amanda relacjonowala mu
Kétnie z rodzicami — glos jej sie przy tym lamal, ale zawsze starata sie oszczedzac jego uczucia.
On kochat jg za to, lecz dobrze wiedzial, co myslg o nim parnstwo Collierowie. Ktérego$ wieczoru,
gdy rozplakala sie po kolejnej komi w domu, delikatnie zwrdcit jej uwage, ze byloby dla niej
lepiej, gdyby przestata sie z nim spoty kac.

— Ty tego chcesz? — zapytala szeptem ze zlodcig.

Przy ciagnat ja do siebie i objal.

— Chce tylko, zeby$ by fa szczgsliwa — odpowiedziat cicho.

Przysunela sie do niego i oparfa glowe na jego ramieniu. Gdy przytulat jq do siebie, nigdy
bardziej nie zalowal, ze urodzit si¢ w rodzinie Cole’6w.

—Jestem najszczesliwsza z tobg — powiedziata w koncu.

Tej nocy kochali sie po raz pierwszy. I przez nastepne dwadziescia lat nosit w sercu te stowa
i wspomnienie tamtej nocy, bo méwita wtedy za nich oboje — za siebie i za niego.

*

Po przylocie do Charlotte Dawson zarzucit sobie worek i garnitur na ramie i przeszed} przez
terminal. Ledwie zwracal uwage na panujacy wokot ruch, bo wspominal tamto ostatnie lato
z Amanda. Wiosna dostata zawiadomienie, Ze przyjeto ja na Duke University —a marzyla o tym
od dziecinstwa. Perspekty wa rozstania, w polaczeniu z izolacjq ze strony rodziny i znajomych,
tylko podsy cifa ich pragnienie, zeby spedza¢ ze soba kazdq wolng chwile. Godzinami przeby wali
na plazy, wybierali si¢ na diugie przejazdzki, nastawiajac glosno muzyke w samochodzie, lub po
prostu siedzieli u Tucka w garazu. Przysiggali sobie, ze po jej wyjezdzie niewiele si¢ zmieni; albo
on bedzie odwiedzat jg3 w Durham, albo ona jego tutaj. Amanda wierzy1a, ze znajda jakis sposéb,
aby sie widywac.

Jej rodzice jednak mieli inne plany. W pewien sobotni ranek z tydzen przed wyjazdem
Amandy do Durham, przy parli jq do muru, zanim zdazy!a uciec zdomu. Méwila tylko matka, ale
wiadomo bylo, Ze ma catkowite poparcie ojca.

— Sprawy zaszly za daleko — zaczela i zadziwiajaco spokojnym tonem o$wiadczyta Amandzie,
ze jesli zamierza spoty ka¢ si¢ z Dawsonem, bedzie musiata we wrzesniu wy prowadzi¢ sie z domu
i oplacac swoje rachunki, a takze czesne za college, bo oni nie zamierzajq jej dhuzej utrzymywac.

—Po comamy marnowac¢ pienigdze na twoje wy ksztalcenie, skoro rujnujesz sobie zy cie?

Gdy Amanda prébowata protestowac¢, matka nie data jej doj$¢ do stowa.

— On cig ciggnie w dot, Amando, cho¢ jestes jeszcze za mloda, aby zdawac sobie z tego
sprawe. Jedli chcesz mie¢ swobode osoby dorostej, bedziesz musiala wzig¢ na siebie zwigzane
z tym obowiazki. Jezeli chcesz, rujnuj sobie zycie, wiazac sie z Dawsonem... nie mozemy cie
przed tym powstrzymac. Ale nie bedziemy ci w tym pomagac.



Amanda wybiegla zdomu. MyS$lata tylko o tym, ze musi odnaleZ¢ Dawsona. Ale kiedy dotarla
do garazu, plakata tak bardzo, ze nie mogla méwic¢. Dawson przytulit jq do siebie i gdy wreszcie
przestala szlocha¢, chaoty cznie opowiedziala, co sie stalo.

—Zamieszkamy razem — wy dusila wcigz ze kzami na policzkach.

— Gdzie? — zapy tal. — Tutaj? W garazu?

— Nie wiem. Co$§ wymy$limy.

Dawson milczat ze wzrokiem wbitym w podloge.

— Musisz i8¢ do college’u — powiedzial w koficu.

— A co mi tam studia — sprzeciwila si¢. — Zalezy mi przede wszy stkim na tobie.

Opuscit bezradnie ramiona.

— Mnie tezna tobie zalezy. Ale wiasnie dlatego nie moge ci pozwoli¢ na takie poswiecenie —
oznajmik.

Pokrecita glowa zaskoczona.

— To zadne poswiecenie. Wszystko przez moich rodzicéw. Trakuja mnie jak malq
dziewczynke.

—To zmojego powodu i oboje o tym wiemy. — Kopnat jaki§ kkmyklezacy pod nogami. — Jesli
sie kogos kocha, to trzeba pozwoli¢ mu odej$¢, prawda?

Poraz pierwszy oczy blysnely jej niebezpiecznie.

— A jedli bedzie miat wrdcié¢, to wréci, tak? My Slisz, ze tak to dziala? Jak w filmie? — Chwy cila
go za ramie i wbita mu palce w ciato. — My nie jeste$Smy z filmu. Znajdziemy jaki$ sposdb, zeby
by ¢ razem. Zatrudnie sie jako kelnerka albo kto$ taki, wy najmiemy mieszkanie.

Odpowiedziat cicho, zeby glos mu sie nie zalamak:

— Z czego? My lisz, Ze mdj ojciec przestanie przy chodzi¢ do mnie po pieniadze?

— Przeniesiemy sie gdzies.

— Gdzie? Z czym? Ja nic nie mam. Nie rozumiesz tego? — Na chwile zamilld, a kiedy nie
odpowiedziala, méwit dalej: — Prébuje by ¢ realista. Rozmawiamy o twoim zy ciu. W kiérym nie
ma dla mnie juz miejsca.

— Co chcesz przez to powiedzie¢?

— Ze twoi rodzice maja racje.

— Chyba taknie my §lisz.

Uslyszat w jej glosie co$ prawie jak strach. Chociaz pragnat ja wzig¢ w ramiona, specjalnie
cofnat sie o krok

—Wracaj do domu — powiedziat.

Zblizy a sie do niego.

— Dawsonie...

— Nie! — wykrzyknat i znowu sie cofnagl — Nie sluchasz mnie. To koniec, rozumiesz?
Prébowaliémy, ale sie nie udalo. Zy cie toczy sie dalej.

Zbladla, jej twarz stala si¢ woskowa, jakby martwa.

— Wiec to tak?

Zamiast odpowiedzie¢, odwrécit si¢ i ruszyt w glab garazu. Wiedzial, ze jesli na nig spojrzy,
zmieni zdanie, a nie mogt jej tego zrobi¢. Nie mdgt. Wetkngt glowe pod maske fastbacka, zeby
nie widzie¢ jej lez.

Kiedy w koficu odeszla, Dawson osungt si¢ na brudng betonowq podloge obok swojego



samochodu i tkwil tam wiele godzin, az wreszcie przyszedt Tuck i usiadt przy nim. Milczat przez
dtugi czas.

— Zerwale$ z nig — odezwatl si¢ w koricu.

— Musialem. — Dawson ledwie mégt wy doby ¢ z siebie glos.

— Uhm. — Tuck pokiwat glowq. — Skads to znam.

Stoiice wspinalo sie coraz wyzej po niebie, spowijajac wszystko poza garazem cisza, ktéra
kojarzy1a sie ze Smierciq.

— Shusznie postgpitem?

Tuck wlozyt reke do kieszeni i wyjal z niej papierosy, zeby zyska¢ na czasie. Postukat paczkg,
wytrzasajac camela.

— Nie wiem. Jest miedzy wami co$ magicznego, nie ma co zaprzeczac. I przez t¢ magie trudno
wam bedzie zapomnie¢. — Tuck poklepat go po plecach i wstal. Nigdy do tej pory nie méwit tak
duzo o nim i Amandzie. Gdy si¢ oddalal, Dawson zmruzy} powieki przed blaskiem storica i do
oczu znowu naplynely mu lzy. Wiedzial, Zz2 Amanda zawsze bedzie tym, co w nim najlepsze,
drugim ja, kiére zawsze pragnat poznac.

Nie wiedzial natomiast, Ze nie zobaczy jej wiecej ani nie bedzie mial okazji z nia
porozmawia¢. W nastepnym ty godniu

Amanda wyjechala na uniwersytet w Durham, a miesigc p6zniej Dawson zostat aresztowany .

Kolejne cztery lata spedzit w wiezieniu.



Amanda wysiadla z samochodu i objela spojrzeniem nedzny budyneczek na obrzezach
Orientalu, kiéry Tuck nazywal domem. Jechala trzy godziny, wiec z przyjemnoscia
rozprostowala teraz nogi. Wcigz miala zesztywniale ramiona i kark — byla to pamigtka po
porannej Koti z Frankiem, ktéry nie potrafit zrozumie¢, dlaczego Amanda musi pojechaé na
pogrzeb. Analizujac to teraz, kiedy od sprzeczki uplynelo troche czasu, stwierdzila, ze w tym, co
mowil, byt sens. W ciggu prawie dwudziestu lat malzefistwa ani razu nie wspomniata o Tucku
Hostetlerze; gdyby ich role, jej i Franka, si¢ odwrdcily, pewnie tez by byla niezadowolona.

W gruncie rzeczy pokécili si¢ nie o Tucka i jej sekrety, a nawet nie o to, ze miata spedzi¢
kolejny diugi weekend z dala od rodziny. Oboje wiedzieli, ze ta Kotnia to po prostu dalszy ciag
lkonfliku, ktéry z niewielkimi przerwami trwal od dzesieciu lat. Zreszta przebiegla w sposéb
typowy. Nie byta glosna ani gwaltowna — Frank na szczescie nie by! z ty ch zawziety ch i w koficu
przed wyjsciem do pracy wymamrotal zdawkowe przeprosiny. A Amanda jak zwyke przez
reszte poranka i popotudnia usitowala zapomnie¢ o calej sprawie. Przeciez tak naprawde niewiele
mogha zrobic i z czasem nauczyla sie nie przejmowac¢ wzajemny mi pretensjami i chlodem, ktére
od dawna charaktery zowaly ich wzajemne relacje.

Gdy jechala do Orientalu, zadzwonili do niej zaréwno Jared, jak i Lynn, jej starsze dzieci,
iucieszyla sie, ze moze z kim$ pogada¢. Oboje mieli wakacje i od kilku ty godni w domu panowat
nieustanny zamet, jaki powodujq nastolatki. Pogrzeb Tucka nie mégt wypasé w lepszej porze.
Jared i Lynn od dawna zamierzali spedzi¢ weekend z przyjaciéimi, Jared z niejaky Melody,
a Lynn z kolezanka ze szkoly $redniej, nad jeziorem Norman, nad kiérym rodzice dziewczyny
mieli dom. Annette — ,cudowny efekt wpadki”, jak nazywal ja Frank — wyjechala na
dwuty godniowy obdz. Pewnie tez by zadzwonila, gdyby nie obowiazujacy tam zakaz korzy stania
z telefonu kom érkowego. Ktéry nie byt taki zZty — w przeciwnym razie bowiem ta mala trajkotka
telefonowalaby rano, w potudnie i wieczorem.

Amanda u$miechneta si¢ na my$l o dzeciach. Chociaz pracowala jako ochotnik na
pediatrycznym oddziale onkologicznym Duke University, jej zycie krecito sie wokdt nich. Od
urodzenia Jareda zajmowala si¢ domem i mimo ze Amandzie odpowiadala rola mathi, gdzies
w glebi duszy przeszkadzaly jej wigzace sie z nig ograniczenia. Wolalaby mysleé, ze jest kim§
wiecej niz tylko Zong i matky. Poszla do college’u, zeby zosta¢ nauczy cielka, i nawet zastanawiata
sie, czy nie zrobi¢ doktoratu, aby pézniej wykada¢ na kiérejs z lokalny ch uczelni. Po studiach
uczyla w trzeciej Kasie... ale potem zycie zrobilo swoje. Jako prawie czterdziestodwulatka
czasami zartowala, ze nie moze si¢ doczeka¢, kiedy dorosnie, aby wreszcie zrozumieé, czym
chce si¢ w zy ciu zajmowac.

Kto$ mogiby nazwac jej stan kry zy sem wieku $redniego, ale ona sama nie byta pewna, czy to
rzeczy wiscie to. Bo przeciez nie czula potrzeby sprawienia sobie sportowego samochodu,
umowienia sie na wizyte do chirurga plasty cznego czy wyjazdu na jaka$ wyspe na Karaibach.



Nie byla tez wcale znudzona; Bog wie, ze miala co robi¢ w domu i w szpitalu. Po prostu czuta, ze
stracita z oczu osobe, kiéra kiedy $ chciata by ¢, i bata sie, Ze nie zdota jej juz odnalez¢.

Przez dlugi czas uwazala si¢ za szczesciare, i to w duzej mierze za sprawa Franka. Poznala go
podczas imprezy stowarzyszenia studentéw na drugim roku studiéw. Mimo gwaru i zamieszania
zdotali znalez¢ cichy kat i rozmawiali az do rana. Dwa lata starszy od niej Frank by} powazny
iinteligentny, i juz tamtej pierwszej nocy wiedziata, ze powiedzie mu si¢ w zy ciu niezaleznie od
tego, czym postanowi sie zajmowac. I takto sie zaczelo. Frank co prawda wyjechat w sierpniu do
Chapel Hill, aby studiowa¢ stomatologie, ale spotykali sie ze soba przez nastepne dwa lata.
Zareczyny byly tylko kwestiq czasu i w lipcu 1989 roku, gdy tylko Amanda skoficzyla college,
wzieli $lub.

Po miesigcu miodowym na wyspach Bahama podjela prace nauczycielki w miejscowej
podstawéwce, ale gdy nastepnego lata urodzt sie Jared, wzela urlop wychowawczy.
Osiemnascie miesiecy pdzniej na $wiat przyszta Lynn i Amanda nie wrécita juz do szkoly.
Frankowi udalo si¢ wtedy pozyczy ¢ do$¢ pienigdzy, zeby otworzy ¢ wlasng prakty ke i kupi¢ maty
dom w Durham. Byly to cienkie lata; Frank chciat poradzi¢ sobie sam i nie korzystat z pomocy
ani swojej rodziny, ani jej. Mieli szczedcie, jesli po zaplaceniu rachunkdw zostalo im
wy starczajgco pieniedzy, aby wy pozy czy ¢ film na weekend. Rzadko jadali poza domem, a kiedy
zepsut im si¢ samochdéd, Amanda tkwita w domu przez miesigc, zanim wreszcie sta¢ ich byto na
naprawe. Wszyscy spali w nocy pod dodatkowymi kocami na i6zkach, zeby oszczedzi¢ na
ogrzewaniu. Cho¢ byt to stresujgcy i wyczerpujacy okres, to patrzac wstecz na swoje zycie,
Amanda wiedziala, ze wéwczas byli z Frankiem najszcze$liwsi.

Potem gabinet Franka zaczal dobrze prosperowac¢ i pod wieloma wzgledami ich zycie
przybralo z gory wiadomy bieg. Frank pracowal, podczas gdy ona zajmowala sie dzie¢mi. Gdy
sprzedali swéj pierwszy dom i przeprowadzli si¢ do wigkszego, kiéry zbudowali w lepszej
dzielnicy miasteczka, urodzila im sie Bea. Wtedy zy cie zaczelo toczy ¢ sie szybciej. Frank odnosit
coraz wigksze sukcesy w pracy, a Amanda wozita Jareda do szkoly i z powrotem, a potem
podrzucala

Lynn do parkdw i do kolezanek wozac ze soba Bee, kiéra siedziata miedzy nimi w foteliku
przypieta pasami. W tych latach wrécita do dawnych planéw zawodowych zwigzanych ze
studiami doktoranckimi; przejrzala nawet kilka programéw nauczania, myS$lac, ze zdecyduje sie
na kiory$ z nich, gdy Bea péjdzie do przedszkola. Ale po Smierci céreczki stracita zaped. Spokojnie
odlozyla podreczniki przy gotowujace do egzaminéw i schowata do szuflady podanie na studia.

Gdy niespodziewanie znowu zaszta w cigze — z Annette — utwierdzita sie w decyzji, aby juz nie
wraca¢ na studia. Z nowa energia postanowila poswieci¢ sie odbudowaniu zycia rodzinnego
i ochoczo rzucila sie¢ w wir zaje¢ zwigzany ch z dzie¢mi, cho¢by tylko po to, zeby nie dopuszczaé
do siebie rozpaczy. Gdy z biegiem lat wspomnienia o malej siostrzy czce zaczely bledna¢, Jared
i Lynn powoli wrécili do normalno$ci i Amanda cieszyta sie z tego. Wesola Annette wniosta do
domu nowy rodzaj radosci i mogli nawet udawac, ze stanowia pelna, kochajaca sie rodzine,
ktérej nie dotkneta zadna tragedia.

Amandzie jednaktrudniej bylo udawac, ze taksamo jest w jej makzenstwie.

Nigdy sie nie tudzita, ze malzenstwo to wieczne szczgscie i mitos¢. Jesli weZmie sie dwoje
ludzi, dorzuci nieuniknione goérki i dotki i wszystko razem pomiesza, to chocby para bardzo sie
kochata, nie uniknie konflikiéw. Czas tez zrobit swoje. Poczucie bezpieczefistwa i zazylos¢ byly



cudowne, ale jednocze$nie powoli zabijaly pasje i namietnosc.

Przewidy walno$¢ i przyzwy czajenie uniemozliwialy jakiekolwiek niespodzianki. Nie byto juz
zadny ch nowy ch historii do opowiedzenia, kazde z nich potrafito dokoficzy ¢ zdanie za to drugie
i oboje, zaré6wno ona, jak i Frank doszli do punktu, w kiérym jedno spojrzenie staje sie tak
wymowne, ze slowa sq juz niepotrzebne. Jednakze utrata Bei ich zmienita. Amanda z pasjq
podjela ochotniczq prace w szpitalu; Frank natomiast zaczat pi¢ na calego i stal si¢ regularnym
alkoholikiem.

Amanda wiedziala, gdzie lezy granica miedzy zwyklym piciem a alkoholizmem. Sama nigdy
nie stronita specjalnie od alkoholu. Na imprezach w college’u kilka razy wypita o jednego drinka
za duzo i wciqz lubita wysaczy ¢ kieliszek wina do kolacji. Czasami pozwalala sobie i na drugi, ale
to przewaznie jej wystarczato. Natomiast Frank ktéry poczatkowo pit, zeby zabi¢ bél, powoli
wpadt w natég.

Patrzac w przeszto$¢, Amanda mySlala czasami, ze mogla to przewidzie¢. W college’u Frank
lubit oglada¢ z kolegami mecze koszykéwki, popijajac przy tym alkohol; na studiach, Zeby
rozluzni¢ sie po zajeciach, czesto strzelatl sobie dwa albo trzy piwa. Ale w tych ciezkich
miesigcach, gdy Bea byla chora, dwa, trzy piwa stopniowo przeszly w szesciopak a gdy mala
umarfa, nawet dwa szesciopaki. Po dwoéch latach od $mierci Bei, kiedy Annette byla juz
w drodze, Frank upijat si¢ nawet wtedy, gdy nastepnego rana szedt do pracy. Pézniej zdarzalo mu
sie to cztery-pie¢ razy w tygodniu i ostatniego wieczoru nie bylo inaczej. Chwiejnym krokiem
wszedt o péocy do sypialni, pijany jak zwykle, i zaczat chrapa¢ tak glo$no, ze musiala sie
przenie$¢ do goscinnego pokoju. I to jego picie, a nie Tuck bylo prawdziwym powodem kétni
tego rana.

W ciggu minionych lat widziala wszystko po kolei, od belkotania przy obiedzie czy podczas
barbecue az po upijanie si¢ do nieprzytomnosci i upadek na podloge sy pialni. Poniewaz jednak
Frank byt powszechnie uwazany na doskonalego dentyste, rzadko kiedy nie przy chodzit do pracy
i zawsze oplacal rachunki, nie uwazal, Z2 ma jakikolwiek problem. Poniewaz pod wplywem
alkoholu nie stawat si¢ brutalny ani nieprzyjemny, byt wrecz pewien, Ze nie ma problemu.
Poniewaz pit zwy ke piwo, jego zdaniem by1lo niemozliwe, zeby miat problem.

1 tak powoli stawat sie cztowiekiem, za kiérego Amanda nigdy by nie wyszta. Nie potrafitaby
zliczy ¢, ile razy plakala z tego powodu. I prébowata z nim rozmawia¢. Prosila, zeby pomyslat
o dzieciach. Blagata, zeby poszed} z nig na terapig dla par i razem poszukali rozwigzania, albo
wiciekala si¢ na niego za jego egoizm. Nie odzy wala si¢ nieraz przez cale dnie, zmuszala go, zeby
ty godniami spat w pokoju goscinnym, i zarliwie modlita sie¢ do Boga. Mniej wiecej raz do roku
Frank bral sobie jej prosby do serca i na jaki§ czas przestawat pi¢. Potem, po kilku ty godniach,
wy pijat piwo do obiadu. Tylko jedno. I tego wieczoru nie miat problemu. Nastepnego tez by ¢
moze nie. Ale otwierat drzwi i demon wracat. I Frank znowu po jakim§ czasie tracit kontrole nad
piciem. Wtedy

Amanda zadawala sobie te same pytania co dawniej. Dlaczego, gdy ulegal nalogowi, nie mogt
po prostu odej$¢? I dlaczego nie chcial zrozumieé, ze rujnuje ich matzenstwo?

Nie wiedziala. Wiedziata tylko, Ze to jq wyczerpuje. Przez wigkszo$¢ czasu miala poczucie, ze
dzieci mogg liczy¢ tylko na nig. Jared i Lynn byli juz wystarczajaco dorodli, aby prowadzi¢
samochdd, ale co by byto, gdyby kiéremus z nich zdarzyt sie jakis wypadek kiedy Frank bedzie
pijany? Wskoczy wtedy do samochodu, przypnie Annette z fotelikem do tylnego siedzenia



i pojedzie pedem do szpitala? Albo gdyby kidres zachorowalo? Co$ takiego juz sie zdarzyto.
Wprawdzie nie dzieciom, ale jej. Przed kilkoma laty po zjedzeniu czego$ nieswiezego
wymiotowala przez pare godzin. W tym czasie Jared dopiero robit prawo jazdy, a Frank poszed}
w tango. Poniewaz byla juz niebezpiecznie odwodniona, Jared okolo pénocy w koncu zawiézt jq
do szpitala, podczas gdy Franksiedzial rozwalony na tylnym siedzeniu i udawat trzezwego. Mimo
ostabienia zauwazy1a, ze syn wciaz zerkal w lusterko wsteczne z wyrazem rozczarowania i gniewu
na twarzy . Czasami my$lala, ze biedakstracil tej nocy niewinno$¢ — ojciec przestal by ¢ dla niego
autory tetem.

Stanowilo to dla Amandy stale, meczace zrédlo niepokoju i byla juz wyczerpana cigglym
martwieniem sie o to, co dzieci my$lq i czuja, gdy widza ojca chwiejacego si¢ na nogach.
Obawiala sig, ze Jared i Lynn juz go nie szanuja. Albo ze w przyszosci kiére$ z nich — Jared,
Lynn czy Annette — p6jda w jego $lady, bedq szuka¢ ucieczki w alkoholu, pigutkach i Bég wie
czym jeszcze i zrujnujq sobie zy cie.

Nigdzie tez nie znajdowala pomocy. I bez Anonimowych Alkoholikéw wiedziata, ze nic nie
moze zrobi¢, aby wplyna¢ na Franka, bo dop6ki sam nie zrozumie, iz ma problem, i nie postanowi
z niego wyj$¢, bedze pi¢ dalej. A co to oznaczalo dla niej? Ze bedzie musiata dokona¢ wyboru.
Podjac¢ decyzje, czy chce to ciagnaé, czy zakoficzy¢. Sporzadzi¢ liste sankcji i trzymac sie jej.
W teorii bylo to fatwe. W praktyce jednak tylko budzilo w niej ztos¢. Bo jedli to Frank mial
problem, dlaczego ona miala ponosi¢ za to odpowiedzialno$¢? Ale jezeli rzeczywiscie
uzaleznienie bylo choroba, to czy wlasnie teraz nie potrzebowal jej pomocy najbardzej,
a przynajmniej wsparcia? Jak w takim razie — jako 7ona, ktéra przysiegata, ze bedzie z nim
w zdrowiu i chorobie — miata uzasadni¢ rozwdd, rozbicie rodziny, zwlaszcza po tym, co razem
przeszli? Musiala wigc by¢ albo bezwzgledng matky i zona albo pozbawiong kregoshupa
wspolniczka, gdy taknaprawde pragneta jedy nie zy ¢ zmezczy zng, za jakiego kiedy § go uwazala.

Dlatego to wszystko bylo takie trudne. Nie chciala rozwodu z Frankiem ani rozbicia rodziny.
Cho¢ ich matzeristwo byto kompromisem, w glebi duszy wierzyta w swoja przysiege i chciala jej
dotrzymac. Kochala mezczyzne, kiérym byt dawniej Frank i kérym moégl by¢ znowu, ale tu
i teraz, gdy tak stala przed domem Tucka Hostetlera, czuta smutek i samotno$¢. I mimowolnie
zaczela sie zastanawiac, jakdo tego doszo, ze tak wy glada jej zy cie.

*

Wiedziala, ze matka sie¢ jej spodziewa, ale nie byla jeszcze gotowa przed nig stangé.
Potrzebowala wigcej czasu, wiec gdy zaczal zapada¢ zmierzch, ruszyla przez zaro$niete
podworko do zagraconego garazu, w ktérym Tuck przez cale dnie odnawial stare samochody.
W $rodku stat chevrolet corvette stingray — model z lat sze$¢dziesiaty ch, jak sie domy$lata. Sungc
dionig po masce, bez trudu wyobrazita sobie, ze Tuck lada chwili wréci do garazu — ze jego
zgarbiona sylwetka ukaze si¢ na tle zachodzacego slorica. Bedzie w poplamionym kombinezonie,
z tysing prze$wiecajaca przez rzedniejace siwe wiosy i twarza tak poorang zmarszczkami, jakby
to byly blizny.

Cho¢ Frank tego rana podejrzliwie wypytywat jq o Tucka, powiedziata niewiele, tylko ze byt
dawnym przyjacielem rodziny. To nie wy czerpy walo tematu, ale co innego miata powiedzie¢?
Sama przed sobq musiata przyzna¢, ze jej przyjazn z Tuckiem byla dziwna. Znata go w czasach,



gdy chodzita do szkoly $redniej, a ponownie spotkala si¢ z nim dopiero przed sze$cioma laty,
w wieku trzy dziestu szeéciu lat. Przyjechala wtedy do Orientalu, zeby odwiedzi¢ matke, i gdy
siedziala w Irvin’s Diner przy kawie, przy padkiem uslyszala, ze plotkuje o nim grupa starszych
panéw.

— Tuck Hostetler wcigz potrafi wyczynia¢ cuda z samochodami, ale juz catkiem zwariowat —
powiedzial jeden z nich i zasmiat sie, krecac glowa. — Niech sobie méwi do zony nieboszczki, ale
nie gada potem, ze slyszy jej odpowiedzi!

Jego kolega prychnat.

— Zawsze byt zniego dziwak nie ulega watpliwosci.

To bylo do Tucka niepodobne, wigc zaplaciwszy za kawe, wsiadta do samochodu i odnalazla
niemal zapomniang bita droge prowadzaca do jego domu. Skoniczylo si¢ na tym, ze spedzili cale
popotudnie na walagcym sie ganku; siedzieli na bujanych fotelach i rozmawiali. Od tego czasu
wpadata do niego z wizyta, gdy tylko byta w miasteczku. Poczatkowo zdarzalo sie to raz czy dwa
razy na rok— nie byta w stanie odwiedza¢ matki czesciej — ale ostatnio przyjezdzata do Orientalu
nawet pod jej nieobecno$¢. Tuck sie starzat i choé wolala mysle¢, Zze po prostu zaglada do
staruszka, aby sprawdzi¢, czy wszystko u niego w porzadku, to oboje znali prawdziwy powéd jej
wizyt.

Panowie z baru mieli racje, w pewnym sensie. Tuck si¢ zmienit. Nie by} juz tym milczacym,
troche zagadkowym, czasami posepnym czlowiekiem, ktérego pamietala, ale takze nie byt
wariatem. Odrézniat fantazje od rzeczy wistosci i zdawat sobie sprawe, ze jego zona zmarla, i to
dawno temu. Po prostu — jak ostatecznie uznala — miat zdolno$¢ urzeczy wistniania tego, co chciat
urzeczy wistni¢. Cho¢by tylko na wiasny uzytek Kiedy w koficu zapytala go o jego ,rozmowy”
zniezyjacq zona, odpowiedziat rzeczowo, ze

Clara zyje i zawsze bedzie zyta. Nie tylko z nig rozmawia — wyznat — ale takze jq widzi.

— Chcesz powiedzie¢, ze jest duchem? — zapy tala.

— Nie — odpart. — Méwie tylko, ze nie chce, abym bytsam.

—Jest tu teraz znami?

Tuckobejrzal sie przezramie.

— Nie widze jej, ale slysze, ze szwenda si¢ po domu. Amanda wytezyla stuch, ale uslyszala
jedy nie skrzy pienie foteli bujany ch.

— Czy bywala tu... juz wtedy? W dawny ch czasach? Wciagnat gleboko powietrze, a kiedy sie
odezwal, w jego glosie sty cha¢ bylo zmeczenie.

— Nie. Ale wowczas nie probowatem jej zobaczy ¢.

Bylo co$ niezaprzeczalnie wzruszajqcego, niemal romanty cznego, w jego przekonaniu, ze za
zycia kochali sie na tyle mocno, zeby méc by¢ razem po jej $mierci. Kto nie uznalby tego za
romanty czne? Kazdy chce wierzy¢, ze istnieje wieczna mito$¢. Ona tez w to wierzyla, kiedys,
gdy miala osiemnascie lat. Ale teraz wiedzala, Ze mito$¢ to skomplikowana sprawa, jak samo
zycie. Nie sposéb jej zrozumie¢ ani przewidzie¢, jak si¢ bedzie rozwija¢. Poza tym milosé
pozostawia po sobie dhugi zal. Ten Zal za$ budzi w czlowieku pytania w rodzaju ,co by bylo,
gdyby”, na ktére nie ma odpowiedzi. Co by bylo, gdyby Bea nie umarta? Gdyby Franknie wpad}
w alkoholizm? Gdyby wyszla za maz za mito$¢ swojego zycia? Czy wtedy rozpoznalaby w sobie
te kobiete, ktéra patrzy na niq w lustrze?

Oparlszy sie 0 samochéd, zaczela sie zastanawia¢, co Tuck powiedzialby na te jej rozwazania.



Tuck kiéry kazdego ranka jadt jajka i gruboziarniste pieczywo w Irvin’s Diner i wrzucal prazone
orzeszki ziemne do szkanek z pepsi, kérg pit; Tuck kiéry mieszkal w tym samym domu przez
blisko siedemdziesiat lat i ty lko raz wyjechal z ojczy stego stanu, kiedy zostat powolany do wojska
podczas drugiej wojny Swiatowej. Tuck kiéry stuchal radia albo gramofonu, zamiast oglada¢
telewizje, bo zawsze tak robil. W przeciwiefistwie do niej wchodzit w role, kiérqg wyznaczyto mu
zy cie. Wiedziala, ze w tym pogodzeniu si¢ jest pewna madro$¢, cho¢ sama nie potrafita do niej
dojsc.

Oczywiécie, Tuck mial Clare i tu kylo sie wyjasnienie. Pobrawszy sie jako
siedemnastolatkowie, przezyli razem czterdziesci dwa lata i shuchajac Tucka, Amanda z czasem
poznala historie ich zycia. Cichym glosem opowiedzial jej, ze Clara trzy krotnie poronita, ostatni
raz z powaznymi komplikacjami. Kiedy lekarz poinformowat ja, ze nie bedzie miala dzieci, tak
plakala, Ze — méwigc slowami Tucka — zapadia w roczny sen. Amanda dowiedziata sie, ze Clara
uprawiala ogréd warzy wny i kiedy$ nawet zdobyla pierwsza nagrode w stanowym konkursie na
najwieksza dyni¢ — wyblakla niebieska wstega tkwilta wcigz za lustrem w sy pialni. Kiedy Tuck
otworzyt interes, zbudowali maly domek na niewielkiej dzialce nad rzeka Bay pod Vandemere,
przy kérym Oriental mégt sie wydawaé wielkim miastem, i spedzali tam co roku wiele ty godni,
bo Clara uwazala, ze to najpiekniejsze miejsce na ziemi. Clara miata zwy czaj nuci¢ do dzwigkow
zradia podczas sprzatania domu i Tuck co jaki§ czas zabieral jg na tanice do Red Lee’s Grill, gdzie
Amanda chadzala czesto, gdy byla nastolatky.

Byo to zy cie — doszta w koricu do wniosku — oparte na wzajemnym zrozumieniu, pelne mitosci
i zadowolenia czerpanego z rzeczy najdrobniejszy ch. Zycie godne i szlachetne, niepozbawione
smutkéw, ale spelnione jak malo kiére. Wiedzala, ze Tuck by} tego $wiadomy bardziej niz
ktokolwiek inny .

— Z Clarg zawsze byto dobrze — podsumowat kiedy §.

Moze to intymny charakter jego opowiesci, a moze jej rosngca samotno$¢ sprawily, ze
z biegiem czasu Tuck stal si¢ jej powiernikiem, czego nigdy by sie nie spodziewata. To z nim
dzielita swéj bél i rozpacz po Smierci Bei, i to wlasnie u niego na ganku dala upust wécieklosci na
Franka; to jemu zdradzala swoje lgki o dzieci, a nawet obawe, Ze jej zycie potoczyto sie nie tak
jakmialo. Opowiadala mu o niezliczony ch zrozpaczony ch rodzicach i niewiary godnie pogodny ch
dzieciach z oddzialy, a on jakby rozumial, ze praca z nimi byla dla niej czym$ w rodzaju
odkupienia, cho¢ nigdy tego nie powiedzial. Przewaznie po prostu ujmowatl jej don swoimi
powy krecany mi, zathuszczony mi rekami i milczal, co dziatalo na nig kojaco. W koricu stat sie jej
najlepszym przyjacielem i czula, ze Tuck Hostetler zna jq taka, jaka byla naprawde, lepiej niz
ktokolwiekinny w jej obecnym zy ciu.

A teraz ten przyjaciel i powiernik odszedl. Juz za nim steskniona spojrzala na stingraya;
ciekawa byla, czy wiedzial, Ze to ostatni samochdd, nad kiérym pracuje. Nic takiego nie mowit,
ale gdy cofnela sie pamiecig, uswiadomita sobie, ze musiat to podejrzewac. Gdy byta u niego
ostatnio, dal jej zapasowy Kucz do swojego domu i powiedzial, puszczajac do niej oko:

— Nie zgub go, bo bedziesz musiata wybi¢ szybe, zeby dostac si¢ do srodka.

Schowata Kucz do kieszeni i zapomniala o sprawie, bo tego wieczoru Tuck moéwit inne dziwne
rzeczy. Pamigtala, e gdy przeszukiwala szafki kuchenne, aby przyrzadzi¢ z czego$ kolacje, on
siedziat przy stole i palit papierosa.

— Wolisz biale czy czerwone wino? - zagadnat jq bez zwigzku.



— Zalezy — odpowiedziala, przesuwajac konserwy. — Do kolacji czasami pije keliszek
czerwonego.
—Mam czerwone wino — oznajmit. — Tam, w tamtej szafce.
Odwrdcita sie.
— Chcesz, zebym je otworzyta?
— A co mi po nim. Wole pepsi i orzeszki. — Strzasnat popi6t do wy szczerbionego kubka po kawie.
Mam tez Swieze steki. Zamawiam je u rzeznika co poniedzialek Leza na dolnej pdlce
zamrazalniku. Grill jest za domem.
Podeszta do lodowki.
—Mam ci upiec na grillu stek?
— Nie. ZwyKe trzymam je na koniec ty godnia.
Zawahala sie, bo nie bardzo wiedziala, o co mu chodzi.
— Wigc... takty ko mi mowisz?
Pokiwat glowq i nic wigcej nie powiedzial. Amanda przypisata to jego dziwne zachowanie
wiekowi i zmeczeniu. W koficu usmazyla mu jajka na bekonie i wysprzatala dom. Tuck
tymczasem siedziat w glebokim fotelu przy kominku z kocem na ramionach i shuchat radia.
Mimowolnie zauwazyla, jak bardzo sie skurczyl, byt o wiele drobniejszy niz kiedys, w czasach jej
miodosci. Przed wyjsciem naciggneta mu koc na ramiona, bo sadzita, ze zasnat. Oddy chat ciezko,
jakby ztrudem. Pochylifa si¢ i pocalowala go w policzek.

— Kocham cie, Tuck- szepnela.

Poruszyt sie lekko, pewnie co§ mu sie $nilo, a kiedy odwrdcita sie do drzwi, uslyszala, ze
westchnat.

— Tesknie za tobg, Claro — wy mamrotal.

To byly ostatnie stowa, jakie wypowiedzial w jej obecnosci. Stycha¢ w nich byto bolesng
samotno$¢ i w jednej chwili zrozumiata, dlaczego przed laty przyjal do siebie Dawsona. Tuck
pomy lata, tez czut sie samotny .

<

Zadzwoniwszy do Franka, aby mu powiedzie¢, ze przyjechala na miejsce — juz mowit
betkotliwie — Amanda szybko zakoriczyla rozmowe i w mys$lach podziekowala Bogu, ze dzeci
spedzajq weekend poza domem.

W warsztacie znalazta kartke z wykazem zlecen i zaczela si¢ zastanawiaé, co zrobi¢
z samochodem. Szybki rzut oka na liste zleceniodawcéw powiedziat jej, ze stingray nalezy do
obroncy z druzyny Carolina Hurricanes, i odnotowala w pamieci, zeby porozmawia¢ o tym
z prawnikiem Tucka. Odlozy wszy kartke, odruchowo zaczeta mysle¢ o Dawsonie. On takze byt
cze$cig jej sekretu. Nie powiedziala Frankowi o Tucku, bo musialaby powiedzie¢ mu
jednoczesnie o Dawsonie, a tego nie chciala. Tuck wiedzial, ze tak naprawde odwiedzala go
wlasnie z powodu Dawsona, przynajmniej na poczatku. Nie miat jej tego za zte, bo bardziej niz
ktokolwiek inny zdawal sobie sprawe, jaka moc majq wspomnienia. Czasami, kiedy storice
przebijalo sie przez zadaszenie i zalewalo podwoérko niemal plynnym cieplym $wiatlem, prawie
czula obecno$¢ Dawsona i wtedy uswiadamiata sobie, ze Tuck wcale nie postradal zmystow.
Duch Dawsona, podobnie jak Clary, by} wszedzie.



Chociaz wiedziata, Ze nie ma sensu sie zastanawia¢, jak potoczyloby sie jej zycie, gdyby
zostala z Dawsonem, to ostatnio regularnie odczuwala potrzebe powracania w to miejsce. A im
czedciej tu przyjezdzala, tym zy wsze stawaly sie wspomnienia; z glebokiej przeszlosci powracaly
do niej dawno zapomniane zdarzenia i przezycia. Tu dobrze pamietala, jak silna sie czula, gdy
byla z Dawsonem, jak wyjatkowa i pigkna. Przypominala sobie z niezwyla jasnosciq wlasng
pewno$¢, ze Dawson jest jedynym cziowiekiem na $wiecie, ktéry dobrze j3 rozumie. Przede
wszy stim jednak u$wiadamiata sobie, jak bardzo go kochata i jak ufnie, z jaka pasja on
odwzajemnial jej uczucie.

Dzieki Dawsonowi, z jego cichym, milczacym sposobem bycia, uwierzyta, ze wszystko jest
mozliwe. Wedrujac teraz po zastawionym gratami garazu, z wcigz unoszaca si¢ w powietrzu
wonig benzyny i oleju, wspominala setki wieczoréw, ktére tu spedzita. Przesunela palcami po
tawce, na kiérej siady wala godzinami i patrzyla, jak Dawson z brudny mi rekami pochyla sie nad
otwartg maska fastbacka i od czasu do czasu przykreca cos albo odkreca Kuczem francuskim.
Nawet wtedy na jego twarzy nie bylo $ladu mlodzienczej niewinnosci, tak typowej dla ich
réwiesnikow, a kiedy na jego przedramieniu poruszaly si¢ gruzlowate migsnie, widziala cialo
mezczyzny, kérym powoli sie stawal. Jak wszyscy inni w Orientalu wiedziala, ze ojciec bit go
stale, i kiedy Dawson pracowal bez koszuli, dostrzegala blizny na jego plecach, niewatpliwie
pozostawione przez Kamre od pasa. Nie byta pewna, czy on sam w ogodle jest ich §wiadom, przez
co jeszcze trudniej bylo jej na nie patrzec.

By} wysoki i szczuply, z ciemnymi wlosami nad ciemniejszymi oczami, i wiedziala, ze
z wiekiem stanie sie jeszcze przystojniejszy. Wygladat inaczej niz wszyscy Cole’owie, wiec
zapytala go kiedys, czy jest podobny do matki. Siedzieli wtedy w jego samochodze, a po
przedniej szybie splywaly krople deszczu. Tak jak Tuck moéwil cichym glosem i zawsze
zachowy wat spokdj.

— Nie wiem — odpart i wy tart zaparowang szy be.

— Ojciec spalit wszy stkie jej zdjecia.

Pod koniec lata, ktére spedzili razem, pojechali do malej przystani nad strumieniem dhugo po
zachodzie stonica. Dawson slyszal, Ze ma by¢ burza, i rozlozywszy koc na deskach pomostu,
obserwowali w milczeniu, jak niebo przecinaja blyskawice. Miala $wiadomos¢, ze jej rodzice
byliby wscieli, gdyby wiedzieli, gdzie jestizkim, ale w tej chwili nic nie mialo znaczenia oprécz
spadajacych gwiazd, jego cieplego ciala i czutego gestu, kiérym przytulit jq do siebie, jakby nie
wy obrazal sobie bez niej przy sztosci.

Czy wszy stkie pierwsze mitosci byly takie? Jako$ w to watpita; nawet teraz tamto wy dawalo jej
sie bardziej realne niz wszy stko inne, co przezyta. Czasami zasmucala jq mySl, ze nigdy nie zazna
juz takiego uczucia, ale potem przy pominata sobie, ze zy cie thumi wszelky namigtno$¢; przekonata
sie azza dobrze, ze sama mito$¢ nie wystarczy .

Mimo to, gdy wyjrzata na podwoérko za garazem, wbrew woli znowu zaczela sie zastanawiac¢,
czy Dawson przezyt ponownie takie uczucie i czy jest szczesliwy. Chciala wierzy¢, ze tak ale
bylemu wieZniowi na pewno nie bylo w zyciu tatwo. Pewnie potem znowu trafil do wiezienia,
zacza} bra¢ narkoty ki i moze juz nie zy}, cho¢ te wszystkie obrazy nie pasowaly jej do czlowieka,
ktérego kiedy § znala. Dlatego wlasnie nigdy nie zapytala o niego Tucka; bala sie tego, co moglaby
ustysze¢, a milczenie starszego pana tylko utwierdzito ja w podejrzeniach. Juz bardziej wolata
niepewno$¢, chocby tylko dlatego, ze pozwalala jej pamieta¢ go takim, jakim by} dawniej.



Czasami jednak byla ciekawa, co on czuje, gdy mysli o tamtym roku, ktéry spedzili we dwoje,
czy tezuwaza, ze przezyli co$ niezwy kego. A moze zupehie o niej zapomniat.



Samolot wylgdowal w New Bern, gdy slonce rozpoczelo powolng wedréwke w strone
horyzontu na zachodzie. Dawson przeby} wynajetym samochodem rzeke Neuse, wjechal do
Bridgeton i skrecit na autostrade numer 55. Po obu jej stronach, w pewnej odleglosci, wznosity
sie zabudowania gospodarskie przeplatane co jaki§ czas suszarniami tytoniu, kiére popadly
w ruine. Plaski krajobraz 1$nit w popoludniowy m sloricu i Dawson mial wrazenie, Ze nic sie tu nie
zmienilo od czasu jego wyjazdu wiele lat temu, a by ¢ moze nawet w ciggu stu lat. Przejechat
przez Grantsboro i Alliance, Bayboro i Stonewall, miasteczka jeszcze mniejsze od Orientalu,
i stwierdzil, ze hrabstwo Pamlico wyglada jak zagubione w czasie, zapomniana kartka
w porzuconej dawno ksigzce.

Byt to takze jego dom i cho¢ wigzalo sie z nim wiele bolesnych wspomnier, to wiasnie tu
Dawson zaprzyjaznit si¢ z Tuckiem i tu poznal Amande. Zaczat rozpoznawac¢ miejsca
z dziecifistwa i w ciszy panujacej w samochodzie zadal sobie pytanie, kim by si¢ stal, gdyby
w jego zycie nie wkroczyli ci dwoje. Bardziej jednak zastanawialo go to, gdzie by teraz by},
gdyby wieczorem 18 wrzesnia 1985 roku doktor David Bonner nie wy brat sie pobiegac.

Doktor Bonner przenidst si¢ do Orientalu w grudniu poprzedniego roku wraz z zona i dwojgiem
malych dzieci. Przez wiele lat w miasteczku nie bylo zadnego lekarza. Poprzedni, przeszediszy
w 1980 roku na emeryture, przeprowadzit si¢ na Floryde i rada miejska od tego czasu usilnie
starala sie znalez¢ kogo$ na jego miejsce. Lekarz by} bardzo potrzebny, ale mimo rozmaitych
korzy $ci, jakie oferowalo miasteczko, niewielu bylo kandy datéw, kérzy chcieliby sie przenies¢ na
prowincje, bo tak to trzeba nazwaé. Szczesliwym zbiegiem okolicznosci zona doktora Bonnera,
Marilyn, wy chowala si¢ w tej okolicy ijak Amanda by!a nie byle kim. Jej rodzice, Bennettowie,
hodowali jabtka, brzoskwinie i jagody w wielkich sadach na obrzezach Orientalu, wiec doktor
Bonner po ukofczeniu stazu przeprowadzit si¢ do rodzinnego miasteczka Zony i otworzyt tu
praky ke.

Miat duzo pracy od samego poczatku. Zmeczeni dojazdami do odleglego o czterdzieSci minut
drogi New Barn pacjenci ttoczyli si¢ pod jego gabinetem, ale lekarz nie miat ztudzen, ze dorobi
sie tu duzy ch pieniedzy . W tak ubogim rejonie kraju bylo to po prostu niemozliwe, niezaleznie od
tego, jak prosperowala prakty ka i jakie si¢ miato koneksje rodzinne. Cho¢ nikt w miasteczku o tym
nie wiedzial, sad byt poteznie zadhizony i juz w dniu, w kiérym David zamieszkat w Orientalu,
te$¢ poprosit go o pozyczke. Ale cho¢ pdzniej takze wspierat teSciéw finansowo, koszty Zycia na
szczedcie byly tu na tyle niskie, ze mo6gt kupi¢ dom w sty lu kolonialnym z czterema sy pialniami
oraz widokiem na Smith Creek Poza tym zona z rado$cia wrécila w rodzinne strony. Jej zdaniem
Oriental byt idealnym miejscem na wy chowanie dzieciiw duzej mierze miata racje.

Doktor Bonner uwielbiat sporty na $wiezym powietrzu. Uprawiat surfing i ptywal; jezdzit na
rowerze i biegat. Ludzie widywali go czesto, jak po pracy biegt Broad Street i w koricu znikat za
zakretem na przedmie$ciach. Znajomi machali do niego z samochodéw i pozdrawiali go



Kaksonem, a on odpowiadat skinieniem glowy, nie zwalniajac. Czasami, po szczegdlnie dhugim
dniu pracy, wybierat si¢ na jogging dopiero tuz przed zmierzchem i tak by to wlasnie 18 wrzeénia
1985 roku. Wyszed! z domu, gdy w miasteczku zapadat zmrok Cho¢ doktor Bonner o tym nie
wiedzial, drogi byly §liskie. Po poludniu padat deszcz, na tyle dhugo, zeby wydoby¢ thiszcz
zmakadamu, ale nie takintensy wnie, aby go zmy¢.

Ruszyl w droge swoja zwyKa trasa, kiora przebiegal w pél godziny, ale tego wieczoru nie
wrécit do domu. Gdy wzeszed! ksiezyc, Marilyn zaczela sie niepokoi¢ i poprosiwszy sasiadke,
zeby przy pilnowala dzieci, wsiadta do samochodu, aby poszuka¢ meza. Tuz za zakretem na skraju
miasteczka, w poblizu zagajnika, zobaczyla karetke pogotowia. Obok stat szeryf i powiekszajqca
sie grupa ludzi. Na miejscu dowiedziata sie, ze jej maz stracit zy cie, zabity przez ciezaréwke, nad
ktérg kierowca stracit panowanie.

Ciezaréwka, jak powiedziano Marilyn, nalezala do Tucka Hostetlera. Kierowca, kiéry mial
stana¢ przed sadem za nieumys$lne spowodowanie $mierci, mial osiemnascie lat i zostal juz
zakuty w kajdanki.

Nazywat si¢ Dawson Cole.

Dwie mile od przedmie$¢ Orientalu — i zakretu, kéry zapamigtal na cale zycie — Dawson
dostrzeg} starg zwirowa droge, prowadzacq na rodzinng farme, i zaczat mysle¢ o ojcu. Kiedy
siedzial w areszcie stanowym w oczekiwaniu na proces, kidrego$ razu pojawit sie straznik
i poinformowat go, ze ma goscia. Chwile p6zniej Dawson zobaczyt ojca, kidry gryzt w zebach
wy kalaczke.

— Uciekle$ z domu, spotykale$ sie z tq bogata lala, miates plany. I zobacz, gdzie wyladowates?
W pudle. — Dostrzegt Zosliwy bty sk w oczach ojca. — Miates si¢ za lepszego ode mnie, a to blad.
Jeste$ taki sam jakja.

Dawson nic na to nie odpowiedzial; gdy tak patrzy} na ojca z glebi celi, przepehilo go co$
zblizonego do nienawisci. Poprzy siqgt sobie wtedy, ze cokolwiek sie zdarzy, juz nigdy wiecej nie
spotka si¢ z ojcem.

Do procesu nie doszto. Wbrew radzie obroricy publicznego Dawson przyznat si¢ do winy
i mimo ze prokurator nie domagat si¢ az takiej kary, dostal najwyzszy jej wymiar. Zostat
osadzony w zakladzie penitencjarnym Caledonia w Halifaxie w Karolinie Pélnocnej i pracowat
na nalezacej do wiezienia farmie przy uprawie kukurydzy, pszenicy, bawehy i soi; podczas zniw
ociekal potem w palagcym letnim stoncu, a podczas orki przemarzal na ko$¢ w lodowatym
polnocnym wietrze. Cho¢ korespondowat z Tuckiem za posrednictwem poczty elektronicznej,
przez cztery lata nie miat ani jednego widzenia.

Po zwolnieniu warunkowym wrécit do Orientalu. Pracowat u Tucka i slyszal szepty
mieszkaricow miasteczka, gdy od czasu do czasu jezdzil na zakupy do supermarketu. Wiedziat, ze
jest wyrzutkiem, jednym z Cole’6w, kiéry zabit nie tylko ziecia Bennettow, ale takze jedynego
lekarza w miasteczhku, i przytlaczalo go poczucie winy. W takich chwilach jechal do kwiaciarni
w New Barn, a potem na cmentarz w Orientalu, gdzie pochowano doktora Bonnera. Wczesny m
rankiem albo péZnym wieczorem, gdy wokot nie bylo ludz, kad} kwiaty na jego grobie. Czasami
stat przy nim godzine albo i dhuzej; mys$lat o Zonie i dzieciach, ktére zostawit nieboszczyk Poza



tymi wizy tami przez caly rok trzy mat sie na uboczu, starat sie unika¢ ludzi.

Jednakze rodzina jeszcze z nim nie skoriczyla. Kiedy ojciec zjawit sie¢ w warsztacie, zeby
ponownie zacza¢ zabiera¢ mu pienigdze, przy prowadzit ze soba Teda. Sam mial Srutéwke, a Ted
—kij baseballowy, lecz popehili blad, Ze przyszli bez Abeego. Kiedy Dawson powiedziat im, zeby
sie wyniesli, Ted zareagowal szybko, ale nie dos¢ szybko. Cztery lata pracy w polu zahartowaly
Dawsona i byt gotowy do walki. W efekcie lomem ztamat Tedowi nos i szczeke, a ojca rozbroit
i polamal mu zebra. Gdy obaj lezeli na ziemi, wy celowat do nich ze Srutéwki i zapowiedzial, zeby
wiecej nie przy chodzili. Ted prosit placzliwie, by go nie zabijal, a ojciec tylko wyt z bélu. Od tej
pory Dawson spat ze §rutéwka przy boku i rzadko opuszczat dziatke. Wiedzial, Ze rodzina moze
przyjs¢ po niego w kazdej chwili, ale c6z, zy cie okazalo sie nieprzewidy walne. Niespeha ty dzien
p6zniej Szalony Ted zaklut nozem czlowieka w barze i znalazt sie za kratkami. Z niewiadomego
powodu ojciec za$ juz nigdy sie pojawil. Dawson nie zastanawiat sie nad przy czyng. Liczy? ty lko
dni do czasu, gdy wreszcie wolno mu bylo opusci¢ miasteczko, i kiedy zwolnienie warunkowe
dobieglo korica, zawinat Srutéwke w cerate, schowat do pudetka i zakopat pod debem za domem
Tucka. Pé7niej wsadzit swoje rzeczy do bagaznika, pozegnat si¢ z Tuckiem i wyjechat na
autostrade. Wyladowat w Charlotte, znalazl sobie prace jako mechanik samochodowy i zapisal sie
na wieczorowy kurs dla spawaczy w miejscowym college’u. Pézniej wyjechal do Luizjany
i zatrudnit si¢ w rafinerii ropy. I w koficu zaczal pracowac¢ na platformach.

Od wyjscia z wigzienia starat si¢ nie rzuca¢ w oczy i przewaznie by} sam. Nie odwiedzal
przyjaciol, bo ich nie miat. Po zerwaniu z Amanda nie spotykat si¢ z zadnymi dziewczy nami,
gdyz — mimo uplywu lat — wciaz nie mégt przesta¢ o niej mysle¢. Zeby sie do kogo$ zblizy ¢,
kogokolwiek, musialby opowiedzie¢ mu o swojej przesztosci, a na to nie mial ochoty. Byl
ekswiezniem z rodziny kryminalistéw i pozbawit Zycia porzadnego czlowieka. Cho¢ odbyt kare
izytuczciwie, wiedzial, ze nie wybaczy sobie tego, co zrobil.

*

Byt juz niedaleko. Dawson zblizal si¢ do miejsca, w kiérym potracit doktora Bonnera.
Zauwazyt przelotnie, ze na zakrecie, w miejscu, gdzie kiedy$ rosly drzewa, wybudowano niski
przy sadzisty budynek ze zwirowym parkingiem od frontu. Patrzyt jednak na droge, nie odwracat
glowy.

Niecala minute pézniej by} juz w Orientalu. Przejechal przez miasteczko i znalazt sie na
moscie przerzuconym nad zbiegiem Greens Creek i Smith Creek Gdy jako chlopak uciekat od
rodziny, czesto siadywat przy tym moscie i patrzy! na zaglowki; wy obrazal sobie dalekie porty,
do ktéry ch zawijaly, miejsca, ktére sam kiedy$ pragnat odwiedzic.

Zwolnit urzeczony widokiem jakza dawnych lat. W marinie panowat duzy ruch, ludzie krzatali
sie na swoich todziach, wnosili lodéwki tury sty czne albo odwigzy wali cumy. Spojrzal na drzewa
i widzac kolyszace si¢ galezie, stwierdzil, ze mozna bedzie plyna¢ tylko na zaglach nawet do
samego wybrzeza.

W lusterku wstecznym dostrzegt pensjonat, w kiérym zamierzal si¢ zatrzymac, ale nie byt
jeszcze gotowy, zeby sie zameldowa¢. Wylgczyt silnik po drugiej stronie mostu i wysiadt. Z ulgg
rozprostowat nogi. Zastanowit si¢ przelotnie, czy wieniec z kwiaciarni juz przybyl, ale uznal, ze
niebawem sie dowie. Spojrzat na Neuse i przy pomniat sobie, ze na odcinku przed Pamlico Sound



to najszersza rzeka w Stanach Zjednoczonych, o czym mato ko wiedzial, nawet w Karolinie
Potocnej. Wygral juz niejeden zaklad o to, zwlaszcza na platformach, bo wszyscy obstawiali
Missisipi. Sam dowiedziat si¢ o tym od Amandy.

Zacza} o niej mysle¢, jak zwyKle: co porabia, gdzie mieszka, jak wy glada jej codzienne zy cie.
ZaWadal, ze wyszta za maz, i ciekaw by}, jakiego mezczyzne wybrata. Mimo ze dobrze jq znal,
nie mogt wyobrazi¢ jej sobie Smiejacej si¢ albo $piacej z innym. Przypuszczal, Ze to nie ma
znaczenia. Przed przeszloscia mozna uciec, jedli znajdzie sie co$ lepszego, i domys$lat sie, ze tak
wiasnie postapila. Mial wrazenie, ze wszyscy poza nim to potrafia. Kazdy czego$ zatuje i kazdy
popehia bledy, ale znim bylo inaczej. On nie mégt uwolni¢ sie od swojego brzemienia — i znowu
pomys§lat o doktorze Bonnerze i rodzinie, ktérej go odebrat.

Gdy takpatrzyt w wode, nagle pozatowal, ze tu przyjechat. Wiedzial, zZe Marily n Bonner wcigz
mieszka w miasteczku, ale nie chcial sie z nig zobaczy ¢, nawet przy padkiem. I cho¢ przy puszczal,
ze rodzina na pewno dowie si¢ o jego przy jezdzie, z nig takze nie miat ochoty sie¢ spotkac.

Nie miat tu czego szuka¢. Chociaz rozumial, dlaczego Tuck poprosit swojego prawnika, zeby
zawiadomil go o jego $mierci, to nie mial pojecia, dlaczego staruszek zazyczyl sobie, aby
Dawson tu przyjechal. Od czasu gdy sie o tym dowiedzial, zachodzit w glowe, o co tu chodz, ale
nie znajdowat odpowiedzi. Tuck ani razu nie prosit, zeby go odwiedzil; lepiej niz kokolwiek inny
wiedzial, co Dawson zostawil za sobg. Sam takze nigdy nie wybrat si¢ do Luizjany i cho¢ Dawson
regularnie do niego pisywal, ten rzadko odpowiadal. Musiat mie¢ swojej powody — doszedt do
whiosku Dawson, ale na razie nie bardzo wiedziat jakie.

Juz mial wréci¢ do samochodu, gdy nagle znowu zauwazy} znajomy ruch na obrzezach pola
widzenia. Okrecil sie na piecie i bezskutecznie prébowat go zlokalizowac¢; wtedy po raz pierwszy
od wypadku na platformie zjezyty mu si¢ wloski na karku. Cos tam jednakbylo, uSwiadomit sobie
nagle, nawet jesli jego umyst nie potrafit tego zidenty fikowacé. Storice odbijato sie w wodzie i tak
go oflepialo, ze musial zmruzy¢ oczy. Oslonit je dlonig i objat wzrokiem marine. Dostrzegt
starszego pana z zona wchodzgcy ch jachtem w $lizg; na przy stani mezczy zna bez koszuli zagladat
pod pokrywe silnika swojej t6dki. Zauwazyt tez innych: pare w Srednim wieku krecaca sie po
pokladzie jachtu, grupe nastolatkdbw wyjmujacych przenosna lodéwke po dniu spedzonym na
wodzie. Na drugim koficu mariny w rejs wyplywala inna 16dz zeby zapaé jeszcze w zagle
popotudniowq bryze — nie bylo w tym wszystkim nic niezwy kego. Juz miat sie odwréci¢, gdy
spostrzegl ciemnowlosego mezczy zne w niebieskiej wiatrowce, ktéry patrzyt w jego strone. Stat
u stép przystani i jak on ostanial reka oczy. Gdy Dawson powoli opuscit dlori, tamten zrobit to
samo. Dawson cofnat sie szybko o krok, nieznajomy tez Dawson poczu}, Ze traci dech, i serce
zaczelo wali¢ mu w piersi.

To niemozliwe. To nie dzieje si¢ naprawde.

Stonice juz stato nisko za jego plecami, dlatego nie mégt dostrzec twarzy mezczyzny, ale mimo
nikngcego $wiatta Dawson nagle poczut pewnos¢, ze to tego cztowieka widziat wtedy na oceanie
i potem na kutrze dostawczym. Zamrugal gwalownie powiekami i zmruzy! oczy, patrzac
uwaznie. Kiedy jednak skupit wzrok zobaczyt tylko shup w porcie i postrzepione liny przy wigzane
na czubku.



Pojawienie si¢ tej postaci wytracito Dawsona z rownowagi i nagle zapragnat od razu pojechaé
do domu Tucka. Przed laty miejsce to byto dla niego schronieniem i naty chmiast przy pomniat
sobie, jakie dawalo mu poczucie bezpieczenstwa. Jako§ nie mial ochoty na pogawedke
w pensjonacie, w kiérym sie zameldowal; chcial by ¢ sam, zeby zastanowi¢ si¢ nad widokiem
ciemnowlosego mezczyzny. Albo wstrzas mozgu, jakiego doznal, byl powazniejszy, niz
przy puszczali lekarze, albo mieli racje co do szoku. Wjezdzajac na droge, postanowit jeszcze raz
skonsultowac sie z lekarzami w Luizjanie, cho¢ podejrzewal, ze nie powiedza mu niczego nowego.

Oddalit od siebie niepokojace mySli i odsunat szybe. Jadac kreta szosa, wciggnat w phluca
pierwotny zapach sosen i stonawej wody. Kilka minut pézniej skrecit na bita droge prowadzacq
do domu Tucka. Samochdd podskakiwal na wybojach i gdy Dawson pokonal zakret, ukazat sie
przed nim dom. Ku swojemu zdziwieniu zobaczyt przed nim bmw. Wiedzia}, ze to nie moze by ¢
woz Tucka. Po pierwsze, by} za czysty, poza tym starszy pan nie jezdzilby zagranicznym
samochodem; nie z powodu zastrzezeri co do ich jakosci, ale po prostu nie mial narzedz
metryczny ch, zeby je naprawiac. Zreszta Tuck zawsze wolat ciezarowki, zwlaszcza z poczatku lat
sze$¢dziesigty ch. W ciagu ostatnich lat kupit i wyremontowat ich z pét tuzina, potem jezdzit nimi
jaki§ czas i sprzedawal, jedli trafit si¢ kupiec. Bo Tuckowi nie chodzto o pienigdze, tylko
o przyjemnos¢ znaprawy takiego wozu.

Dawson zatrzymat si¢ obok bwm i wysiadl z samochodu, zdziwiony, ze dom tak niewiele sie
zmienit. Zawsze wy gladat nedznie jak buda, nawet gdy Dawson w nim mieszkal, a wnetrze
dopominato sie remontu i sprawialo wrazenie niewykoniczonego. Amanda kiedy$ nawet kupita
Tuckowi roéline w doniczce, zeby ozywi¢ to miejsce, i doniczka wcigz stala w kycie na ganku, ale
kwiaty dawno juz zwiedly. Dawson pamietal, jak dziewczy na sie cieszyta, gdy wreczata Tuckowi
prezent, cho¢ on nie bardzo wiedzial, co z nim zrobi¢.

Ogarnat spojrzeniem dom i okolice. Po galezi derenia biegta wiewidrka. Sposréd drzew dobiegt
ostrzegawczy odglos kardynala, ale poza tym miejsce wy gladalo na opuszczone. Ruszy! wzdhz
domu, w strone garazu. Tam, w cieniu sosen, bylo chlodniej. Gdy okrazy}rég domu i wyszed} na
storice, zauwazyt kobiete, kiéra stala tuz za wejsciem do garazu i ogladala stary Kasyczny
samochdd, pewnie ostatni, jaki remontowat Tuck Najpierw pomyé§lal, ze to pewnie
przedstawicielka kancelarii prawnej, i juz miat do niej zawola¢, gdy nagle sie odwrdcita. I glos
uwigzt mu w gardle.

Nawet z daleka wy gladala jeszcze pigkniej, niz ja pamietal, i przez diugi — nieskoficzenie dhigi
czas — nie mégh nic powiedzie¢. Przyszto mu do glowy, ze znowu ma halucynacje, ale zamrugat
powoli powiekami i uSwiadomit sobie, ze to nie to. Byla catkiem realna i stala tam, w miejscu,
ktére kiedy § bylo ich azylem.

T gdy Amanda patrzyta na niego po ty ch wszystkich latach, zrozumial, dlaczego Tuck $ciggnat
go tutaj.



Zadne z nich nie bylo w stanie si¢ odezwa¢ ani zrobi¢ kroku, nawet gdy minglo pierwsze
zaskoczenie i rozpoznali si¢ wzajemnie. Dawson pomysla} przede wszystkim, ze Amanda jest
znacznie bardziej wyrazista w rzeczywistoci niz w jego wspomnieniach. Jej jasne wlosy
blyszczaly w popotudniowym storicu jak polerowane zoto, a niebieskie oczy robily elektryzujace
wrazenie nawet z daleka. Ale gdy takjej sie przy gladal, powoli dostrzeg} takze drobne zmiany . Jej
twarz stracita ty powa dla miodosci migkkos¢. Kosci policzkowe staly si¢ bardziej wydatne, oczy
jakby glebiej osadzone, a w ich kycikach pojawily sie ledwie widoczne zmarszczki. Czas obszed}
sie z nig bardzo tagodnie, doszedt do wniosku. Od czasu gdy widzieli si¢ ostatni raz, stala sie piekna
dojrzalq kobietg.

Amanda takze chlonela to, co widzi. Dawson mial na sobie koszule piaskowego koloru wetknieta
niedbale w sprane dzinsy, co podkreslalo ksztalt wciaz waskich bioder i szerokich ramion.
Usmiechat sie taksamo jak dawniej, ale jego ciemne wiosy byly dhizsze niz w czasach miodosci
i zauwazyla, ze siwieja na skroniach. Piwne oczy tak samo przykuwaly uwage jak w jej
wspomnieniach, lecz odniosta wrazenie, ze dostrzega w nich zmeczenie, jak u kogos, ko miat za
soba ciezsze zycie, niz si¢ spodziewal. I nagle, by¢ moze dlatego, ze zobaczyla go tutaj,
w miejscu, w kiérym tyle wspolnie przezyli, pojela, ze zemocji nie wie, co powiedzie¢.

— Amanda? - zapy tat w koricu i ruszyt ku niej.

Gdy wypowiadal jej imie, ustyszala w jego glosie zdziwienie i przede wszy stim wiasnie dzieki
temu uswiadomila sobie wreszcie, ze jest realny. On tu jest, pomyS$lala, to naprawde on, i gdy
zblizat si¢ do niej, odniosta wrazenie, ze czas si¢ cofa, jakkolwiek bylo to niemozliwe. Kiedy
wreszcie stanat przy niej i roztozy} ramiona, padta w nie catkiem naturalnie, jak za dawnych
czasoéw. On przy ciagnat ja do siebie i objat mocno, jakwtedy gdy sie kochali, a ona przytulita sie
do niego i znowu poczula jak osiemnastolatka.

— Cze$¢, Dawson — szepneta.

Trzymat ja w ramionach przez dhugi czas i tak stali objeci w zachodzacym stoiicu. Dawson
przez moment mial wrazenie, ze zadrzala. Kiedy wreszcie odsuneli sie od siebie, Amanda
wy czula, ze przepehiajq go emocje.

Przyjrzala mu sie z bliska i zauwazyta zmiany, jakich dokonal w nim czas. Byt juz mezczyzna.
Twarz miat ogorzala, jak ktos$, ko spedza duzo czasu na stoficu, wlosy lekko mu si¢ przerzedzily .

— Co tutaj robisz? — zapytal Dotknat jej ramienia, jakby chcial si¢ upewni¢, ze jest
rzeczy wista.

Dzieki temu pytaniu doszla do siebie. Przy pomniala sobie, po co tu przyjechala, i nieznacznie
sie cofnela.

—Jestem tu ztego samego powodu co ty. Kiedy przyjechates?

— Przed chwilg — odpart. Zaczat sie zastanawia¢, co go sklonito, zeby wybra¢ sie¢ do domu
Tucka, bo przeciez tego nie planowal. — Nie wierze, Ze cie widze. Wy gladasz... niesamowicie.



— Dzigkuje. — Poczula, Ze rumieniec oblewa jej policzki. — Skad wiedziales, Ze tu bede?

— Nie wiedzialem — wyjasnit. — Nagle poczulem, Ze musze tu zajrze¢, i zobaczylem samochéd
przed domem. Wiec poszedlem dalej tutaj i...

Amanda dokoriczyta za niego:

— I ujrzales mnie.

— Uhm. - Kiwnat glowa i po raz pierwszy spojrzaljej w oczy.— I ujrzalem ciebie.

Woeciaz mial intensywne spojrzenie, wiec Amanda zrobila kolejny krok do tylu. Liczyla, ze
dystans ulatwi im sprawe. I ze Dawson nie zrozumie jej Zle. Wskazata dom.

— Chcesz tu przenocowac?

Spojrzal na dom spod zmruzony ch powiek a potem znowu zwrdcit spojrzenie na niq.

— Nie, zarezerwowalem pokdj w pensjonacie w miasteczku. A ty ?

— Zatrzymam si¢ u mamy. — Zauwazyla jego zdziwione spojrzenie i wyjasnita: — Tata zmart
jedenascie lat temu.

—Przykro mi — rzucit.

Skinela glowa, nic wiecej nie méwigc, i Dawson przypomniat sobie, ze w przeszlosci tak
wiasnie dawala do zrozumienia, ze wolalaby zmieni¢ temat. Gdy zerknela w strone garazu, zrobit
krokw tamty m kierunku.

— Pozwolisz? — zapy tal. — Nie bylem tam od lat.

—Jasne, jasne, ze tak— odparfa. — Nie krepuj sie.

Patrzyla, jak Dawson sie oddala, i wyraznie sie rozluznita; wczesniej nie zdawata sobie
sprawy, ze napieta ramiona.

On tymczasem zajrzal do malego, ciasnego biura, potem przesunat reky po stole w warsztacie
irdzewiejacej feldze. Wedrujac powoli po garazu, potoczy}t wzrokiem po drewniany ch $cianach,
otwarty m sklepieniu z belek stalowej beczce stojacej w kacie, do ktérej Tuck wlewat zuzyty olej.
Pod tylng $ciang staly podnos$nik hy drauliczny i zatrzaskiwana skrzy nia na narzedzia, a przed nimi
wznosit si¢ stos opon. Naprzeciwko stolu, po drugiej stronie garazu, znajdowaly sie spawarka
iinny sprzet do spawania. W kacie, przy rozpylaczu lakieru, stat oparty zakurzony wenty lator, pod
sufitem wisialy gote zaréwki, a wszedzie, na kazdej powierzchni, lezaly czesci samochodowe.

— Nic sie tu nie zmienilo — zauwazy L.

Weszla za nim w glab garazu. Wciaz czula sie niepewnie i starala sie trzymac¢ od Dawsona
w bezpiecznej odleglosci.

— Pewnie nie. Tuck zawsze staral si¢ odklada¢ narzedzia na miejsce, zwlaszcza w ostatnich kilku
latach. Chyba zdawat sobie sprawe, ze zaczyna traci¢ pamigc.

— Biorac pod uwage jego wiek, to wrecz niewiary godne, ze wcigz remontowat samochody .

— Szto mu juz wolniej. Brat tylko jeden, najwyzej dwa rocznie, i to tylko wtedy, gdy wiedzial,
7e da sobie rade. Zadny ch wigkszy ch napraw, nic w tym rodzaju. To od diuzszego czasu pierwszy
woz, jaki tutaj widze.

— Wy glada na to, Ze czesto go odwiedzalas.

— Nie tak czesto. Widy walismy sie co kilka miesiecy. A przez dhugi czas w ogéle nie mielismy
ze soba kontaktu.

— Nigdy nie wspominat o tym w listach — zdziwit si¢ Dawson.

Wzruszy ta ramionami.

— O tym, Ze do ciebie pisal, tez nie méwil.



Pokiwat glowa, a potem znowu spojrzal na stét do pracy. Na brzegu lezala starannie ztozona
bandana Tucka, jedna z wielu, i Dawson, unoszac ja, postukat palcem o blat.

— Wociaz sg tu inicjaly, ktére wyciglem. Moje i twoje.

— Wiem — odparfa. Pod nimi widnialy slowa ,na zawsze”. Splotta ramiona na piersi, starajac
sie nie patrze¢ na jego rece. Byly spracowane i silne, rece pracownika fizycznego, ale
jednoczesnie ksztatne i zgrabne.

— Nie moge uwierzy ¢, ze juz go nie ma — zauwazy k.

— Wiem.

— Mo6wisz, ze tracit pamig¢?

— Troche. Biorac pod uwage, ile mial lat i jak duzo palit, byt w calkiem dobrej formie, gdy
widzialam go ostatnio.

—Kiedy to byto?

— Chyba w lutym.

Wskazal stingray a.

— Wiesz co$ o tej bryce?

Pokrecita glowa.

— Tylko tyle, ze Tuck nad nig pracowal. Na podkadce ze zleceniami jest zamoéwienie oraz
notatki Tucka na temat samochodu, ale poza nazwiskiem wlasciciela te informacje nic mi nie
mowia. To dla mnie czarna magia. Wszy stko jest tam.

Dawson odnalazt zamdwienie i przejrzat notatki, a potem podszedt do samochodu. Amanda
patrzyla, jak otwiera maske i pochyla sie, aby pod nig zajrze¢. Koszula napieta mu si¢ na
ramionach, wigc odwrécita wzrok— nie chciala, aby zauwazyl, ze mu sie przy glada. Po minucie
Dawson zainteresowal sie malymi pudelkami, kiére staly na stole. Zdjat z nich przykrywki
i pokrecit glowa, a potem ze zmarszczonym czotem obejrzat czesci.

— To dziwne —rzekh.

— Co takiego?

— To nie byt zaden remont. Gléwnie robota przy silniku i drobne naprawy. Gaznik sprzeglo,
kilka inny ch rzeczy . Pewnie Tuckna razie czekat na te czg$ci. Ze starymi samochodami czasami
nie idzie tak szy bko.

— Co to znaczy ?

—Miedzy innymi to, ze wlasciciel wozu nie wyjedzie nim z garazu.

— Poprosze prawnika, zeby skontaktowal si¢ z tym czlowiekiem. — Odgarnela z oczu pasmo
wiloséw. — I takmusze sie znim spotkac.

— Z prawnikiem?

— Uhm. — Kiwnela glowa. — To on mnie zawiadomit o $mierci Tucka. Powiedzial, Ze musze
przyjechac.

Dawson zamkngt maske samochodu.

— A nie nazy wa sie przy padkiem Morgan Tanner?

— Znasz go? — zapy tala zdziwiona.

— Nie, ale ja tezmam si¢ znim jutro spotkac.

— O kidrej godzinie?

—Jedenastej. Z tobg um6wit sie o tej samej porze, mam racje?

Dopiero po chwili dotarlo do niej to, czego Dawson zdqzyl sie juz domyéli¢ — ze Tuck



zaaranzowal to ich spotkanie po latach. Gdyby nie spotkali si¢ u niego, dosztoby do tego
nastepnego dnia. Kiedy pojefa, co to oznacza, nagle poczuta sie rozdarta; nie wiedziata, czy
miataby ochote walna¢ Tucka za to, czy go ucalowac.

Na jej twarzy musialy uwidocznic sie te emocje, bo Dawson zagadnat:

— Rozumiem, Ze nie wiedzialas, co Tuckknuje.

— Nie.

Sposréd drzew wy lecialo stado szpakéw i Amanda patrzyla, jak wznosza sie w gore, a potem
zmieniajq kierunek, kreslac abstrakcyjne wzory na niebie. Gdy znowu spojrzala na Dawsona, stat
oparty o sto}, z twarzag w polcieniu. Przysieglaby, ze tu, w miejscu, z kérym wigzalo sie tyle
wspomniefi, ma przed soba tamtego mtodego Dawsona, ale przy pomniata sobie, Ze oboje sq juz
zupehie inny mi ludZzmi. Wiasciwie obcy mi.

— Minelo duzo czasu — powiedzial w koricu, przery wajac cisze.

— Tak, rzeczy wiscie.

— Chcialbym ci zada¢ tysigc pytan.

Uniosta brew.

— Tylko tysigc?

Rozesmial sig, ale odniosta wrazenie, ze usly szala w tym nute smutku.

—Ja tezmam do ciebie kilka pytan — ciagnela. — Ale zanim je zadam, powiniene$ wiedzie¢, ze
jestem mezatky.

— Wiem. Zauwazylem obraczke. — Wetknat kciuk do kieszeni spodni, a potem opart sie o stot
iprzelozytjedna noge nad druga. — Jak dlugo jeste$ zamezna?

— W przy szlym miesigcu minie dwadziescia lat.

— Masz dzieci?

Nie odpowiadata przez chwile, bo myslala o Bei. Nigdy nie wiedzata, jak odpowiada¢ na to
py tanie.

—Troje — odparla w koricu.

Zauwazytjej wahanie i nie byt pewien, jakma je rozumiec¢.

— A tw6j maz? Polubitbym go?

— Franka? — Zarumienila si¢ na wspomnienie bolesnych rozmoéw, jakie prowadzila z Tuckiem
na temat swojego malzenstwa, i zaczela sie zastanawia¢, ile Dawson z tego wie. Nie dlatego, ze
nie miala do Tucka zaufania, ale nagle ogarnglo ja przeczucie, ze Dawson przejrzy ja, jesli
zacznie Klamac. — JesteSmy ze soba juz dhugo.

Odniosta wrazenie, z2 Dawson zastanawia si¢ nad jej odpowiedzia. Potem odepchnat sie od
stolu. Minat jq i skierowat sie do domu. Miat ruchy sportowca.

— Pewnie Tuckdat ci Kucz? Musze si¢ czego$ napic.

—Poczekaj! Tuckci powiedzial?

Dawson odwrocit si¢ do niej i szedt dalej tytem.

— Nie.

—To skad o tym wiesz?

—Bo mnie go nie przestal, a jedno z nas powinno go mie¢.

Stanela w miejscu, zbita z tropu, prébujac si¢ zorientowa¢, co Dawson moze wiedzec.
W koricu ruszyta za nim $ciezkgy.

Jednym plynnym skokiem pokonal schody na ganku i zatrzy mat sie przed drzwiami. Amanda



wydoby1a Kucz z torebki i gdy wsuwata go do zamka, otarla sie¢ 0 Dawsona. Drzwi otworzyty sie
ze skrzy pieniem.

W $rodku bylo cudownie chlodno i Dawson pomys$lal, ze wnetrze domu stanowi przediuzenie
lasu: wszedzie tylko drewno, ziemia i naturalne barwy. Sciany z desek i sosnowa podloga
z biegiem lat pociemnialy i zaczely skrzypie¢, a brazowe zastony nie bardzo przy kry waly zacieki
pod oknami. WyS$cielane oparcia foteli i poduszki na kraciastej kanapie byly niemal zupehie
wytarte. Zaprawa murarska na kominkn zaczela peka¢, a cegly wokdt otworu byly calkiem
czarne, pokryte sadza tysiecy ogni, jakie tu plonely. Przy drzwiach znajdowat sie maly sté}, na
ktérym stat stos albumow, gramofon, pewnie jeszcze starszy od Dawsona, i rozKekotany stalowy
wiatrak W powietrzu unosit si¢ zapach papieroséw, wiec po otwarciu jednego z okien Dawson
wlaczyt wentylator i wstuchat si¢ w jego terkot. Podstawa troche sie chwiata.

Amanda zatrzymala sie¢ przy kominku i spojrzala na stojace tam zdjecie. Tuck i Clara
w dwudziesta pigta rocznice matzenstwa.

Dawson ruszyt ku niej i zatrzy mat si¢ obok

— Pamietam, kiedy pierwszy raz zobaczytem te fotografie — odezwal sie. — Pracowalem
u Tucka juz z miesigc, gdy pozwolil mi wej$¢ do domu. Zapytalem wtedy, kim jest ta kobieta.
Nie wiedzialem nawet, ze kiedy$ byt zonaty .

Czula bijace od niego cieplo, cho¢ starala sie to ignorowac.

— Jakmogle$ nie wiedzie¢?

— Bo go nie znalem. Nie rozmawialem z nim nigdy, dopiero gdy pojawilem sie u niego tamtej
nocy.

— To dlaczego wtedy do niego przy szedles?

— Nie wiem. — Pokrecit glowq. — I nie wiem, dlaczego pozwolit mi zostac.

— Bo chciatl, zeby$ tu byt

— Powiedziat ci to?

— Nie wprost. Ale niedlugo przed twoim pojawieniem si¢ zmarla Clara i myéle, Zze byles mu
potrzebny .

— Aja sadzitem, ze po prostu pit tamtego wieczoru. I nie tylko tego jednego.

Amanda cofnela si¢ pamiecig do przesztosci.

— Ale Tuckprzeciez nie byt pijakiem, prawda?

Dawson dotknat zdjecia w skromnej drewnianej ramce, jakby prébowat sobie wy obrazi¢ swiat
bez Tucka.

— Ty go jeszcze wtedy nie znalas. Bardzo lubit whiskey i czasami wytaczat si¢ z garazu,
trzymajac w rece do polowy oprézniong butelke. Wy cieral twarz bandang i méwit mi, ze byloby
lepiej, gdybym znalazt sobie inne lokum. Powtarzal to co wieczor przez pierwsze pét roku, gdy tu
mieszkalem. A ja Kadlem si¢ spa¢ z nadzieja, ze nastepnego rana nie bedzie pamietal, co mowit.
Az wreszcie kidrego$ dnia po prostu przestal pi¢ i nigdy wiecej nie powiedzial mi, zebym sie
wynosit. — Zwrécit sie do niej i jego twarz znalazla sie zaledwie kilka cali od jej twarzy. — Byt
porzadnym cziowiekiem — dodat.

— Wiem. — Byt takblisko... za blisko... czula jego zapach. Pachnial mydlem i pizmem. — Mnie
tez go brakuje.

Cofnela si¢ i zeby znowu stworzy¢ dystans, siegnela po jedna z wytartych poduszek kiére
lezaly na kanapie. Na dworze storice zachodzilo juz za drzewa i w malym pokoju pociemniato



jeszcze bardziej. Dawson chrzaknat.

— Napijmy si¢ czego$. Jestem pewien, ze Tuckma w lodéwce mrozong herbate.

— Tucknie pit mrozonej herbaty. Ale pewnie mial w lodéwce pepsi.

— Zobaczmy . — Ruszyt do kuchni.

Te jego plynne ruchy. Pokrecita lekko glowa, Zeby wyzwoli¢ sie od tej my sli.

— Jeste$ pewien, ze powinniSmy to robi¢?

— Na pewno Tuckwiasnie tego chcial.

Podobnie jak salon kuchnia wy gladala niczym przeniesiona w czasie, prosto z katalogu Sears,
Roebuck z lat czterdziesty ch ubieglego wieku: toster wielkosci mikrofaléwki, pudetkowata lodéwka
z raczka, na zasuwke. Drewniany blat byl przy zlewie czarny od wody, a z szafek wokot galek
odlazita biata farba. Kwieciste zastony - najwyrazniej zawieszone jeszcze przez Clare —
przybraly brzydki szarozélty kolor od dymu papierosowego. Posrodku stal maly okragly stét dla
dwdch oséb z papierowq serwetky podiozong pod jedna noge, zeby sie¢ nie chwial. Dawson
otworzyt zasuwke przy lodéwce, siegnat do srodka i wyjat dzbanek herbaty. Amanda dolaczyta
do niego, gdy stawial go na blacie.

— Skad wiedziales, ze w lodéwce bedzie mrozona herbata? — zapytala.

— DomysSlitem sie. Tak jak tego, ze masz Kucze — odpowiedzial. Otworzyl kredens i wyjat
z niego dwa stoiki po dzemie.

-0 czym ty mowisz?

Nalat herbaty do stoikow.

— Tuck wiedzial, ze przyjedziemy tu oboje, a pamietal, ze lubie mrozong herbate. Wiec zadbat
o to, zeby byla w lodéwce.

Jasne. Ta sama sztuczka co z prawnikiem. Ale zanim zdaZzy!a si¢ nad tym zastanowi¢, Dawson
podat jej stoik z herbatg i w ten sposéb sprowadzit jq do rzeczywistosci. Gdy brala od niego
herbate, ich palce sie zetknely.

Unidst swoj stoik

— Za Tucka — wznidst toast.

Amanda stuknefa sie z nim stoikiem i stwierdzita, ze nie wytrzyma dhuzej tego wszy stkiego —
blisko$ci Dawsona, fali wspomnieni, emocji, kiére ogarnely ja w jego ramionach, $wiadomosci,
7e sq w tym domu sami. Jaki§ glos w glebi duszy moéwit jej szeptem, ze musi uwazaé, ze nic
dobrego z tego nie wyniknie, i wtedy przypomniala sobie, ze ma meza i dzieci. Ale to tylko
wprawilo ja w wigksza dezorientacje.

— A wiec dwadziescia lat, tak? — zapy tat w koricu Dawson.

Moéwit o jej malzenstwie, ale poniewaz byla zdekoncentrowana, dotarto to do niej dopiero po
chwili.

—Prawie. A ty? Ozenite$ sig?

— Chyba nie byto mi to pisane.

Spojrzala na niego znad krawedzi sloika.

— Wciaz sie rozgladasz?

— Ostatnio stalem sie samotnikiem.

Oparla sie o blat. Nie bardzo wiedziata, jakrozumie¢ jego odpowiedz.

— Gdzie teraz mieszkasz?

— W Luizjanie. Pod Nowym Orleanem.



— Podoba ci sie tam?

— Tak, jest w porzadku. Dopiero gdy tu przyjechatem, uSwiadomitem sobie, ze jest tam takjak
tutaj. Tu ros$nie wiecej sosen i hiszpanskiego mchu, ale poza tym nie widze specjalny ch réznic.

—Z wyjatkiem aligatorow.

—Uhm. Z ich wyjatkiem. — USmiechnat si¢ blado. — Teraz kolej na ciebie. Gdzie mieszkasz?

— W Durham. ZostaliSmy tam po $lubie.

—1 przyjezdzasz do Orientalu kilka razy do roku, zeby odwiedzi¢ mame?

Pokiwala glowa.

— Kiedy tata zy}, to oni przyjezdzali do nas, ze wzgledu na dzieci. Ale po $mierci taty sprawy
sie skomplikowaly. Mama nigdy nie lubita prowadzi¢, wigc teraz ja przyjezdzam tutaj. — Upila
tyk herbaty, a potem ruchem glowy wskazala stél. — Nie bedziesz miat nic przeciwko temu, ze
usigde? Potwornie bolg mnie nogi.

— Czuj sie jaku siebie. Ja troche postoje. Przez caly dzien siedzialem w samolocie.

Wrieta swdj stoiki podeszia do stotu, czujac na sobie jego wzrok.

— Czym sie zajmujesz w Luizjanie? — zapytala, gdy siadata za stolem.

— Pracuje jako pomocnik wiertacza na platformie wydobywajacej rope. Pomagam
wprowadza¢ rure phiczkowa do szybu i ja wyprowadza¢, sprawdzam szczelno$¢ zwornikow,
nadzoruje prace pomp. To pewnie nic ci nie méwi, bo prawdopodobnie nigdy nie bylas na takiej
platformie, ale trudno to inaczej wyjasnic.

— Daleko odszedte$ od napraw samochodéw.

— Nie tak daleko, jak ci si¢ zdaje. Zasadniczo wcigz mam do czynienia z silnikami
i urzadzeniami mechanicznymi. A w wolnym czasie naprawiam samochody . Fastback jezdzi jak
néwka.

— Masz go jeszcze?

Us$miechnat sie szeroko.

— Lubie ten wéz.

— Nie — poprawila go — uwielbiasz. Gdy przychodzitam, zawsze musialam ci¢ od niego
odciagac. Czesto mi sie to nie udawalo. Jestem zdziwiona, Ze nie nosisz jego zdjecia w portfelu.

— Nosze.

— Naprawde?

— Zartowalem.

Zasmiala sie tak beztrosko jak kiedys.

—0Od jakdawna pracujesz na platformach wiertniczy ch?

— Od czernastu lat. Zaczynalem jako zwyMKy robol, potem bylem robolem
wy kwalifikowanym, a teraz popatrz... jestem pomocnikiem wiertacza.

— Najpierw robol niewykwalifikowany, potem wykwalifikowany i wreszcie pomocnik
wiertacza?

— Co mam powiedzie¢? Tam, na oceanie, méwimy wiasnym jezykiem. — Z roztargnieniem
przesunat palcem po jednej zrys na starym blacie. — A ty? Pracujesz? Kiedy$ chciala$ zosta¢
nauczy ciellq.

Napita sie mrozonej herbaty i kiwneta glowa.

— Uczytam przez rok ale potem urodzitam Jareda, najstarszego syna, i chcialam zosta¢ z nim
w domu. Pé7niej z kolei przyszla na $wiat Lynn i... przez kilka lat duzo si¢ dzialo, miedzy innymi



umar} méj ojciec, to byl trudny okres. — Urwala ze $wiadomoscia, jak wiele pomija. Ale
wiedziala, ze to nie pora ani miejsce, Zeby opowiada¢ o Bei. Wyprostowata si¢ i mowita dalej
spokojnie: — Kilka lat péZniej urodzila si¢ Annette i wtedy juz nie mialam po co wraca¢ do pracy.
Ale od dziesigciu lat udzielam sie¢ ochotniczo w szpitalu przy Duke University. Organizuje na jego
rzecz lunche charytatywne. To czasami nielatwe, ale przynajmniej mam poczucie, Ze co$
zsiebie daje.

—Ile lat maja twoje dzieci?

Zaczeta odlicza¢ na palcach.

— Jared w sierpniu skoficzy dziewietnadcie i wlasnie zaliczy}t pierwszy rok w college’u, Lynn
ma siedemnascie i idzie do ostatniej Kasy. Annette, dziewieciolatka, skonczyla trzecia Kase. Jest
urocza, beztrosky dziewczynky. Jared i Lynn natomiast s w trudnym wieku, wydaje im sie, ze
wszy stko wiedzg, w przeciwienistwie do mnie, oczy wiscie.

— Chcesz powiedzie¢, ze s tacy jakkiedy$ my?

Zastanowila si¢ nad tym niemal ze smutkiem.

—Moze.

Dawson zamilk. Wyjrzal przez okno, a ona podazyta za jego wzrokiem. Potok przy brat barwe
zelaza, w plynacej powoli wodzie odbijalo sie ciemniejace niebo. Stary dab na brzegu niewiele
sie zmienit od dawny ch czaséw, ale pomost przegnit i pozostaly po nim tylko pale.

— Same wspomnienia, Amando — zauwazyt cicho.

Moze za sprawq tonu, jakim to powiedzial, poczuta, ze co§ w niej zaskakuje, jakby jaki$ Kucz
przekrecil sie w starym zamku.

— Tak — odparla w koricu. Przerwala i objela sie ramionami. Przez chwile w kuchni sty cha¢
bylo jedynie szum lodéwki. Gérne $wiatlo rzucalo zéttawy blask na $ciany, tak ze profile ich
obojga tworzyty na nich ruchome wzory.

— Jak dlugo zamierzasz tu zosta¢? — zapy tala po chwili.

—Mam samolot w poniedziatekrano. A ty? Ile masz czasu?

— Niewiele. Powiedzialam Frankowi, ze wréce w niedziele. Mama wolalaby, Zebym zostala
w Durham. Jej zdaniem przyjazd na pogrzeb to poroniony pomyst.

—Dlaczego?

— Bo nie lubita Tucka.

— Chcesz powiedzie¢, ze nie lubila mnie.

— Nie znala cig¢ tak naprawde — wyjasnita Amanda. — Skreslila ci¢ z géry. Zawsze wiedziala,
jak powinno potoczy ¢ sie moje zy cie. To, czego ja sama chce, nie miato dla niej znaczenia. I pod
tym wzgledem ani troche sie nie zmienita. — Wytarla skroplong wode ze sloika. — Kilka lat temu
niepotrzebnie jej powiedziatlam, ze wpadtam do Tucka... mozna by pomysle¢, ze popelitam
jakie$ przestepstwo.

Potem wciaz prawita mi kazania, pytala, dlaczego go odwiedzam, chciala wiedzie¢, o czym
rozmawiamy, i caly czas pouczala mnie jak dziecko. Wiec w koicu przestalam jej moéwic¢
o spotkaniach z Tuckiem. Méwitam, ze jade na zakupy albo Ze zamierzam zjes¢ lunch na plazy
z moja przyjaciotka Marthq. Martha, z kiéra dzielitam pokdj w college’u, mieszka w Salter Path
i cho¢ czgsto rozmawiamy ze sobg przez telefon, nie widzialySmy si¢ od lat. Nie mam ochoty
odpowiada¢ na wscibskie pytania matki, wiec jq oklamuje.

Dawson zamieszal swojq herbate, zastanawiajac sie¢ nad tym, co powiedziala Amanda,



a potem patrzyl, jak powierzchnia napoju sie uspokaja.

— Gdy tu jechalem, mimo woli mys$latem o moim ojcu, o tym, ze zawsze musiat mie¢ nad
wszy stkim kontrole. Nie twierdze, Ze twoja matka jest do niego podobna, ale moze w ten sposéb
chce cig ustrzec przed popehieniem bledéw.

— Uwazasz, ze bledem bylo odwiedza¢ Tucka?

— Jesli chodzi o niego, nie. A o ciebie? To zalezy czego u niego szukalas, a tylko ty to wiesz.

Miala ochote sie broni¢, ale zanim zdazyla co$ powiedzie¢, dostrzegla pewna prawidlowosé,
ktéra charakteryzowata ich relacje w dawnych czasach. Jedno méwilo co$ zaczepnego pod
adresem drugiego, co czesto prowadzito do Kétni, i teraz uswiadomila sobie, jak bardzo jej tego
brakowalo. Nie Kotni, ale zaufania, z ktérego one wynikaly, i przebaczenia, kiére nastepowato
potem w nieunikniony sposéb. Bo w koricu zawsze sobie wybaczali.

W glebi duszy podejrzewala, Ze Dawson jq testuje, ale nie podjela dyskusji. Natomiast, ku
swojemu zdziwieniu, pochy lifa si¢ nad stolem i powiedziala niemal automaty cznie:

— Masz jakie$ plany zwiazane z kolacjq dzi§ wieczorem?

— Nie, zadny ch. Dlaczego py tasz?

— W lodéwece sa steki, gdy by $ miat ochote zjes¢ tutaj.

— A coztwoja mama?

— Zadzwonie do niej i powiem, Ze p6zniej wyjechalam.

—Jeste$ pewna, ze to dobry pomys}?

— Nie — odrzekla. — Ale niczego juznie jestem pewna.

Potart kciukiem szio i przy jrzal jej si¢ w milczeniu.

— Dobrze. — Kiwnat glowa. — Niech beda steki. Jesli sie nie zepsuty .

— Sa z poniedziatku — wyjasnila, bo przy pomniala sobie, co Tuckjej kiedy$ méwik. — Grill jest
za domem, jedli chcesz zabrac¢ sie do kolacji.

Chwile pézniej byt juz za drzwiami; ale Amanda wcigz czula jego obecnos$¢, nawet gdy
wyjmowala z torebki telefon komérkowy .



Kiedy wegle juz sie rozzarzyly, Dawson wrocit do $rodka, zeby wzig¢ steki od Amandy, ktéra
juz posmarowala je oliwg i przyprawila. Otworzywszy drzwi, zobaczyt jq zagladajaca do
kredensu. W rece zroztargnieniem trzy mata puszke wieprzowiny z fasolg.

— Czego szukasz?

— Prébuje znaleZ¢ co$ do stekdw, ale poza tym nie ma tu wiele — wyjasnila i pokazata puszke.

—Co mamy do wyboru?—zapytatiumytrece nad zlewem.

— Poza fasolg jest pieczy wo petnoziarniste, sos do spaghetti w butelce, maka nalesnikowa, p6t
pudetka makaronu typu penne, no i cheerios. W lodéwce sq masto, musztarda i keczup. No i,
oczy wiscie, mrozona herbata.

Strzepnat wode zrak

—Moga by ¢ cheerios.

—Ja chyba wole makaron. — Przewrdcita oczami. — Nie powinienes piec stekow?

— Chyba powinienem - odpowiedziat i musiata powsciggna¢ usmiech. Kacikiem oka
zobaczyla, ze wzigt talerzz miesem i wyszedh Drzwi zamknely sie za nim z cichym trzasnieciem.

Niebo przybralo aksamitny, gleboki kolor purpury i pojawily sie juz na nim gwiazdy. Potok za
sylwetky Dawsona wy gladal jak czarna wstega, a czubki drzew 1$nity niczym srebro w blasku
wschodzacego ksiezy ca.

Nalala wody do garnka, wsypala szczypte soli i wlaczyla gaz na kuchence; potem wyjela
z lodéwki masto. Gdy woda sie zagotowala, wrzucita do niej makaron i przez kilka minut szukata
cedzaka. Wreszcie znalazla go w glebi szafki przy kuchence.

Gdy makaron si¢ ugotowal, odcedzita go i wrzucita z powrotem do garnka. Dodata masto,
czosnek granulowany, odrobine pieprzu i soli. Szy bko podgrzata fasole z puszki i byta gotowa ze
wszy stkim, nim Dawson wrocit z talerzem stekow.

— Wspaniale pachnie — zauwazyl, nie kryjac zdziwienia.

— Maslo i czosnek— wyjasnita. — To zawsze dziala. A jaksteki?

— Jeden krwisty, drugi $rednio wysmazony. Mnie odpowiadaja oba, ale nie bylem pewny, jaki
ty wolisz. Zawsze moge jeszcze rzuci¢ kory$ na grill, zeby sie przy piek.

—Moze by ¢ $rednio wysmazony — powiedziala uspokajajaco.

Dawson postawit talerz na stole i przeszukat szafki, a nastepnie szuflady, w poszukiwaniu
talerzy, szkanek i sztuécow. Amanda zauwazyla w otwartym kredensie dwa kieliszki
i przy pomniala sobie, co Tuck powiedzial jej podczas ostatniej wizyty.

— Napijesz si¢ wina? — zapy tala.

— Ale nie sam.

Kiwnela glowq i otworzyla szafke, ktéra kiedy$ wskazat jej Tuck Znalazita w niej dwie butelki
czerwonego wina. Wybrata cabernet i otworzyta go, podczas gdy Dawson koriczyt nakry wac stét.
Nalala wina do kieliszkdw i podata jeden Dawsonowi.



— W lodéwece jest butelka sosu do stekow, jesli masz ochote — rzucita.

Dawson znalazt sos, a Amanda tymczasem przelozyta makaron i fasole do misek Podeszli do
stolu jednoczesnie i gdy oboje spojrzeli na dwa nakrycia, zauwazyla, ze wyrwalo mu sie z piersi
lekkie westchnienie. Zeby pokry¢ skrepowanie, Dawson wziat z blatu butelke wina, a Amanda,
krecqc glowa, usiadfa przy stole.

Pociagnela lyk wina i poczula jego smak na podniebieniu. Gdy nalozyli sobie na talerze,
Dawson jakby sie zawahal, patrzac na swoja porcje.

— W porzadku? — Zaniepokoita sie.

Diwigkjej glosu sprowadzit go na ziemie.

— Tak tylko probowatem sobie przy pomnie¢, kiedy ostatni razjadtem taki positek.

— Steki? - zapy tala. Ukroita kawalekmiesa i podniosta go do ust na widelcu.

— Mam na mySli catos¢. — Wzruszyt ramionami. — Na platformie jem z kolegami w stoléwce,
a w domu sam i zwyKle koriczy si¢ na czym$ najprostszym.

— A nie jadasz na miescie? W Nowym Orleanie jest mndstwo Swietny ch knajpeki restauracji.

— Rzadko kiedy tam jezdze.

— Nawet na randki? — zazartowala miedzy kolejnymi kesami.

— Nie umawiam sie na randki — wyjasnil.

— Nigdy?

Zabrat sie do krojenia steku.

— Nigdy.

—Dlaczego?

Czul na sobie jej badawczy wzrok gdy pijac wino, czekala na odpowiedz Poprawit si¢ na
krzesle.

— Takjest lepiej — odpart.

Jej reka z widelcem zatrzy mala sie w polowie drogi do ust.

— Ale nie zmojego powodu, prawda?

Starat sie¢ mowic spokojnym glosem.

— Nie bardzo wiem, co chcesz ode mnie ustysze¢.

— Bo chyba nie sugerujesz, ze... — zaczela.

Poniewaz nie odpowiedzial, sprobowata ponownie.

— Naprawde chcesz mi powiedzie¢, ze... ze nie spotykale$ si¢ z nikim od czasu naszego
rozstania?

Dawson znowu nic nie odpowiedziat i Amanda odlozyta widelec. Uslyszala, Ze jej glos brzmi
zaczepnie, gdy podjeta:

— Tylko mi nie méw, Ze to przeze mnie... prowadzisz takie zy cie.

—Powtarzam: nie wiem, co mam ci powiedzie¢.

Spojrzala na niego zwezony mi oczami.

—Terazja z kolei nie wiem, co powiedziec¢.

— O co ci chodzi?

— Chodzi mi o to, Ze sprawiasz wrazenie zyjacego samotnie przeze mnie. Jakby ... to byta moja
wina. Masz pojecie, jaksie przezto czuje?

— Nie powiedzialem tego, zeby cie zrani¢. Miatem tylko na my/li...

— Wiem dobrze, co miale$ na mysli — fuknela. — Co$ ci jednak powiem. Kochalam cie tak



samo jak ty mnie, ale niezaleznie od przyczyny to nie byto nam pisane i musialo sie skonczy¢.
Nie ty ze mng zerwatle$ ani ja z toba. — Polozyla dlonie na stole. — Chcesz, zebym odjechata stad
zpoczuciem winy, ze spedzisz reszte Zy cia samotnie? Przeze mnie?

Popatrzy} na nia.

— Nie musisz si¢ nade mna litowac¢.

— To dlaczego chcesz wywotaé we mnie lito$¢?

— Wecale nie chce — odciat sie. — Nawet nie odpowiedzialem na twoje py tanie. Dopatrujesz sie
w moich slowach czego$, czego w nich nie ma.

— Wiec sie myle?

Zamiast odpowiedzie¢, wzigl n6z do reki.

— Czy nikt ci nigdy nie moéwit, ze jesli nie chcesz zna¢ odpowiedzi na jakie$ pytanie, to nie
powinna$ go zadawac?

Mimo ze pobil ja jej wlasng broniq — kiedy$ zawsze tak robit — nie mogla sobie darowac
i wyrzucila z siebie:

— Wszystko jedno. To nie moja wina. Jesli chcesz zrujnowac sobie zycie, to prosze bardzo.
Kim jestem, zeby ci méwic¢, co maszrobi¢?

Ku jej zdziwieniu Dawson parsknat Smiechem.

— Dobrze wiedzie¢, ze ani troche si¢ nie zmienitas.

— Zmienitam si¢. Mozesz mi wierzy ¢.

— Niewiele. Wcigz prébujesz mi méwi¢, co mam myS$le¢. Nawet jesli twoim zdaniem rujnuje
sobie Zy cie.

—Najwyrazniej potrzebujesz kogos, kto by ci to powiedzial.

— Wiec sprébuje cie uspokoi¢, dobrze? Ja takze si¢ nie zmienilem. Jestem sam, bo zawsze
bylem sam. Zanim si¢ poznaliémy, robilem wszystko, zeby trzymac si¢ z dala od rodziny . Kiedy
sie tu zjawitem, Tuck czasami nie odzywatl si¢ do mnie przez cale dnie, a kiedy wyjechalas,
wsadzili mnie do pudta. Gdy zostalem zwolniony, nik w miasteczku nie chcial mnie zna¢, wiec sie
stad wy niostem. Skonczylo si¢ na tym, ze wigkszo$¢ miesiecy w roku pracuje na srodku oceanu,
a to nie jest dobre miejsce, zeby nawigzywac znajomosci... wiem to najlepiej. Owszem, sa
pary, kiére potrafig przetrwac taka regularng roziake, ale czedciej spotyka si¢ zZlamane serca.
Latwiej by ¢ samemu, a poza tym przy zwy czailem sie juz do tego.

Zastanowila si¢ nad jego odpowiedzig.

— Chcesz wiedzie¢, czy ci wierzg?

— Nie bardzo.

Zasmiala sie wbrew sobie.

— A moge zada¢ ci jeszcze jedno pytanie? Mozesz nie odpowiadaé, jesli wolisz o tym nie
rozmawiac.

—Pytaj, o co chcesz— odpart i wziat do ust kes steku.

— Co sie zdarzylo w tamtg noc, gdy doszlo do wypadku? Styszalam co$ nieco$, mama tez mi
o tym opowiadata, ale nie znam calej historii i nie wiem, w co mam wierzy¢, a w co nie.

Dawson zut przez chwile w milczeniu.

— Nie ma wiele do opowiedzenia — odpart w koricu. — Tuck zam6wit komplet opon do impali,
kiérg remontowat, ale nie wiadomo dlaczego wystano je do sklepu w New Barn. Zapy tat mnie
wiec, czybym po nie pojechal, i pojechalem. Troche padalo i gdy wracalem do miasteczka,



zapadt juz zmrok — Przerwal, jakby prébowat zrozumiec¢ sens czegos, co nie da si¢ zrozumiec¢. —
Z naprzeciwka nadjechat samochdd, facet niezle gazowat Albo kobieta. Nigdy sie tego nie
dowiedzialem. W kazdym razie kierowca przekroczyt linie, gdy sie do niego zblizalem, wiec
musialem gwaltownie zjecha¢ na bok Chwile pézniej zobaczylem, Ze tamten mnie mija,
i wypadlem z drogi. Potem ujrzalem doktora Bonnera, ale... — Obrazy, kiére stangly mu przed
oczami, byly wcigz bardzo wyrazne, jak zwyke. Ten sam koszmar. — Mialem wrazenie, Ze
wszy stko dzialo si¢ w zwolnionym tempie. Wcisnglem hamulec i krecitem kierownica, ale droga
itrawa byly Sliskie, wiec...

Urwal. Amanda w ciszy dotknela jego ramienia.

— To byt wypadek— szepnela.

Dawson nic na to nie odpowiedzial, ale gdy szurnat nogami pod stolem, Amanda zadata mu
oczy wiste py tanie.

— Dlaczego poszedtes do wiezienia? Jedli nie byles pijany i nie przekroczyle$ dozwolonej
predkosci?

Kiedy wzruszy} ramionami, zdala sobie sprawe, ze zna odpowiedZ Byla ona prosta jak jego
nazwisko.

—Takmi przy kro — powiedziala, cho¢ te slowa zabrzmialy nieadekwatnie.

— Wiem. Ale nie wspélczuj mi — odpart. — Wspdlczuj rodzinie doktora Bonnera. Przeze mnie
nie wrocit do domu. Przeze mnie jego dzieci wychowujq sie bez ojca. Przeze mnie jego zona
wcigz jest sama.

— Nie wiesz tego — zaprotestowata. — Moze ponownie wy szta za maz.

— Nie wyszla — odpar}. Zanim zdazya zapytac¢, skad to wie, opuscit glowe i wbit wzrok w talerz.
— A ty? - zapy tal gwaltownie, jakby koficzy} poprzedni watek, zatrzaskiwat wieko. Pozalowata, ze
poruszy1a ten temat. — Opowiedz mi, co robita$ od czasu, gdy si¢ widzieliSmy po raz ostatni.

— Nie wiem, od czego zacza¢.

Siegnat po butelke wina i dolat im oboj gu.

—Moze od tego, jak posztas do college’u.

Amanda sie poddala. Opowiedziata mu o swoim Zyciu, poczatkowo rysujac je gruba kreska.
Dawson shuchat z uwaga, zadawat jej pytania, gdy moéwila, prébowat wydoby ¢ z niej wiecej
szczegotow. Wkrétce stowa zaczely przy chodzi¢ z wigksza tatwoécia. Opowiedziala o kolezankach
z pokoju, zajeciach w college’u i wykladowcach, kérzy ja inspirowali. Wyznala, ze ten rok
podczas ktérego pracowala jako nauczycielka, byt dla niej trudny, bo nie mogla oswoié sie
z myS$la, ze nie jest juz studentky. Wspomniata o tym, jak poznata Franka, chociaz gdy o nim
mowila, miala dziwne poczucie winy, wiec potem tego unikala. Opisata swoich przyjaciot
i miejsca, kiére odwiedzita przez te wszystkie lata, ale gléwnie skupiata si¢ na dzieciach. Starala
sie scharakteryzowa¢ ich osobowosci, wady i zalety, probujac nie chwali¢ si¢ nadmiernie
osiggnieciami.

Od czasu do czasu, gdy konczyla jaki§ watek pytala Dawsona o jego zycie na platformie
wiertniczej albo poza nig, ale on tak sterowat rozmowg, aby wréci¢ do jej spraw. Wydawat sie
autentycznie zainteresowany jej zyciem i Amanda opowiadala o nim w sposéb dziwnie
naturalny, jakby podjeli dawno przerwana rozmowe.

Po7niej usitowala sobie przypomniec, kiedy ostatnio rozmawiala tak z Frankiem, na przykad
gdy wy chodzili gdzie$ razem. Frank jednak pit i przewaznie sam méwil; jesli podejmowali temat



dzieci, to zazwy czaj omawiali ich postepy w szkole i ewentualne problemy, zastanawiali sie, jak
najlepiej je rozwigza¢. Ich rozmowy byly rzeczowe i konkretne, Frank rzadko pytal ja
o codzienne sprawy, zainteresowania. Rozumiala, ze to typowe dla malzenstw o dlugim stazu;
niewiele bylo nowosci, o kérych mozna by pogada¢. Miala jednak wrazenie, ze jej relacje
z Dawsonem zawsze byly inne, i teraz zaczela si¢ zastanawia¢, czy zycie zrobiloby swoje takze
zich zwiazkiem. Wy dawalo jej sie, ze to niemozliwe, ale skad miata wiedzie¢ na pewno?

Rozmawiali do péznego wieczora, za oknem przygasty juz gwiazdy. Zerwatl sie wiatr, kory
szumiat wéréd drzew jak fale oceanu. Butelka wina byta pusta i Amanda czula si¢ odprezona.
Bylo jej wygodnie i ciepto. Dawson zanidst naczy nia do zlewu i zabrat si¢ do zmy wania, podczas
gdy ona stala obokniego i wycierata. Co jaki§ czas zauwazala, ze spogladat na niqg badawczo, gdy
podawat jej talerz albo kieliszek i chociaz nie widzieli si¢ polowe zycia, miala niesamowite
uczucie, ze wcale nie stracili ze sobg kontaktu.

Kiedy skoniczyli zmywa¢ w kuchni, Dawson wskazat ty Ine drzwi.

— Masz jeszcze troche czasu?

Amanda zerknela na zegarek i cho¢ wiedziala, ze powinna juz jecha¢, odpowiedziala
mimowolnie:

— Mam, niewiele, ale mam.

Otworzyt drzwi, wiec wyminela go i zeszta po trzeszczacych drewniany ch stopniach. Ksiezy c
by! juz wysoko na niebie i jego blask przydawal krajobrazowi dziwnej, egzoty cznej urody. Na
ziemi lezala srebrna rosa, kiéra zmoczyta jej palce u stop przez wyciecie pantofli, w powietrzu
unosit si¢ intensywny zapach sosen. Szli obok siebie, a dzwiek ich krokéw tumilo cykanie
Swierszczy i szept lisci.

Nad potokiem wznosit sie stary dab, kiérego nisko rosngce gatezie odbijaty sie¢ w wodzie. Rzeka
zabrala cze$¢ brzegu, tak Zze nie mozna bylo dosiegna¢ galezi, aby sie nie zamoczy¢, wiec
przy staneli.

— SiadywaliSmy tu kiedy § — zauwazyt Dawson.

— To byto nasze miejsce — potwierdzita. — Zwlaszcza wtedy, gdy poktdcitam sie z rodzicami.

—Poczekaj. Kidcitas sie wtedy zrodzicami? — Udat zdziwienie. — Chyba nie o mnie, prawda?

Dignela go lokciem.

— Zabawny z ciebie facet. Ale dobra. Wdrapywalismy si¢ na drzewo, ty obejmowale$ mnie
ramieniem, a ja plakalam. Pozwalate$§ mi sie wyzali¢, az w koficu si¢ uspokajatam. To byly
dramaty czne chwile, prawda?

—Nie zauwazylem.

Stlumita $miech.

— A pamietasz, jak barweny wyskakiwaly z wody? Czasami bylo ich tak wiele, jakby dawatly
jakie$ przedstawienie.

— Na pewno dzi$ tez bedq wy skakiwac.

— Wiem, ale to juz nie bedzie to samo. Gdy tu przy chodziliSmy, musialam je zobaczy¢. A one
jakby zawsze wiedzialy, ze tylko co$ szczegdlnego poprawi mi samopoczucie.

— My Slatem, ze to ja poprawialem ci samopoczucie.



— Nie, zdecy dowanie barweny — zaczela sie z nim droczy ¢.

Odpowiedziat uSmiechem.

— Przy chodziliscie tu z Tuckiem?

Pokrecila przeczyco glowa.

— Brzeg byt dla niego zbyt stromy. Ale kiedy$ przysztam sama. W kazdym razie taki mialam
zamiar.

— Co to ma znaczy ¢?

— Chcialam sprawdzi¢, czy poczuje si¢ w tym miejscu tak jak kiedys, ale w koricu tu nie
dosztam. Nie zebym zobaczyla czy uslyszala cos po drodze, ale zaczglam sie ba¢, ze kto§ moze
by¢ w lesie i... poniosta mnie wyobraznia. Uswiadomilam sobie, ze jestem sama, i jesli co$ sie
stanie, bede zdana tylko na siebie. Wiec zawrécitam, weszlam do domu i nigdy wiecej juz tu nie

przyszlam.

— Azdo dzis.

— Teraz nie jestem sama. — Przyjrzala si¢ wirom w wodzie, liczac, ze zobaczy wyskakujaca
barwene, ale nic takiego nie nastapito. — Az trudno uwierzy ¢, ze tyle czasu uplynelo... — szepnela.

—ByliSmy tacy mlodz.

— Nie tak bardzo — sprzeciwit si¢ cicho, ale z dziwng stanowczoscig.

— ByliSmy dzie¢mi, Dawsonie. Wtedy tak nie mysleliSmy, ale kiedy stajesz si¢ rodzicem,
zmienia ci si¢ perspekty wa. Lynn ma siedemnascie lat i nie moge sobie wy obrazi¢, zeby czula to
samo co ja wtedy. Nawet nie ma jeszcze chlopaka. A gdyby wymykala sie z domu przez okno
w $rodku nocy, pewnie zareagowalaby m tak jak moi rodzice.

— Gdyby nie podobat ci sie jej chlopak chcesz powiedzie¢?

— Nawet gdybym uwazala, ze jest dla niej stworzony. — Zwrécita ku niemu twarz. — Co
my$my sobie wtedy mysleli?

— Nic — odparl. — Nie myS$lelidmy. ByliSmy zakochani. Patrzyla na niego, a w jej oczach
odbijat sie blask ksiezy ca.

— Przepraszam, ze ci¢ nie odwiedzitam ani nawet nie napisalam. Gdy zamkneli si¢ w Caledonii.

— Nie maszza co przeprasza¢.

— Nie, wcale nie. Ale myé$lalam o tym... o nas. Nieustannie. — Wyciagnela reke i dotknela
debu, jakby chciata przeja¢ od niego troche sily. Potem ciggneta: — Tylko za kazdy m razem, gdy
siadalam do pisania, czulam sig jak sparalizowana. Nie wiedzialam, jak zacza¢. Czy napisa¢ ci
o moich zajeciach, kolezankach z pokoju? Czy zapyta¢, jak wyglada twoje zycie? Gdy w koncu
co$ naskrobatam, czytalam to i zawsze miatam zastrzezenia. Rwatam kartke i obiecy walam sobie,
ze nastepnego dnia zaczng od nowa. Ale nastepnego dnia bylo tak samo. Potem minelo juz za
duzo czasu i...

— Nie mam do ciebie zalu — zapewnil jq. — Wtedy teznie mialem.

— Bo juz o mnie zapomniate$?

— Nie — odpar}. — Bo sam sobie nie moglem spojrze¢ w oczy. A $wiadomos$¢, ze ruszylas do
przodu, byfa dla mnie bardzo wazna. Chcialem, zeby § wiodla takie zy cie, jakiego ja nie m6gtby m
ci zapewnic.

— Chyba nie méwisz powaznie.

— Owszem.

— Jesli tak mydélale$, to byle§ w bledzie. Kazdy chcialby zmieni¢ co§ w swoim zyciu,



Dawsonie. Ja takze. Moje Zy cie nie jest wcale idealne.

— Chcesz o tym porozmawiac?

Wtedy, przed laty, mogla powiedzie¢ mu wszystko i choc¢ teraz jeszcze do tego nie dojrzala,
czula, ze to tylko kwestia czasu. Ta $wiadomo$¢ jq przestraszyla, cho¢ musiata przyznac¢, ze
Dawson obudzit w niej co$, czego nie czula od bardzo dawna.

— Czy bylby$ zly, gdybym ci powiedziala, Ze jeszcze nie jestem na to gotowa?

— Alezskad.

Postala mu staby uémiech.

— Wiec cieszmy sie chwilg, dobrze? Takjakkiedy $? Tu jest tak spokoj nie.

Ksiezyc wciqz wspinal si¢ po niebie, spowijajac otoczenie eteryczng poswiata; oddalone od
niego gwiazdy migotaty jak male pryzmaty. Gdy tak stali obok siebie, Dawson zaczal sie
zastanawiac, jak czesto Amanda my$lala o nim w miniony ch latach. Rzadzej niz on o niej, tego
by} pewny, ale mial wrazenie, ze oboje sq samotni, cho¢ w inny sposéb. On by} samotnikiem
w rozleglym krajobrazie, podczas gdy ona zagubiong twarza w bezimiennym thumie. Ale czy tak
nie bylo zawsze, nawet w czasach mlodosci? To wiasnie ich do siebie zblizylo i jako$ znaleZli
razem szczescie.

Usly szal w ciemnosciach, ze Amanda wzdy cha.

— Chyba powinnam juzjechac.

— Wiem.

Przyjela jego odpowiedzZ z ulgg, ale byla jednoczesnie troche rozczarowana. Odwrdcili si¢ od
strumienia i w milczeniu ruszyli kui domowi oboje pograzeni w myslach. Dawson wylaczy}t
$wiatla, podczas gdy ona zamkneta drzwi frontowe, a potem powoli skierowali si¢ do swoich
samochodéw. Dawson pochylit sie i otworzytjej drzwi.

— Do zobaczenia jutro u prawnika — powiedziat.

— O jedenastej.

W $wietle ksiezyca jej wlosy przypominaly srebrng kaskade i musial powstrzymac¢ impuls,
zeby przeczesac je palcem.

— To byt bardzo przyjemny wieczor. Dzigkuje za kolacje.

Gdy tak stala przed nim, nagle przysza jej do glowy szalona myS$l, ze moglby ja pocalowac,
i po raz pierwszy od czaséw college’u poczula, ze traci oddech pod wplywem czyjegos
spojrzenia. Ale odwrdcila sig, zanim nawet podja} jakakolwiek prébe.

— Milo by o cie znowu zobaczy ¢, Dawsonie.

Usiadfa za kierownicq i odetchnela z ulga, gdy zamknat za niq drzwi wozu. Uruchomita silnik
i wrzucita wsteczny bieg.

Machat jej, gdy cofala samochéd i zawracala, a potem patrzyt za nia, kiedy odjezdzala
zwirowym podjazdem. Czerwone tylne $wiatla jej samochodu podskakiwaly lekko, az w koncu
zniknely za zakretem.

Dawson powoli wrécit do garazu. Przekrecit wlacznik wiatla i gdy gola zaréwka sie zapalila,
usiadt na stosie opon. Panowal catkowity spokdj, tylko pojedyncza ¢ma podleciala do $wiatha.
Gdy obijala si¢ o zaréwke, Dawson uswiadomit sobie, z2 Amanda daleko odeszta od przeszlosci.
Niezaleznie od trosk i smutkéw, ktére ukry wata — bo tego byt pewien — udato jej stworzy ¢ zycie,
jakiego zawsze chciala. Miala meza, dzieci, dom w miescie i jej wspomnienia wigzaly sie
gléwnie zrodzing, tak jak by ¢ powinno.



Gdy tak siedziat w garazu Tucka, miat $wiadomos¢, ze okklamuje samego siebie, jesli sqdz, ze
on tez ruszyt naprzod. Nie ruszyt. Zawsze przypuszczal, Ze Amanda zostawita go daleko za soba,
ale teraz juz wiedzial to na pewno. Poczul, ze co§ w nim peka. Pozegnat sie z niag dawno temu i od
tego czasu chcial wierzy¢, ze postapit slusznie. Teraz jednak w z6tym S$wietle opuszczonego
cichego garazu, nie byt juz tego taki pewny. Wciqz kochal Amande i wieczor spedzony w jej
towarzy stwie tego nie zmienit. Ale gdy siegat po Kuczyki, uSwiadomit sobie co$, czego sie nie
spodziewat.

Wstal i wylaczyt $wiatlo, a potem ruszyt do samochodu. Czut si¢ dziwnie zmeczony. Bo
Swiadomos¢, ze jego uczucia do Amandy sie nie zmienily, to byto jedno; ale odkrycie, Ze nigdy
sie nie zmieniq i bedzie musiat jako$ stawi¢ czoto przy sztosci, to zupehie co innego.



Zaslony w pensjonacie byly cienkie i $wiatlo sloneczne obudzilo Dawsona juz kilka minut po
Swicie. Przewrdcit sie w 16zku na drugi bok; liczyl, ze jeszcze zasnie, ale w koficu uznal, iz nie ma
szans. Wstal i rozciggat sie przez kilka minut. Rankiem wszystko go bolalo, zwlaszcza plecy
i ramiona. Ciekaw by}, jak dlugo jeszcze bedzie mdgt pracowac na platformach; w jego ciele
kumulowaly sie urazy fizy czne oraz zmeczenie i tracit forme z kazdy m rokiem.

Siegnal po worek marynarski, wyjat stréj do joggingu, wlozy}t go na siebie i cicho zszed} po
schodach. Pensjonat okazat si¢ taki, jak przy puszczak: cztery pokoje na pietrze, kuchnia, jadalnia
i salon na parterze. Wiasciciele, jak mozna si¢ bylo spodziewaé, upodobali sobie motywy
marynisty czne: na stolikach staly miniaturowe drewniane zaglowki, na $cianach wisialy obrazki
przedstawiajace szkunery. Nad kominkiem znajdowalo si¢ wiekowe kolo sterowe, a na drzwiach
przy pieta by ta mapa zzaznaczony mi kanalami.

Whasciciele jeszcze chyba spali. Kiedy meldowat si¢ poprzedniego wieczoru, poinformowali
g0, ze zamowiona przez niego przesy tka z kwiaciarni znajduje sie juzw jego pokoju i ze $niadanie
jest o 6smej. Mial wiec mndstwo czasu, zeby zrobic to, co zamierzal.

Na dworze ledwie pojasnialo. Lekka mgla znad rzeki unosila si¢ nad ziemia niczym niskie
chmury, ale niebo ponad nig bylo nieskazitelnie blekitne i czyste, jak okiem siegnaé. Robito sie
ciepto, co zapowiadato nadejscie upatéw. Kilka razy wyrzucit ramiona w gére i zaczat biec,
jeszcze zanim dotart do drogi. Po kilku minutach rozgrzat sie i wyréwnat krok

Na drodze bylo pusto, gdy wbiegl na maly rynek Orientalu. Mingt dwa skepy z antykami,
sklep zelazny i kilka agencji handlu nieruchomosciami; Irvin’s Diner po drugiej stronie byt juz
czynny, a przed wejsciem stalo kilka samochodéw. Mgta znad rzeki zaczela sie rozpraszac i gdy
odetchnat gleboko, poczut w nozdrzach zapach soli i sosen. Przy marinie ming} bar kawowy
z garstky gosci i kilka minut pézniej rozluznit sie na tyle, Ze mogt znowu przy spieszy ¢. Nad zatoka
krazyly z krzykiem mewy, a gdy przebiegal obok starego sklepu z przyneta, zobaczyl, ze ludzie
w dole niosg lodéwki na swoje todzie.

Minat ko$ciét Pierwszego Zboru Bapty stow, podziwiajac jego okna witrazowe. Usitowat sobie
przy pomnie¢, czy zwrdcit na nie uwage w dziecinstwie. Potem odszukal kancelari¢ Morgana
Tannera. Znat adres i w koficu zauwazy tabliczke na malym ceglanym budy nku miedzy drogeria
a sklepem numizmaty czny m. Widnialo na niej nazwisko jeszcze jednego prawnika, ale chyba nie
pracowali razem. Zacza} si¢ zastanawia¢, dlaczego Tuck wybrat akurat Tannera. Dopdki ten do
niego nie zadzwonil, nigdy o nim nie slyszal.

Opusciwszy centrum miasteczka, Dawson skrecit w gléwna droge i znalazt si¢ na
przedmiesciach. Biegl przed siebie bez zadnego okreslonego celu.

Nie spal dobrze tej nocy. Jego mysli krazyly bezustannie wokdt Amandy i Bonnerdw.
W wiegzieniu, poza Amanda, myslal tylko o Marilyn Bonner. Podczas rozprawy sadowej
powolano jq na $wiadka i w swoim zeznaniu podkreslala to, ze nie tylko zostala pozbawiona meza,



a jej dzieci — ojca, ale takze, ze ma zrujnowane zycie. Eamigcym sie glosem wyznala, ze nie
wie, jak teraz utrzyma sie z dzie¢mi i co si¢ z nimi wszystkimi stanie. Jak si¢ bowiem okazalo,
doktor Bonner nie wy kupit ubezpieczenia na zy cie.

W koficu Marilyn Bonner stracita dom. Przeprowadzita si¢ do rodzicow, do sadu, ale jej zycie
bylo ciagla walkq o byt. Jej ojciec przeszed! juz na emeryture i cierpial na rozedme phic. Matka
miala cukrzyce i splata pozyczki zaciagnietej pod hipoteke pochlaniala wszystkie pieniadze, jakie
przy nosit sad. Poniewaz rodzice potrzebowali stalej opieki, Marilyn nie mogla podja¢ pracy na
pelny etat. Jej mala pensja, nawet w polaczeniu z emery turami rodzicéw, ledwie wy starczala na
pokrycie biezacych wydatkdw, a czasami i to nie. Stary dom na farmie, w ktérym mieszkali,
powoli sie rozpadal, a splata pozy czki si¢ opdézniata, co powodowalo zaleglosci.

Kiedy Dawson wyszedt z wiezienia, rodzina Bonneréw znalazta si¢ w rozpaczliwej sytuacji.
Dowiedziat si¢ o tym dopiero sze$¢ miesiecy pozniej, gdy pojechat na farme z przeprosinami.
Marilyn otworzyta mu drzwi, Dawson ledwie ja poznal; wlosy jej posiwialy, a cera stala sie
ziemista. Ona natomiast rozpoznata go od razu i zanim zdqzy} cokolwiek powiedzie¢, kazata mu sie
wynosic¢; krzy czala histery cznie, Ze zrujnowal jej zycie, ze zabil jej meza, i teraz ona nie ma do$¢
pieniedzy, zeby wynajac potrzebnych pracownikdw i naprawi¢ przeciekajacy dach. Wolala, ze
bankierzy groza jej przejeciem sadu i ze zaraz wezwie policje. Nie zyczyla sobie go wiecej
widzie¢. Dawson odjechal, ale pézniej, wieczorem, wrécit pod dom i obejrzal zaniedbang
lonstrukcje; obszedt rzedy drzewek brzoskwiniowych i jabloni. W nastepnym  tygodniu,
otrzymawszy pobory od Tucka, udat si¢ do banku i polecit przesta¢ niemal caly sume Marilyn
Bonner, razem ze wszy stimi oszczedno$ciami, jakie udalo si¢ mu zebra¢ po wy jsciu z wiezienia,
bez informacji, od kogo pieniadze pochodza.

W nastepny ch latach Marilyn wiodlo sie juz lepiej. Jej rodzice zmarli, wigc dom na farmie
i sad przeszty na nig; cho¢ czasami bylo jej trudno, zaczeta splacaé pozyczke i przeprowadzaé
konieczne naprawy. Obecnie nie miala juz zadnych dlugéw na hipotece. Kilka lat po jego
wyjezdzie z miasteczka wprowadzila sprzedaz domowych przetworéw na zaméwienia e-
mailowe. Za pomocq Internetu rozkrecita interes tak ze nie musiala juz martwic si¢ o rachunki.
Cho¢ nie wyszta ponownie za maz od prawie szesnastu lat spotykala si¢ z niejakim Leem,
ksiegowym.

Jedli chodzi o dzieci, Emily ukoriczyla East Carolina University i w kofcu przeniosta sie do
Raleigh, gdzie podjeta prace kierowniczki sklepu towarowego, prawdopodobnie przy gotowujac sie
do przejecia w przy szlosci interesu po matce. Alan mieszkat na farmie, w przy czepie, kiéra kupita
mu matka, i cho¢ nie poszedt do college’u, miat stalq prace i na zdjeciach, kiére otrzy mywat
Dawson, sprawiat wrazenie zadowolonego z zy cia.

Fotografie przychodzily do Luizjany raz do roki, razem z kétkimi informacjami na temat
Marilyn, Emily i Alana; wynajety przez Dawsona prywatny detektyw by} sumienny, ale nie
nadmiernie wscibski.

Dawson czasami miat poczucie winy, ze kaze obserwowa¢ Bonneréw, ale musial wiedzie¢,
czy w jakikolwiek sposéb im pomégl Tylko tego pragnat od czasu tamtego wypadku i to bylo
powodem, dla kiérego od przeszto dwudziestu lat co miesiac wysylat im czeki, prawie zawsze za
posrednictwem nieznany ch zagraniczny ch bankdw. Byt przeciez odpowiedzialny za najwigksza
strate w Zyciu tej rodziny i gdy teraz bieg} cichy mi uliczkami, wiedzial, Ze zrobi, co tylko bedzie
mogl, zeby odkupi¢ swojgq wine.



Abee Cole czul, ze od gorgczki robi mu sie niedobrze, i przeszly go dreszcze, mimo ze bylo
cieplo. Przed dwoma dniami wzigt kij baseballowy, zeby dotozy¢ facetowi, kiory go
sprowokowal, ale okazalo sie, ze tamten mial néz do kartonu. I to parszywy, kiéry zostawil na
brzuchu Abeego paskudnie wygladajaca ziejacq rane. Tego rana zauwazyl, Ze saczy sie z niej
zielona ropa, cuchngca jak kanat Sciekowy, chociaz bral leki, ktére podobno mialy poméc. Jesli
goraczka mu szy bko nie przejdzie, zamierzat sttuc kijem baseballowym swojego kuzyna Calvina,
kiory zaklinal sie, ze anty bioty ki rabniete przez niego od weterynarza na pewno podzialaja.

W tej chwili jednak zobaczyl Dawsona biegnacego po drugiej stronie ulicy i zaczat sie
zastanawia¢, co ztym fantem zrobic.

Ted znajdowal si¢ w sklepie spozy wczym tuz za nim i Abee byt ciekaw, czy on takze zauwazyt
kuzy na. Pewnie nie, bo inaczej wybieglby ze sklepu jak rozw$cieczony niedzwiedz. Od momentu
gdy uslyszal, zZe Tuck odwalit kite, tylko czekal na przyjazd Dawsona. I prawdopodobnie w tym
czasie ostrzy} noze, fadowat bron, sprawdzat granaty i bazooki, czy jakie tam cholerstwo trzy mat
w tej dziurze, w ktérej mieszkal z Ellg, swojq flama.

Ted miat nie po kolei w glowie. Od zawsze. Wéciekly pies i tyle. Dziewig¢ lat wiezienia tez nie
nauczyly go panowac nad sobg. W ostatnich kilku latach doszlo do tego, ze juz nikt nie mogt
utrzymac go w ryzach, cho¢, jak Abee czesto dochodzit do wniosku, mialo to swoje dobre strony.
Brat byt skutecznym egzekutorem i dlatego wszyscy na farmie byli mu postuszni. Ostatnio budzit
strach nawet cztonkdw najblizszej rodziny i Abee by1z tego zadowolony. Krewniacy nie wscibiali
nosa w nie swoje sprawy i robili, co im kazat. Cho¢ Abee nie przepadat za bratem, uwazat go za
bardzo uzy tecznego.

Ale teraz, gdy w miasteczku pojawit si¢ Dawson, trudno bylo przewidzie¢, co Tedowi strzeli do
tba. Abee si¢ spodziewal, ze Dawson przyjedzie na pogrzeb Tucka, ale mial nadzieje, ze kuzyn
bedzie na tyle madry, zeby zlozy¢ nieboszczy kowi wyrazy uszanowania i ulotmié¢ sie, zanim
ktokolwiek sie dowie o jego powrocie. Tak postapitby kazdy, ko mialby cho¢ krztyne rozumu,
a Dawson by} na tyle bystry — tego Abee by}t pewien — aby si¢ domysla¢, ze Ted ma ochote go
zabi¢, gdy tylko patrzy w lustro i widzi swoj przetracony nos.

Abee mial gdzies, co si¢ stanie z Dawsonem. Ale nie chcial, zeby Ted niepotrzebnie narobit
wszy stim Kopotu. Juz i tak trudno bylo prowadzi¢ rodzinny interes; federalni, gliny i szeryf stale
interesowali si¢ nie tym, co trzeba. Nie tak jakza dawny ch czaséw, kiedy przedstawiciele prawa
bali sie rodziny. Teraz gliniarze mieli do dyspozycji helikoptery, psy goricze i urzadzenia na
podczerwien, a do tego jeszcze swoich ludzi. Abee musial mys$le¢ o takich sprawach
i przewidy wac.

Chodzilo o to, ze Dawson byt o wiele sprytniejszy niz te przy ghupy, z kiéry mi zwy ke miat do
czynienia Ted. Cokolwiekby o nim méwi¢, zrobit miazge z Teda i swojego tatuska, mimo ze obaj
byli uzbrojeni po zgby, a to byt nie lada wyczyn. Nie bat sie Zadnego z kuzynéw i na pewno byt
przy gotowany na spotkanie z nimi. Potrafit by ¢ ostry, gdy sytuacja tego wymagala, i dlatego
lepiej by bylo, gdyby Ted wzial na wstrzy manie. Ale oczy wiscie nie wezmie, bo nie my li.

A jeszcze tego brakowalo, zeby Ted poszedt do paki. Abee go potrzebowal, zwlaszcza ze
polowa rodziny byta na glodzie i ciggle wyczyniala jakie$ ghupoty. Jesli nie dopilnuje Teda, ten
dobierze sie do Dawsona i znowu skoiiczy przed sadem. Na t¢ mys$l Abeemu skrecit si¢ zoladek
i znowu zebrato mu si¢ na mdosci.

Wy chylit sie i wyrzy gal na asfalt. Otart usta wierzchem dtoni, gdy Dawson w koicu zniknat za



rogiem. Ted wciqz tkwit w sklepie. Abee odetchna} z ulga i postanowit nie méwic¢ bratu, co
widziat. Zadrzat ponownie. Palito go w brzuchu i czut si¢ okropnie. Kto by si¢ spodziewal, ze facet
bedzie mial przy sobie majcher?

Nie zeby Abee chcial drania zabi¢ — zamierzal go tylko ostrzec, jego i wszystkich innych,
ktérzy mieli jakie$ plany wobec Candy. Nastepnym razem nie bedzie jednakryzy kowa¢. Taki juz
by} gdy ktos zalazt mu za skore, nie odpuszczal. Ale zachowa ostrozno$¢ — zawsze byt ostrozny,
gdy w gre wchodzit konflikt z prawem — tyle ze wszyscy sie przekonaja, iz lepiej trzymac apy
z dala od jego dziewczyny. Nie gapi¢ sie na nig ani z nig nie gada¢, nie mowigc juz
o zaciagnieciu jej do t6zka. Pewnie ona sama nie bedzie zachwy cona, w koficu jednak zrozumie,
ze teraz nalezy tylko do niego. Nie chcialby zdefasonowac jej tej tadnej buzki, zeby to do niej
dotarlo, ale jedli bedzie trzeba, trudno.

Candy nie bardzo wiedziala, co ma zrobi¢ z Abeem Cole’em. Owszem, umoéwili sie kilka razy
i pewnie teraz mu si¢ wydawalo, Ze ma do niej jakie$ prawa. By} facetem, a ona juz dawno ich
wszy stkich rozgry zta, nawet takie uparte tby jak Abee. Moze miala zaledwie dwadziescia cztery
lata, ale byla na swoim od siedemnastego roku zycia i nauczyla sie, ze dop6ki nosi dhugie
rozpuszczone blond wlosy i patrzy na facetow w ten sposéb, moze wodzi¢ ich na pasku. Wiedziata,
jaksprawi¢, zeby facet czut si¢ fascynujacy, nawet najwigkszy tepak I przez ostatnie siedem lat
to dzialalo. Dzieki pewnemu staruszkowi z Wilmington miala juz mustanga z opuszczany m
dachem, a od slodziutkiego Chifczyka z Charlestonu dostala maly posazek Buddy, podobno ze
szczerego zlota, kiéry postawita w oknie. Gdyby tylko powiedziala Abeemu, ze koriczy jej sie
forsa, juz on by o nia zadbat i poczut si¢ jakkrol.

Hm, moze to nie byt wcale taki zty pomyst Nie pochodzta stad i kiedy przed kilkoma
miesigcami przyjechala do Orientalu, nie miala pojecia, kim s3 tu Cole’owie. Im wiecej sie
o nich dowiadywala, tym wieksze miala watpliwosci, czy powinna pozwoli¢ zblizy ¢ si¢ Abeemu
do siebie. Nie dlatego, ze byt kryminalista. W Atlancie przez kilka miesiecy chodzita z dealerem
narkotykéw, od kiérego dostala prawie dwadziescia tysiecy dolcéw i kory byt tak samo
zadowolony z tego ukladu jak ona. Nie, chodzo raczej o Teda, przy kiérym nie czula sie
komfortowo.

Abee czesto prowadzal sie z bratem i szczerze moéwiac, Ted budzit w niej strach. Nie tylko ze
wzgledu na dziobatq twarz i zokte zeby, ale raczej z powodu aury, kiéra go otaczala. Gdy sie do
niej wyszczerzal, byla w tym jaka$ malpia zosliwos$¢, jakby nie mogt si¢ zdecydowac, czy ma
ochote jq udusi¢, czy pocatowac, ale jedno i drugie sprawitoby mu jednakowq frajde.

Na widok Teda od samego poczatku dostawala ciarek cho¢ musiala przyznaé¢, ze im lepiej
poznawala Abeego, tym bardziej si¢ obawiala, Ze obaj sa ulepieni z tej samej gliny. Abee
ostatnio stawat si¢ coraz bardziej... zaborczy, i to zaczynalo jq niepokoi¢. Chyba przyszta pora
zwing¢ zagle. Zmy¢ si¢ na pémoc, do Wirginii, albo na potudnie, na Floryde, wszystko jedno.
Wyjechalaby juz jutro, gdyby miata forse na podréz Pienigdze nigdy jej sie nie trzymaly, ale
pomysélata, ze gdyby w nadchodzacy weekend popracowala nad Kientami w barze i dobrze
rozegrala partie, w niedziele mialaby juz dos¢ gotéwki, zeby da¢ stad noge, zanim Abee by sie
zorientowal, ze znikneta.



Samochéd dostawczy wy padt za srodkowa linie i zjechat na pobocze, a potem wrdcit na swdj
pas, poniewaz Alan Bonner usilowal wydoby¢ papierosa z paczki, stukajac nig o udo,
i jednoczednie staral si¢ nie wyla¢ kawy z kubka, ktéry trzy mal miedzy nogami. Z nastawionego
na caly regulator radia leciala piosenka country, co$ o facecie, kiéry stracit psa, chciat psa albo
zamierzal zje$¢ psa, ale tekst przeciez by} mniej wazny niz rytm, a ten utwér miat rytm jak
trzeba. A w dodatku by! pigtek co oznaczalo, ze do dlugiego wspanialego weekendu pozostalo juz
ty lko siedem godzin pracy, i Alan miat z tego powodu $wietny humor.

— Moze by to przy ciszy ¢? — zagadnal Buster.

Buster Tibson by} nowym prakty kantem w firmie — dlatego w ogdle znalaz} si¢ w samochodzie
—iprzez caly tydzien albo narzekal, albo zadawat ghipie pytania. Kazdego by to doprowadzito do
szahu.

— Dlaczego? Nie podoba ci sie ta piosenka?

— W regulaminie pisza, ze shichanie radia rozprasza kierowce. Ron szczegdlnie to podkreslal,
gdy mnie przy jmowal.

To byla kolejna whkurzajaca rzecz. Buster nalezal do tych, kiérzy przestrzegajaq przepisow.
Pewnie dlatego Ron go zatrudnit.

Alan wydobyt wreszcie papierosa, wetknat go miedzy zeby i zaczal szuka¢ zapalniczki. Ta
z kolei tkwita gleboko w kieszeni, wiec gdy ja wy ciagal, musiat uwaza¢, zeby nie wyla¢ kawy.

— Nie przejmuj si¢ tym. Jest piatek, pamietasz?

Buster chyba nie byt zadowolony z tej odpowiedzi i kiedy Alan na niego zerknal, zauwazy}, ze
facet ma na sobie $wiezo wyprasowang koszule. I na pewno si¢ postaral, zeby Ron to zauwazyt.
Pewnie przyszed} do pracy z kartky do pisania i dlugopisem, zeby notowa¢ wszy stko, co Ron mu
mowi, i podziwia¢ jego madros¢.

Noito jego imie. Jakmozna nazwa¢ dziecko Buster?

Samochéd ponownie zjechal na pobocze, gdy Alan wreszcie wy dobyt zapalniczke.

—Hej, co to, do licha, za imie, Buster? — zagadnat.

— Rodzinne. Od strony mamy . — Buster zmarszczy ! czolo. — [le mamy dzs$ dostaw?

Przez caly tydzeri zadawat to samo pytanie i Alan zachodzit w glowe, po co mu konkretna
liczba. Dostarczali napoje bezalkoholowe, orzeszk, chipsy i suszona wolowinge na stacje
benzynowe i do skepéw spozywczych, ale caly wic polegal na tym, zeby za bardzo si¢ nie
spieszy ¢, bo inaczej Ron dowali im nastepne zlecenia. Alan przekonat si¢ o tym w ostatnim roku
i nie zamierzat popeiac¢ tego samego bledu. Juz i tak objezdzat cale Pamlico, co oznaczalo, ze
musial kursowa¢ tam i z powrotem najnudniejszy mi drogami w historii ludzkoéci. Chociaz by1a to
najlepsza robota, jaky kiedy kolwiek mial. Znacznie lepsza niz praca na budowie albo w ogrodach,
my cie samochodéw czy co tam jeszcze robil od ukoficzenia szkoly $redniej. Przez okno wpadato
Swieze powietrze, mogt stacha¢ muzyki tak glosno, jak chcial, i Zaden szef nie patrzy} mu na rece.
Placa tez byla nie najgorsza.

Przytrzymujac kierownice lokciami, Alan ostonit papierosa ztozonymi dloimi i zapalit go,
a potem wydmuchnatdym przez otwarte okno.

— Wystarczajaco duzo. Bedziemy mie¢ szcze$cie, jesli zdazy my wszy stko obskoczy ¢.

Buster odwrdcit sie ku oknu po stronie pasazera.



—To moze powinniSmy robi¢ krétsze przerwy na lunch.

Ten géwniarz byt naprawde wkurzajacy. Tak goéwniarz, cho¢ technicznie rzecz biorgc, Alan
by1 od niego mlodszy. Ale jeszcze tego brakowalo, aby smarkacz doniést na niego Ronowi.

— Nie chodzi o sam lunch — powiedzial, przybierajac powazny ton. — Chodzi o obstluge. Nie
mozesz tak po prostu wejs¢ i wyj$¢. Musisz pogada¢ z ludZzmi. Sprawi¢, zeby HKient by}
zadowolony. To element naszej pracy. Dlatego zawsze staram si¢ postepowac zgodnie
zregulaminem.

— I palisz papierosy ? Wiesz, ze nie powiniene$ pali¢ w vanie.

—Kazdy ma jalkas stabosc.

— Ani nastawia¢ radia na ful.

Ho, ho. Géwniarz najwyrazniej sporzadza liste. Alan musiat szy bko co$ wy my lic.

— To ze wzgledu na ciebie, kapujesz? Pracujesz u nas juz ty dzieri i $wietnie ci idzie. Trzeba to
uczci¢. I kiedy skoficzymy na dzisiaj, pochwale cie przed Ronem.

Wzmianka o Ronie wystarczyta, ze Buster zamilkt na kilka minut, co nie stanowilo wielkiego
osiagniecia, ale po tygodniu spedzonym z facetem w jednym wozie kazda chwila ciszy byla
cenna. Jeszcze tylko musi wytrzymac do korica dnia, a w nastepnym ty godniu bedzie miat vana
tylko dla siebie. Dzigki Bogu.

A wieczorem? Trzeba dobrze zacza¢ weekend, czyli zrobi¢ wszystko, Zzeby zapomnie¢
o Busterze. Chciat skoczy ¢ do Tidewater, knajpy pod miasteczkiem, jedynego miejsca, w ktéry m
toczy fo sie jakie$ nocne zy cie; zamierzal napic si¢ tam piwa, zagra¢ w bilard, a jesli szczg$cie mu
dopisze, moze nawet pogadac z tq ladniutky barmanky. Nosila obcisle dzinsy, ktére opinaly ja
wszedzie tam, gdzie trzeba, i pochylata si¢ w skapej bluzeczce, gdy podawata mu piwo, przez co
smakowalo jeszcze lepiej. Takie miat plany na sobotni i niedzelny wieczor, jedli tylko matka
umoéwi sie ze swoim wieloletnim przyjacielem Leem, a nie wpadnie do przyczepy jak zesztej
nocy.

Nie miat pojecia, dlaczego matka nie wyjdzie za Lea; wtedy na pewno miataby lepsze rzeczy
do roboty niz pilnowanie dorostego syna. Wolalby, Zeby nie liczyta na to, ze Alan dotrzyma jej
towarzystwa, bo nie chcial, aby sie zawiodta. Co z tego, ze w poniedzialek nie bedzie sie do
niczego nadawal? Buster znajdzie sie we wlasnym samochodzie dostawczym i jesli to nie jest
powéd do Swietowania, to co mialoby nim by ¢?

Marily n Bonner martwita sie o Alana.

Nie caly czas, oczywiscie, i starala sie nad tym panowaé. By} juz przeciez dorosty i miat
prawo podejmowac wiasne decyzje. Ale byla jego matky i wiedziala, w czym lezy jego
problem: ot6z zawsze wy bierat latwiejsza droge, prowadzaca donikad, zamiast trudniejszej, ktéra
by co$ zmienita na lepsze. Niepokoito ja, ze syn podchodzi do zycia bardzej jak nastolatek niz
dwudziestosiedmioletni mezczy zna. Poprzedniego wieczoru, gdy zajrzata do jego przy czepy, grat
na komputerze i od razu zapytal, czy tez chcialaby sprébowac¢. Gdy tak stala w progu, zdumiata
sie wbrew sobie, jakmogla wy chowa¢ syna, kiéry nic o niej nie wie.

Wiedziala jednak ze moglo by ¢ gorzej. Znacznie gorzej. Najwazniejsze, ze Alan wyszed} na
prosta. Byt dobry z natury, mial prace i nie pakowat si¢ w Kopoty, a to juz niezle w tych czasach



i w jego wiekn. Méwcie, co chcecie, ale przeciez czytala prase i slyszata, o czym sie¢ mowi
w miasteczku. Wiedziata, ze wielu kolegéw Alana, mlody ch mezczy zn, kéry ch znata od matego,
nawet tych z lepszych rodzn, bralo narkotyki albo pilo za duzo i zdarzalo sie, ze konczyli
w wigzieniu. Nie byto w tym nic dziwnego, biorgc pod uwage, gdzie mieszkali. Zbyt wielu ludzi
glory fikowato amerykariska prowincje i male miasteczka, ktére w ich oczach upodabnialy sie do
pejzazy Normana Rockwella, a przeciez rzeczy wistos¢ wy gladata zupehie inaczej. Z wyjatkiem
posad lekarzy i prawnikow albo ty ch, kiérzy prowadzili wiasne firmy, w Orientalu nie byto dobrze
platnych stanowisk pracy, tak samo zreszta jak w innych miejscowosciach, jesli o to chodzi.
T cho¢ pod pewnymi wzgledami byto to doskonale miejsce do wychowy wania dzeci, to mtodzi
ludzie nie mieli tu przy sztosci. W maty ch miasteczkach nie byto — i nie mogto by¢ — pracy dla
kierownictwa Sredniego szczebla, w weekendy czlowiek nie miat gdzie p6j$¢ ani nawet sie z kim
spotka¢. Dlaczego Alan mimo wszystko chcial tu zostaé, to przekraczalo jej pojecie, ale dopoki
by} zadowolony i jako$ sobie radzt na tym S$wiecie, zamierzala go wspiera¢, nawet jedli to
oznaczalo, ze musiala kupi¢ mu na start przy czepe kempingowaq rzut kamieniem od domu.

Nie, nie miala zadnych zhdzeni co do Orientalu. Pod tym wzgledem nie byla podobna do
inny ch dobrze urodzony ch mieszkancéw miasteczka; straciwszy meza jako mloda Zona i matka
dwojga malych dzieci, zaczela patrze¢ na zycie inaczej. To, ze pochodzita z Bennettéw
i studiowala na UNC, nie powstrzy mato bankieréw przed proba zajecia sadu. Nazwisko i koneksje
nie pomogly jej takie w utrzy maniu walczacej z bieda rodziny. Nawet dy plom z ekonomii, ktéry
uzy skata na UNC, nie dawat przepustki do lepszego $wiata.

W koricu wszy stko sprowadzalo sie do pieniedzy . Do tego, co kto robi, a nie kim jest — dlatego
nie trawila juz panujacego w Orientalu porzadku. Wolata zatrudni¢ ciezko pracujacq imigrantke
niz dziewczyne z towarzystwa po UNC czy Duke, kiéra by uwazala, ze cos$ jej si¢ od $wiata
nalezy. Ludzie pokroju Evelyn Collier czy Eugenii Wilcox pewnie uznaliby taka opinie za
bluznierczg, ale ona od dawna widziala we wszystkich im podobnych dinozaury trzymajace sie
kurczowo $wiata, kiéry juz odchodzit w przesztosé. Na ostatnim zebraniu rady miejskiej nawet to
powiedziala. Kiedy$ wywolaloby to oburzenie, ale Marilyn byla jedna z nielicznych
bizneswoman w miasteczku, kiérej dobrze si¢ wiodlo, i nikt nie mogt zakwestionowac jej zdania —
lacznie z Evelyn Collier i Eugenig Wilcox.

Od $mierci Davida bardzo cenila sobie swojq ciezko zdobyty niezalezno$¢. Nauczyla sie
wierzy ¢ intuicji i musiala przyznaé, ze cho¢ pewnie nikt by sie tego po niej spodziewal, podobato
sie jej to, ze2 moze sterowa¢ wilasnym zyciem. Pewnie wlasnie dlatego odrzucala ciagle
ponawiane przez Lea propozycje malzenstwa. Jako ksiegowy w Morehead City byt bystry,
dobrze sytuowany i zabawny. A co najwazniejsze, szanowal jq i dzieci zawsze za nim
przepadaly. Emily i Alan nie mogli zrozumie¢, dlaczego wcigz méwita ,,nie”.

Leo jednak wiedzial, ze nie ustyszy od niej ,tak”, i to mu nie przeszkadzalo, bo prawde mowiac,
obojgu im bylo wygodnie w takim ukladzie. Nazajutrz wieczorem pewnie obejrza razem film,
a w niedziele pdjdze do kosciola, a potem wybierze si¢ na cmentarz, na grob Davida, jakto miala
w zwyczaju co tydziefi odprawie ¢wier¢ wieku. Pézniej spotka sie z Leem na obiedzie. Kochata
g0 na swodj sposob. Moze nie byla to milos¢, ktérg inni by rozumieli, ale co z tego. Im obojgu
wy starczato to, co mieli.

Po drugiej stronie miasteczka Amanda pita kawe przy stole kuchennym i usitowala ignorowaé
wymowne milczenie matki. Minionego wieczoru, gdy wreszcie przyjechala do domu, matka



czekala na nia w salonie i zasypala jq pytaniami, zanim Amanda zdazyta usia$c.

Gdzie bytas? Dlaczego przyjechatas tak pézno? Dlaczego nie zadzwonita$?

Zadzwonitam — przy pomniala jej Amanda i zamiast wdawac¢ sie w pelnag wyrzutéw rozmowe,
do jakiej najwyrazniej dazyla matka, wymamrotala, ze boli jq glowa i musi si¢ polozy ¢ do t6zka
w swoim pokoju. Jedli teraz milczenie matki mialo co$ oznacza¢, to wlasnie to, ze ma do corki
pretensje. Oprécz krétkiego ,dziefi dobry”, gdy Amanda zjawita si¢ w kuchni, nie powiedziala nic
wiecej. Podeszla tylko do tostera i wzdychajac demonstracyjnie, wlozyla do niego pieczywo.
Gdy sie opiekato, westchneta ponownie, tym razem glosniej.

Rozumiem, chciala powiedzie¢ Amanda. Jeste$ urazona. Moze jednak przejdziesz nad tym do
porzadku? Ale zamiast tego pita kawe, postanawiajac, ze nie da sie sprowokowaé do Kétni, chocby
matka nacisneta nie wiadomo ile guzikow.

Uslyszala, ze tost wyskoczyt. Matka otworzyla szuflade i wyjela néz po czym zamknela ja
ztrzaskiem. Zaczela smarowac grzanke mastem.

— Czujeszsie juz lepiej? — zapytata w koricu, ale si¢ nie odwrécita.

— Tak dziekuje.

— Powiesz mi, co sie dzieje? Albo gdzie bylas?

—Juzmoéwilam, pézno wy jechatam. — Amanda starata si¢ méwic¢ spokojnym glosem.

— Dzwonitam do ciebie, ale wcigz wlaczala sie poczta glosowa.

— Bateria mi padla. — To Kamstwo wymys§lita minionej nocy podczas jazdy do domu
rodzicow. Spodziewata sie ty ch wszy stkich py tari.

Matka wzieta jej talerz.

— Dlatego nie zadzwonita$ do Franka?

— Rozmawialam z nim wczoraj, godzing po tym, jak wrécit z pracy do domu. — Wzigla
poranng gazete i z wy studiowang nonszalancjq przebiegla wzrokiem po nagtéwkach.

— Tak? Bo dzwonit tutaj.

—Noi?

— Byt zdziwiony, Ze jeszcze ci¢ nie ma — prychnela matka. — I powiedzial, ze z tego, co wie,
wyjechalas$ okolo drugiej.

— Musialam jeszcze co$ zalatwi¢ — odparla. Zauwazyla, ze lamstwa przy chodzg jej bez trudu,
ale przeciez miata prakty ke.

— Wydawalo mi sie, ze by1 przybity .

Nie, tylko zalany, pomyslala Amanda. Nie przypuszczala, zeby potem cokolwiek pamietal.
Wstata od stotu i dolata sobie kawy .

— Zadzwonie do niego pézniej.

Matka usiadla.

— Bylam zaproszona na brydza zesztego wieczoru.

Wigc o to chodzi, domyslita si¢ Amanda. Przynajmniej cze$ciowo. Matka byta uzalezniona od
brydza, grala od trzy dziestu lat w tym samym gronie.

— Powinnas$ byla p6jsc.

— Nie moglam, bo miala§ przyjecha¢. Myslalam, ze zjemy razem kolacje. — Matka
wy prostowata si¢ za stolem. — Eugenia Wilcox musiata mnie zastapic.

Eugenia Wilcox mieszkata przy tej samej ulicy, w innej starej rezydencji, réwnie okazalej jak
Evelyn. Cho¢ podobno matka Amandy i Eugenia byly przyjaciétkami — znaly sie przez cale



zycie — zawsze ze soba rywalizowaly dostownie o wszystko, poczawszy od tego, kiéra miala
tadniejszy dom iogrdd, a skoiczy wszy na tym, ktéra piekta lepsze ciasto.

— Przepraszam, mamo - powiedziala Amanda i ponownie usiadla. — Powinnam byla cie
uprzedzic.

— Eugenia nie ma pojecia, jaksie licytuje, i zepsula calg partie. Martha Ann zadzwonila dzi$
rano i bardzo sie na nig skarzyta. Ale powiedzialam jej, ze przyjechatas, i... od stowa do stowa...
zaprosifa nas do siebie dzi§ wieczorem.

Amanda $ciagnela brwi i odstawita kubekz kawaq.

— Chyba nie przyjelas tego zaproszenia?

— Alez oczy wiscie, ze tak

Oczom Amandy ukazat si¢ obraz Dawsona.

— Nie wiem, czy bede miala czas — zaczeta improwizowac. — Wieczorem moze by ¢ czuwanie
przy zwlokach...

—Moze by ¢? Co to znaczy ? Albo jest czuwanie, albo go nie ma.

— Po prostu nie jestem pewna. Prawnik kiéry do mnie zadzwonil, nie moéwit nic
o uroczy stociach pogrzebowy ch.

—To do$¢ dziwne, nie sadzisz? Ze nic konkretnego ci nie powiedziat...

Moze, przyznala w myslach Amanda. Ale nie dziwniejsze niz to, ze Tuck wszystko tak
zaaranzowal, zeby Smy z Dawsonem zesztego wieczoru zjedli u niego kolacje.

— Na pewno tylko wy pehia zy czenie Tucka.

Na wzmianke o Tuckn matka przesuneta palcami po naszyjniku z perel, kéry miala na szyi.
Nigdy nie wy chodzita z sy pialni bez makijazu ani bizuterii, przy najmniej Amanda nigdy jej bez
nich nie widzata, i tego dnia byto tak samo. Evelyn Collier ucielesniata ducha starego Poludnia
i takmiato pozosta¢ az do jej Smierci.

— Wociaz nie rozumiem, dlaczego koniecznie musiala$ przyjechaé. Przeciez tak naprawde nie
znala$ tego czlowieka.

—Znalam, mamo.

— Dawno temu. Gdyby$ jeszcze mieszkala w miasteczku, tobym rozumiala. Ale nie bylo
powodu, zeby $ specjalnie tu przyjezdzala.

— Chcialam go pozegnac.

— Nie mial najlepszej reputacji, jak wiesz. Wielu ludzi uwazalo go za wariata. Co mam
powiedzie¢ znajomym, gdy zapytaja, po co przyjechatas?

— A musisz cokolwiekm éwic¢?

—Beda pyta¢, dlaczego zjawilas sie w miasteczku — wyjasnita matka.

— Dlaczego mieliby o to pyta¢?

— Bo sie tobg interesuja.

Amanda pochwycita w tonie matki co$, czego nie umiata okresli¢. Zastanawiajac sie nad tym,
dolala sobie $mietanki do kawy.

— Nie wiedzialam, Ze jestem takim ciekawym tematem do rozméw — zauwazyta.

— To wecale nie takie dziwne, jedli si¢ dobrze zastanowi¢. Juz rzadko kiedy przyjezdzasz
z Frankiem albo z dzie¢mi. Nic nie poradzg, ze ludziom wy daje sie to podejrzane.

—Juz o tym rozmawialy $my — odparfa Amanda, nie kryjac zniecierpliwienia. — Frank pracuje,
a dzieci chodzg do szkoly, co nie znaczy, ze nie moge przyjechac tu z wizyty. Cérki czasami tak



robig. Odwiedzajq matki.

— Czasami jednak wcale matek nie widuja. To wlasnie ludzi tak zastanawia, jesli chcesz zna¢
prawde.

— O czym ty m6wisz? — Amanda spojrzala na nig spod zmruzony ch powiek

— Mowie o tym, ze przyjezdzasz do Orientalu, gdy mnie tu nie ma. I mieszkasz w moim domu,
nawet mnie o tym nie informujac. — Nie starala si¢ juz kry ¢ swojego gniewu.

— Nie mialas$ pojecia, ze o tym wiedzialam, prawda?

W zeszZym roku przyjechalas, gdy poplynelam w rejs. A jeszcze rok wczesniej, kiedy
wybratam si¢ w odwiedziny do siostry, do Charlestonu. To malte miasteczko, Amando. Ludzie
majq oczy. Moje przyjaci6tk cie widzialy. Nie rozumiem tylko, jak mogla$ przy puszcza¢, ze sie
o0 niczy m nie dowiem.

—Mamo...

— Przestan. — Matka uniosta wy pielegnowang dlor. — Dobrze wiem, po co przyjezdzatas. Moze
jestem stara, ale to nie znaczy, ze mam demencje¢. Bo z jakiego powodu przyjechalas teraz na
pogrzeb? To jasne: przyjezdzalas, zeby sie z nim spotkac. I to do niego jezdzitas, gdy wybieratas
sie na zakupy, mam racje? I gdy moéwilas, ze umowilas sie z kolezanky na plazy ? Okamy watas
mnie caly czas.

Amanda spuscita wzrok i nic nie odpowiedziala. Nie miala pojecia, co powiedzie¢. W ciszy
usty szata westchnienie. Kiedy matka ponownie si¢ odezwata, w jej glosie nie byto juz wrogosci.

— Wiesz co? Ja tez Kamalam, w twoim imieniu, Amando, i juz mnie to zmeczylo. Ale jestem
twoja matky i mozesz ze mng porozmawiac.

— Dobrze, mamo. — Uslyszala w swoim glosie nadasany ton nastolatki i poczula do siebie
niechec.

— Czy zdzie¢mi dzieje sie co$, o czym powinnam wiedzie¢?

— Nie. Dzieci radza sobie $wietnie.

— Wiec chodzi o Franka?

Amanda obrécita kubek uszkiem w druga strone.

— Chcesz mi o tym opowiedzie¢? — zapy tata matka.

— Nie — odparla Amanda bezbarwnie.

— Moge jako$ poméc?

— Nie — powtérzyfa.

— Co sie ztobg dzieje, Amando?

Z jakiego$ powodu, sty szac to pytanie, pomy§$lata o Dawsonie. Na moment znowu znalazla sie
w kuchni Tucka i poczula na sobie spojrzenie Dawsona. I nagle zrozumiata, Ze nie pragnie niczego
innego, jaktylko znowu sie z nim spotka¢, niezaleznie od konsekwencji.

— Nie wiem — mrukneta w konicu. — Chcialaby m wiedzie¢, ale nie mam pojecia.

*

Gdy Amanda poszla pod prysznic, Evelyn Collier stanela na tylnym ganku i zapatrzyta sie
w delikatng mgle, kiéra unosita si¢ nad rzeky. Byla to jej ulubiona pora dnia, podobnie zreszta jak
kiedy$, w dziecinstwie. Wtedy jednak nie mieszkala nad rzeky; mieszkala niedaleko miyna
nalezacego do jej ojca, ale w weekendy przychodzita na most i czasami siedziala na nim



godzinami, patrzac, jak stofice stopniowo rozprasza mgle. Harvey wiedzal, Ze zawsze chciala
mieszka¢ nad rzeka, i dlatego kupit ten dom kilka miesiecy po tym, jak si¢ pobrali. Oczy wiscie
naby?} go od swojego ojca za bezcen — Collierowie mieli wtedy mnéstwo ziemi — wiec nie
stanowilo to dla niego szczegélnego wysitku finansowego, ale to nie mialo znaczenia.
Najwazniejsze, ze zrobit to dla niej, i teraz zalowala, ze nie ma go przy sobie, cho¢by po to, Zeby
porozmawia¢ z nim o Amandzie. Co sie z niq ostatnio dzialo, do licha? Ale Amanda zawsze byta
zagadka, nawet jako dziewczyna. Miala wilasne zdanie i od czasu gdy nauczyla sie chodzi¢,
zawsze byla uparta jak osiok. Jesli Evelyn kazala jej trzymac sie blisko, Amanda oddalata sie przy
pierwszej okazji; jedli polecila jej ladnie si¢ ubra¢, ta wkladala na siebie co$, co wyciagnela
zsamego dna szafy. Kiedy jednakbyla mala, dawalo si¢ nig jako$ kierowaé. W koncu wy wodzita
sie z rodziny Collieréw i ludzie mieli wobec niej konkretne oczekiwania. Ale potem, gdy weszla
w okres nastoletni? Jakby diabel w nia wstapil. Najpierw ten Dawson Cole — Cole! — a potem
Kamstwa, wymykanie si¢ z domu, niekoficzace sie fumy i co raz to nowe odzywki, gdy Evelyn
prébowata przeméwic jej do rozumu. Od stresu posiwialy jej wlosy i gdyby nie bourbon, nie
wie, jakprzeszlaby przez te okropne lata — cho¢ oczy wicie Amanda nie miata o tym pojecia.

Gdy wreszcie udalo im sie odciagnac¢ ja od tego Cole’a i poszta do college’u, sytuacja jakby
sie poprawila. Przyszly lata spokoju i stabilizacji, pojawily sie wnuki — wielka rado$¢ oczy wiscie.
Przykra sprawa z tq malutkg, byla jeszcze szkrabem, uroczym i $licznym, ale Pan Bdg nigdy nie
obiecywal, ze zycie uplynie bez cierpienia. C6z, Evelyn na przykad poronita rok przed
urodzeniem Amandy. Cieszyfa si¢ jednak ze Amanda w koricu sie jako$ pozbierata — Bog wie, ze
bliscy bardzo jej potrzebowali — i nawet zaangazowala si¢ w dzialalnoé¢ charytatywnq. Evelyn
wprawdzie wybrataby co$§ mniej meczacego, chocby Junior League, ale szpital przy Duke
University to porzadna instytucja i przynajmniej mogla opowiada¢ przyjaciétkom
o organizowany ch przez cérke lunchach na cele dobroczynne czy nawet o jej ochotniczej pracy.

Ale ostatnio Amanda zeszla z wyty czonej drogi — i jeszcze Kamala jak nastolatka! Och, nigdy
nie byly ze sobg szczegdlnie blisko i Evelyn juz dawno pogodzila si¢ z tym, ze nie jest im to
pisane. To mit, Ze matka i corka sa najlepszymi przyjaciotkami, zresztq przyjazi jest mniej
wazna niz wiezy rodzinne. Przyjaciele przychodzq i odchodza, a rodzina zawsze zostaje. Nie, nie
zwierzaly sie sobie, ale zwierzenia to czesto zwykle wylewanie zalu, czyli strata czasu i energii.
Zycie nie jest ustane rézami. Takie byto i zawsze bedzie, nie inne, wigc po co sie zali¢? Albo
wprowadza si¢ w nim jakie$ zmiany, albo nie, a potem ponosi si¢ konsekwencje.

Nie trzeba bylo by ¢ jasnowidzem, aby si¢ domys$li¢, ze Amanda i Frankmajq Kopoty. Evelyn
w ostatnich latach prawie nie widywata ziecia, poniewaz Amanda zwyke przyjezdzala do niej
sama. I rzeczy widcie, z tego, co pamigtala, Frank troche za bardzo lubit piwo. Ale przeciez ojciec
Amandy tez nie stronit od bourbona. Malzeristwo nie jest nieustajgcym pasmem szczescia. Byly
takie lata, ze prawie nie mogla patrze¢ na Harveya, nawet miata ochote od niego odejs$¢. Gdy by
Amanda jq o to zapytala, przy znalaby sie do tego szczerze, ale od razu przy pomniataby coérce, ze
medal ma dwie strony. Mlode pokolenie nie rozumialo, Ze malzenstwo jest jakogréd i ze trzeba je
pielegnowac, co oznacza, ze zaréwno Frank jaki Amanda powinni wyciagna¢ weze i zabrac sie
do podlewania, jesli chca, zeby bylo lepiej. Ale Amanda nie zapytata.

Wielka szkoda, bo Evelyn moglaby jej powiedzie¢, ze swoimi Kamstwami tylko komplikuje
sprawy . Jesli oklamywata matke, na pewno nie méwita tez prawdy Frankowi — to logiczne. A gdy
czlowiek zaczyna amad, nie moze przesta¢. Evelyn nie miata pewnosci, ale sadzila, ze Amanda



jest zagubiona, a ludzie popetniajq bledy, gdy sa zagubieni. Z czego wynikalo, ze w ten weekend
powinna by ¢ wyjatkowo czujna, czy cérce sie to podobalo, czy nie.

*

Dawson byt w miasteczku.

Ted Cole stal na schodach przed domem, palil papierosa i gapil sie¢ w miesne drzewa, jak
zawsze je nazywatl, gdy chiopcy wracali z polowania. Na uginajgcych si¢ gateziach wisialy dwa
martwe jelenie, odarte ze skory i wypatroszone, a wokot nich lataly muchy, podczas gdy na
ziemi zbierala sie krew.

Po wplywem porannego wiatru gnijace zwloki poruszyly sie¢ lekko i Ted gleboko zaciggnat sie
dymem papierosa. Widzial Dawsona i wiedzial, ze Abee tez go zauwazyt. Ale potem sie tego
wy par}, co wkurzy o Teda niemal tak samo jak bezczelno$¢ Dawsona, ktéry $mial sie tu pojawic.

Mial juz powoli do$¢ brata. Miat do$¢ shuchania jego polecen, zastanawiania sie, dokad idzie
cala rodzinna forsa. Zblizat sie czas, kiedy Abee w konicu przegnie. Drogi braciszek ostatnio nie
mial szczgscia. Ten go$¢ z nozem o mato go nie zabil, co jeszcze kilka lat temu byloby nie do
pomyslenia. Nie doszloby do tego, gdyby Ted przy tym by}, ale Abee nie powiedzial mu, co
knuje, a to stanowilo kolejny znak ze staje sie nieostrozny. To wszystko przez ta nowq lale —
Candy, Cammie czy jaksie tam, do cholery, nazy wata. No, buzke miala ladna, ciatko tez chetnie
by obejrzat sobie z bliska, ale byta baba, a zasady méwily jasno: jesli chcesz czego$ od baby, to
bierz, a jedli jej sie to nie spodoba albo bedzie robi¢ miny, pokaz jej, gdzie jest jej miejsce. Po
kilku takich lekcjach wszy stkie sie naucza. Ale Abee jakby o tym zapomnial.

T oklamat go, bujat w zy we oczy. Ted rzucit peta na ziemie, my$lac o tym, ze wkrétce on i brat
beda musieli si¢ porachowa¢, na bank Ale sq sprawy wazne i wazniejsze: najpierw musial
rozprawi¢ sie z Dawsonem. Czekal na te chwile od lat. Przez Dawsona mial przetracony nos
i musieli mu drutowac szczeke; to przez niego tamten facet zaczat si¢ z niego $mia¢, czego Ted nie
mogt pusci¢ plazem i w rezultacie przesiedzial dziewie¢ lat w pudle. Nikomu, ko by prébowat
z nim pogrywac, nie ujdzie to na sucho. Nikomu. Ani Dawsonowi, ani Abeemu. Nikomu. Poza
tym czekal na to od dlugiego, bardzo diugiego czasu.

Ted odwrécit sie i wszedt do domu. Chalupa zostala zbudowana na przelomie wiekow
i pojedyncza zaréwka wiszaca na kablu ledwie rozpraszala ciemnosdci. Tina, jego trzyletnia
coéreczka, siedziala na starej kanapie przed telewizorem i ogladata jaka$ disnejowsky kreskdwke.
Ella przeszla obokniej bez stowa. W kuchni na patelni znajdowato si¢ co$ thustego i Ella wrocita do
karmienia dziecka, kidre siedziato zaplakane w swoim wysokim krzesetku, z buzia umazang czyms$
z6tym i lepkim. Ella miala dwadziescia lat, waskie biodra, cienkie brazowe wlosy i piegi na
policzkach. Sukienka, ktéra nosila na sobie, nie maskowala wydatnego brzucha. Ella byla
w siodmym miesigcu cigzy i czula si¢ zmeczona. Wiecznie czula si¢ zmeczona.

Ted wzia} zblatu Kluczy ki od samochodu i Ella odwrdcita sie do niego.

— Wy chodzisz? - zapy tata.

— Nie twoja sprawa — burknal.

Kiedy ponownie zwrécita si¢ do dziecka, on polepat je po glowie i ruszyt do sypialni. Wyjat
spod poduszki glocka i zatkna} go zapas. Ogarnelo go podniecenie — poczut si¢ jak w swoim
zywiole.



Przy szka pora zrobi¢ porzadek, raz na zawsze.



Kiedy Dawson wrécit do pensjonatu po joggingu, w salonie kilku inny ch gosci popijato kawe
i czytalo bezplatne egzemplarze ,USA Today”. Gdy szedt po schodach do swojego pokoju, czut
zapach jajek na bekonie dochodzacy z kuchni. Wziat prysznic, wlozyt dzinsy i koszule z krétkim
rekawem, a potem zszed} na $niadanie.

Gdy sadowit sie przy stole, prawie wszy scy pozostali byli juz po $niadaniu, wiec jadt samotnie.
Mimo ze si¢ przebiegl, nie byt glodny, ale wiascicielka pensjonatu — kobieta po szes¢dziesigtce,
ktéra nazywala sie Alice Russell i przeniosta si¢ do Orientalu po przejsciu na emeryture przed
o$miu laty — postawita przed nim talerz ze $niadaniem i czul, ze bylaby rozczarowana, gdyby nie
zmi6tt wszy stkiego. Miata w sobie co$ z babci, a fartuch i prosta sukienka jeszcze potegowaly to
wrazenie.

Gdy jadi, Alice wyznala mu, ze jak wiele innych oséb przeniesli si¢ z mezem do Orientalu,
aby zeglowa¢. Meza to jednak szy bko znudzito, wiec przed kilkoma laty kupili pensjonat. O dziwo,
kobieta zwracala sie do Dawsona ,panie Cole”, jakby zupelnie go nie znala, chociaz wspomnial,
ze pochodzi z miasteczka. Najwyrazniej wcigz byla tu obca.

A jego rodzina nigdzie si¢ nie wyniosta. Widzial Abeego przed skepem spozywczym
i skreciwszy za rég, wbiegt miedzy domy i skierowat sie z powrotem do pensjonatu, unikajac
gtownej drogi, w stopniu, w jakim bylo to mozliwe. Nie chciat zadnych zatargéw z rodzing,
zwlaszcza z Tedem i Abeem, ale dreczylo go niepokojace uczucie, ze kuzyni nie zostawia go
w spokoju.

Miat jednak co$ do zrobienia. Po $niadaniu wzig} wigzanke, kiéra zamowit jeszcze w Luizjanie,
i wsiadt do wynajetego samochodu. Podczas jazdy stale zerkal w lusterko wsteczne, aby mie¢
pewnos¢, ze nikt go nie $ledzi. Na cmentarzu przeszedt miedzy znajomymi pomnikami i stangt
przy grobie doktora Davida Bonnera.

Tak jak liczyl, na cmentarzu nie bylo prawie nikogo. Zlozyt kwiaty u podstawy nagrobka
i pomodlit sie krétko za zmarlego i jego rodzine. Po kilku minutach wrécit do pensjonatu.
Wysiadlszy z samochodu, rozejrzat sie uwaznie. Blekitne niebo rozciagalo sie az po horyzont
i robilo si¢ coraz cieplej. Poniewaz poranek byt zbyt piekny, aby go zmarnowa¢, Dawson
postanowil sie przejsc.

Stonice odbijato sie¢ w wodach Neuse, wigc wlozyt na nos okulary przeciwstoneczne. Zlustrowat
ulice, przechodzac na drugg strone. Cho¢ sklepy byty czynne, chodniki wy dawaly sie opustoszale,
co sprawilo, ze przez moment zastanowit sie nad tym, jak wlasciciele wy chodza na swoje.

Spojrzal na zegarek — do spotkania z prawnikiem miat jeszcze p6t godziny. Przed sobg w oddali
zauwazy} bar kawowy, kiéry minat podczas porannego joggingu, i mimo ze nie mial ochoty na
kolejng kawe, pomyS$lat, Ze kupi butelke wody . Gdy ruszyt przed siebie, poczul, ze zry wa si¢ wiatr,
ijednoczesnie zobaczyt, Ze kio§ wy chodzi z baru. Na ten widok od razu sie usmiechnat.



Amanda stata przy kontuarze w Bean, dosypujac $mietanke w proszku i cukier do kubka
z etiopsky kawa. Bean, niegdy$§ maly domek z widokiem na zatoke, oferowat ze dwadziescia
gatunkdw kawy i doskonale ciastka, wigc Amanda zawsze chetnie tu wstepowata, gdy tylko
przyjezdzala do Orientalu. Podobnie jak Irvin’s Diner bylo to ulubione miejsce spotkan
mieszkaficow miasteczka, ktérzy przy chodzili tu, zeby wymieni¢ sie plotkami. Za plecami sty szata
szmer rozméw. Mimo Ze poranny szczyt juz minal, w barze panowal wiekszy tlok niz sie
spodziewala. Dwudziestokilkuletnia dziewczyna za kontuarem nie przestawata sie krzata¢, odkad
Amanda weszla do srodka.

Desperacko potrzebowala kawy. Rozmowa z matky tego rana podzialala na niq otepia jaco.
Weczesniej, gdy byta pod prysznicem, przez krétka chwile zastanawiala sie, czy nie wréci¢ do
kuchni i nie podja¢ z Evelyn szczerej rozmowy. Ale gdy sie wytarla, zmienila zamiar. Chociaz
miala nadzieje, ze kiedy$ w koficu znajdzie u matki zrozumienie i wspélczucie, to wciaz Amandzie
tatwiej bylo wyobrazi¢ sobie szok i rozczarowanie na jej twarzy, gdy uslyszy o Dawsonie. To
daloby poczatek pogardliwej, gniewnej tyradzie, jednej z tych, kiére wy glaszala, gdy Amanda
byla nastolatky. Matka nalezala do kobiet starej daty, wyznawala tradycyjne wartosci. Wedlug
niej decyzje byly dobre albo zte, wybory shliszne albo nieshuszne, pewne granice
nieprzekraczalne. Istnialy zasady postepowania, zwlaszcza jesli chodzi o rodzing, kiérych
bezwzglednie nalezalo przestrzega¢. Amanda znala te zasady; zawsze wiedziala, jakie matka
wyznaje poglady. Uwazala, Ze trzeba by¢ odpowiedzialnym i liczy¢ sie z konsekwencjami
swoich dzialan, nie tolerowata uzalania si¢ nad soba. Amanda zdawala sobie sprawe, Ze czasami
taka postawa ma swoje zalety; sama wyznawala podobng filozofie w stosunku do dzeci
i wiedziata, Ze to wy chodzi im na dobre.

Roéznica miedzy nimi polegata jednak na tym, ze matka zawsze byta pewna swego. Nigdy nie
tracita wiary w siebie ani shiszno$¢ decyzji, kére podejmowala, jakby zycie bylo piosenky
i miala jedynie maszerowa¢ w jej rytm, wierzac, ze wszystko si¢ jako$ ulozy. Amanda czesto
miala wrazenie, ze matka niczego nie zahjje.

Amanda byla inna. Nie mogla tez zapomnie¢, jak brutalnie matka zareagowata na chorobe
Bei, a potem jej Smier¢. Oczy wiScie wyrazita swoje wspotczucie i przyjechala, zeby zajac sie
Jaredem i Lynn, gdy Amanda jezdzita zmalg do szpitala Centrum Medy cznego Duke University ;
raz czy dwa ugotowala dla nich nawet obiad po pogrzebie. Ale Amanda nie potrafila zrozumie¢
jej stoickiej postawy wobec nieszcze$¢, a swego czasu nie mogla strawi¢ kazania, kiére matka
wy glosita moze trzy miesigce po $Smierci Bei o tym, ze Amanda powinna ,wskoczy ¢ z powrotem
w siodlo” i przesta¢ ,roztkliwia¢ si¢ nad sobg”. Jakby strata dziecka to byo zerwanie z chlopakiem.
Wecigz czula przyplyw gniewu, gdy sobie to przypominala, i czasami miata watpliwosci, czy
matka jest w ogdle zdolna do wspélczucia.

Z westchnieniem u$wiadomita sobie jednak ze matka zyla w innym $wiecie niz ona. Nie
poszla do college’u, nie mieszkala nigdzie poza Orientalem, i by¢ moze tu kryla sie przyczyna.
Godzila si¢ z pewnymi rzeczami, bo nie miala pojecia, Ze mozna zy ¢ inaczej. I sama wy chowatla
sie w kochajacej rodzinie, cho¢ wlasnej cérce okazy wata niewiele ciepta. Ale kto wie? Amanda
jednak obawiala sie, ze jesli zwierzy si¢ matce, Sciagnie na siebie wiecej Kopotéw, niz jest to
warte, a w tej chwili nie byla na to gotowa.



Gdy nakladala pokry wke na kubek z kawa, zadzwonit jej telefon komoérkowy. Zobaczy wszy, ze
to Lynn, wyszta na maly ganek i przez kilka minut rozmawiala z cérka. P6zniej zadzwonita do
Jareda na komoérke; obudzita go i przez chwile shuchala jego sennego mamrotania. Zanim sie
rozlaczyl, powiedzial, ze zobacza si¢ w niedziele. Zatowala, ze nie moze zadzwoni¢ do Annette,
ale pocieszy1a sie myS$la, ze dziewczynka pewnie dobrze si¢ bawi na obozie.

Po chwili wahania zatelefonowala takze do Franka, do gabinetu. Nie zdazyla tego zrobi¢ rano,
jak powiedziala matce. OczywiScie musiala zaczeka¢, az bedzie miat wolng chwile miedzy
wizytami pacjentow.

— Cze$¢ — przywital ja, gdy wreszcie podszedt do telefonu. Podczas rozmowy z nim
zorientowala sie, ze nie pamietal, iz poprzedniego wieczoru dzwonit do jej matki. Sadzac jednak
po glosie, byt zadowolony, ze ja styszy. Zapytal o jej matke i Amanda powiedziala mu, ze
wybierajg si¢ wieczorem na kolacje; on z kolei poinformowat jg, ze w niedziele przed potudniem
um6wit sie na golfa ze swoim przyjacielem Rogerem, a potem zamierzali razem obejrze¢ mecz
Braveséw w Country Clubie. Z do$wiadczenia wiedziala, ze skoficzy sig to ciezkim pijanistwem,
ale probowala zapanowac¢ nad zoscig, bo zdawala sobie sprawe, ze Kodtnia niewiele da. Frank
zapytal o pogrzeb i jej pdzniejsze plany. Chociaz odpowiedziala na te pytania szczerze — ze
jeszcze nic nie wie — u§wiadomila sobie, ze celowo nie wspomina o Dawsonie. Frank niczego nie
zauwazy}, ale gdy konczyli rozmowe, Amanda miala nieprzyjemne poczucie winy. To
i thumiony gniew wystarczyly, zeby jq dziwnie rozstroic.

*

Dawson zaczekal w cieniu magnolii, az Amanda schowa telefon komérkowy do torebki.
Odnidst wrazenie, ze widzi na jej twarzy niepokdj, ale gdy poprawiala pasek na ramieniu,
przybrala znowu nieprzenikniong mine.

Tak jak on miala na sobie dzinsy, i gdy zblizal sie do niej, zauwazy!l, ze turkusowa bluzka
podkreéla kolor jej oczu. Pograzona w myS$lach przestraszyla sie troche, kiedy go zobaczyla.

— Cze$¢. — Usmiechnela sie do niego. — Nie spodziewalam sie, ze cie tutaj zobaczg.

Dawson wszed} na ganek patrzac, jak Amanda przesuwa dlonig po starannie spietych w kucyk
wiosach.

— Chcialem napi¢ si¢ wody przed spotkaniem.

— Nie kawy ? — Wskazala za siebie. — Majq tu najlepszq w miasteczku.

— Wy pitem juzjedna filizanke do $niadania.

— Poszedle$ do Irvin’s Diner? Tuck uwielbiat to miejsce.

— Nie. Zjadlem w pensjonacie, w kérym sie zatrzymalem. Sniadanie jest wliczone w cene
pokoju, a Alice miala wszy stko, co trzeba.

— Alice?

— Supermodelka w kostiumie kapielowym, ktéra prowadzi biznes. Nie ma powodu, zeby$ byla
zazdrosna.

Parskneta Smiechem.

—Hm, na pewno. Jakzaczat si¢ dzieri?

— Dobrze. Przebieglem si¢ i przy okazji zobaczylem, co sie zmienito.

—Noi?



—Jakbym cofnatl si¢ w czasie. Czutem sie jak Michael J. Fox w Powrocie do przysztosci.

— Na tym miedzy innymi polega urok Orientalu. Kiedy tu jeste$, masz wrazenie, Ze reszta
Swiata nie istnieje i twoje problemy znikaja.

—Mbwisz jakw reklamie Chamber of Commerce.

—Na tym zkolei polega mdj urok

—Miedzy innymi, oczy wiscie.

Gdy to méwil, znowu uderzyla ja intensywnos¢ jego spojrzenia. Nie byla przyzwy czajona,
zeby tak na nig patrzono — wrecz przeciwnie, podczas wykonywania codzienny ch obowigzkow
czula si¢ wrecz niewidzialna. Zanim jednak zdazyla si¢ zastanowi¢ nad przyczyna swojego
skrepowania, Dawson wskazal ruchem glowy drzwi do baru.

— Kupie te wode, jesli nie masz nic przeciwko temu. Wszedt do $rodka, a ona ze swojego punktu
obserwacyjnego zauwazyla, ze fadna dwudziestokilkuletnia kasjerka stara si¢ na niego patrzec,
gdy skierowal si¢ do duzej przeszkonej lodéwki. Kiedy znalazt si¢ w glebi baru, dziewczyna
pospiesznie zerkneta do lustra za kontuarem i powitala Dawsona przy kasie szerokim usmiechem.
Amanda szybko odwrdcita glowe, zanim zauwazyt jej wzrok

Minute pézniej Dawson wyszed} z baru, usitujac zakoriczy¢ rozmowe z kasjerky. Amanda
zmusila sie, zZeby zachowac powage na twarzy, i oboje, jakby za milczacym porozumieniem,
zeszli z ganku i ruszyli w strone punktu z najlepszy m widokiem na maring.

— Ta dziewczyna przy kasie flirtowala z tobg — zauwazyla.

— By#1a po prostu mifa.

— Wcale nie ukry wala swoich intencji.

Wzruszy t ramionami i odkorkowat butelke.

— Nie zauwazylem.

— Jakmogle$ nie zauwazy ¢?

— MysSlalem o czyms$ innym.

Po jego tonie zorientowala sie, ze to nie koniec, wiec czekata na dalszy cigg. Dawson spojrzal
zmruzony mi oczami na lodzie w marinie, kiére podskakiwaly na wodzie.

— Widzialem dzi$ rano Abeego — powiedzial w koicu. — Gdy wy szedlem pobiegac.

Amanda zeszty wniala na dzwiektego imienia.

— Jestes pewien, ze to by} on?

—To méj kuzyn, pamietasz?

—1Icodalej?

— Nic.

— To dobrze, prawda?

—Jeszcze nie wiem.

Amanda sie przestraszyta.

— Co to znaczy?

Nie odpowiedzial od razu. Pociggnal lyk wody i Amanda niemal styszala, jak pracuje jego
mozg.

— Chyba to, ze powinienem trzymac si¢ z dala od miasteczka. I by¢ przy gotowanym, ze po
mnie przyjda.

— Moze nie przyjda.

— Moze — zgodzil si¢. — Na razie nie ma si¢ czym przejmowac, no nie? — Zakrecil butelke



i zmienit temat rozmowy. — Jak mys$lisz, co pan Tanner chce nam przekaza¢? Byl dos¢
tajemniczy, gdy rozmawialem z nim przez telefon. Nie chcial powiedzie¢ mi nic na temat
pogrzebu.

— Mnie tez nie. Dzi$ rano wiasnie komentowaly Smy to zmama.

—Tak? A jaksie ma twoja mama?

— Byfa niezadowolona, Ze przeze mnie nie poszla na brydza zesztego wieczoru. Ale za to
zmusila mnie, zebym wybrala sie z niq dzis na kolacje do jej kolezanki.

Dawson si¢ usmiechnat.

—Wiec... czy to znaczy, ze masz czas do kolacji?

— Dlaczego pytasz? Masz jaka$ propozycje?

— Sam nie wiem. Dowiedzmy si¢ najpierw, co pan Tanner ma nam do zakomunikowania. To
mi zreszta przy pomina, ze powinniémy juz do niego i$¢. Jego kancelaria znajduje sie przecznice
dalej.

Amanda sprawdzita, czy dobrze nakryla kubek z kawa, i poszli we wskazanym przez Dawsona
kierunku, wedrujac od cienia do cienia.

— Pamietasz, jak mnie zapytales$, czy mozesz postawi¢ mi lody? — zagadneta. — Tamtego
pierwszego razu?

—Pamigtam, ze si¢ zastanawialem, dlaczego powiedziala$ tak

Zignorowala jego uwage.

— Zabrale$ mnie do cukierni, tej ze staro$wiecky fontanng i dhligim kontuarem. Oboje
wybraliémy deser lodowy z goraca polewa kajmakowa. Majq tam lody wlasnej roboty i do tej
pory lepszy ch nie jadlam. Nie moge uwierzy ¢, ze zamkneli to miejsce i rozebrali.

— Tak? Kiedy ?

— Nie wiem. Sze$¢, siedem lat temu? Pewnego dnia, podczas jednej z wizyt w miasteczku,
zauwazylam, ze juz jej nie ma. Zrobilo mi si¢ smutno. Zabieralam tam moje dzieci, kiedy byly
male, i zawsze Swietnie si¢ bawily.

Dawson ujrzal przed oczami Amande siedzacq z dzie¢cmi w starej cukierni, ale nie bardzo
potrafit wy obrazi¢ sobie ich twarzy . Czy byly podobne do niej, czy do swojego ojca? — zaczal sie
zastanawiac¢. Czy mialy jej ogien, gorace serce?

— My lisz, ze twoje dzieci chcialyby sie tutaj wy chowywac? —zapytak.

— Kiedy byly male, podobalo im sie tu. To $liczne miasteczko, zmnéstwem miejsc do zabawy
i odkry wania. Ale z wiekiem pewnie zaczelyby sie tu dusic.

—Takjakty?

— Uhm - potwierdzita. — Tak jak ja. Nie moglam si¢ doczeka¢, kiedy stad wyjade. Nie wiem,
czy sobie przy pominasz, ale ztozylam papiery na New York University i do Boston College, zeby
pozna¢ smakzy cia w duzym miescie.

—Jakmoéglbym zapomnie¢? Obie te uczelnie wydawaly mi sie takie odlegle — odpart Dawson.

— Tak.. ale mdéj ojciec studiowal na Duke University i slyszalam te nazwe przez cale
dziecinstwo. Ogladalam w telewizji mecze tamtejszej druzyny koszykarskiej. Tak chyba bylo
zapisane w gwiazdach... ze jedli tylko dostane si¢ na Duke, bede tam studiowac. I wybér okazat
sie shuszny, bo uczelnia byta $wietna, nawigzalam tam wiele przyjazni i dojrzalam. Poza tym nie
wiem, czy dobrze bym sie czutla w Nowym Jorku albo Bostonie. Wcigz w glebi duszy jestem
dziewczyng zmalego miasteczka. Lubie sty sze¢ cy kanie Swierszczy, gdy Kade sie spac.



— Wobec tego spodobaloby ci si¢ w Luizjanie. To §wiatowa stolica wszelkiego robactwa.

Usmiechneta sie i upita tykkawy.

— A pamietasz, jak pojechaliémy na wybrzeze, gdy zblizat sie huragan ,Diana”? Jak prositam
cie, zeby § mnie tam zabral, a ty usilowale$ wybi¢ mi to z glowy ?

— My Slatem, ze zwariowalas.

— Ale i tak w koricu mnie tam zabrale$. Bo tak bardzo chcialam. Ledwie mogliSmy wysia$¢
z samochodu, tak silny by} wiatr, a ocean... jakby wystapit z brzegéw. Biale grzywy az po
horyzont. Ty trzymale$ mnie w objeciach i probowates przekona¢, zeby Smy wsiedli do wozu.

— Nie chciatem, zeby cos ci sie stato.

— Widujesz takie sztormy na oceanie, gdy pracujesz na platformie wiertniczej?

— Nie takczesto, jakby$ przy puszczata. Jeslimamy polaczenie zladem, zwy ke nas ewakuujg.

—ZwyHe?

Wazruszy t ramionami.

— Meteorolodzy czasami si¢ myla. Znalaztem sie kilka razy na obrzezach huraganu, i to bylo
naprawde przerazajace. Jest si¢ wtedy na fasce natury. Musisz sie skuli¢, gdy platformg miota
wiatr, i masz Swiadomo$¢, Ze nikt nie przy jdzie ci na ratunek Widziatam kilku facetow, kiérzy tego
nie wy trzy mali.

— Pewnie tezbym nie wy trzymata.

— Byla$ bardzo odwazna, gdy przechodzita ,Diana” — zwrécit jej uwage.

— Tylko dlatego, ze byte$ przy mnie. — Amanda zwolnita kroku. Przybrata powazny ton. —
Wiedzialem, ze nie dopuscisz, aby co$ mi sie stalo. Zawsze czulam sie przy tobie bezpieczna.

—Nawet wtedy, gdy moj ojciec i kuzy ni przy chodzili do Tucka? Po pienigdze?

— Uhm - odparfa. — Nawet wtedy . Nie balam sie twojej rodziny .

— Miatas$ szczescie.

— Sama nie wiem. Gdy byliSmy ze soba, od czasu do czasu widywalam Teda albo Abeego
w miasteczku, czasami spoty kalam tez twojego ojca. Och, mieli glupawe usmieszki na twarzach,
gdy natylkaliSmy sie na siebie, ale nigdy nie budzili we mnie leku. A pd7niej, gdy przyjezdzalam
tu latem, po tym jak Ted znalazt sie¢ w wiezieniu, Abee i twéj ojciec trzymali si¢ ode mnie
z daleka. Chyba wiedzieli, co by$ im zrobil, gdyby co$ mi sie stalo. — Zatrzymala sie w cieniu
drzewa i spojrzala na Dawsona. — Nie, nigdy sie ich nie balam. Anirazu. Bo mialam ciebie.

— Pokladasz we mnie nadmierna wiare.

— Czy zby ? Chcesz powiedzie¢, ze pozwolitby § im mnie skrzy wdzi¢?

Nie musiat odpowiada¢. Widziata po jego wyrazie twarzy, Ze si¢ nie my lifa.

— Zawsze si¢ ciebie bali. Nawet Ted. Znali cie takjakja.

— Ty tezsie mnie balas?

— Nie to mialam na myS$li — wyjasnita. — Wiedzieli, ze mnie kochasz i ze zrobitby$ dla mnie
wszy stko. Miedzy innymi dlatego tak cierpialam, gdy ze mna zerwale$, Dawsonie. Bo juz wtedy
mialam $§wiadomos¢, ze taka mitos$¢ sie nie zdarza. Tylko szcze$ciarze moga jej doswiadczy €.

Przez chwile Dawson nie by} w stanie nic powiedzie¢.

— Przykro mi — odpart w koncu.

— Mnie tez — Nie starala si¢ nawet ukry¢ dawnego smutku. — Ale ja mialam szczescie i jej
do$wiadczy fam, pamigtasz?



Wszedtszy do kancelarii Morgana Tannera, Dawson i Amanda usiedli w matej poczekalni
z porysowang sosnowg podiogg. Staly w niej stoliki zawalone starymi czasopismami i strzepigce
sie wyscielane krzesta. Recepcjonistka, kidra, sadzac z wy gladu, musiala juz dawno przekroczy ¢
wiek emerytalny, czytala powies¢ w miekkiej oprawie. Niewiele miala do roboty. W ciagu
dziesieciu minut, kiére tam spedzili, telefon nie zadzwonit ani razu.

Wreszcie drzwi gabinetu sie otworzyly i wyszed! zza nich starszy mezczyzna z grzy wa siwy ch
wloséw i kizaczastymi szpakowaty mi brwiami, w pogniecionym garniturze. Gestem zaprosit ich
do $rodka.

— Amanda Rodley i Dawson Cole, jak przy puszczam? — Uscisnat im rece. — Jestem Morgan
Tanner i chcialbym zlozy ¢ wam obojgu wyrazy wspélczucia. Musi wam by ¢ ciezko.

— Dziekujemy panu — odparla Amanda.

Dawson ty lko skingt glowa.

Tanner wskazatim dwa skorze fotele z wysokimi oparciami.

— Usiadzcie, prosze. To nie potrwa dhugo.

Gabinet Tannera prezentowal sie zupelnie inaczej niz recepcja. Znajdowaly si¢ w nim
mahoniowe regaly wypelnione setkami ksigzek prawniczych, a okno wychodzilo na ulice. Na
ozdobnym antycznym biurku z bogato rzezbionymi rogami stala lampa, najwyrazniej od
Tiffany’ego. Przed biurkiem staly skiorzane fotele, a na jego blacie spoczywala orzechowa
szkatutka.

— Przepraszam, ze musieliScie czeka¢. Rozmawiatem przez telefon, Zeby dopilnowa¢ ostatnich
szczegotow.

— Mowiac to, obszed} biurko. — Pewnie zastanawiacie si¢, po co te wszystkie sekrety, ale
wypehliam tylko wole Tucka. Byt do$¢ zasadniczy i mial wiasne wyobrazenie o pewnych
sprawach. — Przyjrzal im sie spod gestych brwi. — Ale chyba nie musze wam o tym moéwic. —
Amanda zerknela ukradkiem na Dawsona, gdy Tanner usiad} za biurkiem i wziat do reki lezacq
przed nim teczke. — Ciesze sig, ze przyjechaliscie oboje. Tucktez by sie cieszyl, sadzac z tego, jak
o was mowit. Na pewno macie do mnie pytania, wiec od razu przystapie do rzeczy. —
Usmiechnat sie do nich krétko i odstonit zaskakujgco réwne biale zeby. — Jak wiecie, cialo Tucka
zostalo znalezione we wtorekrano przez Rexa Yarborough.

—Kogo? - zapytala Amanda.

— Listonosza. Okazuje sie, ze regularnie zagladal do Tucka. Zapukal do drzwi, ale nikt mu nie
otworzy}. Poniewaz dom nie byt zamkniety na Kucz, wszedt do $rodka i znalazt Tucka w t6zku.
Zadzwonit po szeryfa. Ogledziny wykazaly, ze nie ma §ladéw przestepstwa. Wtedy szeryf
zadzwonit do mnie.

—Dlaczego akurat do pana? — spy tat Dawson.

— Bo Tuckprosit go o to przed $miercia. Powiadomit biuro szeryfa, ze jestem wykonawca jego
testamentu i nalezy sie ze mna skontaktowa¢, gdy umrze.

—Mowi pan tak, jakby Tuck wiedzial, ze jest bliski $mierci.

— Chyba to czut — wyjasnit Tanner. — Tuck Hostetler byt starym czlowiekiem i nie bat si¢
stawi¢ czota wynikajacym z tego realiom. — Pokrecit glowa. — Chciatbym by ¢ tak przy gotowany
izdecydowany jakon, gdy przyjdze na mnie pora.



Amanda i Dawson spojrzeli na siebie, ale nic nie powiedzieli.

— Namawialem go, zeby powiadomit was oboje o swojej ostatniej woli i planach, ale
z jakiego$ powodu chcial je zachowa¢ w tajemnicy. Nie potrafie wyjasni¢, dlaczego tak mu na
tym zalezalo. — Tanner méwit niemal ojcowskim tonem. — Nie ukry wat tez, ze byliScie mu bardzo
bliscy.

Dawson pochylit sie do przodu na fotelu.

— Wiem, Ze to nie najwazniejsze, ale jaksie poznaliscie?

Tanner kiwnat glowa, jakby spodziewatl sie tego pytania.

— Poznalem Tucka osiemnascie lat temu, gdy oddalem mu starego mustanga do naprawy.
Pracowalem woéwczas w duzej kancelarii w Raleigh jako jeden ze wspélnikow. Bylem lobbysta,
jesli chcecie zna¢ prawde. Prowadzitem sprawy zwigzane z rolnictwem. Ale przechodzac do
rzeczy: przyjechalem tu na kilka dni, zeby sprawdzi¢ postep prac. Dotychczas tylko slyszalem
o Tucku i z obawg powierzalem mu swéj samochéd. Tak czy owak w koncu si¢ poznaliSmy
i doszedtem do wniosku, Ze podoba mi si¢ tempo tutejszego zycia. Kilka tygodni pdzniej, gdy
przyjechalem odebra¢ woz, nie wziat ode mnie duzo, a wykonat niesamowita robote. Mineto
pietnascie lat. Czulem sie wypalony, wiec pod wplywem impulsu postanowilem przej$¢ na
emeryture i przenie$¢ sie tutaj. Tylko Ze nie do korica mi sie to udalo. Po roku czy jako$ tak
otworzylem malg kancelari¢. Prowadze niewiele spraw, gléwnie sporzadzam testamenty oraz
umowy dotyczace sprzedazy i kupna nieruchomosci. Nie musze pracowac, ale nie lubie
bezczy nnosci. A moja zona jest zadowolona, ze wy chodze z domu na kilka godzin w ty godniu.

Tak czy inaczej kiéregos ranka przy padkiem spotkalem Tucka w Irvin’s Diner i powiedzialem
mu, ze jesli bedzie czego$ potrzebowal, moze na mnie liczy¢. I w lutym tego roku, ku mojemu
zaskoczeniu, skorzy stat z mojej propozy cji.

— Dlaczego zwrécit sie do pana, a nie do...

— Innego prawnika w miasteczku? — dokonczy! py tanie Tanner. — Odniostem wrazenie, ze szukat
kogos nowego w miasteczku. Nie za bardzo wierzyl, ze prawnicy sq zobowigzani do tajemnicy,
jesli chodz o sprawy Kientéw, mimo ze zapewnialem go o tym. Czy jeszcze co$ chcieliby$cie
wiedzie¢ na ten temat?

Gdy Amanda zaprzeczyta ruchem glowy, przysunat do siebie teczke i wlozy! na nos okulary
do czytania.

— Wobec tego przejdzmy do rzeczy. Tuck zostawit mi dokladne instrukcje na wy padek swojej
$mierci. Musicie wiedzie¢, ze przede wszy stkim nie zy czyt sobie trady cyjnego pochowku. Chcial,
aby jego cialo zostalo skremowane, i zgodnie z jego wolg stalo si¢ to wczoraj. — Wskazal stojaca
na biurku szkatutke, dajac do zrozumienia, Ze zawiera prochy Tucka.

Amanda zbladfa.

— Ale przeciez wlasnie wczoraj przyjechaliSmy.

— Wiem. Tuckprosit, Zebym zatatwit to przed waszym przyjazdem.

— Nie chcia}, zeby$Smy przy tym byli?

— Nie chcial, zeby by1 przy tym kiokolwiek

— Dlaczego?

— Moge tylko powiedzie¢, ze wyrazal si¢ bardzo stanowczo na ten temat. Jesli chcecie zna¢
moje zdanie, to wydaje mi sie, Ze pragnat wam oszczedzi¢ przy krosci zwiazany ch z pogrzebem. —
Wyjat z teczki kartke i podni6st ja. — Powiedzial... cytuje... ,nie ma powodu, zeby moja $mierc



byla dla nich ciezarem”. — Zdjat okulary i pochylit sie w fotelu, prébujac co$ wyczyta¢ z ich
twarzy .

— Innymi slowy, nie ma pogrzebu? — zapytala Amanda.

— Nie w trady cyjnym sensie.

Amanda spojrzata najpierw na Dawsona, a potem znowu na Tannera.

— To dlaczego Tuckchcial, Zeby$my przyjechali?

— Poprosit mnie, zebym sie zwami skontaktowal, bo liczy}, ze zrobicie dla niego co$ innego, co$
wazniejszego. Zazyczyl sobie, zebyscie we dwoje rozsypali jego prochy w szczegélnym dla
niego miejscu, w kérym chyba zadne z was nigdy nie byto.

Amanda domySlita sie po chwili.

— Chodzi o domekw Vandemere?

Tanner pokiwal glowa.

— Tak, zgadza si¢. Jutro byloby idealnie, wszystko jedno o jakiej porze. Oczywiscie, jesli to
wam nie odpowiada, sam si¢ tym zajme. I takmusze tam pojechac.

—Moze by¢ jutro, jaknajbardziej — zgodzita sie¢ Amanda.

Tanner uniost kartke.

— Tu jest adres. Pozwolitem sobie takze wy drukowa¢ wskazowki doty czace dojazdu. To troche
daleko od utartych szlakdw, jak pewnie si¢ domyS$lacie. I jeszcze jedno: Tuck prosil, zebym
przekazal wam to. — Wyjat z teczki trzy zaklejone koperty. — Zobaczycie, ze na dwodch z nich
widniejq wasze imiona. Prosit jednak zebysScie przed ceremoniq przeczytali razem list
w nieoznaczonej kopercie.

— Ceremonig? — powt6rzy fa nierozumie jaco Amanda.

— Przed rozsy paniem prochéw — wyjasnit Tanner. Podat im kartke z trasq dojazdowsq i listy. —
Naturalnie mozecie przy tym powiedzie¢ co$ od siebie, jesli chcecie.

— Dziekujemy. — Amanda odebrata od niego wszystko. Tajemnicze listy wydaly jej sie
dziwnie cigzkie. — A co ztamtymi dwoma?

— Z tego, co zrozumialem, macie je przeczyta¢ pézniej.

— Z tego, co pan zrozumial?

— Tuck nie wdawal sie w wyjasnienia, jedli o to chodz. Powiedzial tylko, ze po przeczytaniu
pierwszego listu bedziecie wiedzieli, kiedy otworzy ¢ pozostale dwa.

Amanda spojrzata na koperty i schowata je do torebki, zastanawiajgc si¢ nad tym wszystkim,
co powiedziat im Tanner. Dawson sprawial wrazenie réwnie zaintry gowanego.

Tanner jeszcze raz zajrzat do teczki.

—Macie jakie$ pytania?

— Czy Tuckokreslit, gdzie konkretnie w Vandemere mamy rozsy pac jego prochy?

— Nie — odpart Tanner.

—To skad mamy wiedzie¢, gdzie to zrobi¢, skoro nigdy tam nie by lismy?

— Spytalem go o to samo i odpowiedzial, Ze si¢ zorientujecie.

— Czy mialna mysli jaka$ konkretng pore dnia?

— Zostawil to wam. Zyczy} sobie jednak zeby to byla prywatna uroczysto$¢. Prosit mnie na
przy Klad o dopilnowanie, zeby w prasie nie pojawila si¢ zadna informacja o jego Smierci, nawet
nekrolog. Odniostem wrazenie, ze nie chce, aby kiokolwiek poza wami dwojgiem dowiedziat sie,
ze umark. I staralem si¢ wypehi¢ jego zyczenie na tyle, na ile bylo to mozliwe. Oczy wiscie



mimo wszystkich moich wysitkéw sprawy nie udalo si¢ utrzymac¢ w tajemnicy, ale chce,
aby$cie wiedzieli, ze robilem, co w mojej mocy.

— Czy Tuckpowiedzial, dlaczego mu na tym zalezy ?

— Nie — odpar} Tanner. — A ja nie pytalem. Znalem go juz na tyle, by wiedzie¢, ze gdyby
chcial, toby sam mi o tym powiedzial. — Spojrzal na Amande i Dawsona, czekajac na dalsze
pytania. Poniewaz jednak oboje milczeli, otworzy?l teczke. — Jesli chodzi o majatek Tucka, to
wiecie, ze nie mia} zadnego zyjacego krewnego. Cho¢ by ¢ moze uznacie, ze ze wzgledu na zalobe
to nieodpowiednia chwila, aby rozmawiac¢ o testamencie, Tuck prosit mnie, aby przekaza¢ wam
jego ostatnia wole, gdy oboje tu bedziecie. Pozwolicie, ze to zrobie? — Kiedy skineli glowami,
konty nuowat: — Tuck nie byt zbyt zamozny . Mial kawalek ziemi, a takze niewielkie sumy na kilku
rachunkach bankowych. Wciaz dokonuje szacunkéw, ale powinnicie wiedzie¢ jedno: prosil,
abyscie wzieli sobie z jego rzeczy to, co chcecie, nawet jesli mialby to by¢ jeden przedmiot.
Gdybyscie nie zgadzali si¢ co do czego$, macie to rozstrzy gnac tutaj, na miejscu. Bede sie
zajmowal egzekucjq testamentu przez kilka miesiecy, ale zasadniczo dom i ziemia majq zosta¢
sprzedane, a uzyskane pienigdze trafia na dzieciecy oddzial onkologiczny szpitala przy Duke
University. — Tanner uSmiechnat sie do Amandy.

— Tuckssadzil, Ze to panig ucieszy .

— Nie wiem, co powiedzie¢c. — Amanda czula, Ze Dawson, chociaz milczy, $ledzi wszystko
z uwaga. — To wspanialomy$lny gest z jego strony. — Zawahala sie, bardziej wzruszona, niz
chciataby przyzna¢. — On... wiedzal, ile to bedzie dla mnie znaczy¢.

Tanner pokiwat glowa, przejrzal dokumenty w teczce, a potem je odlozyt.

— To juz wszy stko, chyba Ze co$ jeszcze przy chodzi wam do glowy .

Nie bylo jednak nic takiego, wiec zaczeli sie zegna¢. Amanda wstata, a Dawson wziat z biurka
orzechowq szkatutke. Tanner takze wstal, ale nie wyszedt zza biurka. Amanda ruszyla
zDawsonem do wyj$cia. Przed drzwiami Dawson zatrzy mat sie i odwrdcit, marszczac brwi.

— Panie Tanner?

— Slucham?

— Powiedzia} pan co$, co mnie zaciekawito.

— Tak?

— Zauwazy' pan, ze byloby $wietnie, gdyby$my pojechali do Vandemere jutro. Rozumiem, ze
mial pan na mysli ,jutro” w stosunku do dnia dzisiejszego.

—Tak

— Moze pan zdradzi¢ dlaczego?

Tanner przesung! teczke na srodekbiurka.

—Przykro mi — odparl. — Nie moge.

— O co chodzi? - zapy tala Amanda.

Szli do jej samochodu, kiéry stat przed barem kawowym. Zamiast odpowiedzie¢, Dawson
wsadzit reke do kieszeni.

— Umowitas sie gdzie$ na lunch?

— Nie odpowiesz na moje py tanie?



— Nie wiem, co mam my$le¢. Tanner nie udzielit mi odpowiedzi.

— Ale dlaczego w ogdle go o to zapy tates?

—Bo jestem ciekawski — wyjasnil. — Zawsze wszy stko mnie ciekawilo.

Amanda przeszia przez ulice.

— Nieprawda — powiedziala w koricu. — Wrecz przeciwnie. Zawsze przyjmowales stan rzeczy
ze stoickim spokojem. Ale wiem, co tam knujesz.

— Co takiego?

— Prébujesz zmieni¢ temat.

Nawet nie starat si¢ zaprzeczy ¢. Zamiast tego wzia} szkatutke pod pache.

— Ty takze nie odpowiedziata$ na moje pytanie.

— Jakie pytanie?

— Spytalem, czy umowitas sie gdzies na lunch. Bo jedli nie, znam $wietne miejsce.

Zawahala sie, bo pomy$lala 0 malomiasteczkowy ch plotkach, ale Dawson jak zwyKle przejrzal
ja na wylot.

— Zaufaj mi - powiedzial. - Wiem, dokad cie zabrac.

*

P6t godziny pézniej znowu byli u Tucka, siedzieli nad potokiem na kocu, kiéry Amanda znalazla
w szafie. Po drodze Dawson kupit w Brantlee’s Village Restaurant kanapki i kilka butelek wody .

— Skad wiedziale$, o czym myS$lalam? — zapytala, wracajac do ich poprzedniej rozmowy.
‘W obecnosci Dawsona przy pomniata sobie, jakto jest, gdy ko odgaduje jej mySli, zanim ona je
wypowie. Gdy byli mlodzi, wystarczylo szybkie spojrzenie albo nieznaczny gest, aby jedno
naty chmiast zorientowalo sie, co myséli albo czuje drugie.

— W miasteczku mieszkajq twoja mama i wszyscy jej znajomi. Jeste$ mezatkg, a ja kim$,
z kim cie kiedy$ co$ faczyto. Nietrudno sie domy §li¢, ze wolatabys, aby nas razem nie widziano.

Byla zadowolona, Ze to rozumial, lecz gdy wyjmowal kanapki z torby, ogarnelo ja poczucie
winy. Powiedziata sobie, ze po prostu jedza razem lunch, ale to nie byta cata prawda i dobrze
o tym wiedziata.

Dawson zachowy wat sie tak, jakby niczego nie zauwazyt.

—Z indykiem czy kurczakiem? — zapytal, wy ciagajqc do niej obie kanapki.

— Wszystko jedno — odparfa. Potem jednakzmienita zdanie. — Z kurczakiem poprosze.

Podatl jej kanapke razem z butelky wody. Amanda rozejrzata si¢ dookola, zwracajac uwage na
panujaca cisze. Po niebie ptynely rzadkie biate chmury, a w poblizu domu dwie wiewidrki gonity
sie po pniu debu porosnietego mchem hiszpanskim. Po drugiej stronie strumienia z6lw wy grzewat
sie w storicu na balu. Mimo ze Amanda wyrosta w tym otoczeniu, nagle wydalo si¢ jej dziwnie
obce, by} to zupehie inny $wiat niz ten, w kiérym zyla obecnie.

— Co mylisz o spotkaniu z prawnikiem? — zapy tat Dawson.

— Tanner wy glada na przy zwoitego czlowieka.

— A co zlistami, kiére napisal Tuck? Masz jakie$ domy sty ?

—Po tym, co dzi$ usly szalam? Nie, nie mam.

Dawson kiwnat glowga. Odwinat kanapke z opakowania i Amanda zrobita to samo.

— Pediatry czny oddziat onkologiczny, tak?



Skinela glowq i naty chmiast pomyslala o Bei.

— Méwitam ci, ze pracuje ochotniczo w szpitalu przy Duke University. Zbieram tez dla nich
fundusze.

— Owszem, ale nie wspomniata$, na jakim oddziale — zauwazy}. Odpakowal juz kanapke, lecz
jeszcze jej nie napoczal. Amanda uslyszala pytajacy ton w jego glosie i wiedziala, ze Dawson
czeka na odpowiedz. Z roztargnieniem odkrecita butelke.

— Franki ja mielidmy jeszcze jedno dziecko, dziewczynke. Urodzila sie trzy lata po Lynn. —
Przerwala, zeby zebra¢ sily, ale skyd$ wiedziala, ze przy Dawsonie te slowa nie beda dla niej
takie dziwne ani bolesne jakprzy innych.

— Gdy miala osiemnascie miesiecy, zdiagnozowano u niej raka mézgu. Nie mozna go bylo
operowac i mimo wysitkdw niesamowitego zespotu lekarzy i pracownikéw oddzialu umarta po
szesciu miesigcach. — Spojrzala na stary strumien, czujac dawny, gleboki bol, smutek, kiory, jak
wiedziala, nigdy jej nie opusci.

Dawson wy ciagnat reke i ujatjej dlon.

—Jakmiata na imie? - zapy tat cicho, delikatnie.

— Bea.

Przez dhuzsza chwile zadne z nich sie nie odzy walo, sty cha¢ bylo jedynie szmer potoku i szum
lisci w gorze. Amanda nie czufa potrzeby, aby co$ jeszcze dodac, a Dawson nie oczekiwat tego.
Wiedziala, ze rozumiat jej uczucia, i miala wrazenie, ze nawet czut bdl, chocby tylko dlatego, ze
nie mogt pomoc.

Po lunchu zebrali resztki jedzenia, wzigli koc i ruszyli do domu. Dawson wszedt za Amanda do
Srodka i odprowadzit jqa wzrokiem, gdy odnosita koc na miejsce. Byla w niej pewna
powsciagliwosé, jakby sie bala, Ze przekroczy jaka$ niewidzialng granice. Wyjat szkanki
z kredensu w kuchni i nalal do nich mrozonej herbaty. Gdy Amanda wrécila, podat jej jedna
znich.

— Dobrze sie czujesz? — zapytal.

— Uhm. - Wrziela od niego szkanke. — Nic mi nie jest.

— Przepraszam, jesli wprawilem cie w przy gnebienie.

— To nie twoja wina — odparla. — Po prostu czasami trudno mi méwic o Bei. A poza tym to dla
mnie do$¢ niezwy Ky weekend.

— Dla mnie tez— przy znat. Opart sie o blat szafek — Jak chceszsie do tego zabra¢?

—Do czego?

— Przejrzenia rzeczy w domu. Zeby sprawdzi¢, czy co$ by stad chciata wzig¢.

Amanda zaczerpneta powietrza. Miata nadziejeg, ze z niczy m sig nie zdradzita.

— Nie wiem. Wydaje mi sig, ze to co$ niestosownego.

— Alezskad. Przeciez chcial, Zeby$my go zapamietali.

— Zawsze bede go pamieta¢, niezaleznie od wszy stkiego.

— A co powiesz na to? Moze chciat by ¢ dla nas czyms$ wiecej niz tylko wspomnieniem? Moze
chcial, Zeby Smy mieli co$ po nim?

Napila sie mrozonej herbaty. Doszta do wniosku, ze Dawson pewnie ma racje. Ale myél, ze



mialaby przeglada¢ rzeczy Tucka, aby wybra¢ co$ na pamiatke, wydala jej si¢ przykra.

— Zaczekajmy z tym. Nie masz nic przeciwko temu?

— Nie. Powiedz, gdy bedziesz gotowa. Masz ochote posiedzie¢ troche na zewnatrz?

Kiwnela glowa i wyszla za nim na tylny ganek Tam usadowili sie na starych fotelach
bujany ch Tucka. Dawson opart szklanke na udzie.

— Wyobrazam sobie, ze Tucki Clara czesto to robili — odezwat si¢. — Siadali sobie na dworze
ipatrzyli, jakprzemija Swiat.

—Pewnie tak

Zwrocit sie do niej.

— Ciesze sig, ze go odwiedzala$. Trudno mi byto znie$¢ myS$l, ze zawsze jest tu sam.

Amanda czufa wilgo¢ na zimnym szKle, kiére trzymata w dtoni.

— Wiesz, ze on widziat Clare? Po jej Smierci?

Dawson zmarszczy t czolo.

-0 czym ty mowisz?

— ZaKlinal sig, Ze ona wcigz tu jest.

Przy pomnial sobie obrazy iruch, kiére czasami dostrzegal.

—Jakto jq widziak?

— Po prostu. Widziat j i z nia rozmawiat — wyjasnita.

Zamrugal powiekami.

— Chcesz powiedzie¢, ze Tuck widziat ducha?

—No co ty? Nigdy ci o tym nie moéwil?

— Nie rozmawial ze mna o Clarze i kropka.

Spojrzala na niego szeroko otwarty mi oczami.

— Nigdy?

— Powiedzial mi ty lko, jakmiala na imie.

Amanda odstawila szkanke i opowiedziala mu cze$¢ z tego, czego dowiedziala si¢ od Tucka
w ostatnich latach.

O tym, jak odszedt ze szkoly w wieku dwunastu lat i znalazt prace w warsztacie
samochodowym stryja; jak poznal Clare w kosciele, gdy mial czternascie lat i od razu wiedzial,
ze kiedy$ sie z nig ozeni; jak cala jego rodzina, ljcznie ze stryjem, przeprowadzila si¢ na péinoc
w poszukiwaniu pracy podczas Wielkego Kryzysu i nigdy juz nie wrécila. Mowila
o poczatkowym okresie malzenstwa z Clara, ojej pierwszym poronieniu i o tym, jak cigzko Tuck
pracowat na farmie tescia, a nocami budowat ten dom. Wyjasnita, ze Clara po wojnie miata
jeszcze dwa poronienia. Opowiedziata, jak Tuck budowal warsztat, a potem zaczat odnawiaé
samochody; wyremontowal miedzy innymi cadillaca dobrze zapowiadajgcego sie piosenkarza,
ktéry nazywat sie Elvis Presley. Gdy doszla do $mierci Clary i do tego, ze Tuck widywat jej
ducha, Dawson wypit swojg herbate i wpatrywat sie¢ w szkanke, starajac sie odnalezé w tej
opowiesci czZlowieka, kiérego znak.

— Nie miesci mi si¢ w glowie, ze nigdy o tych sprawach nie rozmawiat z tobg — powiedziala
Amanda.

— Pewnie miat powody . Moze ciebie lubit bardziej.

— Watpie. Ja po prostu zaprzyjaznitam si¢ z nim w pdzniejszym okresie zycia. Ty znale$ go
w czasach, gdy wcigz jeszcze cierpial.



— Moze — odpart bez przekonania.

Amanda ciggnela:

— Byle$ dla niego wazny . Przeciez pozwolit ci tu zostac.

I to dwa razy. — Gdy Dawson w koricu sking} glowa, odstawila pustg szkanke. — Moge ci jednak
zada¢ pewne py tanie?

— Jasne.

— O czym ty znim rozmawiales?

— O samochodach. Silnikach. Skrzy ni biegéw. A czasami o pogodzie.

— To musialo by ¢ fascynujace — zazartowata.

— Nawet nie wyobrazasz sobie jak bardzo. Ale w tamtych czasach i ja nie bylem zbyt
rozmowny.

Pochylita sie ku niemu z nagly powaga.

— No dobrze. Oboje wiemy juz co$ o Tucku, ty wiesz co nieco o mnie. Tylko ja wcigz prawie
nic nie wiem o tobie.

— Przeciez wiesz. Opowiedzialem ci wczoraj. Pracuje na platformie wiertniczej, no nie?
Mieszkam w przy czepie na wsi. Wciaz jezdze tym samym wozem. Nie chodze na randki.

Amanda leniwie przerzucila koriski ogon przez ramie, ten ruch byt wrecz zmyslowy .

— Powiedz mi co$, czego nie wiem — poprosita. — Cos, czego nikt o tobie nie wie. Cos, co mnie
zaskoczy .

— Nie ma tego wiele — zapewnit ja.

Przyjrzala mu sie uwaznie.

—Dlaczego jako$ w to nie wierze?

Poniewaz nigdy nie moglem niczego przed toba ukry ¢, pomy§lat.

— Nie mam pojecia — odpark.

Zamillda, gdy usltyszala jego odpowiedz, i zaczela si¢ nad czy m$ zastanawiac.

— Powiedziale§ wczoraj co$, co mnie zastanowito. — Spojrzat na nig pytajaco, wiec méwila
dalej: — Skad wiedziales, Ze Marilyn nie wy szla powtérnie za maz?

— Bo wiedzialem i juz.

— Tuckci powiedzia¥?

— Nie.

— No to skad wiesz?

Splétt palce obu dloni i pochylit si¢ do przodu w bujanym fotelu. Wiedzial, ze jesli nie odpowie,
Amanda po prostu ponowi py tanie. Pod tym wzgledem tezsie nie zmienita.

— Chyba najlepiej bedzie, jesli zaczne od poczatku — o$wiadczyt z westchnieniem. Potem
opowiedziat jej o Bonnerach... o swojej wizycie w rozpadajacym si¢ domu na farmie przed
wieloma laty, o wieloletniej walce rodziny z bieda, o tym, ze zaczal anonimowo przesyla¢ im
pieniadze, gdy wyszedt z wiezienia. I wreszcie o tym, ze od lat dostawat raporty prywatnych
detekty wow na temat sytuacji finansowej Marilyn i jej dzieci. Gdy skoficzy}, Amanda przez
chwile milczala, w widoczny sposéb wzburzona.

— Nie wiem, co powiedzie¢ — wybuchta w koricu.

— Spodziewatem sie, ze tak zareagujesz.

— Mowie powaznie, Dawsonie — odpowiedziala, nie kryjac gniewu. — Wiem, ze masz dobre
intencje i na pewno pomogte$ Bonnerom. Ale jest w tym takze co$ przy gnebiajgqcego. Wcigz nie



mozesz sobie przebaczy¢, cho¢ to, co si¢ stalo, bylo wypadkiem. A wypadki si¢ zdarzaja.
Wszyscy popeliamy btedy, nawet jesli niektére sq powazniejsze niz inne. Ale zeby kazac
Bonneréw obserwowac? Sledzi¢, co dzieje sie w ich zy ciu? To juz nie w porzadku.

— Nie rozumiesz... —zaczah.

— Nie, to ty nie rozumiesz — przerwala mu. — Nie sadzsz, ze majq prawo do prywatnosci?
Fotografowanie ich z ukry cia, grzebanie w zy ciu prywatnym...

— To nie tak! — zaprotestowal.

— Wilasnie, ze tak! — Amanda uderzyla reka o oparcie fotela. — A co bedzie, jesli sie dowiedzg?
Wy obrazasz sobie, jak okropnie si¢ poczuja? Oszukani i osaczeni? — Ku jego zaskoczeniu potozyta
mu dlofi na ramieniu i uscisnela je mocno, zeby ja wyshichal. — To, co robisz ze swoimi
pieniedzmi, to twoja sprawa. Ale reszta? Detekty wi i tak dalej? Musisz z tym skonczy ¢. Obiecaj
mi, ze to zrobisz, dobrze?

Czut cieplo jej reki na ramieniu.

— Dobrze — powiedzial w koiicu. — Obiecuje, Ze przestane.

Przyjrzala mu sig, aby sprawdzi¢, czy moéwi szczerze. Po raz pierwszy, odkad sie spotkali,
Dawson wy gladal na zmeczonego. W jego postawie byla pewna rezygnacja i gdy tak siedzieli
razem, zaczela sie zastanawia¢, jaki bylby teraz, gdyby nie odeszla od niego tamtego lata. Albo
gdyby chociaz go odwiedzita, gdy siedzial w wigzieniu. Chciala wierzy ¢, ze to by cos zmienilo, ze
nie zylby w cieniu przeszlosci. Ze jesli nie bylby szczeliwszy, to przynajmniej znalaziby spoks;.
Bo jakos nigdy nie byto mu to dane.

Ale przeciez nie jemu jednemu, prawda? Czy wszyscy nie pragng wlasnie spokoju?

— Musze wyznac¢ ci co$ jeszcze — odezwal sie. — W zwiazku z Bonnerami.

Wy puscita z phuc powietrze.

— Co takiego?

Podrapat sie po nosie wolng reka, jakby chciat zy ska¢ na czasie.

— Dzi$ rano zozylem kwiaty na grobie doktora Bonnera. Robilem to wiele razy po wyjsciu
z wiezienia. Gdy bylo mi ciezko, wiesz?

Patrzyla na niego, ciekawa, czy jeszcze czyms jq zaskoczy. Ale nie, nie zrobit tego.

— To zupekie co innego niz tamta sprawa.

—Wiem. Tylko pomy§lalem, ze powinienem o tym wspomniec¢.

— Dlaczego? Bo zalezy cina mojej opinii?

Wazruszyt ramionami.

—By¢ moze.

Nie odpowiadala przez chwile.

— My le, ze w sktadaniu kwiatéw na grobie nie ma nic niewlasciwego — odezwata si¢ w koricu.
— Dop6ki nie przesadzisz. To nawet... stosowne.

Zwrocit sie do niej.

— Taksadzisz?

— Tak SKadanie kwiatéw na grobie to gest wymowny, a jednoczesnie nienachalny.

Pokiwat glowa, ale nic nie powiedzial. Amanda w milczeniu pochylita si¢ ku niemu jeszcze
bardziej.

— Wiesz, co mysle?

—Po tym wszy stkim, co powiedzialem, az boje sie zapytac.



— Moim zdaniem jeste$ bardzej podobny do Tucka, niz ci si¢ wydaje.
Spojrzal na nig.

—To dobrze czy Zle?

— Wciaz tu z tobg jestem, no nie?

Gdy upat stat si¢ nie do wy trzy maniu nawet w cieniu, Amanda zaproponowata, zeby przeniesli
sie do domu. Siatkowe drzwi zamknely sie cicho za nimi.

— Jeste$ gotowa przejrzec rzeczy Tucka?— zapy tal Dawson.

— Nie — odrzekla. — Ale chyba musimy sie do tego zabra¢. Chociaz nie zmienitam zdania
i wedlug mnie jest w tym co$ niestosownego. Nie wiem nawet, od czego zaczac.

Dawson doszed! do konica kuchni, a potem odwrdcit sie do Amandy.

— Dobrze, zrébmy tak Kiedy przypominasz sobie swoja ostatnia wizyte u Tucka, to co ci
przy chodzi na my$I?

— Czy ja wiem? Bylo taksamo jakzawsze. Tuckmoéwit o Clarze, ja przy gotowy walam kolacje.
— Lekko wzruszyta ramionami. — Okrytam mu ramiona kocem, gdy zasnat w fotelu.

Dawson zaprowadzit j3 do salonu i ruchem glowy wskazal kominek

—To moze powinnas wzig¢ to zdjecie?

Pokrecita glowa.

— Nie moglabym.

— Wiec wolisz, zeby zostalo wyrzucone?

— Nie, oczy wiscie, ze nie. Ty je weZ Znales go lepiej nizja.

— Nie sqdze — odpart. — Nigdy nie opowiadat mi o Clarze. Kiedy zobaczysz te fotografie,
pomy lisz o nich dwoj gu, nie tylko o nim. Dlatego ci o niej méwil.

Poniewaz wcigz si¢ wahala, podszedt do kominka i zdjat fotografie z gzy msu.

— Chcial, aby to bylo dla ciebie wazne. Aby oboje stali si¢ dla ciebie wazni.

Wrieta od niego zdjecie i spojrzala na nie.

— Ale jesli je zabiore, to co zostanie dla ciebie? Nie ma tu tego wiele.

— Nie martw sig. Jest co$, co zauwazylem i chciatbym zachowa¢ na pamiatke. — Ruszyt do
drzwi. — Chodz.

Amanda zeszla za nim po schodach ganku. Gdy skierowali si¢ do garazu, zrozumiala. Ona
i Tuckzblizy i sie do siebie w domu, natomiast Dawson i Tuckw garazu. I zanim jeszcze

Dawson znalazt to, czego szukal, juz wiedziata, co chciat zatrzymac.

Siegnat po starannie Zlozong wyblakla bandane, ktéra lezala na stole.

—Na pewno pragnat, zeby m to wzigt — o$wiadczyt.

— Jeste$ pewien? — Amanda popatrzyta na czerwona szmatke spod zmruzony ch powiek — To
niewiele.

— To pierwsza czysta rzecz, jaka tu widze, wigc na pewno jest przeznaczona dla mnie. —
Usmiechnat sie. — Ale, owszem, jestem pewny. Dla mnie wlasnie to zostawit Tuck Chyba nigdy
nie widzialem go bezbandany. Zawsze w tym samym kolorze.

—Jasne. — Westchnela. — Mowimy przeciez o Tucku. Panu Niezmiennym?

Dawson wetknat bandane do tyInej kieszeni spodni.



— To nie musi by ¢ wcale wada. Zmiany nie zawsze wy chodza czlowiekowi na dobre.

Jego stowa jakby zawisty w powietrzu. Amanda nie odpowiedziata. Gdy jednak Dawson opart
sie o stingray a, co$ sobie przy pomniala i zrobita krok w jego strone.

— Zapomnialam zapyta¢ Tannera, co zsamochodem.

— Pomyslatem, ze méglbym wyremontowa¢ go do kofica. Potem Tanner zadzwonitby do
wlasciciela i poprosit o odebranie wozu.

— Naprawde?

— Z tego, co widze, sq tu wszystkie czesci — wyjasnit. — I jestem prawie pewny, ze Tuck by
sobie zy czyl, bym skoriczy} za niego robote. Poza tym wybierasz si¢ z matkg na kolacje, wigc nie
bede miat nic innego do roboty .

—Ile czasu ci to zajmie? — Amanda obrzucita wzrokiem pudelka z cze$ciami samochodowy mi.

— Nie wiem. Kilka godzin?

Skupita uwage na samochodzie. Przeszta obok niego i staneta naprzeciwko Dawsona.

— Dobra — powiedziala. — Potrzebujesz pomocy ?

Usmiechnat sie ironicznie.

— Nauczy1as$ sie naprawia¢ silniki, odkad widzieliSmy sie ostatnio?

— Nie.

— Wiec zabiore sie do tego po twoim odjezdzie — oznajmil. Odwrécit sie i wskazat w strone
domu. — Mozemy juzwrdci¢ do srodka, jesli chcesz. Strasznie tu goraco.

— Nie chce, zeby$ pracowat do péZna — powiedziala i jak za dawnych czaséw podeszia do
miejsca, w kérym kiedy$ siady wala. Odsuneta zardzewialy felge, uniosta sie na rekach i usiadta
na stole. — Jutro czeka nas cigzki dzieri. A poza tym zawsze lubitam patrze¢, jak pracujesz.

Odnidst wrazenie, ze styszy w jej glosie co$ jak obietnice, i pomys§lal, Ze czas cofnat sie do lat,
gdy byt najszczesliwszy . Odwracajac sie, przy pomniat sobie jednak ze Amanda jest zamezna.
Ostatnia rzecza, jakiej potrzebowala, byly komplikacje wynikajace z powrotu do przeszosci.
Zaczerpnat gleboko powietrza i siegnat po pudetko, ktdre stato na przeciwny m koncu stohu.

— Zanudzisz si¢ na $mier¢. Zwlaszcza ze to potrwa jakis§ czas — zauwazy!, nie zdradzajac sie ze
swoimi my$lami.

— Nie martw si¢ o mnie. Jestem przy zwy czajona.

— Do nudy?

Podciagneta nogi na stét i objela kolana ramionami.

— Siedzialam tu godzinami. Czekalam, az skonczy sz, zeby Smy mogli wreszcie gdzie$ pojsc i sie
zabawic.

— Powinna$ byla co$ powiedzie¢.

— Kiedy juz nie moglam wy trzymacé, to méwitam. Ale wiedzialam, ze jedli bede cie odciagac
od pracy, Tucknie pozwoli mi tu przy chodzi¢. Dlatego tez nie zagady watam cie przez caly czas.

Jej twarz byta czesciowo ukryta w cieniu, a glos brzmiat uwodzicielsko. Za duzo wspomniefi —
a ona jeszcze siedziala tu jakdawniej i méwila w ten sposob. Wy jat gaznikz pudelka i obejrzal go.
By} najwyrazniej po naprawie, wiec odlozyt gaznik na bok a potem przebiegt wzrokiem po
harmonogramie robot.

Przeszed} na przéd samochodu, podnidst maske i zajrzat pod niq. Pé7niej ustyszal, z2 Amanda
chrzaka, wiec spojrzat na nig.

— C6z, skoro Tucka nie ma — zaczela — chyba mozemy rozmawia¢ bez ograniczen, nawet gdy



pracujesz.

— Dobra. — Wy prostowat sie i podszedt do stotu. — O czym chcesz rozmawiac¢?

NamySlala sie przez chwile.

—Moze o tym? Co zapamigtate$ najlepiej z tego pierwszego lata, kiedy byliSmy razem?

Zastanawiajac si¢ nad jej pytaniem, siggnat po komplet Kuczy francuskich.

—Pamigtam, ze zachodzitem w glowe, dlaczego chcesz spedza¢ ze mngq czas.

—Pytam powaznie.

— A ja powaznie odpowiadam. Nie mialem nic, a ty wszystko. Mogla$ spoty ka¢ sie z kazdy m.
T chociaz nie afiszowaliSmy si¢ ze swoja znajomoscia, juz wtedy wiedzialem, ze przeze mnie
spadna na ciebie Kopoty. To nie miato dla mnie sensu.

Wosparta brode na kolanach, kidére objeta ciasniej rekami.

— A wiesz, co ja zapamietalam najlepiej? Naszg wycieczke nad Atlantyk Wtedy gdy
widzieli§my rozgwiazdy. Jakby morze wyrzucilo je wszystkie na brzeg. SzliSmy plaza
i wrzucaliSmy je z powrotem do wody. A pé7niej zjedliSmy na spétke hamburgera i frytk,
i patrzyliSmy na zachdd storica. GadaliSmy wtedy chyba przez dwanascie godzin non stop. —
Usdmiechnela sie, bo wiedziala, Ze on tez musi to pamietaé. — Dlatego uwielbialam by¢ z toba.
Moglismy robi¢ wspélnie najzwy Kejsze rzeczy, na przy Kad wrzucac rozgwiazdy do morza, jes¢
razem hamburgera i rozmawia¢. I juz wtedy wiedzialam, jakie mam szczgscie. Bo byles
pierwszym chiopakiem, ktéry nie probowat stale robi¢ na mnie wrazenia. Akceptowale$ samego
siebie, takiego, jakim bytes, a co wiecej, akceptowates mnie taka, jakg bytam. I nic innego sie nie
liczylo... ani moja, ani twoja rodzina, nikt inny na $wiecie. ByliSmy tylko my dwoje. —
Przerwala. — Nie wiem, czy kiedy kolwiek czutam sie szczesliwsza, ale z tobg zawsze tak byto. Nie
wyobrazalam sobie, ze to moze sie skoriczy ¢.

Spojrzat jej w oczy.

— Moze sie nie skofczylo.

Z perspekty wy, kiérg daje wiek i dojrzalos¢, zrozumiata, jak bardzo jq wtedy kochat I wcigz
kocha, powiedzialo jej co$ w glebi duszy i nagle ogarnelo ja dziwne wrazenie, ze wszystko, co
przezyli razem w przeszloéci, stanowilo pierwsze rozdzialy ksiazki, ktérej zakoniczenie jeszcze nie
zostalo napisane.

Ta myS$l powinna ja przestraszy¢, ale, o dziwo, tak sie nie stalo. Amanda przesunela dlonig po
wyrytych przed laty w stole inicjatach ich obojga.

—Przyjechalam tu po $mierci ojca, wiesz?

— Gdzie? Tutaj? — Kiedy kiwnela glowa, Dawson znowu wzigt do reki gaznik — Myélalem, ze
zaczelas odwiedzaé Tucka zaledwie kilka lat temu.

— Tucknie wiedzial, ze tu bytam. Nie powiedziatam mu, ze przyjechalam.

—Dlaczego?

— Nie moglam. Tylko w ten sposéb bylam w stanie si¢ pozbiera¢, a poza tym chcialam by¢
sama. — Urwala. — To bylo mniej wiecej rok po $mierci Bei i wcigz nie moglam doj$¢ do siebie,
gdy zadzwonita matka i powiedziala, Ze tata mial zawal. Wydalo mi sie¢ to niedorzeczne. On
i mama odwiedzili nas w Durham ty dzieri wczesniej, a teraz pakowaliSmy dzieci do samochodu,
zeby pojechac na jego pogrzeb. Podrdz zajeta nam cale przedpotudnie i kiedy wesztam do domu,
mama byla ubrana jak spod igly i od razu zaczela mi opowiadaé¢ o spotkaniu w zakladzie
pogrzebowym. Nie wida¢ bylo po niej zadny ch emocji. Wy dawalo sie, Ze najbardziej martwi ja



to, czy wybrala odpowiednie kwiaty do koSciota i czy obdzwonitam wszystkich krewnych. To
bylo jak koszmarny sen i pod koniec dnia czulam si¢ bardzo... samotna. Wigc wymknetam sie
z domu w $rodku nocy i jezdzitam bez celu, wreszcie z jakiego$ powodu zatrzymalam sie przy
drodze i przysztam tutaj. Nie potrafie wyjasni¢, jak to sie stalo. Ale siedzialam tu i plakalam
chyba przez wiele godzin. — Odetchneta gleboko, bo znowu ogarnela ja fala wspomnien. — Wiem,
ze m6j ojciec nie dal ci szansy, ale nie byt zZtym czlowiekiem. Zawsze dogady watam sie z nim
lepiej niz z mama, a z uplywem lat stawaliSmy sie sobie coraz blizsi. Uwielbiat dzieciaki...
zwlaszcza Bee. — Zamilkla na moment, ale potem usmiechnela sie ze smutkiem. — Nie wy daje ci
sie to dziwne? Ze przyjechalam tutaj po jego $mierci?

Dawson zastanawiat si¢ przez chwile.

— Nie — odparl. — Wcale nie wydaje mi sie dziwne. Po odsiedzeniu wyroku ja takze tu
przyjechalem.

— Nie miale$ gdzie sie podziac.

Unidst brew.

— Aty miatas?

Tak, rzeczy wiscie. Z domem Tucka wigzaly sie nie tylko idylliczne wspomnienia; przy jezdzala
tu réwniez, zeby sie wy plakac.

Mocniej splotta dlonie, odpedzajac od siebie wspomnienia. Usiadla wy godnie i patrzyla, jak
Dawson sklada poszczegélne elementy silnika. Popotudnie uplywalo powoli, a oni rozmawiali
swobodnie o codziennych sprawach, o przeszlosci i terazniejszosci, uzupetiajac informacje
o swoim zyciu i wymieniajac opinie na temat wszystkiego, od ksigzek az po miejsca, kére
pragneli odwiedzi¢. Amanda stale miala deja vu, slyszac znajomy szczek Kucza francuskiego,
gdy Dawson ujmowatl nim nakretki. Widziala, jak sie zmagal, zeby odkreci¢ srube, jak zaciskat
szczeki, dopoki ta wreszcie nie ustapita. Tak jak w latach mtodosci od czasu do czasu przery wat
robote i spogladal na nia, aby wiedziala, ze slucha jej uwaznie. To, Ze w ten swoj dyskretny
spos6b dawat jej do zrozumienia, iz zawsze byla i bedzie dla niego wazna, uderzylo jq z bolesna
intensy wnoscia. Pozniej, kiedy zrobil sobie przerwe i poszedt do domu, zeby przynies¢ dwie
szklanki mrozonej herbaty, by} taki moment, krétki moment, gdy wyobrazita sobie zycie, ktére
moglaby z nim wie$¢ — zy cie, kiérego zawsze pragnela.

*

Kiedy popoludniowe slofice stalo juz nisko nad wierzchotkami sosen, Dawson i Amanda
wreszcie wyszli z warsztatu i powoli skierowali sie do jej samochodu.

W ciaggu ostatnich kilku godzin co$ si¢ miedzy nimi zmienilo — moze bylo to nieSmiale
odrodzenie tego, co taczylo ich w przeszlosci — i oboje czuli si¢ tym urzeczeni i jednoczesnie
przestraszeni. Dawson mial ochote otoczy ¢ jq ramieniem, gdy tak szli obok siebie, ale wyczut jej
zmieszanie i powstrzy mat sie od tego.

Amanda u$miechnefa sie niepewnie, kiedy wreszcie doszli do samochodu. Uniosta glowe
ispojrzata na Dawsona. Zauwazyla, ze ma grube, geste rzesy, kiéry ch mogly by mu pozazdrosci¢
wszy stkie kobiety .

— Zaluje, ze musze jechaé¢ — wyznala.

Przestapit z nogi na noge.



—Na pewno ty i mama bedziecie si¢ dobrze bawic.

Moze, pomy§lala, ale raczej nie.

— Zamkniesz dom, gdy juz skofczy sz?

— Oczy wiscie, ze tak— odrzek. Zwrécit uwage na to, jakslonce oswietla jej zar6zowiona twarz,
podkresla blask niesfornych pasemek wloséw rozwiewanych przez lekd wiatr. — Jak sie
umawiamy na jutro? Spotkamy sie tutaj, a moze wolisz, zebym jechat za toba?

Rozdarta wewnetrznie rozwazyta w myslach obie mozliwosci.

— Nie ma sensu jecha¢ dwoma samochodami, prawda? — zapy tala w koricu. — Moze spotkajmy
sie tu o jedenastej i pojedZzmy jednym wozem?

Kiwnat glowq i spojrzal na nig. Zadne z nich sie nie poruszylo. Wreszcie Dawson zrobit maly
krokdo tytu, a wtedy czar prysti Amanda poczula, ze oddy cha z ulga. Nie zdawala sobie sprawy,
iz wstrzy my wala oddech.

Gdy usadowita si¢ za kierownica, Dawson zamlnat drzwi jej samochodu. Stang} na tle
zachodzgcego storica, tak ze widziala tylko jego sylwetke, i nagle odniosta wrazenie, iz ma przed
soba nieznajomego. Dziwnie sie poczula i szukajac Kuczykéw w torebce, zauwazyla, ze drzq jej
rece.

— Dzi¢ki za lunch — powiedziata.

— Nie ma za co — odparl.

Ruszajac w droge, spojrzata w lusterko wsteczne i zobaczyta, ze Dawson stoi w tym samym
miejscu, w kiéorym sie pozegnali, jakby mial nadzieje, Z2 Amanda zmieni zdanie i zawrdci.
Poczula, Ze budzi si¢ w niej co$ niebezpiecznego, cos, co starala sie wy przec.

Woeiaz ja kochal, teraz juz byla tego pewna, i ta $wiadomos¢ ja upoita. Wiedziata, ze tak by ¢
nie powinno, i usitowala zwalczy ¢ w sobie to uczucie, ale Dawson i ich wspélna przeszlos¢ juz
zapadly jej w dusze i nie mogta dhuzej zaprzecza¢, ze po raz pierwszy od lat ma wrazenie, iz
wreszcie wrocita do domu.



Ted patrzy}, jak panna cheerleaderka wyjezdza na droge sprzed domu Tucka, i pomySlal, ze
kobieta wyglada cholernie dobrze jak na swéj wiek Ale zawsze byla z niej laska i kiedys,
w dawny ch czasach, nieraz mys$lal, zeby ja dorwac. Wrzuci¢ do samochodu, zabawi¢ sie z nia,
a potem pogrzeba¢ cialo gdzies, gdzie nikt by go nie znalazt. Ale wigczyt sie tatu§ Dawsona,
powiedzial, Ze dziewczyna jest niety kalna, i Ted uznal, Ze Tommy Cole wie, co mowi.

Tommy Cole jednak géwno wiedzial. Ted zrozumial to w pace i gdy z niej wychodzil,
nienawidzil go prawie tak samo jak Dawsona. Tommy nie kiwnat palcem po tym, jakjego syn
upokorzyt ich obu. Narazit ich na poSmiewisko, dlatego znalaz} sie na czele listy Teda. Nietrudno
bylo tamtej nocy upozorowac $mier¢ z przepicia. Jedyne, co Ted musiat zrobi¢, to naszpry cowac
starego spiry tusem zbozowym, gdy ten stracit przy tomno$¢, a potem juz tylko zaczeka¢, az idiota
zadlawi si¢ na Smier¢ wlasny mi rzy gami.

A teraz Ted zamierzat skresli¢ ze swojej listy Dawsona. Czekajac, az Amanda zniknie z pola
widzenia, zaczat si¢ zastanawia¢, co tych dwoje tam robito. Pewnie nadrabiali zaleglosci
i kotlowali sie¢ w poscieli, wykrzykujac nawzajem swoje imiona. Dalby glowe, Zze ona jest
mezatka, i ciekaw byl, czyjej maz podejrzewa, co sie dzieje. Pewnie nie. Baby nie chwala sie
skokami w bok, zwlaszcza te, ktére jezdza takimi brykami. Na pewno wyszta za jakiegos bogatego
dupka, przez cate popotudnia siedziata w salonie kosmetycznym i robita sobie manikiur jak jej
stara. Maz by} pewnie lekarzem albo prawnikiem, zbyt nadetym, aby dopusci¢ do siebie mysél, ze
zoneczka przy prawia mu rogi.

A ona pewnie umiala zachowac to w tajemnicy . Jak wigekszo$¢ bab. Do licha, juz on co$ o tym
wiedzial. Mezatka czy nie, dla niego to bylo bez réznicy; jesli baba co§ mu chciata daé, to brat
ityle. Zaliczyt polowe kobiet z farmy, nawet Zzony kuzynéw. Ich céreczki tez. On i Claire, Zona
Calvina, spoty kali sie kilka razy w ty godniu od szeéciu lat i nikomu nie pisnela o tym stowkiem.
Ella pewnie wiedziala, bo przeciez prala jego gacie, ale trzymala buzi¢ na Kddke — dla wlasnego
dobra. Meskie sprawy to meskie sprawy .

Tylne $wiatta samochodu zably sty mocniej, gdy Amanda pokonywala zakret. Nie zauwazy ta
jego pick-upa — nic dziwnego, bo zjechal z drogi i ukryt si¢ wsréd zarosli. Pomys$lal, ze zaczeka
jeszcze kilka minut, aby si¢ upewni¢, ze kobieta nie wréci. Nie potrzebowat $wiadka, choc¢ jeszcze
nie bardzo wiedzial, jak rozegrac¢ sprawe. Jesli Abee widzial Dawsona tego rana, to Dawson na
pewno tez widzial Abeego, a przeciez nie byt ghipi. Wiec moze teraz siedziat tam i czekal ze
srutéwka na kolanach. Moze miat wlasny plan, w razie gdyby pokazatl sie kto$ z rodziny .

Jakostatnim razem.

Ted pokepat glocka przy udzie i doszedt do wniosku, ze w tej sytuacji najwazniejszy bedzie
element zaskoczenia. Musi strzeli¢ do Dawsona z bliska, potem zaladowa¢ jego trupa do pick-upa
i odprowadzi¢ wynajety samochdd. Odkrecic tablice rejestracyjne i podpali¢ zom, Zeby zostat
z niego tylko szkielet. Pozby cie sie zwlok to nie problem. Wystarczy je obcigzy¢ i wrzuci¢ do



rzeki, a juz woda i czas zrobia swoje. Albo zakopa¢ gdzie§ w lesie, gdzie nikt ich nie odkryje.
Trudno oskarzy ¢ kogo$ o zabdjstwo, jesli nie ma ciala. Panna cheerleaderka albo nawet szeryf
pewnie by mieli podejrzenia, ale od podejrzen do dowodéw jeszcze daleka droga. Bedzie
wrzawa, oczy wiscie, ale potem sprawa przycichnie. A pézniej on i Abee zalatwia porachunki
miedzy soba. Do$¢ powiedzie¢, ze jesli Abee nie bedzie uwazal, to tez moze wyladowac¢ na dnie
rzeki.

Wreszcie gotowy Ted wysiadt z samochodu i zaglebit sie w las.

*

Dawson odlozyt Kucz francuski i zamkna} maske samochodu, bo skoniczyt prace nad silnikiem.
Od czasu odjazdu Amandy nie mégt pozby ¢ sie wrazenia, ze kio§ go obserwuje. Gdy pierwszy
raz miat takie odczucie, mocniej $cisnat Kucz francuski w dloni i wyjrzat zza maski, ale nikogo nie
zobaczyt.

Podszedt do wyjscia z garazu i uwaznie rozejrzat si¢ po okolicy. Objat spojrzeniem deby oraz
sosny o pniach poro$nietych kudzu i zauwazyl, ze cienie si¢ wydlizaja. W gorze przelecial
jastrzab, zarys jego sylwetki przesunat si¢ po podjezdzie. Z galezi drzew dobiegalo ¢wierkanie
szpakdw. Poza tym w upale wczesnego lata panowala cisza.

Kto$ jednak go obserwowal Kto$§ tam byl Dawson nie mial co do tego watpliwosci
i przy pomniat sobie o Srutéwce, kiéra przed laty zakopal za domem, pod debem — niegleboko,
moze ze stope pod ziemig. Bron owinieta byta w cerate, zabezpieczona przed wilgocia. Tuck tez
miat bron w domu, pewnie pod 6zkiem, ale Dawson nie by} pewny, czy zostala zarejestrowana.
Z tego, co widzial, w poblizu nie bylo zywego ducha, ale w pewnej chwili dostrzegt jaki§ ruch
w kepie drzew po drugiej stronie podjazdu.

Gdy jednak wytezyt wzrok niczego nie zobaczy}l Zamrugal powiekami, czekajac w napieciu
i probujac sie zorientowadé, czy nie poniosta go wy obraznia, kiedy nagle wioski zjezyly mu si¢ na
karku.

Ted szed} ostroznie, bo wiedzial, ze pospiech bylby przejawem ghlupoty. Nagle pozalowal, ze
nie zabrat ze soba

Abeego. Dobrze by bylo, gdyby zaszli Dawsona z dwéch stron. Ale przynajmniej Dawson by
na miejscu — chyba ze sobie poszedt. Bo warkot silnika Ted by ustyszat.

Zacza} sie zastanawiac, gdzie konkretnie Dawson moze by¢. W domu, w warsztacie czy gdzie$
na zewnatrz? Miat nadzieje, Zze nie jest w chalupie, bo trudniej by bylo dosta¢ si¢ do niej
niezauwazenie. Dom Tucka stal na malej polanie, nad plynacym z tylu strumieniem, ale miat
okna ze wszy stkich stron i Dawson mégt zobaczy ¢, ze ktos$ sie zbliza. Ted pomysélal, ze najlepiej
byloby sie przyczai¢ i zaczeka¢, az Dawson w koficu wyjdzie. Problem w tym, ze mogt wyjsé
tylnymi albo frontowymi drzwiami, a Ted nie mdgt by ¢ w obu miejscach jednoczesnie.

Przy datoby sie go w jaki$ sposob wy wabi¢ na zewnatrz. Gdyby Dawson wy szedt z domu, Ted
musiatby tylko zaczekaé, zeby ten zblizy} sie do niego na odleglos¢ strzalu. Na te my sl poczut sie
pewnie, bo glock ktéry nosit za paskiem, miat zasieg okolo trzy dziestu stép.



Tylko jakwywabi¢ drania z chatupy ? To byto py tanie.

Podkradt si¢ blizej, omijajac znajdujace sie przed nim skupiska kamykéw marglowych;
margiel wystepowat w calym hrabstwie. Proste, ale skuteczne. Rzuci kilka odlamkow
w samochdd albo w okno. Dawson wybiegnie z domu, zeby sprawdzi¢, co si¢ dzieje, a Ted juz
bedzie na niego czekal.

Wrzigt gar§¢ kamy kow i wsadzit je do kieszeni.

Dawson cicho skierowal sie do miejsca, w kiérym widziat ruch. Jednoczeénie przypomnial
sobie halucynacje, ktére miewal od czasu wybuchu na platformie, i pomyslal, Zze to wszystko
wydaje si¢ zbyt znajome. Dotar} do korica polany i zajrzat miedzy drzewa, prébujac zapanowacd
nad przy spieszony m biciem serca.

Zatrzymat sie, gdy uslyszal Swiergot szpakéw — na drzewach bylo ich ze sto. Moze nawet
z tysigc. W dziecinstwie zawsze patrzy} z fascynacjq, jak calym stadem, niczym powiazane
sznurkiem, zry waja sie z galezi, kiedy Kaskal w rece. Teraz ¢wierkaly jakoszalate.

Czyzby to miato by ¢ ostrzezenie?

Tego nie wiedzial. Las zy} swoim zyciem; powietrze bylo slonawe i przesycone zapachem
gnijacego drewna. Galezie niskopienny ch debéw opadaly ku ziemi, a potem wzniosly si¢ w strone
nieba. Kudzu i mech hiszpariski zastanialy widokjuz w odleglosci kilku stop.

Znowu zauwazy?t ruch katem oka i odwrdcit sie szybko w tamta strone. Gdy ciemnowlosy
mezczyzna w niebieskiej wiatréwce wszedt za drzewo, Dawsonowi zaparlo dech w piersiach.
Styszal w uszach wlasny puls. Nie, pomyslal, to niemozliwe. To nie dzeje si¢ naprawde, nie
moze dzia¢ si¢ naprawde. Pewnie znowu ma zwidy .

Mimo to rozchy lit galezie i ruszyt za mezczyzng w glab lasu.

*

Juz niedaleko, pomys$lat Ted. Przez galezie dojrzat komin i pochylit sie, ostroznie stawiajac
stopy. Tylko bez hatasu, zadnych szelestow. To byla podstawowa zasada podczas polowania,
a Ted zawsze byt dobry w tej dziedzinie.

Czowiek czy zwierze — co za réznica, gdy my$liwy zna sie na rzeczy.

*

Dawson przedzierat si¢ przez zaroéla, lawirujac wsréd drzew. Oddy chat ciezko, bo starat sie
nadazy ¢ za mezczyzng. Nie chcial sie zatrzymad, ale z kazdym krokiem ogarniat go coraz
wiekszy lek

Dotart do miejsca, w kérym widziat ciemnowlosego mezczy zne, i szedt dalej, rozgladajac sie
za nim. Caly splywal potem, tak ze koszula lepila mu si¢ do plecow. Powsciggnat pokuse, zeby
zawola¢ tamtego; cho¢ nie by} pewien, czy w ogdle zdotalby wydoby¢ z siebie glos, bo zaschlo
mu w gardle.

Poszy cie lasu bylo suche, pod jego stopami trzaskaly sosnowe galazki. Gdy przeskakiwat nad
zwalonym drzewem, dostrzegl ponownie ciemnowlosego mezczyzne. W powiewajjcej



wiatréwce przedzieral si¢ wéréd gatezi i co chwila nurkowat pod konarami drzew.
Dawson puscit si¢ za nim biegiem.

Ted wreszcie doszedl do sterty drewna, kiéra stala na skraju polany. Dom znajdowal sie
bezposrednio za nig. Ze swojego punku obserwacyjnego mogl juz nawet zajrze¢ do garazu.
Woeigz palito sie w nim $wiatlo i Ted prawie minute patrzyt w tamta strone, wypatrujgc
jakiegokolwiek ruchu. Dawson musiat tam wczesniej pracowac przy samochodzie, to pewne. Ale
juz wyszed}, nie bylo go tez przed warsztatem.

A zatem byt w domu albo za nim. Ted skryt si¢ z powrotem w lesie, aby zaj$¢ chatupe od tytu.
Tu takze ani $ladu Dawsona. Wycofawszy sie, Ted wrdcit po swoich §ladach za stos drewna.
Dawson nie pojawit sie jednak w garazu. A to oznaczalo, ze jest w domu. Pewnie poszed! sie
czego$ napic¢ albo odla¢. Takczy siak niedlugo wréci.

Ted postanowit czekac.

Dawson dostrzegt mezczyzne po raz trzeci, tym razem w poblizu drogi. Popedzit za nim, nie
zwazajac na chloszczace galezie, ale nie mo6gt go dogonic. Ciezko dyszac, po jakim$ czasie zwolnit
iw koicu zatrzy mat sie na skraju drogi.

Mezczy zna zniknat. Jesli, oczy wiscie, w ogole byt w lesie, bo Dawson nagle stracit co do tego
pewno$¢. Opuscito go nieprzyjemne wrazenie, ze jest obserwowany, podobnie jak znikt
niedawny lodowaty dreszcz strachu; czut sie juz tylko zgrzany i zmeczony, no moze jeszcze
sfrustrowany . Poza tym bylo mu troche ghipio.

Tuck widzial Clare, a teraz on widywat ciemnowlosego mezczyzne, ubranego w wiatréwke
w goracy letni dziei. Czy obaj zwariowali? Dawson stanat bez ruchu i czekal, az jego oddech sie
uspokoi. Byt pewny, ze ten facet go $ledz, ale po co? Kim by¥? I czego od niego chcial?

Tego wszystkiego nie wiedzial, ale im bardziej probowal sobie przypomnieé¢, co wlasciwie
widzial, tym bardziej mu to umykalo. Wspomnienie niklo jak sen kilka minut po przebudzeniu, az
w koficu juz niczego nie byt pewny.

Pokrecit glowa zadowolony, Ze przynajmniej prawie skoriczy! robote przy stingrayu. Chciat
wréci¢ do pensjonatu, wzig¢ prysznic, polozy ¢ sie i przemyS$le¢ sprawy. Nieznajomy mezczy zna
z ciemnymi wlosami, Amanda... od czasu wypadku na platformie w jego Zyciu zapanowat
zamet. Spojrzal w strone, z ktérej przyszedl, i uznal, ze nie ma sensu wraca¢ przez las. Latwiej
byloby wyjs¢ na droge i ztapa¢ okazje. Wkroczyt wiec na asfalt i uszedt kawalek gdy zauwazyt
starego pick-upa, kidry stat na poboczu za kepa krzakow.

Zastanowilo go, co ten samochéd tutaj robi; w tej czesci lasu nie bylo nic, z wyjatkiem domu
Tucka. Pick-up mial nieuszkodzone opony, ale mégt sie zepsué, a jesli tak to jego wilasdciciel
poszediby droga do najblizszego domu szuka¢ pomocy. Dawson wszed} za krzaki i stwierdzil, ze
samochadd jest zamkniety ; wy ciagnat reke i potozytjq na masce. Silnikby? ciepty, ale nie goracy.
‘Wz stat tu godzine albo dwie.

Dziwne wy dawalo si¢ takze to, Ze wjechano nim za krzaki. Gdyby trzeba go bylo wzia¢ na hol,



latwiej byloby to zrobi¢ na poboczu. Wszystko wskazywalo na to, ze kierowca po prostu nie
chcial, aby ko zauwazyt jego samochdd.

Moze wiec zalezalo mu, aby pozosta¢ w ukry ciu?

Nagle wszystko zaczelo do siebie pasowa¢, zwlaszcza ze rano widzial Abeego. To wprawdzie
nie by} jego pick-up — siedziat przed skepem w innym wozie — ale to nic nie znaczylo. Dawson
ostroznie obszed} samochdd do miejsca, w kiérym gatezie zostaly odsuniete na bok

Ktos tedy ruszytw las, kierujac sie w strone domu Tucka.

*

Zmeczony czekaniem Ted wyjat z kieszeni gars¢ kamykéw, ale pomysélal, ze jesli zbije szybe
w oknie, Dawson — o ile jest w domu — moze jednak pozosta¢ w $rodku. Jezeli natomiast co$
uderzy w $ciane domu, wyjdze, aby sprawdzi¢, co sie stalo. Pewnie nawet przejdzie obok stosu
drewna, w odlegtosci kilku stép. Wtedy Ted nie chybi celu.

Zadowolony podrzucit w rece wiekszy kamyk Ostroznie wyjrzal zza stosu drewna, ale nie
zobaczyt w oknie nikogo. Szybko podni6st reke, zamachnat sie i z calej sily rzucit kamieniem
w strong domu, a potem schy lit si¢, gdy ten z gloSnym grzmotnigciem uderzyt w $ciane.

Z tyhu stado szpakéw zerwalo sie do lotu z galezi drzew.

*

Dawson uslty szat sttumiony huki nad glowa przelecialy mu szpaki, kiére chwile pézniej znowu
usiadly na drzewach. Dzwiek kiéry je sploszyl nie byt odglosem strzaty, tylko czego$ innego.
Dawson zwolnit i po cichu ruszy w strone domu Tucka.

Kto$ tam byt. Nie miat co do tego watpliwoéci. Ktéry$ z jego kuzy néw, na pewno.

*

Ted zaczat sie niecierpliwi¢. Gdzie jest, do cholery, ten Dawson? — zacza} si¢ zastanawia¢. Nie
mogl nie sty sze¢ tego uderzenia, wiec gdzie sie podziewa? Dlaczego nie wy chodzi?
Wyjatzkieszeni kolejny kamien i rzucit go z jeszcze wigksza sil.

*

Dawson zamar}, gdy uslyszal kolejny huk tym razem glosniejszy. Odprezyt sie jednak
i podszedt blizej, probujac zlokalizowa¢ Zrédio halasu.

Ted —ukryty za stosem drewna. I uzbrojony.

Stat tylem do Dawsona i wygladat zza drewna, obserwujac dom. Czyzby czekal, az Dawson
wyjdzie? Prébowal wy wabi¢ go na zewnatrz, robiac halas?

Dawson nagle pozalowatl, ze zakopat Srutéwke. Albo ze nie ma przy sobie innej broni. W garazu
znalazloby sie jakie$ narzedzie, jednakze nie miat szansy dostania sie tam tak zeby Ted go nie
zauwazy t. Pomyslat o powrocie na droge, lecz nic nie wskazy walo na to, ze Ted odejdzie, chyba
ze mialby jaki§ powdd. Wszy stko jedno; z postawy kuzyna wy nikalo, ze zaczyna sie denerwowac,
a to nie bylo takie zte. Niecierpliwos¢ to najwiekszy wrog towcy .



Dawson schowat sie za drzewo. Miat nadzieje, ze wyjdzie ztego caly izdrowy.

*

Minelo pie¢ minut, potem dzesie¢. Ted zaczal sie juz naprawde wkurza¢. Wcigz nic, cisza
i spoksj. Zadnego ruchu ani od frontu, ani z tyhs, ani nawet w tych cholernych oknach. Ale
samochdd z wypozyczalni statl na podjezdzie — Ted widzial nalepke na zderzaku — no i ko
przedtem pracowat w garazu. A przeciez, do licha, nie mdégt to by ¢ Tuckani Amanda. Jezeli wiec
Dawson nie by} przed ani za domem, to musiat by ¢ w $rodku.

Tylko dlaczego nie wy chodzit?

Moze ogladal telewizje albo shuchal muzyki... albo spal, brat prysznic czy Bog wie co jeszcze.
Z jakiego$ powodu nic nie sty szal.

Ted tkwit przy czajony jeszcze pie¢ minut. Ogarniat go coraz wiekszy gniew. W koncu mial juz
dos¢ tego czekania. Wy skoczyt zza stosu drewna i podbiegt pochylony pod boczng Sciane domu,
a potem wyjrzat zza niej w strone ganku. Nikogo nie zobaczyl, wiec wypadt zza rogu i wszed} na
palcach po schodach. Przy wart plasko do $ciany miedzy drzwiamia oknem.

Nadstawit ucha, zeby pochwyci¢ jakikolwiek dzwiek ze Srodka. Ale nic nie uslyszal... ani
skrzy pienia podlogi, ani odgloséw z telewizora, ani muzyki. Gdy sie upewnil, ze nikt go nie widz,
zajrzal przez okno do $rodka. Ujat gatke u drzwi i obrécit ja powoli.

Dom nie by} zamkniety . Swietnie.

Ted wyjal bron zza paska.

Dawson patrzyl, jak Ted powoli otwiera drzwi frontowe i zamyka je za sobg. Gdy kuzyn
znikng} z widoku, Dawson pobiegt do warsztatu. Mial minute, moze nawet mniej. Chwycit
pordzewialy felge ze stolu i cicho ruszyl w strone ganku, liczac, ze Ted jest w kuchni albo
w sy pialni. Modlit sie, zeby si¢ nie mylit.

Przebiegl po schodach i przywarl plecami do Sciany w tym samym miejscu co wczedniej
Ted. Mocniej ujat felge i przy gotowal sie do akcji. Chwile pézniej ustyszal, ze Ted w $rodku
przeklina, zblizajac si¢ do drzwi frontowy ch. Kuzyn stanat w progu i Dawson dostrzeg} panike na
jego twarzy, gdy ten go zobaczy}— o moment za pézno.

Zamachnat si¢ felga i poczut wibracje w ramieniu, gdy spadia na nos Teda. Zalewajac sie
goraca czerwong krwia, kuzy n zatoczyt sie do tytu, a wtedy Dawson skoczyt za nim. Ted upad} na
podioge, Dawson za$ uderzyt go felga w wyciagnieta reke i wytracit mu bron. Rozlegt sie trzask
tamanej koscii Ted zaczat krzy cze¢.

Gdy wil sie na podlodze, Dawson siegnal po pistolet i wymierzy} go w Teda.

— Powiedzialem ci, Zeby $ tu nie przy chodzit.

Byly to ostatnie stowa, ktére Ted uslyszal, zanim oSlepiony bélem wywrdcit oczami i stracit
przy tomnos¢.

Chociaz Dawson nienawidzit swojej rodziny, nie mégt zdoby ¢ sie na to, zeby zabi¢ Teda. Nie



wiedziat jednak, co z nim zrobi¢. PomyS$lal, Ze powinien zadzwoni¢ po szeryfa, ale wiedzial, ze
i tak on, Dawson, nie przyjechalby do miasteczka na proces kuzyna. Poza tym stracitby wiele
godzin, bo musialby zozy ¢ zeznanie, kiére pewnie wzbudzitoby podejrzenia. Byt przeciez jednym
z Cole’6w i juzraz zostat skazany . Nie, doszed} do wniosku, nie potrzebuje dodatkowy ch Kopotow.

Jednakze nie mogt Teda tak zostawic. Kuzyn potrzebowal pomocy lekarskiej. Gdyby mimo
wszy stko Dawson zawiézt go do szpitala, na pewno nie obeszloby si¢ bez szeryfa. To samo by sie
stalo, gdy by wezwal pogotowie.

Pochylit sie i przeszukal Tedowi kieszenie. Znalazt telefon komoérkowy. Otworzyl Kapke,
nacisnat kilka guzikdw i wszedt w liste kontaktéw. Zobaczy}l w niej wykaz imion, z kiérych
wiekszo$¢ znal. Dobrze jak na razie. Odszukal Kuczyki do pick-upa, a potem pobiegt do garazu
i wzigl line elasty czng oraz kable, zeby zwiaza¢ Teda. Pézniej, gdy zaszlo storice, przerzucit sobie
kuzy na przez ramie.

Zani6st go podjazdem do drogi i wrzucit na ty} samochodu. Wsiadt za kierownice, uruchomit
silniki ruszyt w strone kawatka ziemi, na ktérym si¢ wy chowat. Gdy zblizat sie do farmy Cole’6w,
wylaczyt Swiatla, poniewaz nie chcial zwraca¢ na siebie uwagi. Zatrzymat si¢ przed tabliczky
znapisem ,,Wstep wzbroniony ”, wy ciagnat Teda z pick-upa i opart o shup graniczny .

Wyjatl telefon i znalazt na liScie kontakéw numer Abeego. Kuzyn odebral po czterech
sy gnalach. Dawson usly szal w tle glosng muzyke.

— Ted?! — wrzasnat Abee, przekrzy kujac hatas. — Gdzie, do cholery, sie podziewasz?

— To nie Ted. Ale lepiej po niego przyjedz Nie jest z nim dobrze — rzucit Dawson. Zanim
Abee zdazyt cokolwiek odpowiedzie¢, wyjasnit mu, gdzie znajdzie brata. Rozkaczy wszy sie, rzucit
telefon na ziemie, miedzy nogi Teda.

Wrécit do pick-upa i pospiesznie odjechal. Wrzuciwszy pistolet Teda do rzeki, postanowit
wpas¢ do pensjonatu i wzia¢ swoje rzeczy. Potem zamierzat odstawi¢ samochéd Teda tam, gdzie
go znalazl, wsiag$¢ do swojego wozu i znalez¢é jaki§ hotel pod Orientalem, w kérym moéglby
wreszcie wzig¢ pry sznic i co$ zjes¢.

By} zmeczony. Miat za soba diugi dziefi. Ktéry na szczescie si¢ konczyt.
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Abee Cole czut sie tak jakby kto$ przy palal mu zoladek zy wym ogniem. Gorgczka go wcigz nie
opuszczata i pomyslal, ze powinien zapyta¢ lekarza o swojq rane, gdy ten zajrzy do pokoju Teda.
Ale wtedy tapiduch jeszcze i jego zechciatby wzia¢ do szpitala, a on nie mégt do tego dopuscic.
Skoriczy toby sie na pytaniach, na kiére nie miat ochoty odpowiadac.

By o p6zno, dochodzita péinoc, i w szpitalu wreszcie zapanowat spokdj. Abee w przy gaszony m
Swietle spojrzat na brata i pomyslal, Ze Dawson niezle go urzadzit. Jak poprzednio. Abee by}
pewny, ze Ted nie zyje, kiedy go znalazt. Twarz zakrwawiona, ramie zgiete pod dziwnym katem
— byl wscieldy, ze brat stracit czujnos¢. Albo Dawson si¢ na niego zaczait — to podsunelo Abeemu
myS$l, ze moze kuzyn mial wlasny plan.

Znowu poczul bol w trzewiach i ogarneta go fala mdlosci.

Pobyt w szpitalu mu nie stuzyt, goraco byto jak w piecu. Abee siedzial w tym pokoju tylko
dlatego, ze chcial by ¢ przy Tedzie, gdy ten sie obudzi, zeby dowiedzie¢ sie¢ od niego, co Dawson
knuje. Poczut przy ply w strachu, ale pomys$lal, Ze moze nie rozumuje racjonalnie. Lepiej, Zeby te
anty bioty ki zadzialaly, i to szy bko.

Caly wieczor szlag trafil, nie tylko przez Teda. Abee postanowit wyskoczy ¢ z domu i zobaczy ¢
sie z Candy wczesdniej, ale gdy dotart do Tidewater, thoczyla sie wokét niej polowa facetow
z baru. Wystarczylo, zeby spojrzal na nig raz, i juz wiedzial, ze baba co$ knuje. Miala na sobie
bluzke bez plecéw, w kidrej wszystko bylo jej wida¢, i krétkie szorty, ledwie zakry wajace tylek
Gdy zobaczyla, ze przyszedl, od razu si¢ zdenerwowata, jakby ja na czyms przylapal, i nie
wy gladala na uszcze$liwiona jego widokiem. Miat ochote naty chmiast wyciagna¢ jq z baru, ale
uznal, ze przy tylu ludziach to nie jest najlepszy pomysk Porozmawia z nig pézniej, postanowil,
a wtedy wroéci jej rozum. Nie ma co do tego watpliwosci. A na razie tylko musiat sie dowiedzie¢,
dlaczego taksie przestraszyta, gdy przyszedht. Co mialta na sumieniu. Albo raczej kogo.

Bo o to chodzilo, na bank O jakiego$ faceta z baru. I chociaz Abeemu krecito si¢ w glowie od
goraczki i miat ogien w brzuchu, zamierzat sie dowiedzie¢, ktéry to gosc.

Usadowit sie wy godniej, bo i tak musial czeka¢, i po pewnym czasie wyty powal najbardziej
podejrzanego. Mlody facet, ciemnowlosy, kiéry jak na przelotng znajomos$¢ troche za bardzo
z Candy flirtowat. Ona stale dotykala jego ramienia, a podajac piwo, pokazywala mu dekolt.
Abee pomyslal, ze co§ musi z tym zrobi¢, gdy zadzwonit telefon i okazalo sie, ze to Dawson.
Niewiele pézniej pedzit samochodem do szpitala z Tedem lezacym na tylnym siedzeniu. Ale
nawet w drodze do New Barn wyobrazat sobie Candy z tym zarozumialym dupkiem: jak



zdejmuje t¢ swoja bluzke, a potem jeczy w jego ramionach.

W tej chwili wlasnie koficzyta robote i ta mysl przepetita go wéciekloscig. Bo wiedziat dobrze,
ko ja odprowadza do samochodu, i nie moégt nic na to poradzi¢c. Musiat sie dowiedzie¢, co
zamierza Dawson.

Ted przez caly noc odzyskiwal i tracit przytomnos¢, na skutek lekdw i wstrzasu mozgu byt
zamroczony, nawet gdy sie budzi. Ale nastepnego dnia przed poludniem czul juz tylko
wiéciekos¢. Na Abeego, bo wciaz pytal, czy Dawson go szuka; na Elle, bo bez przerwy ryczala,
pociggalta nosem i histery zowala; na krewniakéw, bo — dobrze sty szal — szeptali w kory tarzu, jakby
sie zastanawiali, czy majq si¢ go jeszcze bac¢, czy juz nie. Glownie jednak by} wsciekly na
Dawsona. Lezac w 16zku, Ted wcigz usitowal sobie przypomnieé, co sie wlasciwie stalo. Po
przebudzeniu si¢ w szpitalu pamietat tylko to, Ze Dawson stat nad nim z felgg. Dlugo nie mogt
zrozumiec, co Abee i Ella do niego méwig. W koricu lekarze go skrepowali i zagrozili, ze wezwa
policje.

Od tego czasu zachowywat sie spokojniej, bo byt to jedyny sposdb, zeby sie stad wydostac.
Abee siedzial na kizesle, a Ella przy l6zku, tuz obok Wcigz krzatala sie przy nim i powsciggnat
che¢, aby ja walna¢, cho¢ byt przy wigzany do 6zka i nawet nie mégt tego zrobi¢. Ponownie
sprawdzil, jak mocne sg pasy, i wrocit myslami do Dawsona. Tym razem faceta wykonczy, na
bank Mial gdzie$ zalecenie lekarza, Zzeby zostal w szpitalu na obserwacje, i jego przestrogi, ze
wszelkie ruchy moga okaza¢ sie dla niego niebezpieczne. Dawson moégt w kazdej chwili
wyjecha¢ z miasteczka. Kiedy wiec Ted uslyszal, ze Ella wsréd szlochéw dostala czkawki,
wy cedzil przez zacisnigte zgby :

—IdZstad. Musze pogadac z Abeem.

Ella otarfa twarz i wyszla z pokoju bez stowa. Kiedy zamknely si¢ za niq drzwi, Ted zwrécit sie
do Abeego. Pomyslal, ze brat wyglada jak kupa géwna. Czerwony na twarzy, caly zlany potem.
Ta rana. To Abee powinien znalez¢ sie¢ w szpitalu, nie on.

— Zbierz mnie stad — warknat.

Abee pochylit sie, krzy wiac z bélu twarz.

— Chcesz go dopas¢?

—Jeszcze znim nie skoriczylem, to pewne.

Abee wskazal gips na jego rece.

— Jak zamierzasz go dorwa¢ w takim stanie? Je$li wczoraj, z obiema sprawnymi rekami, nie
date$ mu rady?

— Wezme ze soba ciebie. Najpierw zawieziesz mnie do domu, zebym zabrat drugiego glocka.
A potem we dwéch zalatwimy sprawe.

Abee odchy it si¢ na oparcie krzesta.

— A dlaczego niby mam si¢ w to bawic¢?

Ted wy trzy mal jego spojrzenie. Przy pomniat sobie grad pytan, kiéry mi zasy pat go wczesniej
brat.

— Bo zanim odlecialem, powiedzial, ze ty bedziesz nastepny .
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Dawson whbiegl na pola¢ mokrego piasku na skraju wody, bez zapatu $cigajqc rybitwy, gdy
najpierw podlatywaty ku falom, a potem przed nimi uciekaly. Mimo wczesnej pory na plazy
bylo calkiem sporo innych biegaczy, ludzi wyprowadzajacych psy, dzieci budujacych zamki
z piasku. Za wydmami mieszkaficy doméw letniskowy ch, opierajac nogi na balustradach, pili na
tarasach kawe i cieszyli sie porankiem.

Miat szczgscie, ze udalo mu sie dosta¢ pokoj. O tej porze roku hotele przy plazy mialy zwykKe
komplet gosci i dopiero po kilku telefonach trafit na taki, w kiérym kto$ odwolat rezerwacje. Mogt
szuka¢ kwatery tutaj albo w New Barn. Ale poniewaz w New Barn znajdowat sie szpital, uznat, ze
lepiej bedzie trzymac sie od niego jak najdalej. Postanowil sie przyczai¢. Przy puszczal, ze Ted
nie zamierzal mu darowac nastepnej zniewagi.

Mimo wszelkich wy sitkéw nie mogt przesta¢ mysle¢ 0 ciemnowlosym mezczy znie. Gdyby za
nim nie poszed}, nie odkrytby, ze Ted na niego czeka. Mezczy zna — duch — przy wotat go do siebie
ion postuchal, jak wtedy na oceanie, po wybuchu na platformie.

Te dwa zdarzenia wciaz przewijaly mu sie w glowie i splataly ze soba. Raz moglo mu sie
zdawac, ze ko$ uratowal mu zycie, a dwa razy? W koficu zaczal sie zastanawia¢, czy wizyty
ciemnowlosego mezczyzny nie majq glebszego sensu, czy ich celem nie jest uratowanie mu
zy cia z jakiego$ powodu, ktérego nie znat.

Zeby uciec od tych mysli, Dawson przyspieszyt kroku i jego oddech stat sie ciezszy. Nie
zwalniajac, zdjat koszulke i otart nig pot z twarzy . Dostrzegl w oddali molo i postanowit zwigkszy ¢
tempo, dopdki do niego nie dobiegnie. Po kilku minutach poczut opér w miesniach. Ale biegl dalej;
skupial sie tylko na tym, zeby zmusi¢ swoje cialo do jak najwiekszego wysitku, podSwiadomie
jednakzerkal stale na boki, jakby szukal wéréd ludzi na plazy ciemnowlosego mezczy zny .

Gdy dotart wreszcie do mola, zamiast zwolni¢, utrzymat tempo az do hotelu. Po raz pierwszy
od wielu lat zakoficzyt jogging z gorszym samopoczuciem, niz go zaczynat. Pochylit sie, zeby
odzy ska¢ oddech, nie zblizywszy sie nawet do jakiejkolwiek odpowiedzi na nurtujace go py tanie.
Nie mogt pozby ¢ sie wrazenia, ze od czasu gdy przyjechal do miasteczka, bardzo zmienit sie
wewnetrznie. Wszy stko wokét niego wydawalo sie jakie$ inne. Nie z powodu ciemnowlosego
mezczy zny, Teda ani tego, ze Tuckumar}. Wszy stko wy dawalo sig inne z powodu Amandy . Nie
byla juz tylko wspomnieniem; nagle stala si¢ az nadto rzeczywista — byta pelokrwista, zywa
wersja dawnej Amandy, kéra nigdy tak naprawde go nie opuscita. Tamta Amanda
niejednokrotnie nawiedzala go w snach i mial watpliwosci, czy te sny o niej zmienig sie
w przy sztoéci. Kim bedzie ona sama? Nie mia} pewnosci. Na pewno wiedziat ty lko to, ze przy niej
czul sie spetniony w sposéb znany jedy nie niewielu ludziom.

Na plazy zapanowat spokdj, poranni go$cie wracali do swoich samochodéw, a plazowicze
jeszcze nie roztozyli recznikdw. Fale uderzaly o brzeg w spokojnym rytmie, ich szum byt wrecz
hipnotyzujacy. Dawson spojrzal na morze spod zmruzonych powiek myéli o przyszosci



przepehily go rozpacza. Cho¢ bardzo mu na Amandzie zalezalo, musial pamieta¢, ze jest mezatkq
ima dzieci. Wystarczajaco trudno byto zakoriczy ¢ to wtedy, przed laty; teraz my$l o ponowny m
rozstaniu stata sie dla niego nie do zniesienia. Powial wiatr, kidry szepnal mu, ze jego czas
z Amanda dobiega kofica. Dawson wszed} do hotelu przybity ta Swiadomoscia, pragnac z calego
serca, zeby wszy stko sie odmienito.

Im wiecej kawy wypijala Amanda, tym bardziej dojrzewala do rozprawy z matkg.
Znajdowaly sie na tylnej werandzie, kiéra wychodzita na ogréd. Matka siedziala sztywno
w bialym wikinowym fotelu, ubrana tak jakby spodziewala sie wizyty gubernatora,
i komentowala wydarzenia poprzedniego wieczoru. Z wyraznym zadowoleniem bez ustanku
doszukiwala sie aluzjii podtekstow w tonie i stowach znajomych, z kéry mi wczoraj jadly kolacje
igraly wkarty.

Whasnie z powodu brydza wieczorna wizyta, kiéra wedtug przewidy wan Amandy miata trwac
godzing, najwyzej dwie, przeciggnela sie do dziesigtej trzydziesci. I nawet o tej porze nik
z pozostaty ch nie miat ochoty wraca¢ do domu. Amanda zaczela juz wtedy ziewac i nie bardzo
pamietala cokolwiek z tego, o czym mowila teraz matka. Wedlig Amandy prowadzone
poprzedniego wieczoru rozmowy nie roznily sie od ty ch sprzed lat, a jesli o to chodzi, réwniez od
wszystkich innych w malym miasteczku. Dotyczyly sasiadéw i wnukéw, rosnacej ceny
pieczonych zeberek tego, kio ostatnio miat czytanie z Biblii oraz jak zawiesi¢ komplet zaston,
a wszystko okraszone odrobing nieszkodliwych plotek Byly to prozaiczne sprawy, ale matka
potrafila podnie$¢ zwyKa pogawedke do rangi wydarzenia panstwowego i rozpatry wac je z taka
samq powaga. A poniewaz bylaby w stanie dostrzec dramat nawet we wlasnej szafie, Amanda
cieszyla sie, ze zdazyta wypi¢ pierwsza kawe, zanim starsza pani zaczela swojg litanie zalow
ipretensji.

Jeszcze trudniej bylo jej sie skupi¢, bo nie mogla przesta¢ mysle¢ o Dawsonie. Probowala
sobie wmoéwi¢, ze wszystko jest pod kontrola, ale w takim razie dlaczego wcigz widziala przed
oczami, jak geste wlosy opadaja mu na kohierzyk jak wyglada w dzinsach i jak naturalnie sie
czula sie w objeciach

Dawsona, gdy witali si¢ po jego przyjezdzie? Miata do$¢ dlugi staz malzenski, aby wiedzie¢, ze
to wszystko jest mniej wazne niz zwyka przyjazi i wzajemne zaufanie oparte na wspélnocie
interesow i ze kilka dni razem po ponad dwudziestu latach roztaki nie wy starczy, by zbudowac taka
wiez Miala tez Swiadomos¢, Ze potrzeba duzo czasu, aby nawigza¢ przyjazn, a zaufanie tez rodz
sie powoli, stopniowo. Czasami zauwazala, ze kobiety widza w mezczy Znie to, co chca zobaczy ¢,
przynajmniej na poczatku, i przyszo jej do glowy, ze popelnia taki sam blad. Gdy jalowo szukala
odpowiedzi na te pytania, matce nie zamykaly si¢ usta. Méwita i mowila, bez przerwy ...

— Czy ty mnie shuichasz? — zapytala w pewnej chwili, wyrywajac ja zzamy$lenia.

Amanda odstawita filizanke z kawa.

— Oczy wiscie, ze shucham.

— Moéwilam whasnie, ze powinna$ popracowac nad licytacjg.

—Od dawna nie gralam w brydza.

— Dlatego powiedziatam, Ze powinna$ zapisa¢ si¢ do jakiego$ Klubu... albo sama go zalozy ¢ —



zakonkludowata matka. — Czy to cig nie interesuje?

— Przepraszam. Mam dzi$ duzo spraw na glowie.

— No tak Cicha uroczy sto$¢?

Amanda zignorowala zaczepke, bo nie byla w nastroju do Kétni. Dobrze wiedziata, do czego
dazy matka, kiéra od samego rana szukala urojonych powodéw, aby wreszcie przystapi¢ do
ataku.

— Moéwitam ci, ze Tuck chcial, aby go skremowano, a jego prochy rozrzucono — wyjasnita.
Starala sie mowi¢ spokojnym tonem. — Jego zona, Clara, takze zostala skeemowana. Moze uwazal,
ze w ten sposob polgczq sie ze sobq i zostang razem na zawsze.

Matka jednakjakby w ogdle jej nie styszala.

—Jakmozna chcie¢ czegos$ takiego? Brzmi wrecz... odrazajgaco.

Amanda odwrdcita glowe ku rzece.

— Nie wiem, mamo. Nie zastanawialam si¢ nad tym.

Twarz matki pozostata nieruchoma i bez wyrazu jakmaska.

— A dzieci? Jak sie maja?

— Dzi§ jeszcze nie rozmawialam ani z Jaredem, ani z Lynn. Ale z tego, co wiem, maja sie
dobrze.

— A Frank?

Amanda napita sie kawy, zeby zyska¢ na czasie. Nie miala ochoty rozmawia¢ o Franku. Nie
po wieczornej Kotni, zreszta takiej samej jak wszystkie inne od pewnego czasu, o kérych on
nigdy dlugo nie pamietal. Malzenstwa, zaréwno te dobre, jak i zle, to uklad oparty na
powtarzajacy ch sie moty wach.

— Wszy stko u niego w porzadku.

Matka kiwneta glowa. Najwyrazniej czekala na dalszy cigg. Ale Amanda nic wiecej nie
powiedziala.

Starsza pani w ciszy wy gladzita serwetke na kolanach i wrécita do poprzedniego tematu.

—To jakie masz plany na dzisiaj? Tak po prostu rozsy piesz prochy tam, gdzie sobie zazy czy}?

— Co$ w tym rodzaju.

— Nie potrzeba na to zezwolenia? To okropne, ze ludziom wolno robi¢ takie rzeczy, gdzie tylko
zechca.

— Prawnik nic na ten temat nie méwil, wigc pewnie nie ma problemu. To dla mnie zaszczyt, ze
Tuckchcial, abym w tym uczestniczyta.

Matka pochylifa si¢ lekko do przodu i uSmiechneta z wy zszoscia.

— No tak przeciez bylidcie przyjaciéimi— zauwazyla.

Amanda odwrécita sie, nagle tym wszystkim zmeczona — matka, Frankiem, drobnymi
oszustwami, z ktéry ch ostatnio skkadato sie jej zy cie.

— Owszem, mamo, byliSmy przyjaciotmi. Lubilam jego towarzystwo. Byl jednym
znajlepszy ch ludzi, jakich znam.

Matka po raz pierwszy wydala sie skonsternowana.

— Gdzie si¢ ma odby ¢ ta uroczy sto$¢? — zapy tala.

—Dlaczego chcesz wiedzie¢? Przeciez tego wszy stkiego nie pochwalasz.

—Pytam dla podtrzy mania rozmowy . — Pry chnela. — Nie musisz od razu by ¢ niemita.

— Jedli jestem niemila, to dlatego, ze cierpie. A moze dlatego, ze nie okazujesz mi zrozumienia.



Nie powiedziala$ nawet: ,Przykro mi z powodu jego $mierci. Wiem, ze byt ci bliski”. Ludzie
zwy Kle mowiq co$ takiego, gdy ktos$ traci przyjaciela.

— Moze bym powiedziala, gdybym wiedziala cokolwiek o tej waszej przyjazni. Ale zawsze ja
przede mng ukry walas.

— A czy zastanawialas si¢ kiedy kolwiek, dlaczego to robitam? Moze miatam powody ?

Matka przewrdcita oczami.

— Nie badz $Smieszna. Nie zmuszalam cie do Kamstw. Ani do réznych wybiegéw, zeby sie
z nim spotyka¢. To ty podejmowatas decyzje, nie ja, a kazda decyzja ma swoje konsekwencje.
Musisz nauczy ¢ sie bra¢ odpowiedzialno$¢ za swoje wybory zy ciowe.

— My lisz, ze tego nie wiem?— Amanda poczula, Ze sie czerwieni.

— Wydaje mi sie — o$wiadczyla matka, przeciggajac stowa — Ze czasami jeste$ zbyt
skoncentrowana na sobie.

— Ja? — Amanda zamrugala powiekami. — Uwazasz, ze ja jestem zbyt skoncentrowana na
sobie?

— Oczywiscie — odparfa z przekonaniem matka. — Kazdy jest, do pewnego stopnia. Ale ty
czasamijuzztym przesadzasz.

Amanda spojrzata na drugg strone stohu, zbyt zdumiona, aby odpowiedzie¢. To, ze co$ takiego
mowi jej matka — ze wszystkich ludzi wlasnie ona! — tylko spotegowalo jej gniew. Dla matki
wszyscy ludzie byli ty lko lustrami, w ktéry ch sie przegladata.

Amanda starannie dobrala stowa.

—Mysle, ze to nie jest temat do rozmowy.

— A jamysle, ze jest—sprzeciwila sie matka.

— Bo nie powiedziatam ci o Tucku?

— Nie — odparfa. — Bo wydaje mi si¢, z2 ma to co$ wspdlnego z twoimi problemami
malzenskimi.

Amanda poczula, e wzdryga sie wewnetrznie na te uwage. Jednakze zmusila sie, zeby
zachowac¢ spokojny ton i obojetng mine.

— Skad przy puszczenie, ze mam problemy malzenskie?

Matka odpowiedziala neutralnym tonem, ale bez odrobiny ciepta:

— Nie doceniasz mnie, a to, ze nie zaprzeczasz, ty lko dowodzi, ze mam racje. Nie martwi mnie,
ze nie chcesz rozmawia¢ ze mna o tym, co dzieje si¢ miedzy wami. To wasza sprawa, twoja
i Franka. Nie moge nic w tej sprawie zrobi¢ ani powiedzie¢. Obie o tym wiemy. Malzeristwo
opiera si¢ na partnerstwie i nie ma w nim miejsca na demokracje. Ale nasuwa sie pytanie, co cie
przez te wszystkie lata fyczylo z Tuckiem. Jedli si¢ nie myle, nie jeZdzita$ do niego tylko po to,
zeby go odwiedzi¢. Czula$ potrzebe rozmowy znim.

Matka zawiesita glos, unoszac pytajaco brwi, i w milczeniu, kiére zapadlo, Amanda probowata
zapanowac¢ nad zaskoczeniem. Matka poprawila serwetke.

— Przy puszczam, ze wrdcisz na kolacje. Wolisz zje$¢ w domu czy dokads p6js¢?

— Wiec to tak? — wy palita Amanda. — Rzucasz ot tak podejrzenia i oskarzenia, a potem po prostu
korczy sz rozmowe?

Matka zlozy fa rece na kolanach.

— Nie zakoniczylam tej rozmowy. To ty nie chcesz ze mng o tym rozmawiaé¢. Gdybym byla
na twoim miejscu, dobrze bym sie zastanowila, czego naprawde chce, bo gdy wroécisz do domu,



bedziesz musiata podja¢ decyzje dotyczace twojego malzeristwa. Albo wyjdzie ono na prosta,
albo nie. I to w duzej czesci zalezy od ciebie.

W jej stowach byla brutalna prawda. Tu nie chodzilo tylko o nia, Amande, i Franka; chodzilo
o ich wspdlne dzieci. Nagle ogarneta jq bezsilnos¢. Odstawiwszy filizanke na spodek, poczula, ze
opuszcza jq gniew, zostawiajqc po sobie poczucie Kleski.

— Pamietasz tamty rodzing wydr, kiére bawily si¢ niedaleko tarasu? Gdy bylam malq
dziewczynka? — zapytala wkonicu. Nie czekala jednak na odpowiedz — Tata wychodzit z domu,
kiedy sie pojawialy, i zabieral mnie nad rzeke. SiadaliSmy na trawie i patrzy lismy, jak baraszkuja
w wodzie i si¢ ganiaja. My $lalam wtedy, Ze to najszczesliwsze stworzenia na $wiecie.

— Nie bardzo rozumiem, co to ma wspélnego z...

— Niedawno znowu je widzialam - ciggneta Amanda, wchodzac matce w stowo. — W zeszlym
roku, gdy podczas wakacji pojechaliémy nad morze, wybrali§my sie do aquaparku w Pine Knoll
Shores na wystawe poswiecong wydrom. Bardzo si¢ na nig cieszylam. Wczesniej z dziesie¢ razy
opowiadalam Annette 0o wydrach za domem i ona tez nie mogla sie juz doczeka¢, kiedy je
zobaczy. Ale gdy wreszcie tam sie znalezliSmy, okazalo sie, Ze to zupeie nie to samo co kiedys,
gdy bylam mala. Wydry oczywiscie byly, ale spaly na brzegu sadzawki. Cho¢ czekaliémy kilka
godzin, nawet si¢ nie poruszyly. W drodze do wyjscia Annette zapytala mnie, dlaczego sie nie
bawily, i nie wiedzialam, co odpowiedzie¢. A potem, gdy wyszliSmy z aquaparku, zrobito mi
sie... smutno. Bo zrozumialam powdd. — Oderwala palec od brzegu filizanki, po ktérym nim
sunela, i spojrzata na matke.

— Po prostu nie byly szczesliwe. Tamte wydry, kiére znalam z dziecinstwa, zyly w naturalny m
Srodowisku, w rzece. Te z aquaparku jakim$ sposobem znalazty sie w niewoli, z ktérej nie mogly
uciec, i to czuly . To nie bylo zycie, jakie mialy wies¢, ale nic nie mogly na to poradzic.

Po raz pierwszy, odkad zasiadly przy stole, matka sprawiala wrazenie osoby, kiéra nie wie, co
powiedzie¢. Amanda odsunela od siebie filizanke i wstata. Gdy odchodzita od stotu, usty szala, ze
matka chrzaka. Spojrzata na nia.

—Rozumiem, Ze chciala$ mi co$ powiedzie¢ poprzez te historie? — zapy tala matka.

Amanda u$miechnela sie ze znuzeniem.

— Tak— odparla lagodnie. — Owszem.
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Dawson opuscit dach stingraya i opart si¢ o bagaznik samochodu. Czekal na Amande.
Powietrze bylo parne, cigzkie, zapowiadalo si¢ na burze po poludniu, wiec zaczal sie zastanawiac,
czy Tuckma gdzie§ w domu parasol. Watpit w to. Nie wy obrazal sobie Tucka z parasolem, takjak
nie wyobrazal go sobie w sukience, ale ko wie? Jak si¢ okazalo, Tuck by} zaskakujacym
czlowiekiem.

Po ziemi przesunat si¢ ciefi i Dawson zobaczyl, ze ryboléw zatacza w gérze powolne, leniwe
kregi. W koncu na podjezdzie ukazal sie¢ samochéd Amandy. Rozlegl sie chrzest zwiru pod kolami,
gdy zajechala w ocienione miejsce obokjego wozu.

Wysiadla z samochodu zaskoczona widokiem czarnych spodni i bialej, starannie
wy prasowane] koszuli; najwyrazniej stréj ten zrobil na niej wrazenie. Z niedbale przerzucong
przez ramie marynarky Dawson wydawat si¢ wrecz nieprzy zwoicie przystojny, co przy wiodto
jej nma my$l niedawne, jakby prorocze stowa matki. Zaczerpnela gleboko powietrza,
zastanawiajac sie, co robi.

— Spéznitam sie? — zapytala i ruszyla w jego strone.

Dawson patrzyt na nia, gdy sie zblizala. Nawet z odleglosci kilku krokdw widzial, Ze poranne
storice wydobywa jasny blekit jej oczu, ktére przypomnialy Swietliste wody dzikiego jeziora.
Byfa ubrana w czarny kostium ze spodniami i jedwabng bluzke bez rekawéw. Na szyi miala
srebrny medalion.

— Alez skad — odpowiedzial. — Przyjechalem wczesniej, zeby sprawdzi¢, czy samochdd jest
gotowy do jazdy.

—Noi?

— Ten, ko go remontowal, znal sie na rzeczy.

Usmiechneta sie, gdy do niego podeszla, a potem, pod wplywem impulsu, pocalowala go
w policzek Dawson, jakby nie wiedzial, co ma o tym myéle¢, zmieszat si¢ tak jak ona, kiedy
przypomniala sobie, co powiedziala jej matka. Starajac sie o tym zapomnie¢, wskazala
samochdd.

— Opudcilte$ dach? - zapytata.

To pytanie wyrwalo go zzamy$lenia.

— Przy szto mi do glowy, ze mozemy nim pojecha¢ do Vandemere.

— To nie nasz samochéd.

— Wiem. Ale powinienem sie nim przejecha¢, zeby sprawdzi¢, czy wszystko gra — wyjasnit. —
Wierz mi, ze wladciciel wolalby wiedzie¢, czy ma sprawny woéz, zanim wieczorem skoczy nim
do miasta.

— A jedli zepsuje sie po drodze?

— Nie zepsuje sie.

— Jeste$ pewien?



—Tak

Na jej ustach pojawit si¢ uSmieszek

—To po co go testowac?

Rozlozyl rece przylapany na podstepie.

— No dobra, moze po prostu mam ochote si¢ nim przejecha¢. To wrecz grzech trzymac taki
woz w garazu, zwlaszcza ze wiasciciel sie o niczym nie dowie, a ja mam Kuczyki.

— Niech zgadne... a pé7niej, kiedy wrécimy, wjedziesz nim na rolki i wrzucisz wsteczny, zeby
licznik wskazy wat te samq liczbe kilometréw co poprzednio? I wiasciciel sie o niczym nie dowie?

— Taksie nie da.

— Wiem. Dowiedzialam si¢ tego, gdy ogladalam Wolny dzieri Ferrisa Buellera. — Usmiechnela
sie kacikiem ust.

Pochylit sie troche, obejmujac jq wzrokiem.

— A przy okazji, wy gladasz ol$niewajaco.

Styszac komplement, poczula, ze fala goraca oblewa jej szyje. Ciekawa bytla, czy
kiedy kolwiek przestanie sie przy nim rumienic.

— Dziekuje. — Odsunela pasmo wloséw za ucho i teraz z kolei ona mu sie przyjrzala, starajac sie
zachowac dystans. — Chyba nigdy wczedniej nie widzialam cie w garniturze? Jest nowy ?

— Nie, ale rzadko go nosze. Tylko na specjalne okazje.

— Chyba Tuckbytby zadowolony — skomentowata. — Co w koricu robites zesztego wieczoru?

Przypomnial sobie o Tedze i o tym, co sie wydarzylo, a takze o przenosinach do hotelu na
plazy.

—Niewiele. A jakkolacja zmatka?

— Nie warto nawet moéwi¢. — Zajrzala do wnetrza samochodu i przesuneta dlonia po
kierownicy, a potem znowu spojrzata na Dawsona. — Ale rano odbyty$my ciekawa rozmowe.

— Tak?

Pokiwata glowgq.

— To dalo mi do myS$lenia. Zastanawialam si¢ nad ostatnimi dniami, nad soba, tobg... nad
zyciem. Nad wszystkiim. Podczas jazdy tutaj doszlam do wniosku, ze Tuck dobrze zrobil, nie
mowigc ci o mnie.

— Dlaczego takuwazasz?

— Bo weczoraj, gdy byliSmy w warsztacie... — Urwala, Zzeby znalez¢ odpowiednie slowa. —
My le, Ze sie nie popisatam. Nie postapitam wiasciwie. I chcialabym cig przeprosic.

— Za co mnie przepraszasz?

— Trudno mi to wy ttumaczy ¢. Chodzi o to, Ze...

Nie dokoriczya. Dawson przy gladat jej sie przez chwile, a potem zblizyt sie o krok

— Wszy stko w porzadku, Amando?

— Sama nie wiem — odparla. — Nic juz nie wiem. Kiedy byliSmy mlodzi, wszystko byto
prostsze.

Teraz z kolei on si¢ zawahat.

— Co probujesz mi powiedzie¢?

Uniosta glowe i spojrzala na niego.

— Musisz zrozumied, Ze nie jestem juz tq dziewczyna, kiérg bytam kiedy$ — zaczela. — Zostatam
z0on3 i matky. Nie jestem doskonala, jak nikt z nas. Miotam si¢, gdy mam dokona¢ wyboru,



popehiam bledy i czesto nie bardzo wiem, kim naprawde jestem, co wlasciwie robig, czy moje
zycie w ogole ma jaki$ sens. Nie jestem nikim wyjatkowym, Dawsonie, i powiniene$ o tym
wiedzie¢. Powiniene$ zrozumie¢, ze jestem... calkiem zwy czajna.

— Wecale nie jeste$ zwy czajna.

Spojrzala na niego zbélem, ale nieustepliwie.

— Wiem, Ze tak myS$lisz. Ale si¢ mylisz, jestem zwyczajna. Chodz o to, Ze to, co si¢ teraz
dzieje, nie jest zwyczajne. Zahije, ze Tuck nie méwil mi nic o tobie, bo moglabym sie jako$
przy gotowac na to spotkanie. — NieSwiadomie uniosta reke i dotknela srebrnego medalionu. — Nie
chce popehi¢ bledu.

Dawson niepewnie przestapit z nogi na noge. Dobrze rozumial, dlaczego Amanda méwi mu to
wszy stko. By} to jeden z powoddw, dla kiéry ch ja kochal, cho¢ wiedziat, ze nie powinien si¢ z tym
wyrywac. Nie to chciala usty sze¢. Wiec powiedzial najlagodniej, jak potrafit:

— Po prostu rozmawialiémy, zjedliSmy razem kolacje i lunch, wspominaliémy. I nic wiecej.
Nie zrobita$ niczego ztego.

— Owszem, zrobitam. — USmiechneta sie, ale nie mogta ukry¢ smutku. — Nie powiedzialam
matce, ze tu jeste$. Ani mezowi.

— A chcesz powiedzie¢? — zapy tal.

To byla zasadnicza kwestia, czyz nie? NieSwiadomie matka zapytala jq o to samo. Amanda
wiedziala, co powinna odpowiedzie¢, ale te stowa nie chcialy przej$¢ jej przez gardlo. Powoli
pokrecita glowa.

— Nie — wyszeptala w koricu.

Dawson jakby wyczul, ze przestraszyta si¢ wlasnej odpowiedzi, i wziglja za reke.

—JedZmy do Vandemere — zaproponowat. — I uczcijmy pamie¢ Tucka, dobrze?

Skinela glowq i pozwolila sobie ulec sugestii zawartej w jego doty ku. Poczuta jednoczesnie, ze
znowu traci kontrole nad soba, i zaczela godzi¢ sie ze swiadomoscia, Ze nie ma wply wu na to, co
bedzie dalej.

Dawson zaprowadzit ja na druga strone samochodu i otworzyt drzwi. Amanda wsiadta do
srodka i poczula zawrét glowy, gdy Dawson wyjal z wynajetego samochodu szkatutke
zawierajqca prochy Tucka, a potem ustawil ja za fotelem. Polozy} marynarke na tylnym
siedzeniu i zajqt miejsce za kierownica. Amanda wyjela z torebki wskazéwki doty czace dojazdu
iodlozyla jq za siebie.

Dawson kilka razy nacisnal sprzeglo, a potem przekrecil kKluczyk w stacyjce. Silnik zawarczat
glo$no. Wtedy Dawson zwigkszyt obroty tak ze samochéd zadrzal. W koficu wrzucit wsteczny
bieg i wycofal wéz z garazu, a pdzniej ruszyt powoli do gléwnej drogi, starajac sie unika¢
wybojéw. Warkot silnika troche przycichl, gdy jechali przez Oriental, Zeby dosta¢ sie na
autostrade.

Amanda wreszcie si¢ uspokoita i odkryla, ze katem oka widzi wszystko, co chce widzie¢.
Dawson trzymal jedng dion na kierownicy, tak jak kiedy$, gdy przed laty jezdzli bez celu.
Zawsze wtedy sie odprezat i teraz tez tak byto; gdy spokojnie zmienial biegi, migsnie jego ramion
napinaly sie i rozluznialy.



Kiedy samochdd nabrat predkosci, wlosy zaczely powiewac jej na wietrze, wigc zwiazala je
w konski ogon. Bylo zbyt glosno, zeby mogli rozmawiac, ale to jej odpowiadato. Cieszyta sie, ze
jest sama ze swoimi mys$lami, sama z Dawsonem, i w miare jak pokonywali kolejne mile, jej
weczesniejszy niepokdj zaczal znika¢, jakby rozwiat go wiatr.

Dawson jechat ze staly predkoscig, mimo ze mieli przed sobg pusta droge. Nie spieszylo mu sie
nigdzie, jej tez nie. Jechala samochodem z mezczyzna, kiérego kiedy$ kochata, zmierzata z nim
do nieznanego im obojgu miejsca, i uzmyslowila sobie, ze ta myS$l jeszcze kilka dni wczesdniej
wydalaby jej sie niedorzeczna. Bylo to niewyobrazalne szaleristwo, ale mialo w sobie co$
upajajqcego. Przynajmniej przez jaki§ czas nie byla zona, matky ani cérka, i po raz pierwszy od
wielu lat poczula si¢ prawie wolna.

Ale przy Dawsonie zawsze tak sie czuta. Kiedy wystawit tokie¢ przez okno, zerkneta na niego,
probujac sobie przypomnie¢, czy zna kogo$, ko cho¢ troche bylby do niego podobny.
W zmarszczkach wokét jego oczu bylo co$ bolesnego i smutnego, i mimowolnie zaczela sie
zastanawia¢, jakim bylby ojcem. Przypuszczala, ze dobrym. Latwo bylo sobie wyobrazi¢, jak
godzinami odrzuca sy nkowi pitke do baseballu, probuje zaple$¢ wlosy céreczce, chocby nie miat
pojecia, jak to sie robi. W tej wizji bylo co$ dziwnie urzekajacego i jednoczesnie
niebezpiecznego.

Dawson takze spogladat na nig co jakis czas i wiedziala, ze o niej mySli. Ciekawa by1a, ile razy
mu sie to zdarzalo, gdy by! na platformie wiertniczej. Dawson, podobnie jak Tuck nalezat do
ty ch nieliczny ch oséb, kiére zakochujq sie tylko raz, a rozkaka jedy nie wzmacnia ich mito$¢. Dwa
dni wczesniej ta refleksja wytracitaby ja z réwnowagi, ale teraz Amanda wiedziata juz ze
Dawson nie potrafi inaczej. Mito$¢ zawsze mowi wiecej o tych, kérzy ja odczuwaja, niz o tych,
ktorzy sa jej obiektem.

Powial lekki wietrzy k z potudnia, ktéry przynidst ze sobgq zapach morza, a Amanda przy mkneta
oczy, ulegajac czarowi chwili. Kiedy wreszcie dotarli na obrzeza Vandemere, Dawson roztozy}
lartke z trasq dojazdowa, spojrzal na nig szy bko i pokiwat glowa.

Vandemere bylo raczej wsig niz miasteczkiem, mieszkalo tu zaledwie kilkaset oséb. Amanda
zauwazyla skupisko domoéw stojacych w pewnej odleglosci od drogi i maly wiejski sklepik
z pojedynczym dystrybutorem paliwa od frontu. Chwile pézniej Dawson zjechat na zryta
koleinami bita droge. Jak ja zauwazyl — nie miala pojecia. Droga byla tak zarosnieta, ze
z autostrady prawie niewidoczna. Toczyli si¢ nig przed siebie, skrecajac raz w lewo, raz w prawo,
okrazajac gnijace pnie obalonych podczas burzy drzew i lekko posuwajac sie w gore, razem ze
wznoszacym sie krajobrazem. Silnik tak glosny na autostradzie, teraz wydawatl sie prawie
niesty szalny, jego dzwiekjakby pochlaniala bujna przyroda, ktéra napierata na nich ze wszy stkich
stron. Droga zwezala sie coraz bardziej i nisko rosnace galezie pokryte mchem hiszpanskim
muskaly przejezdzajacy pod nimi samochéd. Azalie z nieposkromionym kwieciem walczytly
z kudzu o $wiatlo stoneczne, zastaniajqc widok po obu stronach.

Dawson pochy it sie nad kierownica i gdy posuwali sie do przodu, manewrowal samochodem,
starajac sie nie zadrasng¢ lakieru. Slofice na niebie tymczasem zaszto za kolejng chmure
iotaczajaca ich zielei przybrala jeszcze ciemniejszy odcien.

Droga rozszerzy fa sie lekko, gdy pokonali jeden i zaraz potem drugi zakret.

— To szalefistwo — odezwata si¢ w pewnym momencie Amanda. — Jeste$ pewien, ze dobrze
jedziemy?



— Wedlug mapy jesteSmy juz prawie na miejscu.

— Dlaczego tak daleko od gléwnej drogi?

Dawson wzruszy} ramionami réwnie zaintrygowany jak ona. Gdy skrecili po raz trzeci,
insty nkownie wcisnat hamulec, bo oboje nagle poznali odpowiedz.
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Na koncu podjazdu stal maly domek wokét kiérego rosty stare wiecznie zielone deby. Do
wiekowego budyneczku z huszczaca sie farba i czerniejacy mi na brzegach okiennicami prowadzit
maly kamienny ganek z bialymi kolumnami. Z biegiem lat jedna z kolumn oplotlo dzikie wino,
kiére wspinato sie ku dachowi. Na skraju ganku stalo metalowe krzeslo, a w rogu — kwitngce
geranium w malej donicy, kiére stanowilo wsrdd zieleni czerwong plame.

Ich wzrok przykuly w sposéb nieunikniony dzikie kwiaty. Byly ich tysigce, tworzyly istng
feerie barw, kiéra rozciagala si¢ az po schodki na ganek — i to morze czerwieni, oranzu, purpury,
blekitu i zokci, siegajace prawie do pasa, kolysato si¢ pod wplywem wiatru. Nad laka lataly setki
motyli — chmary mienigcy ch sie w storicu koloréw. Pole otaczal niski drewniany plot ze sztachet,
ledwie widoczny posrdd lilii i mieczy kdw.

Amanda popatrzyta na Dawsona ze zdumieniem, a potem znowu spojrzata na lake z kwiatami.
Byla to czysta fantazja, wyobrazenie raju. Zaczefa sie zastanawiac, jak i kiedy Tuck zasial te
kwiaty, i wtedy, w jednej chwili, uzmyslowila sobie, ze zrobit to dla Clary. Zasial je wszystkie,
aby w ten sposob wyrazi¢, ile dla niego znaczyla.

— To niewiary godne — szepnefa.

— Wiedziala$ o tym? — W glosie Dawsona brzmialo takie samo zaskoczenie.

— Nie — odpowiedziata. — To nalezalo tylko do nich dwojga.

Gdy to moéwila, przed oczami wyraznie stangl jej obraz Clary siedzacej na ganku i Tucka
opartego o kolumne, delektujacych si¢ odurzajacym pieknem tego dzikiego ogrodu. Dawson
wreszcie zdjal stope z hamulca i samochéd potoczyt sie w strone domku, a otaczajgce ich kolory
zlaly sie w zatartg smuge jakkropelki zy wej farby w blasku storica.

Zatrzymali sie przed domkiem, wysiedli i ponownie ogarneli wzrokiem scenerie. Wsréd
kwiatéw ukazala si¢ waska, kreta $ciezka. Urzeczeni zaglebili si¢ w to wielobarwne morze pod
usianym biatymi oblokami niebem. Slofice wyjrzalo zza chmury i Amanda poczuta jego cieplo,
ktére natychmiast wydobylo wonie z otoczenia. Odniosta wrazenie, ze wyostrzyly jej sie
wszy stkie zmy sty, jakby ten dziefi miat by ¢ tylko dla niej.

Dawson, kiory szed} obok niej, wziat jq za reke. Pozwolita mu na to, bo pomyslata, Ze to taki
naturalny gest. Wydawalo jej sie, Ze wyczuwa lata pracy w odciskach na jego dloni. Miat na
skorze takze drobne blizny, ale jego dotyk by} bardzo delikatny. Wtedy, nagle, z niezachwiana
pewnosciq zrozumiala, Ze Dawson tez stworzytby dla niej taki ogrod, gdyby wiedzial, ze ona tego
chce.

Na zawsze. Wyciat te stowa na stole w warsztacie Tucka. Zarliwa przysiega nastolatka, nic
wiecej, a jednak jakim$ cudem potrafil jej dotrzymac. Poczula teraz moc tej przysiegi, kiéra
zblizyta ich do siebie, gdy tak szli wéréd kwiatéw. Gdzie§ w oddali rozlegt sie sttumiony grzmot
i pomyS$lala, Ze to wezwanie skierowane do niej, prosba, Zeby shichata.

Otarla si¢ ramieniem o jego ramig i poczula, ze serce bije jej szybciej.



— Ciekawe, czy te kwiaty odradzaja si¢ co roku, czy Tuck musial je za kazdym razem
wysiewac — odezwal sie¢ Dawson.

Jego pytanie wyrwalo jg zzadumy.

— Pewnie jedno i drugie — odpowiedziata. Jej glos zabrzmiat dziwnie nawet w jej wiasnych
uszach. — Rozpoznaje niektére z nich.

— Wiec przyjechal tu na wiosne? Zeby je wysia¢?

— Chyba tak Widze tu kwiaty dzikiej marchwi. Matka ma ja w ogrédkuy, ale to roslina
jednoroczna, umiera znadejéciem zimy.

Przez kilka minut wedrowali dalej $ciezky, podczas gdy Amanda wskazywata roéliny, ktére
znala: jednoroczne rudbekie, liatry Kosowe, powoje, facelie blekitne, a takze wieloletnie
niezapominajki, ratibidie i maki. W ogrodzie nie byto zadnego porzadku, jakby Bdg i natura chcieli
mie¢ ostatnie slowo, niezaleznie od zamiaréw Tucka. Mimo to dziko$¢ jedynie przydawala mu
urody i gdy takszli wéréd nieregularny ch plam koloru, Amanda myélala o tym, jakbardzo cieszy
sie, ze jestzniag Dawson i Ze mogq przezy wac to razem.

Wiatr sie nasilit, przynoszac chtéd i przywiewajac kolejne chmury. Zauwazyta, ze Dawson
spoglada w niebo.

— Zanosi si¢ na burze — zauwazyt. — Chyba musze podnie$¢ dach samochodu.

Kiwnela glowa, ale nie puscila jego reki. Gdzies w glebi duszy bata si¢, ze Dawson drugi raz
nie ujmie jej dloni, ze nie bedzie juz do tego okazji. Ale niewatpliwie miat racje, chmury byly
coraz ciemniejsze.

— Zaraz dolacze do ciebie w $rodku — powiedzial. W jego glosie brzmiata podobna nieche¢
i dopiero po chwili rozplétt palce, zeby uwolnic jej dhon.

— My lisz, ze drzwi nie sa zamkniete na Kucz?

— Moge sie o to zatozy ¢. — USmiechnat sie lekko. — Przyjde za minute.

— Mozesz przy nie$¢ mojq torebke?

Skinat glowa na potwierdzenie i gdy patrzyla, jak si¢ oddalal, przy pomniata sobie, Ze nim go
pokochata, durzyla si¢ w nim. Bylo to dziewczece zauroczenie, pod wplywem kiérego
wy pisy wala jego imie w zeszytach, zamiast odrabia¢ lekcje. Nikt, nawet on, nie wiedzial, ze to, iz
stworzyli zesp6t na zajeciach z chemii, nie bylo wcale przypadkiem. Gdy nauczyciel poprosit
uczniéw, zeby dobrali si¢ w pary, wyszla do lazienki, a kiedy wrécita, Dawson, jak zwyKle, zosta}
sam. Kolezanki rzucaly jej wspélczujace spojrzenia, ale ona cieszyla si¢ w glebi duszy, ze ma
okazje poznac tego milczacego, tajemniczego chlopaka, kiéry wydawat sie dojrzalszy od swoich
réwiesnikow.

Teraz, gdy zamykat samochdéd, Amanda miata wrazenie, Ze historia si¢ powtarza, i ogarnelo ja
takie samo podniecenie jak wtedy, w szkole. Dawson miat w sobie co$, co przemawialo tylko do
niej i tworzylo poczucie wiez, ktérej brakowato jej w latach, gdy nie byli razem. I wiedziala, ze
na jakim$ poziomie $wiadomosci caly czas na niego czekata, takjakon czekat na nig.

Nie wyobrazala sobie teraz, ze mialaby nigdy wiecej go nie zobaczy¢; nie mogla pozwoli¢,
aby stat sie jedynie wspomnieniem. Wijczyt sie sam los — w postaci Tucka — i gdy szta w strone
domku, zrozumiala, ze jest ku temu powdd. Wszystko to co$ oznaczalo. Przeszlos¢ odeszia
i pozostata im juz ty lko przy sztosc.



Zgodnie z przewidy waniami Dawsona drzwi nie byly zamkniete na Klucz. Wchodzac do $rodka,
Amanda pomyS$lata, Ze musialo to by ¢ schronienie Clary.

Domekbyt zbudowany z cedru jakdom w Orientalu, miat podioge z sosnowy ch desek i rozklad
mniej wigcej taki jak tamten, na kanapie lezaly kolorowe poduszk, a na $cianach wisialy
arty sty cznie porozmieszczane czarno-biate fotografie.

Cedrowe deski zostaly wyszlifowane na gladko papierem S$ciernym i pomalowane
jasnoniebieskg farba, a przez duze okna do pokoju wlewalo si¢ naturalne $wiatto. Amanda
zwrocita uwage na dwa wbudowane w $ciany regaly, zastawione lsigzkami i figurkami
z porcelany, kiére najwyrazniej zbierala Clara. Na oparciu duzego wyS$cietanego fotela lezat
piekny koc recznej roboty, a na rustykalnych stolikach nie bylo nawet Sladu kurzu. Po obu
stronach pokoju staly lampy podlogowe, a obok radia w kjcie opierala si¢ o $ciane $lubna
fotografia Clary i Tucka, tylko mniejsza niz ta w Orientalu.

Uslyszala, ze Dawson za jej plecami wchodzi po schodkach do domu. Po chwili stanat w progu
bezslowa. W rekach trzymat jej torebke i swojq marynarke. Najwyrazniej odebralo mu mowe.

Amanda takze nie kryla zdumienia.

—To jest niesamowite, prawda?

Dawson powoli rozejrzat si¢ po pokoju.

—Mam watpliwosci, czy przyjechaliémy we wlasciwe miejsce.

— Spokojna glowa — odparfa i wskazata zdjecie przy radiu. — JesteSmy tam, gdzie trzeba. Ale
wyraznie widac, ze tu rzadzita Clara, nie Tuck I takjuz pozostato.

Dawson przerzucit marynarke przez oparcie fotela, a na jego siedzisku polozyt torebke
Amandy.

— Nie pamietam, zeby u Tucka kiedykolwiek bylo tak czysto. Chyba Tanner wynajat kogos,
zeby tu posprzatat na nasz przyjazd.

Oczywiscie, ze tak pomyé$lala Amanda. Tanner przeciez wspominal, ze wybiera sie do
Vandemere, a poza tym sugerowal, zeby przyjechali tutaj dzien po wizycie w jego kancelarii.
Niezamkniete drzwi ty lko utwierdzily ja w ty ch przy puszczeniach.

— Widziala$ reszte domku? — zapy tat Dawson.

— Jeszcze nie. Zastanawialam si¢ wiasnie, gdzie Clara pozwalala Tuckowi siada¢. Na pewno nie
wolno mu bylo tu pali¢.

Dawson spojrzal przez ramie w strong otwarty ch drzwi.

— Juz wiadomo, skad to krzesto na ganku. Pewnie tam palit.

— Nawet po jej Smierci?

— By ¢ moze bat sig, ze jesli zapali w $rodku, zjawi sie jej duch i go zbeszta.

Usmiechneta sie na to i razem ruszyli w obchéd po domku. Gdy wy chodzili z saloniku, otarli sie
o siebie ramionami. Tak jak w Orientalu kuchnia znajdowata sie na tylach i wychodzita na rzeke.
W niej takze najwyrazniej rzadzita Clara, sadzac po bialych szafkach, skomplikowanych
sztukateriach na gzymsie i biato-niebieskich kafelkach nad blatem. Na kuchence stal imbryk do
herbaty, a na blacie — wazon z dzikimi kwiatami, najwyrazniej zebranymi w ogrodzie. Sté}
znajdowat si¢ pod oknem; staly na nim dwie butelki wina, czerwonego i bialego, oraz dwa I$nigce
kieliszki.

— Staruszek staj e sie przewidy walny — skomentowat

Dawson, patrzac na butelki.



Amanda wzruszyta ramionami.

— To nie najgorsza wada.

Przez chwile w milczeniu podziwiali rozciagajacy sie za oknem widok na rzeke Bay. Gdy tak
stali obok siebie, Amanda rozkoszowala sie naturalng cisza, ktéra nie wy woly wala skrepowania,
bo wynikala z zazylosci. Czula, jak piers Dawsona wznosi si¢ i opada wraz z oddechem, i musiata
pohamowac¢ impuls, aby znowu wzia¢ go za reke. Jakby za milczacym porozumieniem oboje
jednoczesnie odwrocili sie od okna i konty nuowali obchéd domku.

Naprzeciwko kuchni miedcita sie sypialnia, posrodku kiérej stalo wygodne 16zko
zbaldachimem. Zaslony byly biale, a biurko pozbawione zadrapan i rys charaktery sty czny ch dla
mebli Tucka w Orientalu. Na szafkach nocnych znajdowaly si¢ dwie takie same lampki
z kry sztalowy mi abazurami, a naprzeciwko szafy wisiat impresjonisty czny pejzaz.

Do sy pialni przy legala lazienka z wanna na lwich lapach, zrodzaju ty ch, kiére Amanda zawsze
chciala mie¢. Nad umy walky znajdowalo si¢ stare lustro i w pewnej chwili ujrzala swoje odbicie
— obok Dawsona. Pierwszy raz, odkad wrocili po latach do Orientalu, zobaczy!a sie razem z nim.
Uswiadomita sobie, Ze jako nastolatki nie zrobili sobie wspélnego zdjecia. Mieli taki zamiar, ale
nigdy go nie zrealizowali.

Pozalowala tego teraz, ale co by jej przyszo z pamigtkowego zdjecia? Wsadzilaby je do
szuflady i zapomniata, tylko co kilka lat trafialaby na nie podczas porzadkow? Albo schowalaby je
w jakim§ szczegélnym miejscu, znanym tylko sobie? Nie miala pojecia, lecz odbicie wiasnej
twarzy obok Dawsona w fazienkowym lustrze wydato jej si¢ czyms intymnym. Od dawna przy
nikim nie czula sie tak atrakcyjna jak przy nim. Miata $wiadomoé¢, ze ciagnie ja do niego.
Urzekalo ja jego spojrzenie i plynne ruchy ciala; wyczuwala laczace ich niemal pierwotne
porozumienie. Cho¢ spotkali si¢ ponownie zaledwie przed dwoma dniami, insty nkkownie mu ufata
i wiedziala, ze moze zwierzy ¢ sie ze wszy stkiego. Owszem, poktdcili sie tego pierwszego wieczoru
przy kolacji i potem znowu, podczas rozmowy o Bonnerach, ale powiedzieli sobie to, co mieli na
sercu. Nie uciekali si¢ do podtekstow, ukradkowy ch préb wy wierania presji; dali wyraz temu, co
czuli, a potem wszy stko wrécito do normy .

Amanda przy gladata si¢ odbiciu Dawsona. On zwrécit sie ku niej i pochwycit jej spojrzenie
w lustrze. Nie umykajac wzrokiem w bok wyciagnat reke i delikatnie odgarna} pasmo wioséw,
ktéra opadlo jej na oczy. I chwile potem wyszed}, zostawiajac ja z poczuciem, ze jej zycie
nieodwolalnie si¢ zmienito, i to w sposéb, ktérego sobie nie wy obrazata.

*

Wrzigwszy torebke z saloniki, Amanda znalazta Dawsona w kuchni. Otworzy! butelke
czerwonego wina i nalat go do kieliszZkdw. Wreczyt jej jeden z nich i bez stowa skierowali si¢ na
ganek Na horyzoncie zbieraly si¢ ciemne chmury niosace ze sobg lekkq mgle. Na stromym
porosnietym drzewami stoku, kiory schodzit nad rzeke, liScie przybraly gleboki odcien zieleni.

Amanda odstawita kieliszek z winem i wsuneta reke do torebki. Wyjela dwie koperty i podata
Dawsonowi jedna, te, na ktérej widnialo jego imie. Druga, kiérg mieli przeczyta¢ wspélnie przed
rozsy paniem prochéw Tucka, polozyta sobie na kolanach. Dawson ztozy swojq koperte i schowat
ja do tylnej kieszeni spodni.

Amanda podata mu te, ktéra zatrzymata.



—Jeste$ na to gotowy ?

— Nigdy nie bede, ale trudno.

— Chcesz jg otworzy ¢? MieliSmy przeczytac list przed ceremonig.

— Ty to zréb. — Przy sunat sobie krzesto do niej. — Bedziemy czytac razem.

Amanda podwazyla brzeg koperty i rozerwala ja delikatnie. Gdy rozikdadala list, uderzyt ja
niewyrazny charakter pisma na kartkach. Niekiére stowa byly przekreslone, a nieréwne linijki

niewatpliwie wyszly spod drzacej reki starego czlowieka. W kopercie znajdowaly sie trzy kartki

zapisane z obu stron. Amanda ciekawa byta, ile czasu zajelo Tuckowi napisanie tego listu.
W nagtéwku widniata data: 14 lutego biezacego roku. Walenty nki. Nie zdziwilo jej to.
— Gotowy ? — zapy tala Dawsona.
Kiedy skingt gtowa, Amanda pochylifa si¢ nad listem i oboje zaczeli czytaé.

Amando i Dawsonie!

Dziekuje Wam, ze przyjechaliscie. I za to, ze robicie to dla mnie. Nie miatem nikogo innego,
kogo mégtbym o to poprosic.

Nie jestem za dobry w pisaniu, wigc chyba zaczne od tego, ze bedzie to historia mitosna.
Moja i Clary,

I chociaz mégtbym zanudzi¢ was opowiesciq o poczqtkach naszej znajomosci, a potem
matzenstwa, to tak naprawde nasza historia — ta, ktéra Was zainteresuje — zaczeta sie w 1942
roku. BylisSmy juz malzeristwem od trzech lat i Clara miata za sobq pierwsze poronienie.
Wiedziatem, jak bardzo je przeiyla, a ja cierpialem razem z niq, bo nie mogtem jej w zaden
sposéb pomdc. Trudnosci i ciosy czesto powodujq, ze ludzie oddalajq sie od siebie. Ale czasami
przeciwnie, zblizajq ich.

Ale odchodze od tematu. Starszym ludziom sig to zdarza. Sami zobaczycie.

Jak powiedziatem, byt rok 1942 i w rocznice naszego slubu wybralismy sie do kina na For
Me and My Gal z Gene’em Kellym i Judy Garland. Zadne z nas wczesniej nie widziato
ruchomych obrazéw i musieliSmy pojechac¢ w tym celu az do Raleigh. Gdy seans si¢ skoriczyt,
siedzielisSmy na swoich miejscach bez ruchu, dopdki nie zapalily sie Swiatta. Wqtpie, zebyscie
kiedykolwiek widzieli ten film, i nie chce Wam zawracaé glowy szczegotami, dlatego powiem
krotko: to historia mezczyzny, ktory sie okalecza, zeby nie p6js¢ na wojne, a potem stara sie
zdoby¢ wzgledy ukochanej kobiety, ktéra uwaza go za tchérza. Ja sam dostatem juz powotanie
do wojska, do piechoty, wigc czesciowo rozumiatlem bohatera, tez nie chcialem zostawi¢ mojej
dziewczyny i i§¢ na wojne. Zadne z nas jednak wolalo o tym nie mysle¢ i dlatego po wyjsciu
z kina rozmawialiSmy o tytutowej piosence. Nigdy nie slyszeliSmy tadniejszej i bardziej
chwytliwej melodii. W drodze powrotnej do domu SpiewaliSmy jq raz po raz. Tydzien pdzniej
wstgpitem do marynarki.

To byto dos¢ dziwne, bo jak wspomniatem, miatem péjs¢ do piechoty. Zresztq nawet teraz,
z perspektywy czasu, mysle, ze piechota bytaby dla mnie lepsza, szczegdlne ze znatem si¢ na
silnikach i nie umiatem plywac. Moglem wylqdowac w parku samochodowym, gdzie bym dbat
o ciezaréwki i jeepy przetaczajqce sie przez Europe. Wojsko niewiele zdziata bez sprawnych
pojazdéw, no nie? Ale mimo ze bytem wtedy chlopakiem ze wsi, wiedzialem, ze armia wysle
cie tam, gdzie chce, a nie tam, gdzie ty sam wolatbys pdjsé, a juz wtedy ludzie gadali, ze to
tylko kwestia czasu, kiedy wylqdujemy w Europie. Ike wlasnie wkroczyt do Afryki Péinocnej.



Potrzebowali piechoty, ludzi na ziemi, i cho¢ bylem bardzo podekscytowany tym, ze
dobierzemy sie Hitlerowi do skéry, mysl o wstqpieniu do piechoty jako$ mi nie lezata.

A w biurze komisji poborowej wisiat plakat propagandowy, nawotujqcy do wstepowania do
marynarki. Ludzie do dziata! — glosit. Przedstawial marynarzy bez koszul, tadujqcych pociski
do dziat, i co§ w nim do mnie przeméwito. Mogtbym to robi¢, pomyslalem sobie, i podszediem
do okienka marynarki zamiast piechoty i zaciggngtem sie. Gdy wrocitem do domu
i powiedziatem o tym Clarze, plakata wiele godzin. I kazata mi obiecaé, ze do niej wréce. Wiec
obiecatem.

Przeszedlem podstawowe przeszkolenie i poznatem regulamin. A potem, w listopadzie 1943
roku, dostatem przydzial na USS ,Johnston”, niszczyciel wyruszajqcy na Pacyfik. Nie wierzcie,
gdy ktos wam mowi, ze stuzba w marynarce jest mniej niebezpieczna niz w piechocie czy
marines. Albo mniej przerazajqca. Jest si¢ tam zdanym na okret, a nie na wlasny rozum, bo
Jjesli on zatonie, to idzie sie na dno razem z nim. Jesli wypadniesz za burte, to konwdj nie
zatrzyma sie, zeby cie wyciqgnqc. Nie mozna nigdzie uciec ani si¢ ukry¢, i Swiadomosc, ze nie
ma sie nad niczym kontroli, doprowadza czlowieka do szatu. Nigdy w zyciu bardziej si¢ nie
batem niz wtedy, gdy stuzytem w marynarce. Wciqz wybuchy i dym, pozary na pokladzie.
Ciqgly huk dziat glosniejszy niz wszystko, co do tej pory slyszatem. Dziesie¢ razy wiekszy niz
grzmot, ale to i tak nie oddaje rzeczywistosci. Podczas wielkich bitew morskich japoriskie zera
stale nas ostrzeliwaly, a odglosy eksplodujqcych na poktadzie pociskéw niosly sie po catym
okrecie. I w trakcie tego wszystkiego zatoga musiata wykonywac swojq robote, jak gdyby
nigdy nic.

W pazdzierniku 1944 roku przeplywalismy obok Samaru; przygotowywalismy do udziatu
w inwazji na Filipiny. W naszym konwoju plynelo trzynascie okretow, co moze sie wydawac
duzq liczbq, ale oprécz lotniskowca byly to przewaznie niszczyciele i eskorta, wiec nie
dysponowalismy wielkq silq ognia. I wtedy zobaczyliSmy na horyzoncie okrety
nieprzyjacielskie, takq ich mase, jakby plyneta na nas cata flota japoriska. Cztery pancerniki,
osiem krqzownikéw, jedenascie niszczycieli, ktére zamierzaly posta¢ nas na dno morza. Kto$
pOZniej powiedzial, ze bylismy jak Dawid wobec Goliata, tylko nie mieliSmy nawet procy. I si¢
nie mylit. Gdy Japonczycy otworzyli ogien, pociski naszych dziat nawet nie byly w stanie ich
dosiegnqc. Co wiec mogliSmy w tej sytuacji zrobi¢? Wiedzqc, ze nie mamy najmniejszej
szansy ? Zwiqzalismy nieprzyjaciela walkq. Teraz nazywajq to bitwq z zatoce Leyte. Ruszylismy
prosto na nich. ZaatakowaliSmy jako pierwsi, pierwsi wypuscilismy dym i wystrzeliliSmy
torpedy, wzielismy na cel krqzownik i pancernik jednoczesnie. I niezle daliSmy im popali¢. Ale
poniewaz znajdowaliSmy si¢ na czele, nasz los byt przesqdzony. Otoczyly nas dwa
nieprzyjacielskie krqzowniki, ostrzelaly z obu stron i zaczeliSmy tonqg¢. Na pokladzie
znajdowalo sie trzystu dwudziestu siedmiu ludzi i tamtego dnia zginglo stu osiemdziesieciu
sze$ciu. Wielu z nich to moi bliscy przyjaciele. Bylem jednym z tych stu czterdziestu jeden,
ktorzy uszli z zyciem.

Na pewno zastanawiacie si¢, po co Wam to opowiadam — pewnie myslicie, ze znowu
zboczylem z tematu — wiec zaraz przejde do rzeczy. Na tratwie ratunkowej, w samym srodku
bitwy, uswiadomitem sobie, ze przestatem si¢ bac. Nagle zrozumiatem, ze nic mi si¢ nie stanie,
bo Clara i ja mamy jeszcze przed sobq wspélne zycie, i ogarnqt mnie spokdj. Mozecie to
nazwac objawem nerwicy frontowej, jesli chcecie, ale ja wiem swoje. Pod eksplodujqcym



niebem zasnutym dymem z dziat przypomniatem sobie naszq rocznice Slubu sprzed kilku lat
i zaczqtem $piewac For Me and My Gal, jak wtedy w samochodzie, gdy jechalismy z Raleigh
do domu. Ryczalem na caly glos, jakbym nie miat zadnych trosk na glowie, poniewaz czutem,
ze Clara mnie slyszy i wie, ze nie musi si¢ 0 mnie martwi¢. Bo przeciez ztozylem obietnice.
I nic, nawet bitwa na Pacyfiku, nie mogta mi przeszkodzi¢ w jej dotrzymaniu.

To szaleristwo, wiem. Ale przezytem. A potem dostalem przydziat na okret zatogowy, ktory
nastepnej wiosny transportowat marines na Iwo-jima, i zanim sie¢ zorientowatem, wojna
dobiegla korica. Znalaztem si¢ w domu. Po powrocie nie méwitem o wojnie. Nie mogtem. Nie
wspomniatem o niej ani stowem. Bylo to zbyt bolesne i Clara mnie rozumiata. I powoli nasze
zycie wrocito do normy. W 1955 roku zaczeliSmy budowac ten domek. Sam wykonatem
wiekszos¢ prac. Ktéregos popotudnia po robocie podszedtem do Clary, ktora w cieniu
dziergata na drutach. I uslyszatem, ze spiewa For Me and My Gal.

Zastyglem w bezruchu i natychmiast wrécilo do mnie wspomnienie tamtej bitwy na Pacyfiku.
Zapomniatem o tej piosence i nigdy nie opowiadatem Clarze, co przeiylem woéwczas na
oceanie. Ale ona musiata co$ wyczyta¢ z mojej twarzy, bo spojrzatla na mnie uwaznie.
Pamietasz naszq rocznice $lubu? — zapytata, a potem wrdcita do dziergania i ciggneta: — Nigdy
ci tego nie méwitam, ale gdy stuzyte$ w marynarce, pewnej nocy miatam sen. Bytam na lqce
petnej dzikich kwiatéw i chociaz cie nie widziatam, slyszatam, ze $piewasz dla mnie te
piosenke. I po przebudzeniu przestatam si¢ bac. Bo do tamtej pory stale si¢ batam, ze do mnie
nie wrocisz.

Statem w miejscu jak skamienialy. To nie byt sen, wyznatem w koricu.

Ona tylko si¢ usmiechneta, jakby spodziewala sie takiej odpowiedzi. Wiem, powiedziata. Tak
Jjak mowitam, styszatam twdj Spiew.

Péiniej juz nie opuszczato mnie przekonanie, ze tqczy nas jakas potezna wiez — duchowa,
powiedzieliby niektorzy. Wiec po kilku latach postanowitem zatozy¢ ogréd przy domku
i w kolejnq rocznice Slubu przywioztem tu Clare, aby go jej pokazaé. Nie wyglqdat wtedy
nadzwyczajnie, nie tak jak dzis, ale Clara mowila, ze to najpiekniejsze miejsce na $wiecie.
Wobec tego rok pozniej zaoratem wigkszy kawalek ziemi i wysiatem wiecej kwiatow, caly czas
nucqc naszq piosenke. Robilem tak co roku, az w korcu Clara umarta. Rozsypatem tu jej
prochy, w miejscu, ktére tak kochata.

Ale po jej $mierci sie zalamalem. Bylem pelen gniewu. Pitem i zatracalem sie w tym.
Przestatem zajmowac sie ogrodem, wysiewac¢ kwiaty i Spiewaé, bo Clara odeszta i nie miatem
Jjuz dla kogo go uprawiaé. Nienawidzitem sSwiata i nie chciatem dalej zyé. Myslatem nawet
o tym, zeby sie zabi¢, ale wtedy pojawit sie Dawson. Dobrze bylo mie¢ go przy sobie. W jakis
sposob pomdgt mi zrozumieé, ze mam swoje miejsce na tym swiecie, ze jeszcze nie zrobilem,
co do mnie nalezy. Pézniej stracitem i jego. Kiedys po odejsciu Dawsona przyjechatem tutaj.
Byto juz po sezonie, ale niektore kwiaty jeszcze kwitly, i nie wiem dlaczego, ale gdy
zaspiewalem naszq piosenke, izy naplynety mi do oczu. Plakalem nad odejsciem Dawsona,
lecz réwniez nad sobq. Ale przede wszystkim plakatem z tesknoty za Clarq.

I tak sie to zaczeto. Tamtego wieczoru po powrocie do domu ujrzatem Clare w oknie
kuchennym. I ustyszalem — wprawdzie cicho, ale zawsze — ze nuci naszq piosenke. Jej obraz
byt niewyrazny, nierzeczywisty, i kiedy do niej podszedlem, znikneta. Wrécitem wiec na
dziatke i ponownie zaczqltem zajmowac sie ogrodem. I znowu jq zobaczylem, tym razem na



ganku. Gdy kilka tygodni pézniej wysialem nasiona, zaczeta pojawiac sie regularnie, moze raz
w tygodniu, i zanim znikata, podchodzitem do niej coraz blizej. Ktérego$ razu, gdy kwiaty
zakwitly, przyjechatem tutaj i przeszediem sie po tqce, a po powrocie ujrzatem Clare catkiem
wyraznie, jak za zycia. Stata na ganku i czekata na mnie, jakby sie zastanawiata, dlaczego tak
pozno to wszystko zrozumiatem. I tak jest miedzy nami do tej pory.

Ona jest czesciq tych kwiatéw, pojmujecie? Jej prochy uzyinily ziemie i im kwiaty rosty
bujniej, tym ona stawala sie¢ bardziej zywa. Dopdki pielegnowatem ogrod, dopdty Clara do
mnie przychodzila.

Dlatego wiasnie tu jestescie i dlatego poprositem Was, zebyscie zrobili to dla mnie. To nasze
miejsce, nasz maty zakqtek Swiata, w ktorym mito$§¢ moze wszystko. Mysle, ze Wy dwoje
zrozumiecie to lepiej niz ktokolwiek inny.

Ale przyszta pora, zebym wreszcie do niej dolqczyt. Pora, ziebySmy zaspiewali
naszqpiosenke razem. Trzeba sie zbierac i nie mam o to zalu. Znowu bede razem z niq, a nigdy
nie chcialem by¢ nigdzie indziej. Rozsypcie moje prochy na wiatr i nie placzcie po mnie.
Przeciwnie,

chce, zebyscie pozegnali nas oboje usmiechem; wiec usmiechnijcie sie z radosciq na mysl
o mnie i mojej dziewczynie.

Tuck

Dawson pochy lit si¢ do przodu i opart rece na udach, prébujac wy obrazi¢ sobie Tucka podczas
pisania tego listu. Jego slowa nie brzmialy lakonicznie, szorstko, jak te wypowiadane przez
czowieka, ktéry kiedy$ wziat go do siebie. Wyszly spod piéra Tucka, kiérego Dawson nie znal, nie
mial okazji poznac.

Amanda z czuloécig Zlozy1a list, starajac si¢ go nie rozerwac.

— Znam piosenke, o kiérej pisze Tuck — powiedziata, schowawszy list bezpiecznie do torebki. —
Kiedys$ styszalam, jak ja nucil, siedzac w bujanym fotelu. Gdy go o nig zagadnelam, nic nie
odpowiedziat. Tylko odtworzytmi jq z gramofonu.

—W domu w Orientalu?

Skinela glowa.

— Pomysélalam wtedy, pamietam, ze to tadna melodia, wpadajaca w ucho. Tuck natomiast
przymknat oczy i jakby sie... w niej pograzyl. Kiedy sie skonczyla, wstal i nastawit jq jeszcze
raz. Wtedy juz zupelie nie wiedzialam, co o tym mys§le¢. Ale teraz rozumiem. — Zwrdcita sie
w strong Dawsona. — On wzy wat Clare.

Dawson powoli obrdcit w dloni kieliszek z winem.

— Wierzysz w to? Ze ja widy wal?

— Kiedy$ nie wierzytam. Ale teraz... nie jestem juztego taka pewna.

W oddali przetoczyt si¢ grzmot, ktéry przy pomniatim, po co tu przyjechali.

— Chyba przyszedt czas — rzekt Dawson.

Amanda wstala, otrzepala spodnie i razem ruszyli w strone ogrodu. Wiatr sie troche uspokoil,
ale robilo si¢ coraz ciemniej. Sielski poranek mina}l i nadeszto pochmurne popotudnie
odzwierciedlajace melancholijng przesztosc.

Dawson wziat szkatutke z prochami Tucka i razem odnaleZli $ciezke prowadzaca na $rodek faki.
Wiosy Amandy powiewaly na wietrze, wiec odgarneta je z twarzy i przy gladzita. Zatrzy mali sie



mniej wiecej posrodku pola.

Dawson czut w dloniach cigzar szkatutki.

— Chyba powinnimy co$ powiedzie¢ — mrukngl.

Amanda skingla glowq, wiec zaczal pierwszy i podziekowal czlowiekowi, ktéry zaoferowal mu
dach nad glowa i swoja przyjazin. Amanda z kolei wyrazita mu wdzigcznos¢ za to, ze jej shuchal,
i powiedziala, Ze pokochala go jak ojca. Gdy skonczyli, wiatr jakby specjalnie si¢ wzmogl, wiec
Dawson uchylit wieko szkatutki. Prochy wzlecialy w powietrze i powoli opadly na kwiaty. Patrzac
na to, Amanda nie mogta oprze¢ sie wrazeniu, ze Tuckszuka Clary i wola ja po imieniu.

*

Poézniej wrocili do domku i albo wspominali Tucka, albo siedzieli w milczeniu. Na zewnatrz
zaczelo padaé, nie mocno, ale uporczywie — byt to lekki letni deszcz, kiéry wydawat sie wrecz
blogostawieristwem.

Gdy zglodnieli, wybiegli na deszcz, wskoczyli do stingraya i wyjechali kreta droga na
autostrade. Mogli wréci¢ do Orientalu, ale zamiast tego pojechali do New Barn. W poblizu
history cznego centrum miasteczka znaleZli restauracje, kiéra nazy wata si¢ Chelsea. Kiedy do niej
weszli, byta prawie pusta, ale gdy wy chodzili, wszy stkie stoliki by ly juzzajete.

Deszcz na krotki czas ustal, wiec przespacerowali sie cichymi boczny mi uliczkami, wchodzac
do sklepéw, ktére byly jeszcze otwarte. Gdy Dawson buszowat wérdd ksigzek w anty kwariacie,
Amanda wyszla na zewnatrz i zadzwonita do domu. Porozmawiala z Jaredem i Lynn, a potem
odbyla rozmowe z Frankiem. Zatelefonowala tez do matki i zostawita dla niej wiadomos$¢ na
automaty cznej sekretarce, ze by ¢ moze przyjedze pézno i prosi o niezamykanie drzwi na Kucz.
Rozlaczyta sie akurat w chwili, gdy ze sklepu wy szedt Dawson, i poczuta uklucie zalu, ze wieczor
dobiega korica. Jakby czytajac jej w myslach, podat jej ramie, a ona przyjela je skwapliwie
i powoli ruszyli do samochodu.

Kiedy znaleZli si¢ na autostradzie, znowu zaczal pada¢ deszcz, a gdy przekroczyli rzeke Neuse,
mgla stala sie jeszcze gestsza — nad lasem unosily sie dilugie jej pasma, kiére przypominaly
niesamowite palce. Reflektory samochodowe stabo o$wietlaly droge, a drzewa jakby jeszcze
pochianialy i te odrobine Swiatla. Dawson zwolnit i jechali niemal w zupetny ch ciemnosciach.

Krople deszczu bebnily regularnie o dach kabrioletu, co przy pominalo odglos przejezdzajacego
w oddali pociggu, i Amanda mimowolnie zaczeta myéle¢ o minionym dniu. Podczas kolacji
zauwazy fa, ze Dawson zerkat na niq raz po raz, ale to jej wcale nie krgpowalo, wrecz przeciwnie
—nie chciala, Zeby przestal.

Wiedziala, ze tak by¢ nie powinno. W jej zyciu nie bylo miejsca na podobne pragnienia,
spoleczenistwo takze ich nie aprobowalo. Starata sie zbagatelizowa¢ swoje uczucia, potrakiowac je
jako przemijajacy efekt uboczny innych czynnikéw jej sytuacji zy ciowej. Ale wiedziata, ze to
nieprawda. Dawson nie by} jakim$ przy godnym nieznajomym, z kérym umoéwila sie na randke;
bytjej jedyna prawdziwa mitoscia, najtrwalsza ze wszy stkich.

Frankbylby zdruzgotany, gdyby znaljej mysl. Mimo Kopotéw, jakie mieli, Amanda wcigz go
kochala. Wiedziala jednak ze nawet gdyby do niczego migdzy nig a Dawsonem nie doszlo —
gdyby tego dnia wrdcita do domu — nie przestalaby o nim mysle¢. Cho¢ od lat nie czula sie
szczeSliwa w malzenstwie, nie szukala pociechy gdzie$ indziej. To za sprawa Dawsona — i ich



obojga jako pary, ktérg tworzyli, gdy byli razem — wszystko to wydawalo sie takie naturalne
i nieuniknione. Dlatego nie mogta pozby ¢ si¢ wrazenia, ze miedzy nimi nie wszystko jest jeszcze
skoficzone i ze oboje czekaja na to zakonczenie.

Gdy przejezdzali przez Bayboro, Dawson znowu zwolnit. Przed nimi znajdowat si¢ zjazd na
inng autostrade, kidra prowadzita na potudnie, do Orientalu. Na wprost za$ lezalo Vandemere.
Dawson zamierzal skreci¢, ale gdy zblizali si¢ do zjazdu, Amanda zapragneta powiedzie¢, zeby
jechal prosto. Nie chciala obudzi¢ si¢ nastepnego ranka z lekiem, ze juz nigdy wiecej go nie
zobaczy . Ta myS$l byta dla niej przerazajaca, ale jako$ nie mogla wy doby ¢ zsiebie stow.

Na drodze poza nimi nie bylo nikogo. Woda deszczowa sply wata z asfaltowej nawierzchni do
plytkich rowéw po obu stronach autostrady. Tuz przed zjazdem Dawson delikatnie nacisna} na
hamulce. Ku jej zaskoczeniu zatrzy mat samochéd.

Wy cieraczki zgarnialy wode z szyb z boku na bok W $wietle reflekiorow 1$nity krople deszczu.
Gdy silnik pracowal na jalowym biegu, Dawson zwrécit si¢ ku niej. Jego twarz znajdowala sie
w cieniu.

— Pewnie matka na ciebie czeka.

Poczula, ze serce bije jej szybciej, coraz szybciej.

— Tak — Kiwnela glowa, nic wiecej nie mowiac.

Dawson przez dhugg chwile tylko na nig patrzyt i jakby widzat ja na wylot, wszystkie te jej
nadzieje, leki, pragnienia, ktére znajdowaly wyraz takze w jego oczach. Potem z przelotnym
uSmiechem spojrzat przez przednig szybe i gdy samochdd powoli ruszyt prosto, w kierunku
Vandemere, zadne z nich nie moglo ani nie chcialo go zatrzymac.

*

Nie bylo Zzadnego skrepowania przy drzwiach, gdy wrécili do domku. Kiedy Dawson wijczat
lampe, Amanda skierowala sie do kuchni. Nalala wina do kieliszkdw, czujac jednoczesnie
niepokdj i podniecenie.

Dawson w salonie wlaczyt radio, nastawit stacje nadajaca tradycyjny jazzi przyciszyt troche
dzwiek Z potki na Scianie zdjal jedna ze starych ksigzek telefoniczny ch i przerzucat zoke strony,
gdy z kieliszkiem wina podeszta do niego Amanda. Odlozy wszy ksiazke na miejsce, wzigt od niej
wino i ruszytrazem znig ku kanapie, a potem patrzy}, jak Amanda zrzuca pantofle.

— Tak tu cicho — zauwazyla. Odstawila kieliszek na stél, podciggneta nogi na kanape i objela
rekami kolana. — Rozumiem, dlaczego Tucki Clara chcieli pozosta¢ tu na zawsze.

W przythumionym $wietle salonu jej twarz przybrala tajemniczy wyraz i Dawson
odchrzaknat.

— Myslisz, ze jeszcze kiedy kolwiek tu wrécg? — zapytal. — Po tym weekendzie?

— Nie wiem. By¢ moze tak jesli nic tu sie nie zmieni. Ale musi si¢ zmieni¢, bo nic nie trwa
wiecznie. I chce zapamieta¢ to miejsce takim, jakim jest dzisiaj, z kwiatamiw pelnym rozkwicie.

— Nie méwigc juz o panujacej tu czy stosci.

— To tez — przy znala. Wziela wino i zakrecita nim w Keliszku. — Wiesz, o czym my§lalam, gdy
rozsypywaliSmy prochy? O tamtej nocy, gdy obserwowaliSmy deszcz meteorytow na
pomoscie. Nie wiem dlaczego, ale nagle odniostam wrazenie, ze jestem tam znowu. Widzialam
nas lezacych na kocu, szepczacych do siebie i stuchajacych Swierszczy, tego idealnego,



harmonijnego echa. Niebo nad nami by1o takie... petne zycia.

— Dlaczego mi to m6wisz? — zapy tat delikatnie Dawson.

Na jej twarzy pojawila sie melancholia.

— Bo tamtej nocy zroumialam, 7ze ci¢ kocham. Ze naprawde si¢ zakochalam, po uszy.
I mys§le, ze moja matka dobrze o tym wiedziala.

— Skad to wiesz?

— Poniewaz nastepnego rana zapytala mnie o ciebie, a kiedy jej powiedzialam o swoich
uczuciach, wybuchla miedzy nami straszliwa Kotnia... najgorsza ze wszystkich. Matka nawet
uderzyta mnie w twarz. Bylam tak wstrzasnieta, ze nie wiedzialam, jaksie zachowac. I przez caly
czas mi powtarzala, ze jestem zalosna, ze nie wiem, co robie. Wtedy wydawalo mi sie, ze
wiécieka si¢ z twojego powodu, ale gdy teraz o tym mysle, dochodze do wniosku, ze podobnie
zareagowalaby na kazdego innego. Wiedziala, ze dorastam, i bala sie, ze straci nade mna kontrole.
Nie umiala sobie z tym poradzicC... i teraz tez nie umie. — Upila lyk wina, opuscila kieliszek
i przesunefa palcami po jego nézce. — Dzi§ rano mi powiedziala, Zze jestem skoncentrowana na
sobie.

— Nie ma racji.

— Tez tak pomy$lalam — przy znala. — Przynajmniej w pierwszej chwili. A teraz juz nie jestem
tego taka pewna.

— Dlaczego tak mowisz?

— Nie zachowuje sie jakzamezna kobieta, prawda?

Nie odpowiedzial, tylko na nig patrzyl, dawal jej czas, aby zastanowila si¢ nad wlasnymi
stowami.

— Chcesz, zebym cie odwiézt do domu? — zapy tat w koricu.

Zawahata si¢ na moment, a potem pokrecita glowa.

— Nie — odparfa. — Wlasnie w tym problem. Chce tu by ¢ razem z toba. Chociaz wiem, ze nie
powinnam. — Opuscila wzroki jej rzesy rzucily cienie na policzki. — Czy jest w tym sens?

Przesunat palcem po wierzchu jej dioni.

— Naprawde mam odpowiedzie¢?

— Nie — odrzekda. — Nie. Ale to... skomplikowane. Mam na myS$li makenstwo. — Czula, ze
Dawson kreéli palcem delikatne wzory na jej skorze.

— Dobrze sie czujesz jako mezatka? — zapytal niepewnie. Zamiast od razu odpowiedzie¢,
Amanda napifa si¢ wina i w tym czasie probowala sie pozbiera¢.

— Frank to dobry czlowiek To znaczy przewaznie. Ale makzenstwo wyglada inaczej, niz si¢
sadzi. Ludzie chcg wierzy ¢, ze w kazdym makzenistwie panuje harmonia, a to nieprawda. Jedno
z makzonkdw zawsze jest bardziej zaangazowane niz to drugie. Wiem, ze Frank mnie kocha, i ja
tez go kocham... ale nie taksamo. I nigdy nie kochalam go taksamo.

— Dlaczego?

— Nie wiesz? — Spojrzala na niego. — Przez ciebie. Nawet gdy staneliSmy w kosciele przed
oltarzem, zeby zlozy ¢ przy siege makzensky, zalowalam, ze to nie ty stoisz obok mnie. Pamigtam
to dobrze. Bo nie tylko wciqz cie kochalam, ale kochalam bezgranicznie i batam sig, ze nigdy nie
obdarze podobnym uczuciem Franka.

Dawsonowi zaschlo w ustach.

—To dlaczego za niego wy szta$?



— Bo mys$lalam, ze postepuje stusznie. I mialam nadzieje, ze sie zmieni¢. Ze moze z czasem
pokocham go tak jak kochatam ciebie. Ale taksie nie stalo i wydaje mi sie, Ze po latach on takze
zaczat zdawac sobie z tego sprawe. Cierpiatija o tym wiedzialam, ale im bardzej prébowal mi
dowies¢, jak jestem dla niego wazna, tym bardziej si¢ dusitam. Denerwowalo mnie to. On sam
mnie denerwowal. — Skrzy wila sig, gdy uslyszala wlasne stowa. — Jestem okropna, ze méwie takie
rzeczy.

— Nie jeste$ okropna — uspokoil ja Dawson. — Jeste$ ty lko szczera.

— Daj mi dokoriczy ¢, dobrze? — poprosita. — Musisz to zrozumie¢. Musisz wiedzie¢, ze naprawde
go kocham i ze bardzo zalezy mi na rodzinie, kiéra razem stworzyliSmy. Frank uwielbia nasze
dzieci. Wokot nich kreci sig jego zy cie i chyba dlatego Smier¢ Bei byla dla nas takim ciosem. Nie
masz pojecia, jakie to straszne... patrze¢ na swoje chore dziecko i wiedzie¢, ze nic nie mozesz dla
niego zrobi¢. Przezy wasz hustawki emocjonalne, bo najpierw ogarnia ci¢ gniew na Boga, potem
poczucie zdrady, nastepnie catkowitej porazki i wreszcie desperacja. W koficu jednak jako$
poradzitam sobie z bélem. Frank natomiast nie doszed} do siebie. Bo pod tym wszystkim kryje sie
bezdenna rozpacz, kiéra... cie pochlania. Tam gdzie kiedy$ byta rado$¢, pozostaje otwarta rana.
Bo taka byla Bea. Byla chodzaca radoscia. Zartowalismy sobie, ze wyszta z mojego lona juz
z uSmiechem na buzi. Nawet jako niemowle rzadko plakala. I tak juz pozostato. Smiala sie przez
caly czas; wszystko bylo dla niej podniecajacym odkryciem. Jared i Lynn ry walizowali o jej
wzgledy. Wyobrazasz to sobie? — Przerwala i w jej glosie pojawit sie gniewny ton. — I wtedy,
oczy wiscie, zaczely sie te bdle glowy. Bea, drepczac, wpadata na meble. Wiec chodzilismy od
specjalisty do specjalisty, i kazdy z nich mowil, ze nie ma dla niej ratunku. — Przetknela $line. —
A poézniej... bylo juz tylko gorzej. Ale nie przestala by¢ soba, wiesz? Byla taka radosna jak
dawniej. Smiala sie nawet pod koniec, gdy juz nie mogla samodzielnie usia$¢. Za kazdym razem,
gdy styszalam ten jej Smiech, pekato mi serce. — Umilkda, patrzac nieobecnym wzrokiem w okno,
za kérym panowala ciemno$¢. Dawson czekal cierpliwie na dalszy ciag. — Wtedy godzinami
lezalam z nig w 16zku i przytulalam, gdy spala, a kiedy sie budzila, patrzyly$my na siebie. Nie
moglam sie odwrdci¢, bo pragnelam jq zapamieta¢ ze wszy stkimi szczegétami: jej nosek, brode,
loczki. I kiedy wreszcie zasnela na zawsze, trzymatam jq przy sobie i tylko plakalam z powodu tej
strasznej niesprawiedliwosci.

Skoficzywszy relacje, Amanda zamrugala powiekami, najwyrazniej nieSwiadoma, ze po
policzkach spltywaja jej tzy.

Nie wykonala zadnego ruchu, zeby je wytrze¢, podobnie jak Dawson, kiéry siedzial
w milczeniu, shuchajac uwaznie kazdego jej stowa.

— Razem z nig umarla jaka$ cze$¢ mnie. I przez dhugi czas Franki ja prawie nie mogliémy na
siebie patrze¢. Nie dlatego, ze nosiliSmy w sobie gniew, ale dlatego, ze to takbolalo. Dostrzegatam
we Franku Beg, a on widziat ja we mnie, i to bylo... nie do zniesienia. Ledwie mogliSmy ze soba
wytrzymac, chociaz Jared i Lynn potrzebowali nas bardziej niz kiedy kolwiek Zaczelam co
wieczdr wypija¢ dwa albo trzy kieliszki wina, zeby sie znieczuli¢, a Frank nawet wiecej. W koncu
jednak zdalam sobie sprawe, Ze to nie pomaga. Wiec przestatam. Ale w wy padku Franka sprawa
nie byla taka prosta. — Przerwala i uscisnela dwoma palcami nasade nosa, bo wspomnienia
powodowaty dawny bdl glowy. — On nie mégt przesta¢. MyS§latam, ze pomogg mu narodziny
nastepnego dziecka, ale tak si¢ nie stalo. Jest alkoholikiem i od dziesigciu lat zyje Zyciem
pozorowanym. A ja juznie mam pojecia, w jaki sposéb go ztego wy ciagnac.



Dawson przetknat Sline.

— Nie wiem, co powiedzie¢.

—Ja tez nie wiem. Czasami mowie sobie, ze gdyby nie Smier¢ Bei, Frank nie doprowadzitby sie
do takiego stanu. Ale potem zaczynam sie zastanawia, czy nie ma w tym takze mojej winy.
Dlatego ze ranig¢ go od wielu lat, od czaséw sprzed narodzin Bei. Bo nigdy nie kochalam go tak, jak
on kochat mnie.

— Ale to nie twoja wina — zauwazyt. Sam jednak sty szal, Ze brzmialo to nieprzekonujaco.

Pokrecita glowa.

— To mile, ze tak méwisz, i z pozoru masz racje. Ale jesli Frank pije teraz, zeby uciec od
rzeczy wistosci, to pewnie gléwnie chce uciec ode mnie. Poniewaz czuje, ze jestem za
irozczarowana, a wie, ze nie zdota wymaza¢ dziesigciu lat zalu, chocby wy chodzit ze skory. Kto
nie chcialby uciec od takiej $wiadomosci? Zwlaszcza gdy chodzi o kogos, kogo sie kocha? Jezeli
pragnie si¢ tylko tego, aby ten kto$ kochat cig taksamo, jakty kochaszjego?

— Przestan. — Spojrzal jej w oczy. — Nie mozesz bra¢ na siebie winy za jego problemy
izadrecza¢ sie nimi.

— Nie wiesz, jak to jest w malzenstwie. — Spojrzala na niego z gorzkm u$miechem. — Powiem
tylko, ze im dhluzej jestem zamezna, tym bardziej utwierdzam sie¢ w przekonaniu, ze
w malzenstwie nic nie jest biale ani czarne. I nie twierdzg, ze nasze problemy wynikajq
wylacznie z mojej winy. Chce tylko powiedzie¢, ze w zy ciu istniejq odcienie szarosci. Nikt z nas
nie jest doskonaly.

—Mbwisz jak psy choterapeuta.

— By¢ moze. Kilka miesiecy po $mierci Bei zaczelam chodzi¢ do psy choterapeutki dwa razy
ty godniu. Nie wiem, jak bym sobie poradzita bez jej pomocy. Jared i Lynn tez do niej chodzili,
ale nie tak dhugo jakja. Dzieci chyba szybciej dochodza do siebie.

— Pewnie wiesz, co mowisz.

Oparla brode na kolanach, a na jej twarzy malowal si¢ zamet, kiéry czula w duszy .

— Nigdy nie powiedzialam Frankowi o nas.

—Nie?

— Wie tylko, Ze mialam w szkole $redniej chlopaka, ale nie orientuje sie zupehie, ze to bylo na
powaznie. Chyba nigdy nawet nie wyjawitam mu twojego imienia. A matka i ojciec oczy wiscie
zachowy wali sie tak jakby$ w ogole nie istnial. Matka odetchneta z ulga, gdy jej powiedzialam
o swoich zareczynach. Cho¢ nie byla zachwycona. Ona nigdy nie jest niczym zachwy cona.
Pewnie uwaza, ze to ponizej jej godnosci. Ale jesli ci¢ to pocieszy, poczatkowo musiatam jej
przy pomina¢, jak Frankma na imie. Twoje imie natomiast pamietata bardzo dobrze...

Dawson si¢ zasmial, a potem nagle spowaznial. Amanda pociggnela tyk wina i poczula cieplo,
gdy alkohol sptynatjej do zoladka, ledwie $wiadoma cichej muzyki ptynacej zradia.

— Tyle si¢ wydarzyto, prawda? Od czasu gdy widzieliSmy sie ostatni raz? — zapy tata zalosnie.

— Takie jest zy cie.

— To bylo cos wiecej niz zy cie.

— 0O czym ty méwisz?

— O wszystkim. O tym, Ze tu jestem, ze ci¢ widzg. Wracam do czaséw, gdy wierzytam, ze
moje marzenia si¢ spelnia. Od dawna tak si¢ nie czutam. — Odwrdcita sie kn niemu, tak ze ich
twarze dzielilo zaledwie kilka cali. — My $lisz, Ze moglo nam si¢ uda¢? Gdybysmy stad wyjechali



izaczeli wspdlne zy cie?

— Trudno powiedzie¢.

— Ale jakcisie wydaje?

— Wydaje misie, ze nam by sie udato.

Pokiwata glowa, czujac jednoczesnie, ze co$ w niej peka.

—Ja tez tak sadze.

Fala deszczu uderzyla w okno, jakby kto$ rzucit w nie kamykami. Radio gralo cicho melodie
z dawnych czaséw, kiére zlewaly sie z bebnieniem kropel o szyby. W pokoju bylo cieplo
i przy tulnie jak w kokonie, i Amanda miala wrazenie, ze $wiat poza nim nie istnieje.

— Zawsze byte$ powsciagliwy — powiedziata cicho. — Gdy na lekcji znaleZliSmy sie w jednej
parze, prawie si¢ do mnie nie odzy wale$. Probowatam cie¢ sprowokowac, zeby$ zaprosit mnie na
randke, ulatwialam ci sytuacje, ale powoli tracitam nadzieje, ze to kiedy kolwiek nastapi.

— Byla$ taka §liczna. — Wzruszy} ramionami. — A ja bylem nikim. Brakowalo mi pewnosci
siebie.

—Wciazcijej brakuje?

— Nie — odpar}, ale potem zastanowil sie jeszcze nad jej pytaniem. Usmiechnat sie lekko. —
Moze troche.

Uniosla brew.

—Moge co$ na to zaradzi¢?

Ujat jej reke i obrdcit ja w jedng, potem w drugq strone. Zauwazyt, ze ich dionie do siebie
pasuja. To uéwiadomilo mu dobitnie, z czego kiedy$ zrezy gnowal. Jeszcze przed ty godniem byt
calkiem zadowolony. Moze nie szczg$liwy, bo czul si¢ troche na marginesie, ale zadowolony.
Wiedzial, kim jest, i znal swoje miejsce na ziemi. By} sam, ale z wyboru, i wcale tego nie
zatowat. Bo zadna inna kobieta nie mogtaby zastapi¢ Amandy, nawet nie miataby szansy.

— Zatanczy sz ze mna? — zapy tal w koricu.

Odpowiedziata z cieniem u$miechu:

—Tak

Wstat z kanapy i podat jej reke. Ona tez si¢ podniosta, cho¢ nogi lekko jej drzaly, gdy szli na
srodek malego pokoju. Pomieszczenie wy pelnila teskna melodia i przez chwile zadne z nich nie
wiedzialo co dalej. Amanda czekala. Dawson odwrdcit sie do niej z nieprzeniknionym wyrazem
twarzy. W koricu polozyt jej reke na biodrze i przyciggnat ja do siebie. Ich ciala zblizyly sie
i Amanda wsparla sie na nim. Poczula jego twardag piers, gdy objal ja w pasie. Powoli zaczeli
poruszac si¢ w ry tm muzy ki.

Bylo jej z nim dobrze. Wdychala jego zapach, Swiezy i mocny, taki jaki zapamietala. Czula
przy sobie jego napiety brzuch i uda. Zamknela oczy i oparla glowe na jego ramieniu. Ogarnelo
ja pozadanie i przy pomniala sobie pierwsza noc, gdy sie kochali. Wtedy cala drzala i teraz takze.

Piosenka sie skonczyla, ale stali na $rodku pokoju objeci, az zaczela sie nastepna. Jego goracy
oddech owiewat jej szyje i w pewnym momencie poczula, ze odetchnat gleboko, jakby z ulga.
Zblizyt do niej twarz, a ona w zapamietaniu odchylita glowe do tylu. Pragnela, zeby ten taniec
trwal wiecznie. Zeby oni sami trwali razem wiecznie.

Jego usta najpierw odnalazly jej szyje, potem delikatnie musnety policzek i cho¢ slyszala
gdzie$ w glebi duszy ostrzegawczy glos, poddata sie tej motylej pieszczocie.

Pocalowali sig, najpierw ostroznie, pézniej bardziej namietnie, jakby chcieli nadrobi¢ lata



rozlaki. Poczula na sobie jego dionie, na calym swoim ciele, i kiedy wreszcie si¢ od siebie
oderwali, byfa $§wiadoma tylko tego, jak dlugo na to czekata. Czekala na niego. Patrzyla na
Dawsona spod przy mkniety ch powieki pragnela go bardziej niz kogokolwiek, chciala go calego, tu
i teraz. Jednoczesnie czula takze jego pozadanie, wigc przyciggnela go do siebie powolnym
ruchem, kiéry wydawatl si¢ wrecz nieunikniony, i pocalowala go raz jeszcze, a potem
zaprowadzita do sy pialni.
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Dzieni byt géwniany od samego rana przez popoludnie az po wieczér. A pogoda tez nie lepsza.
Abee miat wrazenie, ze umiera. Od kilku godzin lalo, miat juz zupelnie przemoczong koszule i nie
mogl opanowac naprzemienny ch dreszczy i zimnego potu, cho¢ robit, co mégh

Widzial, ze Ted jest w nie lepszej formie. Wy pisat sie na wlasng prosbe ze szpitala, ale ledwie
dotart do samochodu. Oczywiscie pojechat prosto do swojej chatlupy, zeby zabra¢ calg bron,
jakg trzymat w schowku na tylach. Zaladowali ja do pickupa, a potem ruszyli w strong domu
Tucka.

Problem jednak polegat na tym, ze nikogo tam nie zastali. Przed domem staly wprawdzie dwa
samochody, ale wiascicieli — ani widu, ani sty chu. Abee wiedzial, ze Dawson i jego lala w koricu
wroca. Musieli, bo zostawili tu bryki, wiec on i Ted rozdzelili si¢ i zaczaili. Pozostalo im tylko
czekac.

I czekali. Wcigz czekali.

Tkwili tu co najmniej od dwéch godzin, gdy zaczat padaé deszcz. Po trzeciej godzinie Abee
dostat dreszczy. Za kazdym razem, gdy nim wstrzasaly, z bélu w bebechu robilo mu si¢ bialo
przed oczami. Naprawde, czut si¢, jakby umierat. Dla zabicia czasu myS§lat o Candy, ale wtedy
zaczy nat si¢ zastanawia¢, co tego wieczoru robi tamten fagas. Na samq my$l o tym ogarniala go
wiciekto$¢, przez co trzast sie jeszcze bardziej, i tak w kétko. Ciekaw by, gdzie, do licha, podziewa
sie Dawson i co porabia. Nie by} nawet pewny, czy powinien wierzy ¢ w to, co Ted o nim moéwit
—a raczej by} pewny, ze nie powinien — ale gdy zerknal na twarz brata, uznal, ze lepiej trzymac
gebe na Kodke. Ted nie zamierzat odpuscic. I po raz pierwszy w zyciu Abee z lekiem pomyS$lat,
do czego brat bylby zdolny, gdyby teraz podszedt do niego i oznajmit, ze wracaja do domu.

Tymeczasem Candy i ten fagas pewnie byli w tej chwili w barze. Smiali sie razem i patrzyli na
siebie w ten sposéb. Gdy to sobie wy obrazil, poczut wiciekly lomot serca. Znowu przeszyt go bél
i przez chwile byt pewien, ze zaraz skona. Wykonczy tego faceta. Klnie si¢ na Boga. Zabije go
przy pierwszej okazji, jaka si¢ nadarzy, a potem da Candy nauczke, zeby na przy szto$¢ wiedziata.
Najpierw tylko musi zatatwi¢ rodzinne porachunki, zeby potem Ted pomdgt jemu. Bo, Bég mu
Swiadkiem, sam sobie nie poradzi.

Minela kolejna godzina, storice stalo juz nisko na niebie.

Ted poczul, ze za chwile si¢ porzyga. Przy kazdym ruchu miat wrazenie, ze feb mu peka,
a ramie tak swedzialo go pod gipsem, iz najchetniej by go rozwalil. Z powodu spuchnietego nosa
nie mogt oddy cha¢ i pragnat juz tylko jednego: zeby Dawson pokazal si¢ wreszcie i mozna byto
zakoniczy € te calg sprawe.

Nie obchodzito go, czy bedzie z nim panna cheerleaderka. Poprzedniego dnia wolal nie mie¢



$wiadka, ale to juz nie miato znaczenia. Po prostu pozbedzie si¢ dwdch ciat i juz Ludzie pomys$la,
ze cidwoje dali razem noge ityle.

Ale gdzie, do cholery, ten Dawson? Dokad mégt pojecha¢ na caly dzien?! I to w deszczu? Tego
Ted nie wzig} pod uwage. Abee po drugiej stronie wy gladal, jakby zaraz miat wykitowa¢. Brat
by? prakty cznie zielony, ale Ted wiedzial, Ze sam tego nie zalatwi. Nie z jedng sprawng reky
i grzechoczacq w czaszce moézgownica. Przy kazdym oddechu czul bél w piersi, a gdy tylko sie
poruszy?, dostawat zawrotéw glowy i musiat sie czego$ przy trzymac, bo inaczej by sie wywalil.

Gdy zapadt zmroki pojawita sie mgta, Ted zaczal sobie powtarzac, ze jeszcze chwila i Dawson
wrdci, ale coraz trudniej mu bylo w to uwierzy ¢. Od poprzedniego dnia nie mia} nic w ustach
i coraz bardzej krecilo mu sie w glowie.

O dzesigtej wieczorem wcigz nikogo nie bylo. Ani o jedenastej. Ani o dwunastej, gdy
spomiedzy chmur wylonily sie gwiazdy i migotaly w gorze.

Czut sig fatalnie i bylo mu zimno, w dodatku zaczely nim wstrzasa¢ torsje. Nie mogt opanowaé
drzenia ani w zaden sposéb sie rozgrzac.

Minela pierwsza i wcigz nic. O drugiej przy wlok sie do niego Abee, kiéry ledwie trzymat sie
na nogach. O tej porze i Ted juz wiedzial, Ze tamci dwoje nie wréca przed Switem, wiec
chwiejnym krokiem ruszyli z bratem do pick-upa. Ledwie przy pominal sobie jazde na farme i to,
jakobaj z Abeem, podtrzy mujac si¢ nawzajem, dotarli do domu. Pamigtat tylko, ze gdy padal na
t67ko, czut zimny gniew, a potem pograzy1 sie w nieby cie.
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Obudziwszy si¢ w niedzielny ranek, Amanda dopiero po chwili zorientowata sie, gdzie jest,
i przy pomniata sobie wydarzenia poprzedniego wieczoru. Z zewnatrz dochodzit $piew ptakow,
a waska szczeling miedzy zastonami do pokoju wpadato §wiatlo stoneczne. Ostroznie przewrdcita
sie na boki zobaczy1a, ze druga strona t67ka jest pusta. Poczuta przelotne rozczarowanie, ale zaraz
potem ogarnelo jq zmieszanie.

Usiadta i podciagneta pod brode przescieradlo, a potem zerkneta ku lazience, zastanawiajac sie,
gdzie jest Dawson. Widzac, ze jego ubranie zniknelo, opuscita nogi na podloge, owinela sie
prze$cieradlem i podeszla do drzwi sy pialni. Wyjrzala zza nich i zobaczyla, ze Dawson siedzi na
schodach ganku. Odwrdcila sie, ubrala pospiesznie i poszta do lazienki. Tam przeczesala szybko
wiosy, po czym ruszyta do drzwi frontowy ch, bo chciala z nim porozmawia¢. I wiedziala, ze on
bedzie chciat porozmawiac z niq.

Dawson odwrécit sie, gdy ustyszal za soba skrzy pnigcie drzwi. UsSmiechnat sie do niej. Cien
zarostu przy dawat jego twarzy lobuzerskiego wyrazu.

— Hej! — powiedzial na przy witanie i siegnat reka w bok Wzial z ziemi styropianowy kubek;
drugi trzy mat na kolanach. — Pomys§latem, ze bedziesz miata ochote na kawe.

— Skad to wzigtes$? — zapy tala.

— Ze sKepu. Dalej przy drodze. To chyba jedyne miejsce w Vandemere, gdzie mozna kupi¢
kawe. Pewnie nie jest taka dobra jakta, kdrg pitas w pigtekrano, ale c6z...

Amanda wzieta od niego kubeki usiadla obok.

— Dobrze spatas?

— Tak- odparfa. — A ty ?

— Nie za bardzo. — Nieznacznie wzruszy} ramionami, a potem odwrécit glowe i spojrzat znowu
na kwiaty . — Wreszcie przestalo pada¢ — dodat.

— Zauwazyfam.

— Chyba bede musial umy¢ samochdd, gdy wrécimy do Orientalu. Moge zadzwoni¢ do
Morgana Tannera, je$li chcesz.

—Ja do niego zadzwonig — odpowiedziala. — I tak musze z nim porozmawia¢. — Wiedziala, ze ta
zdawkowa wymiana zdari ma na celu uniknigcie rozmowy na zasadniczy temat. — Zle sie czujesz,
prawda?

Opuscit ramiona, ale nic nie powiedziat.

— Jeste$ przy gnebiony — szepnela ze $cisnietym sercem.

— Nie — zaprzeczyt ku jej zaskoczeniu. Otoczyt jq ramieniem. — Wcale nie. Dlaczego miatby m
by ¢ przy gnebiony ? — Pochy lit si¢ ku niej i pocalowal jq czule, a potem si¢ odsunat.

— Poshuchaj — zaczeta — jesli chodzi o wezorajsza noc...

— Wiesz, co znalaztem? — przerwat jej. — Gdy tu siedzialem?

Pokrecila glowq zaintry gowana.



— Czterolistng koniczyne — wyjasnit. — Tu, przy schodkach, tuz przed twoim przyjsciem. Rosta
sobie, jak gdyby nigdy nic, na widoku. — Podat jej listek na delikatmej todyzce, lezacy
w zalamaniu kartki z notesu. — Podobno przy nosi szczescie, a tego rana akurat zastanawialem sie
nad tg kwestig.

Amanda uslyszata niepokojacy ton w jego glosie i ogarnelo ja zte przeczucie.

— Nad czym sig zastanawiale$, Dawsonie? — zapy tala cicho.

— My Slalem o szczesciu — wyjasnit. — Duchach. Przeznaczeniu.

Te stowa jej nie uspokoily, wiec patrzyla, jak Dawson pije kawe, i czekata na dalszy cigg. On
tymczasem opuscit kubeki zapatrzyt sie w dal.

— O malo nie stracilem zycia — wyznat wreszcie. — Powinienem byt zgina¢. Tak mi si¢
przynajmniej wydaje. Juz sam upadek by} Smiertelnie niebezpieczny. Nie méwiac o wybuchu.
Do licha, powinienem by# straci¢ zy cie takze dwa dni temu...

Urwal pograzony w myslach.

— Nie strasz mnie — wyjakala w konicu.

Wy prostowat sie i wrdcit do rzeczy wistosci.

— Wiosng na platformie nastapita eksplozja — zaczat. Opowiedzial jej wszystko po kolei: o tym,
jak na poladzie wybuch} pozar i zapanowalo piekdo; jak wpadl do morza i zobaczyt w oddali
ciemnowlosego mezczyzne; jak ten podprowadzit go do kamizelki ratunkowej; jak potem pojawit
sie w niebieskiej wiatrowce na statku dostawczym i zniknal. Zrelacjonowat jej wydarzenia
nastepnych tygodni — wspomnial o tym, ze czul sie obserwowany, a potem zobaczy}
ciemnowlosego mezczyzne w marinie. I wreszcie opowiedzial o pigtkowym spotkaniu z Tedem
i o niewy thumaczalnym pojawieniu sie, a potem zniknieciu ciemnowlosego mezczy zny .

Amanda czula, Ze serce bije jej mocniej, gdy probowata ogarnac to wszy stko, co powiedzial.

— Moéwisz, ze Ted chcial cig zabi¢? Ze zaczait sie pod domem Tucka, aby cie dopas¢, a ty
wczoraj nawet mi o tym nie wspomniales?

Dawson pokrecit glowa spokojnie.

— Juz po wszy stkim. Sprawa zalatwiona.

Usly szala, ze m6wi coraz bardziej podniesionym glosem.

— Zostawite$ go pod plotem i zadzwonile$ do Abeego? Zabrale$ bron Teda i pozbyles sie jej?
To nazy wasz zalatwieniem sprawy ?

Byt zbytzmeczony, zeby sie Kocic.

— W mojej rodzinie taksi¢ robi — wyjasnit.

— Ty nie jeste$ jednym z nich.

— Zawsze bylem — odparl. — Jestem Cole’em, nie pamietasz? Oni przychodza, ja sie bronie,
wiec potem przy chodza znowu. Takto wy glada.

— Z tego wynika, Ze to nie koniec. Mam racje?

— Dla nich nie.

— Wiec co zamierzasz zrobi¢?

— To samo, co robilem do tej pory. Trzymac si¢ z dala i nie wchodzi¢ im w droge. To nie
bedzie trudne. Musze tylko umy¢ samochdd i moze p6j$¢ jeszcze raz na cmentarz, to wszy stko.
Poza tym nie pokazy wac si¢ w okolicy.

Nagle zaswitala jej w glowie pewna mysl, poczatkowo mglista i niesprecyzowana, potem
coraz wyrazniejsza, kibra wy wolata w niej panike.



— To dlatego zeszlego wieczoru nie wrécilismy do Tucka? — zapytala ostro. — Bo podejrzewales,
7e mogg tam na ciebie czeka¢?

— Byli tam na pewno — odpart. — Ale nie, nie dlatego przyjechaliémy tutaj. Nie myS$lalem
o nich przez caly wczorajszy dzien. Spedzilem ztobg wspanialy dzien.

— Nie jeste$ na nich zly ?

— Nieszczegdlnie.

— Jakty to robisz? Wylqczasz to, ot tak? Chociaz wiesz, ze na ciebie poluja? — Amanda poczula
przy plyw adrenaliny w zylach. — Chyba nie wmowile$ sobie jakichs glupot, na przy Kad, ze takie
jest twoje przeznaczenie jako Cole’a?

— Nie. — Pokrecit glowq niemal niezauwazalnie. — Nie my$lalem o nich, bo myslalem o tobie.
Tak byto zawsze, odkad pojawita$ sie w moim zy ciu. Zapominam o nich, poniewaz ci¢ kocham,
a na jedno i drugie nie ma miejsca w moim zy ciu.

Opuscita wzrok.

—Dawsonie...

— Nie musisz tego mowi¢ — uprzedzit jq.

— Owszem, musze — powiedziala nieustepliwie. Nachylila sie ku niemu i pocalowala go. Kiedy
odsuneli si¢ od siebie, wy powiedziata stowa, kiére przy szly jej réwnie naturalnie jak oddy chanie:
—Kocham cie, Dawsonie Cole’u.

— Wiem — odpart i delikatnie objat ja ramieniem w pasie. — Ja tez cie kocham.

*

Deszcz oczy $cit powietrze, zostawiajac po sobie blekitne niebo i stodki zapach kwiatéw. Z dachu
kapaly pojedyncze krople, kiére zraszaly paprocie i powdj, sprawiajac, ze I$nily w zotym
Swietle. Dawson wciqz obejmowal Amande, a ona siedziala wsparta o niego, rozkoszujac sie
wzajemna blisko$cig.

Gdy zawinela koniczyne w papier i schowala jq do torebki, oboje wstali i obeszli dzalke,
trzymajac sie za rece. Okrazyli lake z kwiatami — $ciezka, ktérq szli poprzedniego dnia, zrobita sie
blotnista — i ruszyli za domek Stal na malej skarpie; za nia, w dole, plyneta rzeka Bay, niemal
réwnie szeroko jak Neuse. Na brzegu dostrzegli niebieska czaple, ktéra brodzita na mieliznie; nieco
dalej na zwalonym pniu wy grzewaly sie¢ w stoficu zétwie.

Zostali tam chwile, podziwiajac widok a potem zatoczyli kolo i wrécili do domku. Na ganku
Dawson przyciggnal ja do siebie i znowu pocalowal, a ona odwzajemnita pocalunek
uswiadamiajac sobie ponownie, jak bardzo go kocha. Gdy wreszcie oderwali sie od siebie,
ustyszata cichy dzwonek komérki. Wiasnej komorki, kiéra przy pomniala jej o zyciu toczacym sie
gdzie$ indziej. Na ten dZzwiek niechetnie opuscila glowe, podobnie jak on. Ich czola zetknely sie ze
soba, podczas gdy telefon dzwonit i dzwonil. Amanda przy mknela oczy . Wy dawalo sie, ze trwa to
wieki, ale komoérka wreszcie umilkla. Amanda otworzyla oczy i spojrzala na Dawsona. Miata
nadzieje, ze on zrozumie.

Dawson skingt glowa, polozy} reke na galce u drzwi i otworzytje przed nig. Amanda wesza do
srodka, ale dotarlo do niej, ze zostal na ganku, wiec odwrécita sie i zobaczyla, ze usiadt na
schodkach. Niechetnie poszla do sypialni. Wzigla torebke, wyjela z niej telefon komoérkowy,
otworzyta Kapke i przejrzala liste nieodebrany ch potaczen.



Nagle zrobilo jej si¢ niedobrze i zaczela mysle¢ pospiesznie. Skierowala si¢ do lazienki i po
drodze zrzucita ubranie. Instynkiownie zaczela sporzadza¢ w glowie liste spraw do zalatwienia
izastanawiac sie, jak wythumaczy swoje znikniecie. Wlaczyla wode pod pry sznicem i przeszukata
szafki w poszukiwaniu szamponu i mydla. Na szcze$cie znalazta jedno i drugie. Nastepnie weszla
pod prysznic, prébujac opanowac panike. Pé7Zniej wytarla sie recznikiem, ubrala si¢ ponownie
i osuszyta wiosy, jaktylko to byto mozliwe. Starannie natozyta na twarz odrobine podktadu, kiéry
zawsze nosita w torebce.

Wrécita do sy pialni i szybko doprowadzila ja do porzadku. Zascielila t6zko i polozyta poduszki
na miejsca; wyniosla prawie pusta butelke do kuchni i wylata z niej do zlewu resztki wina. Gdy
wrzucala ja do kosza na $mieci, przez chwile zastanowila sie, czy jej ze soba nie zabra¢, ale
zrezy gnowala z tego zamiaru. Wzieta z szafek nocny ch do potowy pehe kieliszki. Umyta je pod
biezaca woda, wytarta i schowala z powrotem do kredensu. Ukryla wszy stkie dowody .

Ale co ztelefonami? Nieodebrany mi polgczeniami? Wiadomosciami?

Zamierzala sklamac. Nie moglaby powiedzie¢ Frankowi, gdzie spedzta noc. Nie potrafita
znie$¢ mysli, jak przyjelyby to jej dzieci. Albo matka. Musiala to naprawi¢. Musiata wszy stko
naprawi¢, chociaz temu postanowieniu towarzy szy } uporczy wy szept: ,Wiesz, co robisz?”.

»Tak Ale go kocham” — uslyszala inny glos.

Gdy takstala w kuchni, miotana sprzeczny mi uczuciami, nagle poczula, ze zaraz si¢ rozplacze.
I moze tak by sie stalo, gdyby chwile pézniej, jakby przewidujac jej zalamanie, do kuchni nie
wszedt Dawson. Wzia! ja w ramiona, powiedziat jej szeptem do ucha, ze ja kocha, i przez chwile,
mimo ze wydawalo sie to niemozliwe, poczula pewnos¢, ze wszy stko bedzie dobrze.

W drodze powrotnej do Orientalu oboje milczeli. Dawson wyczuwal niepokj Amandy
i wiedzial, Ze lepiej si¢ nie odzywa¢, wigc tylko mocniej Sciskal kierownice.

Amandzie dokuczata sucho$¢ w gardle — z nerwéw, powiedziata sobie. Jedynie obecno$¢
Dawsona powstrzymywala ja przed catkowity rozsypka. W glowie kottowaly si¢ wspomnienia
iplany, obawy inadzieje, kiére zmienialy si¢ jakw kalejdoskopie przy kazdym skrecie na drodze.
Pograzona w my$lach ledwie zauwazala, ze pokonujq kolejne mile.

Dotarli do Orientalu tuz po dwunastej w potudnie i przejechali obok mariny; kilka minut pézniej
skrecili w droge prowadzaca do domu Tucka. Mimo zdenerwowania Amanda dostrzegla, ze
Dawson stat sie bardziej napiety; pochylony nad kierownica uwaznie zlustrowal wzrokiem szeregi
drzew po obu stronach podjazdu. By} spokojny, ale czujny. Jego kuzyni — przy pomniala sobie
nagle. Gdy samochéd zwolnil, na twarzy Dawsona nagle pojawilo sie niedowierzanie.

Podazajac za jego spojrzeniem, Amanda popatrzyta w strone zabudowan. Dom i garaz
wygladaly tak samo jak zwykle; samochody staly tam, gdzie je zostawili. Kiedy jednak
zobaczyla to co Dawson, stwierdzila, Ze nie czuje prawie nic. Od poczatku wiedziala, ze takto sie
skonczy .

Dawson zatrzymat woz, wigc odwrécita si¢ do niego. Probowala sie usmiechnaé, zeby go
uspokoi¢, zapewni¢, ze sobie poradzi.

— Zostawita trzy wiadomoéci — powiedziata w formie wyjasnienia i bezradnie wzruszyla
ramionami.

Dawson skinat ty lko glowa; wiedzial, Ze bedzie musiata stawi¢ temu czolo sama. Odetchnawszy
gleboko, Amanda otworzyta drzwi samochodu i wysiadta, wcale niezdziwiona, ze matka wy glada,
jakby specjalnie ubrala sie na te okazje.
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Dawson patrzyl, jak Amanda rusza w strone domu, dajac matce mozliwo$¢ péjscia za nig.
Pani Collier zachowywala sie tak jakby nie wiedziata, co ma zrobi¢. Najwyrazniej pierwszy raz
znalazla sie u Tucka; nie byto to miejsce dla damy z perfami na szyiiw kremowym kostiumie ze
spodniami, zwlaszcza po deszczu. Popatrzyta na Dawsona z kamienng ming, jakby jakakolwiek
reakcja na jego obecnos¢ byta ponizej jej godnosci.

W koricu odwrdcila sie i poszta za cérky na ganek Amanda tymczasem usiadla na jednym
zbujany ch foteli. Dawson wrzucil jedy nke i powoli wjechat do garazu.

Wysiadt z wozu i oparl sie o stét. Z miejsca, w kiérym stal, nie widziat Amandy, nie miat tez
pojecia, co zamierza powiedzie¢ matce. Gdy rozgladal sie po garazu, przy pomnialo mu sie cos,
co uslyszat od Morgana Tannera, gdy byli z Amanda w jego gabinecie. Prawnik wspomnial, ze
oboje beda wiedzieli, kiedy przeczyta¢ listy, kiére Tuck do nich napisal I Dawson nagle
zrozumial, ze Tuck chciatby, aby on przeczytal swéj wilasnie w tej chwili. Pewnie staruszek
przewidzia} bieg spraw.

Siegnal do kieszeni i wyjat koperte. Rozlozyt ja i przesunat palcem po swoim imieniu
napisanym tq samgq drzaca reka co list, kiéry przeczytali razem z Amanda. Odwrécil koperte
irozerwat ja. List do niego miescit si¢ na jednej kartce zapisanej z obu stron. W cichym garazu,
kiory kiedy$ nazy wat domem, Dawson skupit si¢ i zaczat czytac.

Dawsonie!

Nie bardzo wiem, jak zaczqc ten list, wiec chyba powiem po prostu, ze w ciqgu ostatnich lat
dos¢ dobrze poznatem Amande. Chciatbym mysle¢, ze nie zmienila si¢ od czasu, gdy
zobaczyltem jq po raz pierwszy, ale nie moge wiedzie¢ tego na pewno. Wtedy Wy dwoje
trzymaliscie si¢ razem i jak wiekszos¢ miodych ludzi milkliscie, gdy pojawiatem sie w poblizu.
To mi zresztq nie przeszkadzato. My z Clarq zachowywalismy sie tak samo. Nie wiem, czy jej
ojciec styszat cho¢ raz méj glos, zanim sie z niq ozenitem, ale to zupetnie inna historia.

Zmierzam do tego, ze tak naprawde nie wiem, jaka byta wowczas, ale wiem, jaka jest teraz,
i powiedzmy, ze rozumiem, dlaczego nigdy nie przestates jej kochaé. Ta dziewczyna ma
w sobie wiele dobroci. Poklady mitosci, cierpliwo$¢, bystry umyst i urode. Zawsze byta jednq
z najladniejszych istot, jakie chodzily ulicami tego miasteczka, to pewne. Ale najbardziej lubie
Jq za dobroé, bo zyje dostatecznie diugo, aby wiedzie¢, jaka to rzadka cecha.

Pewnie nie méwie nic, czego bys do tej pory nie wiedzial, ale w ostatnim czasie Amanda
staa sie dla mnie jak corka. A to znaczy, ze musze porozmawiac z Tobq tak, jak zrobitby to jej
ojciec, bo ojcowie sq do niczego, jesli troche sie nie martwiq. Zwlaszcza w jej wypadku. Bo
przede wszystkim powiniene$ zrozumie¢, ze Amanda cierpi, i to chyba juz od dluziszego czasu.
Dostrzegtem to, gdy przyjechata do mnie po raz pierwszy; mialem nadzieje, ze jej przejdzie,
ale im czesciej mnie odwiedzata, tym bardziej cierpiata. Od czasu do czasu, gdy budzitem si¢



z drzemki, widziatem, ze kreci si¢ wokét garazu, i zaczqtem rozumied, ze to Ty jestes powodem
Jjej cierpienia. Wciqz przesladowata jq przesztosc, czyli Ty. A wierz mi, wspomnienia to dziwna
rzecz. Czasami sq catkiem realne, ale czasami stajq sie tym, czym chcemy, zeby byly, i mysle,
ze Amanda usitowata dociec, co tak naprawde znaczy dla niej przesztos¢. Dlatego
zorganizowatem Wam wspdlny weekend. Miatem przeczucie, ze spotkanie z Tobq pomoze jej
znaleZ¢ wyjscie z ciemnosci, cokolwiek to moze znaczy¢.

ktorzy cierpiq, nie zawsze widzq rzeczywistos¢ tak, jak powinni. Amanda znalazla si¢ na takim
etapie zycia, ze musi podjqé pewne decyzje, i tu zaczyna si¢ Twoja rola. Oboje musicie
zdecydowaé, co dalej, ale pamietaj, ze ona moze potrzebowaé wiecej czasu niz Ty.
Niewykluczone tez, ze potem zmieni zdanie, moze nawet nie raz, nie dwa. Kiedy jednak
wreszcie podejmie decyzje, bedziesz musiat si¢ z niq pogodzic. I gdyby nie utozylto sie miedzy
Wami, to pamietaj, zeby nie oglqdac sie juz w przesziosc.

To moze zniszczy¢ nie tylko Ciebie, ale i jq. Zadne z Was nie bedzie potrafito zy¢ z zalem, bo
zal pozbawi Was sit witalnych, i gdy sobie to wyobrazam, peka mi serce. Bo jesli Amanda stata
sie dla mnie jak cérka, to Ciebie traktuje jak syna. I gdybym mdgt wyrazi¢ jedno ostatnie
zyczenie, to chciatbym po prostu wiedzie¢, ze oboje, moje dzieci, jakos sobie poradzicie.

Tuck

Amanda patrzyla, jak matka bada stopa gnijace stopnie ganku, jakby miata obawy, ze sie pod
nig zalamia. Zawahata sie takze przed bujanym fotelem, niepewna, czy naprawde musi na nim
usigsé.

Amanda poczula znajome znuzenie, gdy matka ostroznie usadowila sie w fotelu. Siedziala
sztywno, jakby chciala mie¢ znim jaknajmniej sty cznosci.

Potem spojrzata na nig, najwyrazniej czekala, zeby cérka odezwata sie pierwsza, ale Amanda
milczala. Miala §wiadomo$¢, Ze nic, co by powiedziala, nie zmieni biegu tej rozmowy, wiec
celowo spogladata przed siebie, obserwujgc gre $wiatla stonecznego, kiére przesgczalo sie przez
daszek

W koricu matka przewrdcita oczami.

— No naprawde, Amando. Przestan zachowywac sie jak dziecko. Nie jestem twoim wrogiem.
Jestem twoja matky.

— Wiem, co zamierzasz powiedzie¢. — Amanda mowila bezbarwnym glosem.

— By¢ moze, a jesli nawet si¢ nie mylisz, jednym z obowiazkéw rodzica jest zwrécenie
dzieciom uwagi, kiedy popehiajq bledy.

—Dla ciebie popelilam blad, tak? — Amanda spojrzata na matke spod zmruzony ch powiek

— A jakty to by$ nazwala? Jeste$ zamezna kobietq.

— My lisz, ze tego nie wiem?

— Nie zachowujesz si¢ jakmezatka, to pewne — oznajmita matka. — Nie jeste$ pierwsza kobieta,
kiéra nie czuje sie szczeSliwa w malzenstwie. Ani pierwsza, ktéra z tego korzysta. Ale
w przeciwienstwie do tamty ch przed toba ty oczy wiscie uwazasz, ze to nie twoja wina.

— Co chcesz przez to powiedzie¢? — Amanda poczula, Ze mimowolnie zaciska rece na oparciach
fotela.

— Winisz wszy stkich, ty lko nie siebie, Amando. — Matka pry chnela. — Winisz mnie, Franka, a po



historii z Bea, winita§ nawet Boga. Patrzysz wszedzie, tylko nie do lustra, szukajac przyczyny
swoich probleméw w zyciu. [ zachowujesz sie jak meczennica. ,Biedna mata Amanda walczy
z przeciwnos$ciami losu w okrutnym, bezwzglednym $wiecie”. A prawda jest taka, ze Swiat jest
okrutny dla wszystkich z nas. Zycie nigdy nie bylo i nie bedzie latwe. I gdyby$ zdoby1a sie na
szczero$¢ wobec samej siebie, zrozumialaby§, ze nie jestes wylacznie ofiarg.

Amanda zacisneta zeby .

— A ja mialam nadzieje, ze sta¢ cie na cho¢by odrobine wspélczucia czy zrozumienia. Chyba
bylam w bledzie.

— Naprawde tak my§lisz? — zapytala Evelyn i jednoczesnie strzepnela wyimaginowany pytek
z ubrania. — Co wedhug ciebie mam ci powiedzie¢? Oczekujesz, ze wezme cig za reke i zapytam,
jaksie czujesz? A potem skamie, ze wszystko sie utozy ? Ze nie bedze zadny ch konsekwencji, ze
jako$ zdolasz utrzy mac sprawe w sekrecie?

— Urwatla na chwile. — Zawsze sq konsekwencje, Amando. Jestes juz na tyle dojrzata, zeby to
wiedzie¢. Naprawde chcesz, zebym ci to przy pomniata?

Amanda zmusita sig, zeby zachowa¢ spokojny ton.

— Nie rozumiesz mnie.

— Aty nie rozumiesz mnie. Wcale nie znasz mnie tak dobrze, jakci si¢ wydaje.

—Znam cig¢, mamo.

— No jasne. Wedtug ciebie nie jestem zdolna nawet do odrobiny wspétczucia czy zrozumienia.
— Dotkneta matego bry lantowego kolczy ka na szty fcie. — Dlaczego wiec krytam cie poprzedniego
wieczoru? Znasz odpowiedzZ na to py tanie?

— Slucham?

— Kiedy zadzwonit Frank Poczatkowo udatam, ze nie wiem, o co chodz, gdy opowiadat bez
fadu i sktadu o golfie, na ktéry umowit sie z jakis Rogerem. A pézniej, gdy zadzwonit drugi raz,
powiedzialam mu, ze $pisz, chociaz dobrze wiedzialam, gdzie si¢ podziewasz. Podejrzewalam, ze
jeste§ zDawsonem, a w porze kolacji mialam juz pewnosc, Ze nie wrdcisz na noc.

— Skad wiedziata$? — zapytala ostro Amanda, zeby ukry ¢ zaskoczenie.

— Nie zauwazytas, ze Oriental to bardzo mate miasteczko? Nie ma tu wiele miejsc, w kiorych
mozna by sie zatrzymaé. Wiec przede wszystkim zadzwonilam do Alice Russell z pensjonatu
i odbylam z nig bardzo mila rozmowe. Dowiedzialam sie, ze Dawson zwolnit pokdj, ale juz samo
to, ze byt w miasteczku, wystarczylto, Zebym wszystkiego si¢ domys§lita. Chyba dlatego jestem
tutaj, zamiast czeka¢ na ciebie w domu. Pomyélalam, Ze mozemy darowaé sobie klamstwa
i wy pieranie sie. I ze to ulatwi ci rozmowe ze mna.

Amandzie niemal zakrecilo si¢ w glowie.

— Dzigkuje ci — wymamrotala — ze nie powiedziata$ Frankowi.

— Nie do mnie nalezy méwienie Frankowi czegokolwiek, zwlaszcza ze to mogloby jeszcze
poglebi¢ wasze problemy matzeriskie. Co méwisz mezowi, to twoja sprawa. Jesli o mnie chodzi,
nic sie w ogéle nie stalo.

Amanda przetkneta gory cz w ustach.

— To dlaczego tu przy jechatas?

Matka westchneta.

— Bo jeste§ mojg corky. Jedli nie chcesz ze2 mng rozmawiac¢, to przynajmniej daj mi co$
powiedzie¢. — Amanda doslyszala w glosie matki ciefi rozczarowania. — Nie chce shichac



rzewny ch opowiesci o tym, co wydarzy1o sie ostatniej nocy, ani oskarzen, ze kiedy $§ nie chcialam
zaakceptowa¢ Dawsona. Nie zamierzam tez omawia¢ twoich probleméw z Frankiem.
Chcialabym natomiast da¢ ci pewna rade. Jako twoja matka. Niezaleznie od tego, co sobie
czasami mySélisz, jestes mojq corky i zalezy mi na tobie. Pytanie tylko, czy chcesz mnie
wyshichaé?

— Tak— odpowiedziala ledwie sty szalnie Amanda. — Co mam zrobi¢?

Twarz matki nagle ztagodniala, a jej glos przy bral wyrozumialy ton.

— To naprawde bardzo proste — powiedziata. — Nie korzy staj z moich rad.

Amanda czekala na dalszy ciag, ale matka zamilkda i nie dodala juz nic wigcej. Amanda nie
bardzo wiedziala, co ma o tym sadzi¢.

— Mowisz mi, Zebym odeszta od Franka? — zapy tata w konicu szeptem.

— Nie.

—To moze powinnam doj$¢ znim do porozumienia?

— Tego tez nie moéwig.

— No to juz nie rozumiem.

— Nie analizuj tego za bardzo. — Matka wstala i obciggnela zakiet. Skierowala sie do schodow.

Amanda zamrugata powiekami, usitujac polapac si¢ w tym wszy stkim.

— Zaczekaj ... odchodzisz? Nic wiecej nie powiesz?

Matka odwrdcita sie do niej.

— Jakto? Powiedzialam juzto, co najwazniejsze.

— Zebym nie korzy stala z twoich rad?

— No wilasnie — potwierdzita matka. — Nie korzystaj z moich rad. Ani niczyich innych. Zaufaj
sobie. Czy wyjdzie cito na dobre, czy na zte, czy bedziesz szczgsliwa, czy nie, to twoje zycie i co
z nim zrobisz, zalezy wylacznie od ciebie. — Postawila stope w pantoflu z lakierowanej skory na
skrzy piacym stopniu i jej twarz znowu stala si¢ jak maska. — Zobaczymy sie pozniej, prawda?
Kiedy przyjedziesz po swoje rzeczy ?

—Tak

— To przy gotuje ci kanapki i owoce na droge. — Potem zeszla po pozostalych stopniach. Gdy
doszla do samochodu, zauwazyta Dawsona w wejsciu do garazu i przyjrzala mu sie krétko. Potem
sie odwrdcila, usiadfa za kierownicg, uruchomita silniki juz jej nie by fo.

*

Odlozy wszy list, Dawson wyszedt z garazu i spojrzal w strone ganku. Amanda siedzala
whpatrzona w las. By la spokojniejsza, niz przy puszczal, ale nie umial nic wyczytac zjej twarzy.

Gdy szedt ku niej, uSmiechnela sie do niego stabo, a potem odwrécita glowe. Poczul, ze gdzie$
w trzewiach skreca go ze strachu.

Usiadl na bujanym fotelu i pochylit si¢ do przodu. Zlozy} rece na kolanach i czekat
w milczeniu.

— Nie zapytasz, jak poszto? — odezwala si¢ w koricu.

— Pomyslalem, ze predzej czy pdzniej sama mi powiesz — odpowiedzial. — Jesli oczy wiscie
zechcesz o tym rozmawiac.

—Jestem aztaka przewidy walna?



— Nie.

— Owszem, jestem. A moja matka przeciwnie... — Pociggneta sie za platek uszny, zeby zyska¢
na czasie. — Je$li ci kiedy § powiem, ze ja rozgryztam, to przy pomnij mi dzisiejszy dzen, dobrze?
Kiwnat glowa.

— Mozesz na mnie liczy ¢.

Amanda odetchnela przeciagle, a kiedy wreszcie si¢ odezwala, jej glos byt dziwnie sttumiony .

— Gdy sza w strone ganku, wiedzialam, jak potoczy sie nasza rozmowa — zaczela. — Zamierzala
spyta¢, gdzie bylam, i uswiadomi¢ mi, jaki straszliwy blad popeliam. Potem wy glositaby
wyklad o obowiazkach i odpowiedzialnoéci, a ja bym jej przerwala, oswiadczajac, ze zupehie
mnie nie rozumie. Powiedzialabym jej, ze kocham ci¢ przez cale zycie i ze od dawna nie jestem
z Frankiem szcze$liwa. I ze chce by¢ z toba. — Odwrécita sie ku niemu, jakby prosita
o zrozumienie. — Juz styszalam sama siebie, jak mowie te slowa, ale pdzniej... — Spojrzala
w przestrzen. — Ona potrafi sprawi¢, ze we wszy stko trace wiare.

—Masz na myS$l nas — rzucit. Jego leksie nasilit.

— Mam na mysSli samgq siebie — odpowiedziata ledwie styszalnym szeptem. — Ale tak owszem,
takze nas oboje. Bo naprawde chcialam jej powiedzie¢ to wszystko. Bardzo chcialam, bo to
prawda. — Pokrecila glowa, jakby probowala otrzasnac sie ze snu. — Ale gdy matka zaczela
mowié¢, wrécitam do rzeczywistosci i nagle uslyszalam, ze z moich ust wychodzi co$ zupehie
innego. To bylo jak dwa radia nastawione na inne stacje, z kiérych na przemian ply nie muzyka.
W efekcie powiedziatam, ze nie chce, aby Frank sie o czy mkolwiek dowiedzial. Ze mam dzieci,
ktére czekajq na mnie w domu. I Ze niezaleznie od tego, co bym im mowila, jak prébowata sie
tlumaczy ¢, w calej tej sprawie zawsze bedzie co$ egoisty cznego. — Przerwala i z roztargnieniem
zaczela obraca¢ na palcu $lubng obraczke. — Annette jest jeszcze mala — podjela. — Nie
wyobrazam sobie, ze moglabym ja zostawi¢, ale jednoczes$nie nie potrafitabym zabra¢ od ojca.
Jakbym jej to wyjasnita? Tak zeby zrozumiala? A co z Jaredem i Lynn? Sa juz prawie dorosli,
ale czy byloby im latwiej? Pogodzi¢ si¢ z tym, ze rozbilam rodzine, aby by ¢ ztoba? Jak gdy by m
chciala przezy ¢ na nowo mlodos¢? — W jej glosie stycha¢ bylo udreke. — Kocham moje dzieci
inie moglabym znie$¢ zawodu w ich oczach.

— One tez cie kochajg — zauwazy} Dawson. Czul gule w gardle.

— Wiem. Ale nie chce ich na to wszy stko naraza¢ — o$wiadczy fa. Oderwala kawatek tuszczacej
sie farby z fotela. — Nie chce, zeby mnie znienawidzily czy zawiodly si¢ na mnie. A Frank... —
Zaczerpnela nerwowo powietrza. — Tak ma problem, i owszem, od dawna nie moge sie rozezna¢
w moich uczuciach do niego. Ale to nie jest zZty czlowiek i mam $wiadomo$¢, ze w glebi duszy
zawsze bedzie mina nim zalezato. Czasami mam wrazenie, ze tylko dzieki mnie funkcjonuje tak
jak funkcjonuje. Ale nie nalezy do mezczyzn, ktérzy godza sie zmys$la, ze zona porzucita ich dla
kogos innego. Wiem, ze nie podnidstby sie po takim ciosie. To by go... to by go zniszczylo. I co
potem? Rozpitby sie jeszcze bardziej? A moze wpadl w gleboky depresje, z kiérej juz by sie nie
wy grzebal? Nie moglabym mu czego$ takiego zrobi¢. — Opadly jej ramiona. — A jednocze$nie
jestesty.

Dawson domy lit sig, co za chwile ustyszy .

— Ten weekend byt cudowny, ale nie mial nic wspélnego z prawdziwym zyciem. To jak
miesigc miodowy, po jakim$ czasie zauroczenie mija. Mozemy sobie mowic, ze taksie nie stanie,
mozemy sobie sklada¢ rozmaite obietnice, ale to nieuniknione i predzej czy péiniej przestaniesz



na mnie patrze¢ tak jak teraz. Nie bede juz dla ciebie ta kobieta, o kiérej marzyles, ani
dziewczyng, kiérg kiedy$ kochales. Ty takie nie bedziesz dla mnie dawnym utraconym
ukochanym, jedyna milosciq. Staniesz si¢ kim§, kogo nienawidza moje dzeci, bo rozbit ich
rodzing. I dostrzezesz, jaka jestem naprawde. Za kilka lat bede kobieta pod piecdziesigtke
z trojgiem niechetnych jej dzieci, kiéra w koiicu sama siebie zacznie nienawidzi¢ z powodu tego
wszy stkiego. I ty w efekcie tez jg znienawidzisz.

— To niemozliwe — o§wiadczy} stanowczo.

Amanda prébowala zdoby ¢ sie na odwage.

— Alez tak— powiedziala. — Miesiace miodowe nigdy nie trwajq wiecznie.

Wy ciagnat reke i polozy1ja na jej udzie.

— Bycie razem to nie miesigc miodowy. To rzeczy wisto$¢, ty i ja z kewi i kosci. Chce rano
budzi¢ sie obok ciebie, chce wieczorem jes¢ z toba kolacje. Chce opowiada¢ ci o swoich
codzienny ch, przyziemnych sprawach i stucha¢ o twoich. Chce si¢ z tobg $mia¢ i zasypiac,
trzymajac ci¢ w ramionach. Bo jeste$ nie tylko mojq dawng miloscig. Jeste§ mo jana jlepsza
przyjaciotkq, tym, co we mnie najlepsze, i nie wyobrazam sobie, Z2 moégltbym straci¢ cie
ponownie. — Zawahat sie, szukajac wilasciwych stéw. — By¢ moze tego nie rozumiesz, ale
oddatem ci najlepsza czastke siebie, i gdy odeszla$, nic juz nie bylo takie samo. — Poczul, ze
wilgotnieja mu dlonie. — Wiem, ze si¢ boisz, ja takie si¢ boje. Ale jedli teraz z tego
zrezy gnujemy, jesli bedziemy udawac, ze nic si¢ miedzy nami nie zdarzylo, mozemy juz nigdy
nie mie¢ nastepnej okazji. — Siegnat reka i odgarnat jej z oczu kosmyk wloséw. — Jeszcze
jestesmy mlodzi. Jeszcze mozemy wszy stko naprawic.

—Nie jeste$my juz mlodz...

— Alezjeste$Smy — nie dawal za wy grana. — Mamy przed sobg druga polowe zy cia.

— Wiem - szepnela. — Dlatego musisz co$ dla mnie zrobic.

— Co tylko zechcesz.

Ucisnela nasade nosa, zeby powstrzymac lzy.

— Prosze... nie zadaj ode mnie, Zebym z toba odeszla, bo jesli to zrobisz, odejde. Prosze, nie
7adaj, abym powiedziala o nas Frankowi, bo powiem. Prosze, nie Zadaj, abym porzucita rodzine
i obowigzki. — Wciagnela powietrze w pluca jak ko, ko tonie. — Kocham cie i jesli ty tez mnie
kochasz, to nie oczekuj ode mnie tego wszy stkiego. Bo nie recze juz za siebie i moglabym ci nie
odmoéwic.

Kiedy skoficzyla, Dawson przez chwile nic nie moéwil. Chociaz nie chcial tego przyznac,
w glebi duszy wiedzial, Z2 Amanda ma racje. Odejscie od rodziny zmienitoby wszystko,
zmieniloby ja, i cho¢ ta myé$l go przestraszyta, przy pomniat sobie list Tucka. Tuck napisal, ze
Amanda moze potrzebowac czasu. A moze to naprawde by1juz koniec i nalezalo sie rozejs¢.

To niemozliwe. Pomyslat o tych wszystkich latach, podczas ktérych marzyl, ze jq jeszcze
zobaczy; pomyslal o przysztosci, kiéra mogliby spedzi¢ razem. Nie chciat da¢ jej wiecej czasu,
pragnal, zeby wybrala go juz teraz. A jednak wiedzial, Ze jest jej to winien, wiec odetchnat
gleboko, jakby liczyl, Ze dzieki temu fatwiej wy powie nastepne stowa.

— Dobrze, w porzadku — wy szeptat w koficu.

Wtedy Amanda si¢ rozptakata. Walczgc z miotajacymi nim emocjami, Dawson wstal. Ona
takze wstala, wiec przy ciagnat jq do siebie i poczut jej cigzar na sobie. Gdy wdy chat jej zapach,
przed oczami przewinely mu si¢ niedawne wspomnienia — sloiice prze$wiecajace jej przez



wlosy, kiedy wyszla z garazu po jego przyjezdzie do Tucka; naturalna gracja, z jaka wedrowata
po lace z kwiatami w Vandemere; zarliwos¢, z jaka ich usta zetknely si¢ ze soba pierwszy raz,
w cieplym domku, o ktérego istnieniu wczesniej nie mial pojecia. A teraz to mialo sie skoriczy ¢
i czul si¢ tak jakby obserwowat ostatni bty skéwiatta w ciemnym, niekoficzacy m sie tunelu.

Przytulili si¢ do siebie na ganku i stali tak przez duzsza chwile. Amanda stuchala bicia jego
serca, pewna, ze nigdy nie bedze jej tak dobrze. Zamarzylo jej sie niemozliwe: zeby czas sie
cofnat. Tym razem postgpitaby wiasciwie; nie porzucitaby go, tylko zostala z nim. Byli sobie
przeznaczeni i nalezeli do siebie wzajemnie. Jeszcze mogli by ¢ razem. Kiedy poczuta jego rece
w swoich wlosach, niemal wypowiedziala te slowa na glos. Ale nie mogla tego zrobic.
Wy szeptala jedynie:

— Ciesze sig, Ze cie znowu spotkatam, Dawsonie Cole’u.

Dawson czul miedzy palcami jej jedwabiscie, wrecz luksusowo gladkie wiosy .

— Moze to kiedy § powtérzy my ?

— Moze — odpowiedziata. Otarla Yz¢ z policzka. — Kto wie? Moze odzy skam rozum i ktéregos dnia
przyjade do

Luizjany. Razem z dzie¢mi.

Zmusit sie do uSmiechu, czujgc przebly sknadziei.

— Ugotuje obiad — obiecat. — Dla nas wszy stkich.

Musiala juz i§¢. Gdy schodzili z ganku, Dawson podat jej reke, a ona jaq przyjeta i uscisneta
mocno, niemal bole$nie. Wyjeli jej rzeczy ze stingraya, a potem powoli ruszyli do jej
samochodu. Dawson mial niezwykle wyostrzone zmysly — przedpoludniowe storice grzalo go
w szyje, czul powiew wiatru, styszat szum lici, ale to wszy stko wydawalo mu si¢ nierealne. Bo
wiedzial, ze zaraz nastapi koniec.

Amanda mocniej uscisnela go za reke. Kiedy doszli do samochodu, Dawson otworzyt jej
drzwi i odwrécit sie do niej. Pocalowal ja czule, a potem przesung} ustami po jej policzky,
podazajac sladem lez. Musnat lini¢ szczeki i jednoczesnie pomyslat o tym, co napisal mu w licie
Tuck Z nagly jasnoscia uswiadomit sobie, ze nigdy nie ruszy naprzéd, wbrew temu, o co
staruszek go prosit. Bo Amanda byta jedyna kobieta, ktéra kiedy kolwiek kochat i pragnat kocha¢.

Ona z wielkim wysitkiem woli odsunela sie od niego. Usiadla za kierownica, wlgczyla silnik
i zamknela drzwi, a potem opuscita szybe. Oczy Dawsona, tak jak jej, blyszczaly od lez
Niechetnie wrzucita wsteczny bieg. Dawson odsunat si¢ bez stowa i na jego twarzy odbit sie bél,
ktory czut w duszy .

Zawroécita samochdd i ruszyta w strone gléwnej drogi. Z powodu tez miata zamglony obraz.
Skrecajac na podjezdzie, spojrzala w lusterko wsteczne i sttumila szloch, gdy sylwetka Dawsona
zaczela powoli male¢. Stal w miejscu, nawet si¢ nie poruszyt.

Rozplakata sig, gdy samochdd nabierat predkosci. Otoczyly ja drzewa. Chciala sig zatrzymac
i wréci¢ do niego, powiedzie¢ mu, Ze ma do$¢ odwagi, aby sta¢ sie tym, kim pragnefa.
Wy powiedziata szeptem jego imie, a on, cho¢ nie mogt jej stysze¢, podni6st reke i pomachat jej
na pozegnanie.

Gdy Amanda przyjechala, matka siedziala na ganku przed domem. Pita mrozong herbate,



podczas gdy zradia plyneta cicha muzyka. Amanda minela ja w milczeniu i weszla po schodach
do swojego pokoju. Wigczyta wode pod prysznicem i zdjeta ubranie. Wy czerpana, z poczuciem
wewnetrznej pustki, naga stanela przed lustrem.

Piekace krople wody spadly na nig jak razy. Po wyjsciu spod prysznica wilozyla dzinsy
i skromngq bialg bawekliang bluzke, a potem spakowala pozostale rzeczy do walizki. Czterolistng
koniczy nke umiescita w bocznej kieszonce torebki. Jakto miata w zwy czaju, zdjela posciel zt6zka,
zaniosla ja do pralni i wlozyla do pralki. Dzialala jakna autopilocie.

Po powrocie do pokoju odtworzyta w mySli liste rzeczy do zrobienia. Przy pomniala sobie, ze
ma odda¢ do naprawy lodownikz lodéwki w domu; zapomniata o tym przed wyjazdem. Powinna
juz takze pomy$le¢ o imprezie na cele dobroczynne. Odlozyfa to na jakis czas, ale wrzesiefi zblizal
sie nieublaganie. Potrzebowata firmy cateringowej i nalezato zacza¢ pozyskiwa¢ datki na kosze
prezentowe. Musiala dopilnowaé, zeby Lynn zapisala sie na zajecia przygotowujace do
egzaminéw na studia, i sprawdzi¢, czy Jared zaplacit za pokdj w akademiku, bo nie pamietata.
Annette miala przyjecha¢ do domu w tym tygodniu i pewnie chcialaby co$ specjalnego na
kolacje.

Plany na nastepny tydzien. Powrdt do rzeczy wistosci. Jak woda pod prysznicem, kéra zmyla
zniej zapach Dawsona, to réwniez wy dalo jej si¢ pewnego rodzaju karg.

Ale nawet gdy jej umyst przestal wreszcie pracowa¢ goraczkowo, nie byla gotowa zejs$¢ na
dét. Usiadia wiec na ¥6zku w promieniach storica, kiére wpadaly przez okno, i naty chmiast ujrzata
przed oczami Dawsona, jak stal na podjezdzie. Jego obraz by} wyrainy, zywy, jakby
rzeczy wisty, i wbrew sobie — wbrew wszy stkiemu — nagle zrozumiala, ze podjela zlg decyzje. Ale
przeciez mogla jeszcze do niego pojecha¢ —razem znalezliby wyjscie z sytuacji, chocby bylo to
bardzo trudne. Z czasem dzieci jej wybacza; z czasem nawet sama sobie wybaczy.

Mimo to wciaz byla jak sparalizowana, nie mogta ruszy ¢ si¢ z miejsca.

— Kocham cie — wyszeptala w pustym pokoju. Poczula, Ze jej przyszos¢ rozwiewa sie jak
ziarnka piasku na wietrze, przy szto$¢, ktéra juz wy dawala si¢ sennym marzeniem.
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Marilyn Bonner stala w kuchni w domu na farmie i bezczynnie patrzyta, jak robotnicy
naprawiajg system nawadniajacy w sadzie ponizej. Mimo wczorajszej ulewy drzewa trzeba
bylo podla¢ i wiedziala, ze ludziom zejdzie na robocie prawie caly dzer, chociaz byt weekend.
Sad, zauwazyla to juz dawno, przypominal rozpieszczone dziecko, ktére, nigdy do konca
nieusaty sfakcjonowane, zawsze potrzebuje jeszcze wigcej troski, jeszcze wiecej uwagi.

Jednakze prawdziwe serce jej firmy znajdowalo si¢ gdzie indziej, w malym zakadzie
przetwérczym, w ktérym produkowano dzemy i konfitury. W dni powszednie pracowalo tam
dwunastu ludzi, ale w weekendy miejsce to byto puste. Kiedy budowala zaklad, w miasteczku
szeptano, Ze ta inwestycja jej sie nie zwrdci. Ale po pewnym czasie te szepty ucichly. Wiedziala,
ze nie dorobi si¢ fortuny na dzemach i konfiturach, ale interes prosperowal na tyle dobrze, ze
mogha przekaza¢ go dzieciom i zapewni¢ im tym samym wygodne Zycie. Bo w kofcu tak
naprawde tylko tego pragnela.

Byla wcigz w tym samym stroju, w kiérym poszta do koSciota, a potem na cmentarz.
Zazwyczaj przebierala sie zaraz po powrocie do domu, ale tego dnia nie miala energii. Nie
odczuwala tez glodu, co réwniez bylo nietypowe. Kto§ mogly pomyslec, ze bierze jq jakas
choroba, ale Marilyn wiedziala, o co chodz.

Odwrécita sie od okna i rozejrzata po kuchni. Odnowita jq przed kilku laty, tak samo jaklazienke
oraz wiekszo$¢ pomieszczen na dole, i wreszcie zaczela czu¢ si¢ w tym starym budynku jak we
wlasnym domu — domu, o kiérym zawsze marzyla. Do czasu remontu wydawalo si¢ jej, ze
wcigz mieszka u rodzicéw, co z biegiem lat doskwieralo jej coraz bardzej. Przeszkadzalo jej
zreszta wiele inny ch rzeczy podczas zmagarii z zy ciem w okresie dorostosci, ale cho¢ niektére lata
byly naprawde ciezkie, doSwiadczenia nie szly na marne. Mimo wszystko wcale nie byla tak
zgorzkniala, jakludzie mogliby sadzi¢.

Niepokoilo ja jednak to, co zauwazyla tego dnia, i wcigz zastanawiala sie, co w tej sprawie
zrobic. I czy w ogdle powinna cos robi¢. Zawsze mogta przeciez udawac, ze nie wie, o co chodz,
izdad sie na uplyw czasu.

Ale zycie ja nauczylo, ze przymykanie oczu nie zawsze wychodzi na dobre. I teraz, gdy
siegala po torebke, nagle zrozumiatla, jak powinna postapic.

*

Woeisnawszy ostatnie pudta na fotel pasazera w samochodzie, Candy wrdcita do domu i zdjeta
oty posazek Buddy z parapetu w salonie. Chociaz byt brzydki, zawsze go lubila i wyobrazala
sobie, ze przynosi jej szczescie. Byt talze jej polisq ubezpieczeniowq; czy rzeczy wiscie przy nosit
szczesdcie, czy nie, zamierzata go zastawi¢, zeby miec pieniadze na start.

Owinela Budde w gazete i wsadzita do schowka na rekawiczki w wozie, a potem cofnefa sie,



zeby obejrze¢ efekt swoich wysitkow. Byla naprawde zdziwiona, ze udalo jej sie wepchnaé
wszystko do mustanga. Bagaznik ledwie si¢ zamykal, a tylne siedzenie bylo tak zawalone, ze
siedzac za kierownicg, nie dalo si¢ wiele zobaczy¢ przez szybe. Naprawde powinna skoriczy ¢
z zakupami internetowy mi. W przy sztoéci bedzie potrzebowala wigkszego samochodu, bo inaczej
szybkie przeprowadzki z miejsca na miejsce stang si¢ niemozliwe. OczywiScie nie musiala
wszy stkiego zabiera¢, na przyklad ekspresu do kawy Williams-Sonoma. W Orientalu byt jej
potrzebny, chocby tylko po to, zeby nie czu¢ sie tu jak na kompletnym zadupiu. Przy dawat jej
zy ciu troche wielkomiejskiego szy ku, zeby sie tak wyrazic.

Tak czy owak jeden etap miala juz za sobg. Wieczorem odbebni swoja zmiane w Tidewater,
a potem wydostanie sie na autostrade i skreci na poludnie, gdy tylko dojedzie do I-95.
Postanowita przenies¢ sie na Floryde. Slyszala duzo zachecajacych rzeczy o South Beach i miata
wrazenie, ze bedzie mogla zatrzymac si¢ tam na dluzej. A niewyKkuczone, Zze nawet osigé¢ na
stale. Wprawdzie juz tak myé§lala kilka razy i nic z tego nie wyszlo, ale dziewczyna moze sobie
troche pomarzy ¢, no nie?

Jedli chodzi o napiwki, sobota wprawdzie okazala si¢ nadspodziewanie korzystna, ale pigtek
bardzo ja rozczarowat i dlatego poprzedniego wieczoru postanowila sie zbiera¢. Wieczor zaczat
sie nie najgorzej — wlozyla gorset i obciste szorty, wiec faceci wrecz wyskakiwali z forsy, zeby
zwroci¢ na siebie jej uwage, ale potem pojawil si¢ Abee i wszystko zepsul. Usiad} przy stole
i chociaz wy gladat na chorego i pocit sie, jakby dopiero co wyszedt z sauny, przez nastepne pét
godziny gapit sie na nig ztq swojq zacieta ming.

Widywala to juz wczedniej — taka paranoiczng zaborczo$¢ — ale Abee w piatek przekroczyt
wszelkie granice. Nie mogla si¢ juz doczeka¢ korica weekendu. Miala przeczucie, ze jeszcze
troche i Abee popehi jakie$ ghipstwo, moze nawet posunie si¢ do przemocy. Byla pewna, ze
jeszcze tego wieczoru kretyn wywota awanture, ale na szczecie odebrat jakis telefon i szybko
wyszedt z baru. Spodziewala si¢ nawet, ze zastanie go w sobote rano pod domem albo wieczorem
w barze, ale, o dziwo, nie pokazal si¢ ani tu, ani tam. Ku jej wielkiej uldze nie pojawit si¢ takze
tego dnia. Dobre i to, zwlaszcza ze zaladowany samochéd nie pozostawiat zadny ch watpliwosci co
do jej dalszych planéw, a Abee nie bylby nimi zachwycony. Cho¢ nie chciala sie do tego
przyznac, ten facet napawat jq lekiem. W pigtek wystraszyt tez potowe Kientéw baru. Gdy tylko
wszed}, zrobilo sie pusto, dlatego tak niewiele zarobila z napiwkdw. To, ze wkrétce si¢ wynidst,
niewiele potem zmienito.

Ale juz niedhugo. Jeszcze tylko jedna zmiana i bedzie mogla si¢ stad uloti¢. I Oriental, jak
wszy stkie inne miejsca, w kiéry ch mieszkata, stanie si¢ jedy nie mglistym wspomnieniem.

*

Na Alana Bonnera niedziele zawsze dziataly przy gnebiajaco, bo mial Swiadomos¢, ze weekend
powoli dobiega korica. A praca nie byla jego zy ciowaq pasja.

Nie miat jednak wielkiego wyboru. Matka chciala, zeby urzadzt sie w zyciu, czy jak to
nazywata, i w tym caly szkoput. Byloby milo z jej strony, gdyby zrobila go kierownikiem
przetw6rni, wtedy siedzialby sobie w Kimatyzowanym biurze i wy dawat polecenia albo dogladat
roboty, a nie rozwozit towar do sklepéw. Ale co mégt zrobi¢? To matka byta szefowq i trzymata to
stanowisko dla jego siostry. W przeciwienstwie do niego Emily bowiem chodzita do college’u.



Cho¢ nie bylo tak Zle. Miat gdzie mieszka¢, dzieki matce oczy wiscie, a wszy stkie jego rachunki
oplacala firma, co oznaczalo, ze cala pensje maogt zachowaé dla siebie i robi¢ z nig, co mu sie
podoba. Nawet lepiej, mégt wychodzi¢ i przychodzi¢, kiedy chcial, co stanowilo duzy krok
naprzod w stosunku do poprzednich lat, gdy mieszkal w domu z matky. Poza tym praca dla niej,
chocby i w Kimatyzowanym biurze, nie bytaby taka latwa. Przede wszystkim, gdyby pracowat
dla matki, miatby z nig stale do czynienia, co byloby tylko przyczyng kwasoéw. A jeszcze biorac
pod uwage to, ze matka byla okropnie drobiazgowa, jesli chodz o papierkowa robote — do ktérej
on nigdy nie mial serca — juz lepsza byla dla niego praca w magazynie. Przez wiekszo$¢ czasu
mogtrobi¢, co cheiali kiedy chcial, a wieczory i weekendy miat tylko dla siebie.

Pigtkowy wieczor okazat sie szczegdlnie udany, bo w Tidewater nie bylo tak toczno jak zwy Ke.
W kazdym razie po tym, jak zjawit sie Abee. Wiekszo$¢ Kientéw zmyla si¢ w mgnieniu oka. On
jednak zostal na swoim miejscu, przy barze, i potem zrobilo sie... naprawde przyjemnie. Mogl
pogadac z Candy, ktéra nawet wy kazy wala zainteresowanie tym, co mowit. Oczy wiscie takie jak
ona flirtu jaze wszystkimi facetami, ale odni6st wrazenie, ze dziewczyna naprawde go polubita.
Liczyt w sobote na dalszy ciag, ale tym razem w barze bylo jak w menazerii. Przy kontuarze
panowat thok i wszy stkie stoliki zostaly zajete.

A jednak za kazdym razem, gdy skladal zaméwienie, Candy u$miechala si¢ do niego nad
glowami inny ch facetéw, i to dalo mu nadzieje. W niedzielne wieczory nigdy nie bylo juz Scisku,
wiec caly ranek zbieral sie na odwage, zeby zaprosi¢ ja na randkg. Nie mial pewnosci, czy
dziewczy na sie zgodzi, ale co miat do stracenia? Przeciez nie byla mezatky, no nie?

*

W miejscu oddalonym o trzy godziny jazdy na zachéd samochodem Frank stal na greenie
przy trzynastym dotku i popijat piwo, podczas gdy Roger przymierzat si¢ do uderzenia. Grat
dobrze, znacznie lepiej niz Frank Tego dnia Frankowi szto wyjatkowo kiepsko. Silne uderzenia
zupelie mu nie wy chodzily, krétkie zagrania pozostawialy wiele do zy czenia, o zakoficzeniu dotka
w ogole nie bylto co méwic.

Przypomniat sobie jednak, Ze nie jest tu po to, zeby bi¢ rekordy. Mial odpocza¢ od pracy
i spotka¢ sie z najlepszym przyjacielem, poby¢ na $wiezym powietrzu, zrelaksowac sig. Ale,
niestety, te perswazje nie dziataly. Kazdy przeciez wiedzial, ze cala przyjemnos$¢ z golfa polega
na efektowny ch odbiciach, precyzyjny ch uderzeniach i zagraniach koriczacy ch si¢ dwie stopy od
dotka. Jak dotad nie popisal si¢ niczym szczegélnym, a przy ésmym dotku wrecz dal plame.
Réwnie dobrze moglby probowac przeprowadzi¢ pitke przez mlyn i trafi¢ w usta Kauna na
lokalnym polu do minigolfa, biorac pod uwage poziom jego dzisiejszej gry. Nawet to, Ze Amanda
miala wieczorem wrdci¢ do domu, nie poprawialo mu humoru. Nie by}t pewny, czy w takiej
sytuacji bedzie mial ochote obejrze¢ potem mecz Bylo malo prawdopodobne, czy sprawi mu to
frajde.

Pociagnat ostatni tyk piwa z puszki. Dobrze, Ze zapakowat ich cala lodéowke, pomyS$lat. Bo
zapowiadal si¢ dhugi dzien.

Jared cieszy} si¢, ze matka wyjechala, bo gdyby byla na miejscu, nie méghy tak pézno
wraca¢. Te wszystkie nakazy i zakazy byly Smieszne. Przeciez chodzit juz do college’u, a ludzie
chodzacy do college’é6w nie musieli meldowaé sie w domu wczesnym wieczorem, ale



najwyrazniej nikt nie powiedziat o tym jego matce. Kiedy wrdci z Orientalu, bedzie musiat ja
oswiecic.

Nie zeby byt jaki$ problem w ten weekend. Kiedy ojciec juz zasna}, to spat kamiennym snem,
co oznaczalo, ze Jared mégt wréci¢ do domu, kiedy chcial. W pigtek wieczorem bawit sie¢ do
drugiej, a poprzedniego dnia — az do trzeciej w nocy. A ojciec tkwit w blogiej nieswiadomosci.
A moze inie, ale Jared nie miat jaktego sprawdzi¢. Gdy wstal tego rana z t6zka, ojciec byt juz ze
swoim kumplem Rogerem na polu golfowym.

Jednakze te imprezy do rana kosztowaly go sporo zdrowia. Przejrzawszy lodéwke
o poszukiwaniu czego$ do jedzenia, Jared pomyslal, ze p6jdzie do swojego pokoju i troche sie
przespi. Czasami nie ma nic lepszego niz popotudniowa drzemka. Miodsza siostra byta na obozie,
a Lynn — nad jeziorem Norman. Innymi stowy, w domu panowata cisza, przynajmniej o tyle,
o ile bylo to mozliwe w lecie.

Rozciagnawszy sie na lozkn, zastanawial sie przez chwile, czy nie wylaczy¢ telefonu
kom6rkowego. Wiasciwie nie chcial, zeby go obudzono, ale gdyby dzwonita Melody ...

W piatkowy wieczor wyskoczy} razem z nig na miasto, w sobote wybrali si¢ na impreze i cho¢
spoty kali sie od niedawna, zdazy}jq polubi¢. Nawet bardzo.

Nie wylaczyt wiec komorki i nakry? sie koldra. Po dziesieciu minutach spat juz jak suset.

*

Ted po obudzeniu si¢ poczut w glowie bl i cho¢ obrazy, kére stanely mu przed oczami, byty
fragmentary czne, powoli zaczely uklada¢ si¢ w jedng calo$¢. Dawson, kiéry zlamat mu nos,
potem szpital. Ramie w gipsie. Miniona noc, kiedy czekalz Abeem w deszczu na Dawsona, ale ten
przepadtjakkamien w wode, bawil si¢ znim...

Dawson. Bawit si¢. Z nim.

Usiadt gwaltownie i poczul, ze glowa mu peka, a zoladek podchodzi do gardia. Skrzy wit sie, ale
nawet to powodowalo cierpienie, a kiedy dotkngt twarzy, bél stal sie nie do zniesienia. Nos miat
wielko$ci ziemniaka i raz po raz ogarnialy go mdlosci. Nie byt pewny, czy zdota doj$¢ do lazienki,
zeby sie odlac.

Znowu przy pomniat sobie, jak dostat felgg w twarz, pomyslat o okropnej nocy, kéra spedzit na
deszczu, i poczul, zZe wzbiera w nim gniew. Slyszal dobiegajacy z kuchni placz niemowlecia,
wysokie zawodzenie, kiére przebijalo sie przez diwieki z telewizora. Zmruzyt oczy, prébujac bez
powodzenia odcig¢ sie od ty ch wszy stkich odgloséw, a nastepnie wstat z 16zka.

Obraz miat zamazany, zwlaszcza na obrzezach pola widzenia; wy ciagnat reke, zeby oprzec sie
o Sciane, bo inaczej by upadh Wciagnal gleboko powietrze i zazgrzytal zebami, gdy dzecko
mowu zaczelo wy¢. Dlaczego Ella, do cholery, nie kaze si¢ géwniarzowi przy mkna¢, pomy $lat.
T dlaczego telewizor takryczy.

Potknat sie po drodze do lazienki, ale gdy zbyt szybko podnidst reke w gipsie, aby odzyska¢
réwnowage, mial wrazenie, ze ramie przeszyt mu prad. Gdy krzy knat z bélu, drzwi do sy pialni za
jego plecami otworzyly sie gwalownie. Placz dziecka bytjakn6z wbijajacy mu sie miedzy uszy
i kiedy sie odwrécit, zobaczyt dwie Elle i dwoje niemowlat.

— Zr6b co$ z tym bachorem, bo ja si¢ nim zajme — warknat. — I wylgcz ten cholerny telewizor.

Ella wycofala sie z pokoju. Ted odwrdcit sie i przy mknat jedno oko, prébujac znalezé glocka.



Powoli przestat widzie¢ podwdjnie i dostrzegl pistolet na stoliki nocnym, obok Kuczy do
samochodu. Dwa razy prébowat go wzig¢, zanim mu sie to udato. Dawson pogry wat z nim przez
caly weekend, ale przyszta pora zrobi¢ z tym porzadek

Ella patrzyta na niego, gdy wyszed} z sypialni, oczy miala wielkie jak spodki. Uciszya dziecko,
ale zapomniala wylaczy¢ telewizor. Od jego ryku pekala mu czaszka. Wpadt wigc do malego
salonu i zrzucit odbiornik, kiéry rozbit sie o podloge. Trzylatek zaczat krzy cze¢, a Ella i niemowle
poplakiwa¢. Gdy wy chodzit z domu, znowu skrecito go w zoladku i dostat torsji.

Pochylit si¢ i wyrzygal na skraju ganku. Otart usta, a potem wsadzit pistolet do kieszeni.
Uchwyciwszy sie barierki, ostroznie zszedt po schodach. Mgliécie dostrzegt pick-upa i ruszyt
W jego strone.

Dawson mu nie ucieknie. Nie tym razem.

Abee stat przy oknie w swoim domu i patrzyl, jak Ted chwiejnym krokiem zmierza do pick-
upa. Dobrze wiedzial, dokad brat si¢ wybiera, nawet jedli nie szed} prosta droga do wozu. Ted
najwyrazniej nie by} w stanie i$¢ prosto, znosito go raz na lewo, raz na prawo.

Cho¢ czut sie fatalnie minionej nocy, Abee obudzit sie rano w lepszej kondycji niz ostatnio.
Leki od weterynarza wreszcie musialy zadziala¢, bo gorgczka mu przeszha i cho¢ rana w brzuchu
weciqz sprawiala bél, nie byla juztaka czerwona jak poprzedniego dnia.

Oczy widcie, ze nie czut sie dobrze w stu procentach. O nie. Ale byt w lepszej formie niz Ted,
to pewne. Wolalby, zeby reszta rodziny nie widziala brata w takim stanie. Juz i tak slyszal, jak
gadajq na farmie, ze Dawson spuscil Tedowi lomot — znowu. Jeszcze tego brakowalo, zeby zaczeli
sie zastanawia¢, czy sami tez nie moggq si¢ krewniakowi postawic.

Kto$ powinien zdusi¢ bunt w zarodku. Abee otworzyt drzwi i ruszyt za bratem.
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Po zmyciu ze stingraya pozostawionego przez deszcz brudu Dawson odlozyt waz i poszed} nad
potok za domem Tucka. Po potudniu zrobilo si¢ cieplo, za cieplo, zZeby barweny wyskakiwaty
z wody, i powierzchnia leniwie plynacego potoku przypominala niemal szko. Trudno bylo
dostrzec jaki$ ruch i Dawson przy pomniat sobie ostatnie chwile z Amandg.

Gdy odjezdzala, z trudem powstrzy mat sie od tego, aby za nig pobiec i sprébowa¢ ponownie
przekonac ja do zmiany decyzji. Chcial jeszcze raz powiedzie¢ jej, jakbardzo ja kocha. Zamiast
tego patrzyl, jak odjezdza. Wiedzial w glebi serca, ze widzi jq ostatni raz, i zachodzit w glowe, jak
mogt ponownie pozwoli¢ jej odejsc.

Nie powinien byt wraca¢ w te strony. Nie bylo tu dla niego miejsca ani teraz, ani dawniej. Nie
miat nic do roboty i przyszla pora na wyjazd. Wiedzial, ze zostajac w Orientalu tak dhugo, igra
z losem, jesli chodzi o kuzynéw. Odwrdcit si¢ i ruszy}l wzdhluiz domu do samochodu. Musiat
zalatwié jeszcze jedna sprawe w miasteczku, a pézniej zamierzal wyjechac¢ z niego na zawsze.

*

Amanda nie bardzo wiedziata, jak dlugo tkwi w pokoju na pietrze. Godzing, dwie, moze dhizej.
Za kazdym razem, gdy wy gladata przez okno, widziala matke siedzaca w dole na ganku, z otwarta
ksiazka na kolanach. Wprawdzie nalozyta pokry wke na jedzenie, zeby nie siadaly na nim muchy,
ani razu jednak nie wstala, zeby zajrze¢ do cérki na gorze, i Amanda nie spodziewata si¢ tego po
niej. Matka znala ja na tyle dobrze, zeby wiedzie¢, iz zejdzie, gdy bedze gotowa.

Frank zadzwonit jaki§ czas temu z pola golfowego. Rozmawial krétko, ale Amanda zorientowata
sie po jego glosie, ze jest juz na gazie. Po dziesigciu latach od razu potrafila rozpozna¢ oznaki.
Cho¢ nie miata ochoty na pogawedke, on tego zupehie nie zauwazyt. Nie dlatego, ze by! pijany,
co nie ulegalo watpliwosci, ale dlatego, ze zakoniczyt runde w czterech normach mimo kiepskiego
poczatku. Chyba po raz pierwszy w zy ciu byta zadowolona, ze si¢ napit. Wiedziala, ze bedzie zbyt
zmeczony, aby czeka¢ na jej powr6t, i pewnie zasnie, zanim ona polozy sie do 16Zka. Jeszcze tego
jej brakowalo, zeby naszta go ochota na seks. Tego wieczoru nie wy trzy malaby czego$ takiego.

Wociaz jednak nie byla gotowa do zejscia. Wstala z 16zka, poszta do lazienki i poszperawszy
w szafce z lekarstwami, znalazta buteleczke visine. Wpudcila kilka kropli do zaczerwieniony ch,
podpuchnigty ch oczu, a potem przeczesata szczotkq wilosy. Niewiele to pomoglo, ale nie przejeta
sie tym specjalnie, bo wiedziata, Ze Franki tak niczego nie zauwazy.

Dawson by zauwazyt. Dla niego zadbalaby o wyglad.

Pomysélata o nim kolejny raz od powrotu do domu, starajqc si¢ panowa¢ nad emocjami.
Spojrzawszy na swoje spakowane bagaze, zauwazyla wystajacy z torebki rég koperty. Wyjela
list i zatrzy mala wzrokna swoim imieniu napisanym trzesaca sie reka Tucka. Ponownie usiadta na
167k, rozerwala koperte i wyjeta list. PomyS$lala, ze Tuckudzieli jej odpowiedzi, ktéry ch szukala.



Droga Amando!

Czytajqc to, prawdopodobnie bedziesz stata przed jednq z najtrudniejszych decyzji w swoim
zyciu, z poczuciem, ze Swiat Ci sie wali.

Jesli sie zastanawiasz, skqd to wiem, to powiedzmy, ze w ostatnich latach dos¢ dobrze Cie
poznalem. Zawsze sie o Ciebie martwitem, Amando. Ale nie po to pisze ten list. Nie wiem, co Ci
poradzié, i wqtpie, czy jestem w stanie w jakikolwieksposob Ci poméc. Zamiast tego opowiem
pewngq historie, o mnie i Clarze. Nie znasz jej, bo jakos nie potrafitem zdoby¢ sie na to, aby Ci
Ja opowiedzie¢. Wstydzitem sie i balem, ze przestaniesz mnie odwiedzac, bo pomyslisz, ze od

poczqtku Cie oktamywalem.

Clara nie byta duchem. Och, widywatem jq i styszatem naprawde. Nie twierdze, ze takie
rzeczy sie nie zdarzajq, poniewaz sie zdarzajq. To wszystko, co napisatem w liscie do Ciebie
i Dawsona, byto prawdq. Zobaczytem jq tamtego dnia, gdy wrécitem do domu, i im wiecej
troski poswiecatem kwiatom w ogrodzie, tym wyrazniej jq widziatem. Milos¢ potrafi wiele, ale
w glebi duszy wiedzialem, ze Clary tam nie ma. Widywalem jq i styszalem, bo za niq tesknitem.
Prébuje przez to powiedzieé, ze byla wytworem mojego umystu i niczym wiecej, nawet jesli
wmawiatem sobie co innego.

Pewnie si¢ zastanawiasz, dlaczego moéwie Ci to teraz, wiec zaraz wyjasnie. Pobralismy si¢
z Clarq w wieku siedemnastu lat, spedzilisSmy ze sobq czterdziesci dwa lata i zyjqc razem,
stalismy sie wrecz jednym organizmem, nierozerwalnqg, jak mi si¢ wydawalo, catosciq.
Nastepne dwadzie$cia osiem lat, ktére przezytem bez niej, byly dla mnie takq meczarniq, ze
niektérzy —tqcznie ze mnq — mysleli, iz trace zmysty.

Amando, jeste$ jeszcze mioda. Moze czujesz si¢ stara, ale dla mnie jestes jak dziecko, ktére
ma przed sobq wiele lat zycia. Postuchaj mnie: zylem z prawdziwq Clarq i z jej duchem,
i podczas gdy ona sama dawata mi szczescie, on byt tylko jej bladym odbiciem. Jezeli teraz
odwrdcisz si¢ od Dawsona, juz zawsze bedziesz zyta z duchem. Wiem, ze w tym zyciu z powodu
decyzji, ktére podejmujemy, cierpiq w sposéb nieunikniony niewinni ludzie. Mozesz nazwac
mnie starym egoistq, ale nigdy nie chciatem, abys byta wsréd nich.

Tuck

Amanda schowala list do torebki. Wiedziala, ze Tuckmial racje. Czula to tak gleboko, jak nigdy
nic do tej pory, iledwie mogta oddy cha¢.

Z nagly desperacja, nie calkiem dla niej zrozumialy, wziela swoje bagaze i zniosta je po
schodach. W normalnych okolicznosciach postawitaby je przy drzwiach i pozegnalaby sie
zmatky. Teraz jednakujeta gatke u drzwi i skierowata si¢ od razu do samochodu.

Wiozyta torby do bagaznika, a potem obeszta woz. Wtedy zobaczyla, ze matka stoi na ganku
ipatrzy na nia.

Amanda nic nie powiedziala, podobnie jak matka. Spogladaly tylko na siebie. Amanda miala
wrazenie, ze matka zna jej zamiary, ale to jej juz nie obchodzito, bo w uszach wcigz sty szata
stowa Tucka. Wiedziala, ze musi odnalez¢ Dawsona.

Mogl by ¢ u Tucka, ale watpita w to. Umycie samochodu nie moglo zaja¢ mu wiele czasu,
a poniewaz wiedzial, jakie kuzyni maja wobec niego zamiary, pewnie chcial jak najszybciej
wyjecha¢ zmiasteczka.

Ale jest jeszcze jedno miejsce, ktére chciat odwiedzi¢ przed wyjazdem...



Nagle, nie wiadomo skad, powrdcily do niej jego stowa, wigc pospiesznie usiadla za
kierownicq. Wiedziata, gdzie go znajdzie.

Dawson wysiadt z samochodu pod cmentarzem i przeby} krétka droge do grobu Davida
Bonnera.

W przesztosci, gdy tu przy jezdzal, wybierat takie pory, Zeby spotka¢ jak najmniej ludzi, i starat
sie nie rzucac¢ w oczy.

Tego dnia bylo to jednak niemoziwe. W weekendy panowat tu wigkszy ruch i alejkami
chodzily grupki ludzi. Nikt nie zwracal na niego uwagi, ale szedt przez cmentarz z opuszczong
glowg.

W konicu dotar} na miejsce izobaczy}, ze kwiaty, kiére zozyt w pigtekrano, zostaly przesuniete
na bok Pewnie zrobit to dozorca, gdy kosit trawe. Dawson przykucnat i wyrwal kilka
wyrosniety ch zdzbel przy nagrobku, ktére uszly przed kosiarky.

Znowu pomyslal o Amandzie i ogarnelo go dojmujace poczucie samotnosci. Jego Zycie —
wiedziat o tym — byto przeklete od samego poczatku. Zamknat oczy i zméwit modlitwe za Davida
Bonnera, nie$wiadom tego, ze z jego cieniem zlal si¢ inny cieri. Ze kto$ za nim stanak.

*

Amanda dojechala do gléwnej ulicy biegnacej przez Oriental i zatrzymala si¢ na
skrzy zowaniu. Gdyby skrecita w lewo, minelaby marine i zajechata do Tucka, gdyby za$ skrecita
w prawo, znalazlaby sie¢ na autostradzie, kidra zaprowadzilaby ja do domu. Przed niq za$, za
ogrodzeniem z kutego zelaza, rozciagal sie cmentarz, najwiekszy w Orientalu, na kiérym
spoczy wat doktor Bonner. Dawson, przy pomniata sobie, zamierzat p6j$¢ jeszcze na jego gréb
przed wyjazdem z miasteczka.

Brama na cmentarz byfa otwarta. Amanda zlustrowata samochody i ciezar6wki, ktére staly na
parkingu; szukata wozu z wy pozy czalni, kérym jezdzit Dawson, i gdy go dostrzegla, zabraklo jej
tchu. Przed trzema dniami Dawson zaparkowat go obokjej samochodu, gdy przyjechat do Tucka.
Jeszcze tego rana stangl przy niej i pocalowat jq ostatni raz.

A teraz byt tutaj.

Jeszcze jesteSmy mlodzi — powiedzial jej. — Jeszcze mozemy wszy stko naprawic”.

Polozyla stope na hamulcu. Gléwng drogq przejechat minivan zmierzajacy w strone rynku
ina chwile zastonit jej widok Poza nim droga byta pusta.

Gdyby przejechala przez skrzyzowanie, zaparkowala woz i poszta na cmentarz, na pewno
zdotataby odnalezé Dawsona. Przypomniata sobie list Tucka, jego wieloletnie cierpienie po
stracie Clary, i zrozumiata, Ze podjela 7zl decyzje. Nie mogla sobie wyobrazi¢ zycia bez
Dawsona.

Ujrzala przed oczami dalszy bieg wypadkow. Odnalazlaby grob doktora Bonnera i zastalaby
przy nim Dawsona. Wtedy powiedzialaby mu, Ze zmienita zdanie i ze nie chce si¢ z nim rozstac.
Juz czula szczescie, ktére by ja ogarnelo, gdy by

Dawson wzig} ja w ramiona, bo mialaby $wiadomos¢, Ze od tej pory juzzawsze bedg razem.



Wiedziata, ze jedli teraz odnajdzie go na cmentarzu, to juz potem pdjdzie za nim wszedzie.
Albo on za nia. Ale wcigZ nie mogta zapomnie¢ o swoich zobowigzaniach i w koficu powoli zdjeta
stope z hamulca. Zamiast pojecha¢ prosto, nagle zaczela kreci¢ kierownicq i gdy znalazla sie na
glownej drodze, kierujgc si¢ w strone domu, z piersi wyrwat jej sie szloch.

Zwiekszyta predkos¢ i usilowala przekona¢ samg siebie, ze podjela stuszng decyzje, jedyna,
ktéra ma racje bytu. Za niq cmentarz nikngt powoli w oddali.

— Dawsonie, wybacz mi — szepnela. Zalowala, ze on nie moze jej uslysze¢ i ze w ogdle
musiala wy powiedzie¢ te stowa.

Dawson ustyszat za soba szmer, kiéry wyrwal go z zamySlenia. Wstat i z lekn odebralo mu
mowe, bo rozpoznat j3 naty chmiast.

—To pan — o$wiadczyta Marily n Bonner. — Przy grobie mojego meza.

— Przepraszam. — Opuscit wzrok — Nie powinienem by? tu przy chodzi¢.

— Ale pan przyszed}l — ciggnela Marilyn. — I by} pan tu niedawno. — Poniewaz nic na to nie
powiedziat, wskazala kwiaty. — Zawsze przy chodze tu po kosciele. W zeszty weekend ich jeszcze
nie bylo, a poza tym sa zbyt Swieze, zeby mogly leze¢ tu od poczathu ty godnia. Wiec by} pan
tu... w piatek?

Dawson przetknat §ling, zanim odpowiedziat:

— Tak rano.

Spojrzala na niego ostro.

— Przy chodzi pan od dawna. Od czasu wy j$cia z wigzienia? Bo to pan, prawda?

Dawson milczal.

— Tak myS$lalam - rzucita. Zblizyla sie do grobu. Dawson cofnat si¢, aby zrobi¢ jej miejsce,
gdy przeniosta wzrok na plyte. — Wielu ludzi skladato kwiaty na grobie Davida po jego $mierci.
Trwalo to rokalbo dwa lata, a potem przestali przy chodzi¢. Przez jaki$ czas tylko ja przynositam
kwiaty, a pdzniej, ze cztery lata po tym okropnym wypadku, zaczal to robi¢ ko$ jeszcze.
Odwiedzat gréb dos¢ rzadko, ale na tyle czgsto, zeby mnie to zaciekawilo. Nie mialam pojecia,
kto to moze by¢. Pytatam rodzicéw, pytatam znajomych, ale nikt sie nie przy znawat. Przez krétki
czas nawet my$lalam, Zze David miat inng kobiete. Uwierzy pan? — Pokrecita glowa i zaczerpnela
gleboko powietrza. — Dopiero gdy kwiaty przestaly sie pojawia¢, uswiadomitam sobie, ze to pan.
Wiedzialam, ze wyszed} pan z wiezienia i ze przebywat pan tutaj na zwolnieniu warunkowym.
Rok pézniej powiedziano mi, ze wyjechal pan z miasteczka. Bytam... wsciekda, ze mial pan
czelno$¢ to robi¢. — Splotta ramiona na piersi, jakby chciala odsuna¢ od siebie tamto
wspomnienie. — I dzié rano znowu zobaczy fam kwiaty. Domy $litam sie, ze pan wrécik.

Nie bylam pewna, czy przyjdzie pan jeszcze dzisiaj... ale pan przy szed}.

Dawson wsadzit rece do kieszeni. Miat ochote zapasc¢ sie pod ziemie.

— Nie bede juz wiecej tu przychodzi¢ ani sktada¢ kwiatéw — wymamrotat. — Ma pani moje
stowo.

Popatrzyfa na niego.

— Pana zdaniem miat pan prawo tu przychodzi¢? Po tym, co pan zrobil? To przez pana mdj
maz tutaj lezy, zamiast by¢ ze mng. To przez pana nie bylo mu dane patrze¢, jak rosng



idojrzewajq jego dzieci.

— Nie, wcale taknie my$le — odpark.

— Jasne, ze nie. Bo wcigz ma pan wyrzuty sumienia z powodu tego, co sie stalo. Dlatego przez
te wszy stkie lata przy sylal nam pan pieniadze, mam racje?

Chciat skkamac, ale nie umiat.

—0d jakdawna to pani wie?

— Od samego poczatky, gdy przyszedt pierwszy czek — odpowiedziala. — Kilka tygodni
wczesniej przyjechal pan pod méj dom, pamieta pan? Nie bylo trudno skojarzy¢ jednego
z drugim. — Zawahata si¢. — Chcial pan przeprosi¢, prawda? Osobiscie. Gdy przyszedt pan
tamtego dnia na ganek?

—Tak

— Nie dopuscitam pana do slowa. Powiedzialam wtedy ... duzo réznych rzeczy. Ktérych by¢
moze nie powinnam byta méwic.

— Miata pani do tego wszelkie prawo.

Na jej ustach pojawit si¢ cieri usmiechu.

— Byl pan wtedy po dwudziestce. Zobaczylam na ganku dorostego mezczyzne, ale z biegiem
czasu, gdy sama stalam sie starsza, zaczelam zdawac sobie sprawe, ze ludzi mozna uzna¢ za
dojrzalych co najmniej po trzydziestce. M6j syn jest w tej chwili starszy niz pan wéwczas
iwcigz traktuje go jakdziecko.

—Kazdy by sie takzachowal na pani miejscu.

— By¢ moze. — Nieznacznie wzruszyta ramionami. Podeszla do niego o krok — Pieniadze, kiére
pan przysylal, bardzo nam pomogly — wyznala. — Pomogly i pomagaja, ale juz ich nie
potrzebuje. Wiec niech pan przestanie je przesylac.

— Chciatem tylko...

— Wiem, co pan chcial — przerwala mu. — Ale zadne pienigdze na $wiecie nie przywréca
Davidowi Zycia ani nie zrekompensujg mi jego straty. Nie oddadza dzieciom ojca, kérego nie
zdazyty poznac.

— Wiem.

— I nie da sie kupi¢ za nie przebaczenia.

Dawson poczul, Ze opadaja mu ramiona.

— Lepiej juz p6jde. — Odwrocil sie, zeby odejsc¢.

— Tak— odparfa. — Niech pan idzie. Ale zanim pan to zrobi, powiem panu co$ jeszcze.

Gdy zwrocit sie do niej, spojrzata mu w oczy.

— Wiem, ze to, co si¢ stalo, to byt wypadek Zawsze to wiedzialam. I zdaje sobie sprawe, ze
zrobitby pan wszystko, zeby cofnaé czas. Swiadczy o tym pariskie postepowanie. I owszem,
przyznaje, bylam wscielda, przestraszona i samotna, gdy przyszedt pan do mojego domu, ale
nigdy, przenigdy nie uwazalam, ze miat pan ze intencje. To byla jedna z tych okropnych,
straszny ch rzeczy, ktére zdarzajq sie czasami, i akurat padlo na pana. — Umillda, zeby jej slowa
wywarly pozadany efekt, a kiedy podjela watek w jej glosie brzmiata niemal zy czliwos¢. — Ale
juz nic mi nie jest, podobnie jak moim dzieciom. Podniesliimy si¢ z tego. I wszystko sie jako$
ulozy to.

Kiedy Dawson odwrécit sie ponownie, zaczekala, zeby spojrzal na nig jeszcze przed
odejsciem.



— Przysztam tutaj, aby panu powiedzie¢, ze nie potrzebuje pan juz mojego przebaczenia —
o$wiadczyla, przeciagajac stowa. — Cho¢ wiem, Ze nigdy o to panu nie chodzito. Nie chodzito
panu o moje przebaczenie ani przebaczenie moich dzieci. Sam pan nie mdgl i wciaz nie moze
sobie przebaczy¢. Ale zbyt dlugo zyje pan ta tragiczng sprawa i gdyby byt pan moim synem,
powiedzialabym panu, ze najwyiszy czas o niej zapomnie¢. Wiec zapomnij, Dawsonie —
poprosita. — Zréb to dla mnie.

Patrzyla na niego, aby si¢ upewni¢, ze ja zrozumial, a potem odwrdcila sie i odeszta. Dawson
stat jakskamienialy, gdy jej posta¢ oddalala si¢ miedzy nagrobkami, azw koficu zupeie znikneta
z widoku.
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Amanda jechala jak automat, nie§wiadoma nawet typowych dla korica weekendu korkow.
Rodziny wracaly znad morza w minivanach i SUV-ach, niektére ciggnely za soba todzie.

Gdy tak siedziala za kierownica, nie mogla sobie wyobrazi¢, ze zjawi si¢ w domu i wymaze
z pamigci ostatnie kilka dni. Zdawala sobie sprawe, ze nie moze nikomu o nich opowiedzie¢,
a jednak o dziwo, nie miala poczucia winy z powodu tego, co sie stato. Jesli cos czufa, to smutek
i zaczeta zalowa¢, ze nie postapita inaczej. Gdyby od poczatku wiedziala, jak zakoriczy sie ich
wspolny weekend, pierwszego wspdlnego wieczoru zostataby z Dawsonem dhuzej i pozwolitaby
mu si¢ pocalowac. Spotkalaby sie z nim takze w pigtkowy wieczor, choéby musiata nie wiadomo
co naklamac matce, i zrobitaby wszy stko, zeby spedzi¢ caly niedziele w jego ramionach. Gdyby
wczesniej ulegla uczuciom, sobota zakoficzylaby sie inaczej. By¢ moze pokonataby bariery
zwigzane z przysiega malzefisky. Juz prawie jej sie to udalo. Gdy tanczyla z Dawsonem
w salonie, mysSlala tylko o tym, zeby sie z nim kocha¢; kiedy sie pocalowali, wiedziala, co bedzie
dalej. Pragnela go takjakkiedy$, gdy byli parq.

Sadzita, ze da sobie z tym rade; po dotarciu do sypialni moglaby udawaé, chocby tylko przez
jedna noc, ze jej zycie w Durham nie istnieje. Nawet gdy Dawson ja rozebral i niést do t6zka,
mySlala, Ze zdola odsuna¢ od siebie realia. Ale chociaz bardzo chciata by¢ tej nocy kim$ innym,
kim$ wolnym od obowiazkéw i obietnic nie do speienia, i bardzo pragnela Dawsona, wiedziala,
ze przekroczylaby granice, za ktérg nie byloby dla niej powrotu. Mimo wielkiej pokusy, jaka
stwarzala jego blisko$¢ i pieszczoty, nie potrafita podda¢ sie uczuciom.

Dawson nie miat do niej pretensji; przytulit ja do siebie i przeczesat palcami jej wlosy.
Pocalowal ja w policzek i szeptem zapewnil o swojej milosci; méwil, Ze to niewazne, ze nic nie
zmieni jego uczu¢ do niej.

Lezeli obok siebie do $witu, az w koricu zmogto ich zmeczenie; nad ranem wreszcie zasnela
w jego ramionach. Kiedy si¢ obudzita, miata ochote przytuli¢ sie do niego. Ale on juz wstal
zl67ka.

Przy barze w Country Clubie, dlugo po zakonczeniu gry w golfa, Frank gestem poprosit
barmana o kolejne piwo, nieSwiadom pytajacego spojrzenia, kiére ten rzucit Rogerowi. Roger
jednak ty lko wzruszyt ramionami. Sam przerzucit si¢ juz na dietety czng cole. Barman niechetnie
postawil przed Frankiem butelke piwa, a Roger pochylil sie, Zeby przekrzycze¢ zgielk panujacy



w sali. W ciagu ostatniej godziny zrobilo sie tam thoczno. Wszyscy ogladali mecz, w tej chwili
dziewiataq runde.

— Pamietasz, ze uméwilem sie z Susan na kolacje i nie bede mog} cie odwiez¢ do domu? A sam
nie mozesz prowadzic.

—Uhm.

— Zamo6wic ci taksowke?

— Poézniej o tym pomyélimy, dobra? Na razie ogladajmy mecz — Frank podnidst butelke
i pociagnat z niej kolejny lyk nie odry wajac szKlisty ch oczu od ekranu telewizora.

*

Abee usiadt na krzeSle przy 6zku brata. Kolejny raz zaczat si¢ zastanawia¢, dlaczego Ted
mieszka w takiej norze. Okropnie tu Smierdzialo — osobliwa mieszanka brudnych pieluch, plesni
i Bog wie jakiej padliny. Do tego dziecko, kiére nie przestawalo plaka¢ ani na chwile, i Ella
snujqca si¢ po domu jakwystraszony duch — dziwne, ze Tedowi jeszcze bardziej nie odbito.

Nie bardzo wiedzial, po co wcigz tu tkwi. Ted byt nieprzy tomny przez wigkszo$¢ popotudnia, od
kiedy upadt w drodze do samochodu. Ella zaczela krzy czeé, ze trzeba go odstawi¢ do szpitala, ale
zjawit sie Abee i zaniost go do domu.

Gdyby Tedowi si¢ pogorszylo, zamierzal zawiez¢ go na pogotowie, ale wiedzial, ze lekarze
niewiele moga dla brata zrobi¢. Ted po prostu potrzebowat odpoczy nku, wiec nie bylo znaczenia,
czy bedzie lezat w domu, czy w szpitalu. Doznat wstrzasu mézgu i poprzedniej nocy nie powinien
byl wstawac z16zka, ale oczy wiscie wstat i terazma za swoje.

Abee nie chcial spedzi¢ kolejnej nocy przy 16zkn brata w szpitalu, zwlaszcza ze sam czut sie
coraz lepiej. Do licha, nie mial tez ochoty tkwi¢ tu przy nim, ale prowadzt rodzinny interes,
a teraz ten interes byt zagrozony, czeSciowo z winy Teda. Na szczgscie wigkszo$¢ rodziny nie
widziala, co sie stalo, i Abee zdolat zawlec brata do domu przez nikogo niezauwazony .

Cholera, alez tu cuchnelo — jak z kanalizacji — a popoludniowy upat jeszcze potegowat smrod.
Abee wyjat telefon komérkowy i przewinat liste kontaktéw. Odnalazt numer Candy i wcisnat
wpolacz”. Dzwonit do niej juz wczesniej, ale nie odebrala ani nie oddzwonita. Nie podobato mu sie
to. Oj, nie podobato. Nie lubit, gdy kto$ go ignorowat.

Dzwonit i dzwonil, a Candy w dalszym ciggu nie odbierala.

*

— Gdzie ja jestem, do cholery? — nagle zachry pial Ted. W gardle miat sucho, a teb bolat go tak,
jakby kto$ przewiercat go miotem pneumaty cznym.

—Jeste$ w 10zku — wyjasnit Abee.

— Co sie stalo, do diabta?

— Szedte$ do samochodu, ale wyrznale$ morda o ziemie. Przy wlokem cie tutaj.

Ted unidst sie powoli i usiadt. Czekal, ze znowu zakreci mu si¢ w glowie, i tak si¢ stalo, ale juz
nie tak gwattownie jakrano. Ostroznie wy tart nos.

— Znalazle§ Dawsona?

— Nie szukalem. Przez cale popotudnie pilnuje twojego zalosnego ty Hka.



Ted splunat na podloge oboksterty brudny ch ciuchéw.

—On moze wcigz tu by ¢.

— Moze. Ale watpie. Pewnie wie, ze masz do niego sprawe. Jesli ma rozum, juz dawno sie stad
wy niést.

— Uhm, ale moze nie ma rozumu. — Ted uni6st si¢ na 6zku i wstal niezgrabnie, zatykajac
pistolet za pas. — Ty prowadzisz.

Abee wiedzial, ze brat nie da za wygrang. Ale moze krewniacy powinni zobaczy¢, ze Ted
wstat na nogi i pilnuje interesu.

— A jedli juz go tu nie ma?

— No to nie ma. Ale musze to sprawdzic.

Abee popatrzyt na niego nieobecnym wzrokiem. Mys$lat o Candy. Gdzie ona siepodziewa
i dlaczego nie odbiera jego telefonéw? Przypomniat sobie faceta, kiéry podrywat ja
w Tidewater.

— Dobra — burknal. — Ale potem ty bedziesz musiat zrobi¢ co$ dla mnie.

*

Candy, kiéra siedziata na parkingu przed Tidewater, spojrzala na wyswietlacz swojej komoérki.
Dwa telefony od Abeego. Dwa nieodebrane polaczenia. Zdenerwowala si¢ na ten widok bo
wiedziala, Ze powinna do niego oddzwoni¢. Wystarczylo, zeby za¢wierkata i wy powiedziata kilka
magicznych stéw, ale wtedy jeszcze co$ by sobie pomySlat i przyjechal sie z nig zobaczy¢,
a tego potrzebowala jak dziury w moscie. Na pewno zauwazylby na parkingu jej wyladowany
samochdd i przejrzaltby ja na wylot, a wéwczas kto wie, do czego posunalby sie ten psy chol.

Powinna byla spakowa¢ si¢ pézniej, po robocie, i wyruszy¢ spod domu. Ale nie pomyS$lata
o tym, a poza tym zaraz zaczynala si¢ jej zmiana. I cho¢ miata forse na zarcie i ty godniowy
pobyt w motelu, to potrzebowata napiwkéw na benzy ne.

Postanowila nie zostawia¢ samochodu na widoku — Abee moglby go zauwazy ¢. Wrzucila wiec
wsteczny, wyjechata z parkingu, zatoczyla kolo na rondzie i skierowata sie do centrum Orientalu.
Za jednym z anty kwariatow na skraju miasteczka znajdowat si¢ maly parking, na kiéry wjechata
i ustawita samochéd w niewidoczny m miejscu. Takjuz lepiej. Nawet jesli to oznaczalo, ze bedzie
musiala podej$¢ kawalek

Ale co sie stanie, jesli Abee sie zjawi i nie zobaczy jej wozu? To takze moze $ciggna¢ na nig
Kopoty. A nie miala ochoty odpowiada¢ na zadne pytania. Zastanowita si¢ nad tym. Doszta do
whiosku, ze jesli Abee zadzwoni jeszcze raz, to odbierze i powie mu od niechcenia, ze miata
problem z wozem i oddala go do naprawy. Troche z tym zawracania glowy, ale pocieszyla sie
myS§la, Ze jeszcze tylko pie¢ godzin, a potem zostawi to wszy stko za sobg i pomknie w sing dal.

*

Jared wciaz spal, gdy pietnascie po piatej zadzwonit jego telefon. Przetoczy} sie na bok
i siegnat po niego, zastanawiajqc sie nieprzy tomnie, po co ojciec moze do niego dzwonic.

Ale, jak sie okazalo, to nie byt ojciec, tylko jego kumpel od golfa, Roger. Prosit Jareda, zeby
przyjechat do Kubu i odebrat staruszka. Bo ten troche sobie wy pit i nie mégt prowadzic.



Jezu, naprawde? -pomyS$lat. Tata? Wy pit sobie?

Nie powiedzial tego jednak mimo ze miat ochote. Zamiast tego obiecal, Zze bedzie na miejscu
za dwadziescia minut. Wstat z 16zka, wciggnat szorty i bawelniang koszulke, kiére mial na sobie
weczesniej, a potem wsungt stopy w Kapki japonki. Wzigt z biurka Kuczy ki od samochodu i portfel.
Ziewajac, zszed} po schodach i pomySlal, czy aby nie zadzwoni¢ do Melody .

*

Abee nie zadawal sobie trudu, zeby ukry¢ pick-upa przy drodze do domu Tucka. Nie miat
ochoty przedziera¢ si¢ potem przez las jak minionej nocy. Zamiast tego, niczym dowddca
druzyny SWAT-u, zajechat wyboistym podjazdem pod samgq chatupe i zahamowat gwaltownie,
sypiac zwirem spod két. Wyskoczyt z samochodu przed Tedem i od razu wyciggnat bron. Brat
wy gramolit sie z wozu zadziwiajaco sprawnie, zwlaszcza jak na swéj stan. Since pod oczami
zrobily mu sie czarnopurpurowe i wy gladat jakszop pracz w ludzkiej postaci.

W poblizu nie bylo zy wej duszy, takjak Abee przy puszczat. Dom wy gladat na opuszczony, nic
tez nie wskazy walo na to, ze Dawson jest w garazu. Cwaniak z tego kuzyna. Szkoda, ze przed laty
datnoge. Abee znalaztby mu zajecie, nawet gdyby Ted miat dosta¢ piany na ustach.

Ted nie byt zaskoczony, ze Dawson si¢ wynidsl, ale to wcale nie znaczylo, Ze nie jest z tego
powodu wiciekly. Abee widzial, ze brat raz po raz zaciska nerwowo szczeki i przesuwa palcem po
spuscie pistoletu. Po minucie pieklenia si¢ na podjezdzie podszedt pod dom Tucka i kopniakiem
wywazytdrzwi.

Abee opart sie o pick-upa, zostawiajac Teda samemu sobie. Brat przeklinal, thukd si¢ w domu
ico$ tam zwalal Dajac upust wsciekodci, wyrzucit przez okno stare krzeslo, tak ze szyba rozpry sta
sie na tysiac kawatkdw. W koncu pojawit si¢ z powrotem w drzwiach, ale furia mu nie przeszla
iruszytszybkim krokiem w strone garazu.

W $rodku stat stary stingray. Nie byto go tam minionej nocy, co stanowito kolejny dowdd na
to, ze Dawson przyjechat tu w tym czasie. Abee nie wiedzial, czy Ted tez doszedt do tego
whiosku, ale w gruncie rzeczy to nie mialo znaczenia. Brat musial sie wyladowac, i dobrze. Im
predzej przejdzie mu gniew, tym szybciej wszystko wroci do normy. Ted powinien porzucic¢
my$l o zemscie izajaé sie tym, co Abee mu zlecat.

Ted tymczasem wzigt z fawy felge. Unidst ja wysoko nad glowe, a nastepnie opuscit i uderzyt
z glosSnym rykiem w przednig szybe samochodu. Nastepnie zaczat wali¢ po masce, powodujac
wgniecenia. Zbil reflektory, a potem lusterka. To by1a jednak dopiero rozgrzewka.

Przez pietnascie minut Ted rozwalal samochéd na kawatki, postugujac sie wszystkim, co
wpadlo mu w rece. Silnik opony, tapicerka, deska rozdzielcza — nic nie uszlo calo, bo Ted
zmaniacky pasjq wyladowy wat swoja wécieklos¢ na Dawsona.

Szkoda, zreflektowat si¢ Abee. Samochdd byt piekny, stary unikatowy model. Ale nalezat do
kogo$ innego i jesli Ted, niszczac go, miat si¢ poczu¢ lepiej, to wszystko w porzadku, pomy§$lat
Abee.

Ted skoriczy  wreszcie i ruszyt w strone brata. Po tym wszy stkim lepiej trzy mat sie na nogach,
niz Abee sie spodziewat. Dy szal ciezko i w oczach wcigz miat szalenistwo. Nagle Abeemu przy szto
do glowy, ze brat méglby teraz wy ciagna¢ gnata i zastrzeli¢ go z wsciektosci.

Jednakze Abee nie bez powodu stal sie glowa rodziny. Nie mia} zamiaru nikomu schodzi¢



z drogi, nawet rozszalatlemu bratu. Stat oparty o pick-upa z wystudiowana nonszalancjq. Patrzac
na zblizajacego sie Teda, zaczat dluba¢ w zgbach.

Potem spojrzal na to, co wy dlubal, wiedzac, ze Ted jest tuz-tuz

— Skoriczy te$? — zapy tat spokoj nie.

Dawson siedzial na pomoscie za hotelem w New Barn, po obu jego stronach na falach
kolysaly sie przykryte pokrowcami fodzie. Przyjechal tu prosto z cmentarza i tkwit nad woda, az
storice zaczelo chyli¢ sie ku zachodowi.

Bylo to czwarte miejsce, w kiérym zatrzy mat sie od przyjazdu do Orientalu. Miniony weekend
wyczerpal go fizycznie i psychicznie. Cho¢ bardzo sie staral, nie potrafit wyobrazi¢ sobie
przy sztosci. Zaréwno nastepny dzien, jaki cale ty godnie oraz lata wydawaly mu sie pozbawione
sensu. Do tej pory wiédt specy ficzne zy cie ze specy ficzny ch powodéw, a teraz to stracilo racje
bytu. Amanda, a pézniej Marilyn Bonner zwrdcily mu wolno$¢, Tuck nie zyt. Co mial ze sobg
zrobi¢? Wyjechac? Zosta¢ tu, gdzie by}? Zachowac prace? Sprobowac czego$ nowego? Co teraz
miat obra¢ za cel, gdy stracit busole, kidra sie kierowa¥?

Wiedzial, ze tutaj nie znajdzie odpowiedzi. Wstal i powl6k sie do hotelu. Nastepnego dnia miat
samolot z samego rana, wiec musial wyjechac jeszcze przed Switem, Zzeby odda¢ samochdd do
wypozyczalni i przej$¢ przez odprawe. Wedhig rozkadu lotéow mial by¢ w Nowym Orleanie
przed dwunastg i niedhugo potem — w domu.

Poszed! do swojego pokoju i kompletnie ubrany polozy! sie na 16zku. Czut sie rozbity jak nigdy
w zyciu. Przy pomnial sobie dotyk ust Amandy. Tuck pisal, ze by¢ moze bedzie potrzebowala
czasu, wigc zanim zapadl w niespokojny sen, Dawson uchwy cil si¢ nadziei, ze starszy pan miat
racje.

Jared zatrzy mal sie na czerwonym $wietle i spojrzal na ojca w lusterku wstecznym. Staruszek
prébuje dojs¢ do siebie, pomyslal. Kiedy kilka minut wczedniej zajechat pod Country Club,
ojciec stat oparty o jedna z kolumn, wzrok miat metny, a oddechem méglby zapali¢ ogieri na
grillu za domem. Pewnie dlatego nic nie méwit. Udawal, ze wcale nie jest pijany.

Jared przyzwyczait si¢ juz do takich sytuacji. Byl nie tyle zZly na ojca, ile zasmucony.
Wiedzial, Ze matka wpadnie w jeden z ty ch swoich nastrojéw — starala sie¢ wtedy zachowywac
jak gdyby nigdy nic, a tymczasem jej maz zataczal si¢ po domu pijany w trupa. Pewnie
uwazala, ze nie warto traci¢ energii, choé w $rodku az gotowala sie ze ztosci. Usitowala méwic
normalnym, cywilizowanym tonem, ale zawsze sadowila si¢ w innym pokoju niz ojciec, jakby
takrobily wszy stkie pary malzenskie.

Tego wieczoru mialo by¢ réwnie nieprzyjemnie, ale Jared liczyt na pomoc Lynn, bo
spodziewat sig, Ze siostra wrdci do domu, zanim ojciec straci przy tomnos$c. Jesli o niego chodz,
zdazyt zadzwoni¢ juz do Melody i umo6wic sie z nig, Ze wpadng razem do kumpla, zeby popty wac.

Swiatlo zmienilo sie na zielone i Jared, majac przed oczami wizje Melody w bikini, wcisnat
pedat gazu, nieswiadomy, ze z boku nadjezdza rozpedzony pojazd.



Wz ten z ogluszajacym hukiem uderzyt w jego samochdd. Posy palo sie szklo. W chwili gdy
zdeformowane drzwi wgiely si¢ do Srodka, eksplodowala poduszka powietrzna. Jared zawist
bezwladnie w pasach bezpieczenstwa i glowa odskoczyta mu w bok Samochdd obrécit sie na
srodku skrzy zowania wokot wlasnej osi. Umieram, pomylat Jared, ale nawet nie mégt zaczerpnat
powietrza, zeby wydac jek

Kiedy samochéd wreszcie si¢ zatrzymat, mineta chwila, zanim Jared zorientowat sie, ze wcigz
oddy cha. Czut b6l w piersi, prawie nie by} w stanie poruszy ¢ szyja i pomys$lal, ze zaraz udusi sie
od smrodu gazu uwolnionego przez poduszke w momencie zderzenia.

Prébowat sie poruszy¢, ale piers przeszyl mu ostry bél. Byl uwieziony miedzy wgietymi
drzwiami a kierownica. Po chwili ostroznie sprobowat si¢ oswobodzi¢. Wykonal lekki obrot
w prawo i nagle uwolnit si¢ od napierajacego na niego cigzaru.

Zobaczyl, ze na skrzy zowaniu zatrzymujq si¢ inne samochody. Pospiesznie wysiadali z nich
ludzie, niektérzy juz dzwonili z komérek pod 911. Przez pajeczyne rozbitej szyby zauwazyl, ze
maska wozu zgieta sie jakharmonijka.

Jakby z oddali uslyszal okrzyki ludzi, zeby si¢ nie ruszal. Odwrécit jednak glowe, bo nagle
przy pomniat sobie o ojcu. Zobaczyl, ze stary ma twarz we krwi. Wtedy zaczat krzy cze¢.

*

Amanda byla juz godzine drogi od domu, gdy zadzwonit jej telefon komérkowy. Wy ciagnela
reke w strone sasiedniego fotela, ale poniewaz musiala pogrzeba¢ w torebce, zeby odnalezé
aparat, odebrala dopiero po trzecim sy gnale.

Gdy shuchala urywanej relacji Jareda, krew odptyneta jej do nég. Syn chaoty cznie moéwit co$
o przyjezdzie karetki, o Ztym stanie Franka. Zapewnil ja, Ze jemu samemu nic si¢ nie stalo, ale
kaza mu jecha¢ na pogotowie razem z ojcem. Zabierajq ich do szpitala przy Duke University .

Amanda kurczowo $ciskata telefon. Po raz pierwszy od choroby Bei poczufa, Ze skreca jq ze
strachu. Prawdziwego strachu, zrodzaju ty ch, ktére nie pozostawiajq miejsca na nic innego.

—Juzjade — odpowiedziala. — Bede takszy bko, jaktylko sie da...

Wtedy z jakiego$ powodu polaczenie zostalo przerwane. Wybrala pospiesznie numer Jareda,
ale nikt nie odbierat.

Zjechala gwaltownie na przeciwlegly pas, wcisnela pedal gazu i blyskajac Swiattami,
wyprzedzita jadacy przed nig samochdéd. Musiala jak najszybciej dotrze¢ do szpitala.
A tymczasem ruch na drodze by1 coraz wiekszy .

Abee doszed} do wniosku, ze po krdtkiej wy prawie do domu Tucka zrobit sie straszliwie glodny .
Podczas infekcji nie miat apetytu, ale teraz pozarlby konia z kopytami, co potwierdzalo, iz
anty bioty ki podzialaly. Zajechat wiec do Irvin’s Diner i zZaméwit cheeseburgera, a do tego krazki
cebuli oraz frytki z chilli i serem. Chociaz nie byt jeszcze w polowie positku, wiedzial, ze zmiecie
wszy stko z talerza. PomySlal, ze starczy mu jeszcze miejsca w zoladku na placeki lody .

Ted w przeciwiefistwie do niego nie byt w najlepszej formie. Tez zamwit cheeseburgera, ale
jadt malymi kesami i zul wolno. Najwyrazniej demolka samochodu pozbawita go resztki sit.



Gdy czekali najedzenie, Abee zadzwonil do Candy. Tym razem odebrala juz po pierwszym
sygnale i gadali chwile. Powiedziala mu, ze jest juz w pracy, i przeprosita za to, ze nie
oddzwonifa, ale miala jaki§ problem z bryks. Moéwila tak jakby cieszyla sie, ze go slyszy,
i flirtowala z nim jak zwykKe. Po tej rozmowie Abee poczut si¢ spokojniejszy i nawet zaczal sie
zastanawiac, czy poprzedniego wieczoru czegos sobie nie ubzduratl.

Czy to za sprawq jedzenia, czy generalnie lepszego samopoczucia, gdy pochlaniat burgera,
odtworzy} w my $li niedawng rozmowe telefoniczng, Zeby doj$¢, co takiego w niej mu nie pasuje.
Bo co$ mu zdecy dowanie nie pasowalo. Candy powiedziala, ze ma problem z samochodem, nie
z telefonem, i czy bylaby zajeta, czy nie, pewnie by oddzwonita, gdyby chciala. Ale nie by}t
pewien, czy o to chodzi.

Ted zjadt tylko polowe tego, co zaméwil, a potem poszedt do tazienki i spedzit w niej jakis czas.
Gdy wracat do stolika, Abee pomyslal, ze brat méglby gra¢ w jakim$ kiepskim horrorze. Goscie
baru unikali jego wzroku, jak mogli, i wpatrywali si¢ w swoje talerze. USmiechnat si¢ na ten
widok Dobrze by ¢ Cole’em, pomy§lal.

Woeciaz jednak nurtowata go rozmowa z Candy i gdy miedzy kolejnymi kesami oblizy wat
palce, w dalszym ciggu zastanawial sie nad przy czy na swojego niepokoju.

*

Franki Jared mieli wy padek samochodowy .

Te stowa przewijaly sie w glowie Amandy jakjaki$ okropny wydruktaSmowy izkazdg chwilg
ogarnial ja wiekszy strach. Jeszcze mocniej $cisnela kierownice i ponownie blysnela $wiattami,
zeby jadacy przed nig samochdd ustapit jej z drogi.

Zabralo ich pogotowie. Do szpitala. Jareda i Franka, jej meza i syna...

Wreszcie woz przed nig zjechat na prawy pas, Amanda wy przedzita go szybko i dojechata do
kolumny samochodéw na przodzie.

Przekony wala samg siebie, Ze Jared jest po prostu w szoku, nic wiecej.

Ale ta krew.

Jared wspomnial z przerazeniem w glosie, ze Frank by} caly zakrwawiony. Chwycila wiec
komoérke i ponownie zadzwonita do syna. Nie odebrat przed kilkoma minutami, ale pomy lala, ze
pewnie jest w karetce, gdzie nie wolno uzywaé telefonéw. Powiedziata sobie, ze shuzby
paramedyczne, lekarze albo pielegniarki na pewno juz udzielajg pomocy im obu i kiedy Jared
wreszcie odbierze, bedzie zalowaé, ze nie potrzebnie ja wystraszyl. W przyszosci beda
opowiadac te historie przy obiedzie — jakto matka bez powodu bita na drodze rekordy predkosci.

Jednakze Jared i tym razem nie odebral, podobnie jak Frank Kiedy w obu przy padkach zglosita
sie poczta glosowa, poczula, ze juz nie tylko Sciska ja w Zoladku, ale wrecz skreca. Nagle nabrata
pewnosci, ze wypadek byt powazny. Nie miala pojecia, skad to wie, ale to przekonanie jej nie
opuszczalo.

Rzucita telefon na fotel pasazera, wcisneta pedat gazu i zblizyta si¢ do jadacego przed nig wozu
na odleglos¢ kilku cali. Kierowca zjechat jej w koricu z drogi i pomknela przed siebie, nawet nie
dziekujac mu skinieniem glowy.
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Dawson we $nie znalazt si¢ na platformie wiertniczej, zaraz po serii wybuchéw, kére nig
wstrzasnely, ale tym razem panowala cisza i wydarzenia rozgrywaly sie jakby w zwolnionym
tempie. Zobaczyl, ze zbiornik z ropa nagle eksploduje i w niebo strzelajq plomienie; przesunat
wzrokiem po czarnym dymie, kiéry zaczat powoli przybiera¢ dziwny ksztalt przypominajacy
grzyb. Pollad zalata I$nigca w storicu fala uderzeniowa, kiéra niespiesznie pochfaniata wszy stko,
co napotykala na drodze, porywala shuipy i urzadzenia. Podczas kolejnych eksplozji ludzie
wypadali do morza i Dawson widzial kazda wykrecong nienaturalnie reke. Pozar obejmowat
platforme cal po calu, jakw sennym koszmarze. Wszy stko wokét by to powoli unicestwiane.

On jednak tkwit w miejscu, odporny na fale uderzeniowe i unoszace si¢ w powietrzu szczatki
platformy, kiére omijaly go magicznym sposobem. Przed soba, obok dZwigu, zobaczyt czlowieka,
ktory wytonit si¢ z Kebéw thustego dymu i jak on wydawat sie niezniszczalny. Na chwile znowu
spowit go dym, ale zaraz potem rozsnut sie i odstonit go jak uniesiona kurtyna. Dawson wciagnat
powietrze, bo zobaczyl, ze to ciemnowlosy mezczyzna w niebieskiej wiatréwce.

Nieznajomy zatrzymal sie, ale jego rysy byly wciaz niewidoczne, bo stal do$¢ daleko.
Dawson chciat do niego zawola¢, nie mégt jednak wy doby ¢ glosu; pragnat podejs¢ blizej, ale nie
byl w stanie oderwac stop od podioza. Po prostu patrzyli na siebie przez cala dhugos¢ platformy
imimo dzielacej ich odleglosci Dawson odnidst wrazenie, ze powoli go rozpoznaje.

Wtedy sie obudzit Rozgladajac sie wokol, zamrugal powiekami, wciaz pod wplywem
adrenaliny. Znajdowat si¢ w hotelu w New Barn, tuz nad rzekg, i chociaz wiedzial, Ze to by! tylko
zly sen, poczut ciarki na catym ciele. Usiadt i spuscit nogi z 16zka.

Spojrzal na zegar i zorientowat sie, ze spal ponad godzine. Na zewnatrz storice juz prawie zaszto
ikolory w pokoju byly przy gaszone.

Jakwe $nie...

Wstat i potoczyt wzrokiem dookota; portfel i Kuczyki od samochodu lezaly przy telewizorze.
Gdy je zobaczyl, co$ mu si¢ przypomnialo, i idac na drugq strone pokoju, przeszukal kieszenie
marynarki, kiérg miat na sobie. Sprawdzit je jeszcze raz, dla pewnosci, a potem szy bko przerzucit
zawarto$¢ walizki. Wreszcie wzigt portfel oraz Kuczyki i zbiegl pospiesznie po schodach,
a nastepnie wy padt na parking.

Przeszukat dokadnie caly woz, zajrzal do schowka na rekawiczki, do bagaznika, miedzy fotele.
Ale powoli zaczat sobie przy pominad, co sie stalo.

Po przeczytaniu listu Tucka odlozy} go na stéf. Obok warsztatu przeszla pani Collier, wiec
spojrzat w strone ganku, gdzie siedziala Amanda, i zapomniat o lidcie.

Na pewno zatem lezal na stole w warsztacie. Oczy wiScie mogiby go tam zostawic... tylko ze
jako$ nie potrafil. Byt to przeciez ostatni list, kiéry Tuck do niego napisal, jego ostatnie przestanie,
i Dawson chciat go zabra¢ ze soba do domu na pamiatke.

Wiedzial, ze Ted i Abee przetrzasng cale miasteczko, zeby go odnalez¢, mimo to niebawem



jechal juz mostem w strong Orientalu. Spodziewat si¢, ze bedzie na miejscu za mniej wiecej
czterdziesci minut.

Zaczerpnawszy gleboko powietrza, Alan Bonner wszed} do Tidewater i zobaczyl, ze jest tam
mniej tloczno, niz si¢ spodziewat. Przy barze siedzialo dwéch facetéw, a kilku inny ch w glebi sali
gralo w bilard; tylko jeden stolik byt zajety przez pare, kiéra wiasnie przeliczala drobne
i wygladalo na to, ze zamierza lada chwila wyj$¢. Nie to co w sobotni wieczér czy chocby
piatkowy, jesli o to chodzi. Z muzyka plynacq z szafy grajacej na tytach i wiyczonym
telewizorem przy kasie panowata wrecz domowa atmosfera.

Candy wycierala kontuar i uSmiechnela si¢ do niego, a potem pomachala $cierka. Miata na
sobie dzinsy i bawelniang koszulke, a wlosy spiela w konski ogon, i mimo Ze nie byfa odstawiona
tak jak zwyKle, w miasteczku nie znalaztoby sie ladniejszej od niej dziewczyny. Poczul motyle
w brzuchu, gdy wy obrazit sobie, Ze zaraz umowi sig z nig na randkg.

Wyprostowal si¢ i pomysélak: ,Zadnych wyméwek’. Usiadzie przy barze jak zwyKe i tak
pokieruje rozmowa, zeby w pewnym momencie zaproponowac¢ spotkanie. Przy pomniat sobie, ze
flirtowata z nim, i cho¢ by¢ moze po prostu byla kokietky, miat wrazenie, Ze jest w tym co$
wigcej. Czut to. Wiedzial. Wigc znowu wziat gleboki oddech i podszedt do kontuaru.

*

Amanda wpadla na pogotowie szpitala przy Duke University i rozejrzala sie goraczkowo
w tlumie pacjentéw i ich bliskich. Zaczela wola¢ Jareda i Franka, ale bez skutku. Wreszcie
zdesperowana zadzwonita do Lynn. Cérka byla wcigz nad jeziorem Norman, kilka godzin jazdy
od szpitala. Bardzo si¢ zdenerwowala, sty szac zle wiesci, i obiecala, ze przyjedzie najszybciej, jak
ty lko sie da.

Stanqwszy na progu izby przyje¢, Amanda rozejrzala si¢ z nadzieja, ze dostrzeze Jareda.
Modlifa sig, zeby jej strach okazal si¢ nieuzasadniony. Potem ku wlasnemu zaskoczeniu po drugiej
stronie korytarza zobaczyla Franka. Wstat i ruszyt do niej. Najwyrazniej byt w lepszym stanie,
niz si¢ obawiala.

Spojrzata ponad jego ramieniem, szukajac wzrokiem syna. Ale nigdzie go nie dostrzegta.

— Gdzie Jared?! — zapytala niecierpliwie, gdy Frank wreszcie znalazt si¢ przy niej. — Nic ci nie
jest? Co sie stato? Co sie dzieje?

Wecigz wyrzucala z siebie pytania, gdy Frankwziatjq pod ramie i wy prowadzit na zewnatrz.

— Jared zostal przyjety do szpitala — wyjasnit. Mimo ze wyszedt z Kubu przed kilkoma
godzinami, wciaz troche belkotat. Amanda widziata, ze starat sie sprawiaé wrazenie trzezwego,
lecz czuta od niego wor alkoholu, kiéry m przesigkniety bytjego oddech i pot. - Nie mam pojecia,
co sie dzieje. Nikt nic nie wie. Ale pielegniarka wspomniala co$ o kardiologu.

Te stowa jeszcze bardziej jq przerazity.

— Dlaczego? Co jest nie tak?

— Nie wiem.

— Wyjdzie z tego?



— Wydawalo si¢, ze jest znim niezle, gdy tu przyjechaliSmy.

— To dlaczego wzy waja do niego kardiologa?

— Nie wiem.

— Moéwil, ze ty byles caly zakr'wawiony.

Frank dotkna} opuchnietego nosa, gdzie obok matego rozcigcia widniat siniak.

— NieZle oberwalem, ale udalo im si¢ zatamowa¢ krwotok To drobiazg. Nic mi nie bedzie.

— Dlaczego nie odbierale$ telefonu? Dzwonitam ze sto razy!

— Telefon zostal w samochodzie...

Ale Amanda przestala stucha¢, bo powoli docieralo do niej znaczenie tego, co powiedzial
wczesniej. Jareda wrzieli do szpitala. To jej syn zostal ranny. Syn, nie maz Jared. Jej
pierworodny ...

Poczula sie tak, jakby dostala cios w brzuch, i poniewaz nie mogta znie$¢ dhizej widoku Franka,
omingta go i podeszla prosto do pielegniarki za kontuarem w izbie przyjec. Starajac si¢ opanowac
rosnaca histerig, zapytata, co si¢ dzieje z synem.

Pielegniarka nie potrafita udzieli¢ jej odpowiedzi, powtarzata tylko to, co méwit Frank Pijany
Frank, przypomniala sobie Amanda i ogarnefa ja fala gniewu. Uderzyla obiema rekami
o kontuar, takze wszy scy w poczekalni az podskoczy li.

— Chce wiedzie¢, co si¢ dzieje zmoim synem! — zawolata. — Chce co$ wiedzie¢!

*

Problem z samochodem, pomyslal Abee. Zrozumial, ze to go nurtowalo od czasu rozmowy
telefonicznej z Candy. Bo skoro miala niesprawny woz, to jak dotarla do pracy? I dlaczego nie
poprosita go, zeby odwiézt ja do baru albo stamtad przy wiézt?

Czyzby ko$ inny ja wozil? Na przy Kad tamten fagas z Tidewater?

Ale przeciez nie bylaby taka ghipia. OczywiScie mdgt do niej zadzwoni¢ i zapyta¢ wprost,
uznal jednak ze jest lepszy sposéb na poznanie prawdy. Niedaleko Irvin’s Diner znajdowat sie
domek, w ktérym mieszkata Candy, wiec mégltam podjechac i sprawdzi¢, czy napod jezdzie stoi
jej woz. Bo gdyby stal, toby znaczylo, ze kos jq wozi, a wtedy mieliby ze soba do pogadania, no
nie?

Rzucit kilka monet na stét i powiedziat Tedowi, ze ma i$¢ za nim. Brat prawie si¢ nie odzy wat
podczas positku, ale chyba czul sie juz lepiej mimo kiepskiego apety tu.

—Dokad jedziemy ? — zapy tal teraz.

— Chce co$ sprawdzi¢ — wyjasnit Abee.

Candy mieszkala zaledwie kilka minut jazdy od knajpki, na koncu rzadko zabudowanej uliczki,
w nedznym parterowym domku oblozonym aluminiowym sidingiem i otoczonym zdziczaly mi
krzakami. Bylo to skromne lokum, ale Candy to chyba nie przeszkadzalo, bo nie starala si¢ go
upigkszy ¢.

Skreciwszy w podjazd, Abbe stwierdzit, Zze jej samochodu nie ma. Moze go juz naprawili,
pomyslal, ale gdy taksiedziat za kierownica pick-upa i patrzy} na domek, odnidst wrazenie, ze cos
jest nie tak Czego$ tu brakowalo, zeby sie tak wyrazi¢, i dopiero po chwili zorientowat sie czego.

Zniknat posazek Buddy, ten, kiéry trzymala w oknie. Méwila, ze przynosi jej szczescie, wigc
dlaczego mialaby go stamtad zabra¢. Chyba ze...



Otworzyt drzwi samochodu i wysiadh. Kiedy Ted spojrzal na niego pytajaco, pokrecit glowa.

— Zaraz wracam.

Przedar} sie przez krzaki i wszed! na ganek Zajrzat przez okno od frontu i zobaczyl, ze posazka
rzeczy wiscie nie ma. Poza tym nic sie w $rodku nie zmienilo. Ale oczy wiécie to nie musialo nic
znaczy ¢, bo Candy wynajeta domek z umeblowaniem. Jednakze zaniepokoilo go to, ze Budda
znikngh.

Obszedt domeki zajrzat po kolei we wszy stkie okna, cho¢ przewaznie zaslony utrudnialy widok
Niewiele zobaczyt.

Wreszcie zmgczony $ledztwem po prostu kopniakiem otworzy} tyIne drzwi, jak wczesniej Ted
w domu Tucka.

1 wszedt do $rodka, zachodzac w glowe, co tezta Candy knuje.

*

Amanda po raz kolejny od przyjazdu na izbe przyjec podeszla do stanowiska pielegniarki, zeby
zapyta¢, czy s jakie§ informacje o Jaredzie. Robila to co pietnascie minut. Pielegniarka
wyjasnifa cierpliwie, ze powiedziala jej juz wszystko, co wie: Jared zostat wziety na oddzial, bada
go najlepszy kardiolog i wie, ze rodzice pacjenta czekaja. Gdy tylko beda jakie$ dalsze
wiadomos$ci, Amanda pozna je jako pierwsza. Méwila to wszystko ze wspélczuciem w glosie
i Amanda podziekowala jej, zanim wrdcita na krzesto.

Mimo ze wiedzata, gdzie jest, wcigz nie docieralo do niej, co tutaj robi i jak do tego doszo.
Chociaz Franki pielegniarka probowali jej to wy tumaczy ¢, niewiele rozumiata z ich stow.

Nie chciala rozmawia¢ z nimi, tylko z Jaredem. Musiala go zobaczy ¢, uslysze¢ jego glos, aby
sie przekonac, Ze nic powaznego mu si¢ nie stato.

Kiedy Frankuspokajajacym gestem polozy!jej reke na plecach, wzdry gneta sie jak oparzona.
Przede wszystkim dlatego, ze Jared znalazt si¢ tu z jego winy. Gdyby Franknie pil, Jared zostatby
w domu, bylby gdzie$ z dziewczyng albo u kolegi. Nie skoriczylby na tamtym skrzy zowaniu, nie
wyladowalby w szpitalu. Chciat ty ko poméc. Bo czut si¢ odpowiedzialny .

Natomiast Frank...

Nie mogta na niego spojrze¢. Wolala wiec nie patrze¢, bo zaczetaby krzy cze¢.

Wskazéwki zegara na $cianie poruszaly sie jakby w zwolniony m tempie.

Miala wrazenie, ze minela wieczno$¢, gdy wreszcie drzwi prowadzace na oddzial sie
otworzyly i wyszed} zza nich lekarz w fartuchu operacyjnym. Skierowat si¢ do pielegniarki za
kontuarem, ktéra skineta glowq i wskazala w jej strone. Amanda siedziata jak skamieniala, gdy
lekarz zblizat sie do niej. Wpatrywala sie¢ w jego twarz, usitujac dostrzec zapowiedz tego, co
zamierzal jej powiedzie¢. Ale nic nie mogla z niej wy czytac.

Wstala. Frank poszedt za jej przy Kadem.

— Jestem doktor Mills — przedstawit si¢ lekarz i dat im znak zeby przeszli za nim przez
dwuskrzy dlowe drzwi prowadzace na inny korytarz. Gdy zamkneli je soba, odwrdcit sie do nich.
Mimo ze mial siwe wiosy, prawdopodobnie by}t mlodszy od niej.

Po tej pierwszej rozmowie nie w peti do niej dotarlo wszystko, co powiedzial, ale zrozumiala
sens: Jared, cho¢ z pozoru nie odnidst zadnych ran, doznat urazu na skutek uderzenia drzwiami
samochodu. Lekarz z pogotowia stwierdzit u niego szmery w sercu na skutek szoku i zabrat go do



szpitala na dalsze badania. Tutaj stan Jareda nagle si¢ pogorszyt. Doktor Mills wy powiedziat kilka
razy stowo cyanosis i o$wiadczyl, Ze wszczepili pacjentowi rozrusznik, ale wydajno$¢ serca
spada. Podejrzewal, ze zostala uszkodzona zastawka trdjdzielna i konieczne bedzie wszczepienie
bajpasu, ale zeby przeprowadzi¢ operacje, potrzebna jest zgoda najblizszy ch.

Jared umrze.

Amanda wyciagnela reke, zeby oprze¢ sie o Sciane, podczas gdy lekarz patrzyt raz na nig, raz
na Franka.

— Musza panistwo wyrazi¢ na to zgode — wyjasnit.

W tej chwili Amanda u$wiadomila sobie, ze musial poczu¢ od Franka alkohol. I wéwczas
obudzila sie w niej nienawi$¢ do meza, prawdziwa nienawis¢. Jak we $nie zozyla podpis na
formularzu, sunac po papierze rek, kiéra jakby nie nalezata do niej.

Potem doktor Mills zaprowadzit ich do innej czesci szpitala i zostawit w pustej poczekalni.
Amanda by!a otepiala na skutek szoku.

Muszq zoperowac Jareda, bo inaczej umrze.

A przeciez nie m6gt umrze¢. Miat dopiero dziewietnascie lat. I cale zycie przed soba.

Zamknela oczy i usiadla na krzesle. Probowala zrozumiec¢ sens tego, co sie wokot niej dzialo,
ale nie potrafita.

Candy nie potrzebowala Kopotow. Zwlaszcza tego wieczoru.

Ten mlody facet przy koncu kontuaru, Alan, Alvin czy jak mu tam, wy chodzit ze skéry, zeby
umowic sie z nig na randke. A co gorsza, maly ruch w knajpie wskazy wal, Zze raczej nie uda si¢
jej uzbiera¢ do$¢ napiwkdw, aby starczylo na benzyne. Super. Po prostu super.

— Hej, Candy! — To znowu ten mlody facet. Gdy tak pochylal si¢ nad barem, wygladat jak
szczeniak z wy wieszonym jezorem. — Moge prosic o jeszcze jedno piwko?

Zmusita si¢ do uémiechu, otworzyla butelke piwa i podeszla do goscia. Gdy byla juz przy
korcu kontuaru, facet powiedzial co$ do niej, ale nagle na drzwi frontowe padio z zewnatrz $wiatto
reflektorow; albo jaki$ samochdd minat bar, albo kto$ wjezdzat na parking. Candy z niepokojem
spojrzata w stronge wejscia i zasty gla w bezruchu.

Nikt jednak nie wszedt do $rodka, wiec odetchnela z ulgg.

— Candy? — Glos tamtego faceta przywolal ja do rzeczy wistosci. Chlopak odgarniat ciemne
wlosy z czola.

— Przepraszam. Co mowite$?

—Pytalem, jakcileci.

— Fantasty cznie — odpowiedziaa z westchnieniem. — Po prostu fantasty cznie.

*

Frank siedziat na krzesle na wprost Amandy, wciaz chwiat sie lekko i mial zamglone spojrzenie.
Usitowata udawac, ze go nie widzi.

Poza tym nie mogla sie skupi¢ na czymkolwiek myslala tylko o Jaredzie. W panujacej
w pomieszczeniu ciszy przewinelo jej sie przed oczami cale zy cie syna. Przy pomniata sobie, jaki



wydawal jej si¢ maly, gdy trzymala go w ramionach jako kilkuty godniowe niemowle. Jak go
czesala i pakowata mu drugie $niadanie do pudetka z Jurassic Park kiedy pierwszy raz szed do
przedszkola. Jaki by} zdenerwowany przed pierwsza zabawg taneczng w szkole $redniej; jak pit
mleko z kartonu, cho¢ setki razy prosita go, zeby tego nie robit. Od czasu do czasu ze wspomnieri
wyrywaly ja odglosy szpitala i wtedy uzmystawiala sobie, gdzie jest i co si¢ stalo. I znowu
ogarnial jq strach.

Przed odejsciem lekarz powiedzial im, ze operacja moze potrwa¢ wiele godzin,
niewyKuczone, ze nawet do pénocy i dhuzej, i Amanda zastanawiala sie, czy ko§ wczesniej
powiadomi ich o jej przebiegu. Chciala wiedzie¢, co si¢ dzieje. Chciata, zeby wyjasniono jej
wszy stko w sposéb zrozumialy, ale przede wszystkim pragneta, aby kto$ ja przy tulit i zapewnit, ze
jej synkowi— cho¢ juz byt prawie dorostym mezczy zng — nic nie bedzie.

*

Abee zatrzymat si¢ w sypialni Candy i zacisna} usta w waska kreske, gdy wreszcie do niego
dotarlo.

Wszy stko zostato opréznione. Szafa, szuflady, nawet cholerna kosmety czka.

Nic dziwnego, ze tego dnia nie odbierala jego telefonéw. Byla zajeta pakowaniem. A kiedy
wreszcie odebrala? Hm, widocznie zapomniala wspomnie¢ o takim drobiazgu jak zamiar
wyniesienia si¢ z miasteczka. Ale nie zdarzylo sie jeszcze, zeby kto§ wystawit Abeego Cole’a do
wiatru. Nie bylo takiego.

A jesli to wszy stko przez tego jej nowego kochasia? Jesli zamierzali uciec razem?

Na te my$l wy padt przez wy wazone wczesniej drzwi. Obiegt domeki wskoczyt do pick-upa, bo
wiedzial jedno: musi jaknajszybciej dosta¢ si¢ do Tidewater.

Candy i jej chiopta$ dostang tego wieczoru nauczke. Oboje. Nauczke, kiérej zadne z nich nie
zapomni.
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Dawson nie pamietal ciemniejszej nocy. Nie bylo wida¢ ksiezyca, w goérze rozciggala sie
bezkresna czarna pustka, ty lko gdzieniegdzie stabo migotaly gwiazdy.

Zblizal sie juz do Orientalu i nie mégl pozby¢ sie wrazenia, ze wracajac do niego, popehia
blad. Zeby dotrze¢ do domu Tucka, musiat przejecha¢ przez cate miasteczko, i wiedzial, ze kuzy ni
mogq czeka¢ na niego wszedzie.

Przed soba, za zakretem, za kérym jego zycie na zawsze si¢ zmienilo, zobaczyl $wiatla
Orientalu, ktére wytanialy si¢ juzzza drzew. Jesli miat zawrdcic¢, nalezalo to zrobi¢ teraz.

Nie$wiadomie zdjal stope z gazu i gdy samochdd zwolnil, Dawson nagle znowu odnidst
wrazenie, Ze jest obserwowany.

Abee Sciskal kierownice z calej sity, pedzac pick-upem przez miasteczko z piskiem opon. Skrecit
ostro na parking przed Tidewater i gdy zahamowal, samochodem az zarzucito. Po raz pierwszy od
zdemolowania stingraya Ted takze wy kazy wat oznaki zy cia, bo rozréba wisiala w powietrzu.

Abee wyskoczyt z wozu, gdy tylko go zatrzymal, a brat ruszy}t za nim. Nie mieécilo mu sie
w glowie, ze Candy $miala go oklamywa¢. Najwyrazniej planowala ucieczke juz od jakiego$
czasu i prébowala to przed nim zatai¢. Przyszla pora pokazac jej, kto tu ustala zasady. Bo na
pewno nie ty, Candy, i zaraz sie o tym przekonasz.

Zmierzajac do wejscia, Abee zauwazyl, ze na parkingu nie ma jej mustanga, co oznaczalo, ze
zostawila go gdze$ indziej. Pewnie pod domem tego faceta i oboje $miejq sie teraz za jego
plecami. Niemal ustyszal, jak Candy szydzi z jego ghupoty, i to go tak rozwscieczyto, ze mial
ochote wparowac do baru, wy celowac pistolet w strone kontuaru i nacisngé spust.

Jednalze nie zamierzal tego zrobi¢. O nie. Poniewaz najpierw powinna skapowac, na co sie
zanosi. Zrozumie¢, ze on tu rzadzi.

Idacy przy nim Ted nawet nie chwiat si¢ na nogach i by} wrecz podniecony. Ze $rodka
dobiegaly stabe diwieki muzyki z szafy grajacej, a neon z nazwg baru rzucat na ich twarze
czerwone Swiatlo.

Abee skingl na Teda, a potem zamachnat sie noga i kopniakiem otworzyt drzwi.

*

Dawson zwolnil i wrecz wlokt si¢ droga. Nerwy mial napiete do granic mozliwosci. W oddali
widziat $wiatla Orientalu. Nagle doznat deja vu, jakby wiedzia, co za chwile nastapi, ale nie mogt
temu zapobiec, nawet gdy by bardzo chcial.

Pochylit sie nad kierownica. Gdy zmruzy} oczy, mégt dostrzec skep spozywczy, ten, ktéry



mijal podczas porannego joggingu. Nad dzielnica handlowa wznosita sie iglica koSciota
Pierwszego Zboru Bapty stow, dobrze widoczna w blasku $wiatet miasteczka. Halogenowe latarnie
uliczne rzucaly dziwny blaskna droge prowadzaca do domu Tucka i jakby zapowiadaly, ze nigdy
tam nie dotrze. Gwiazdy, kére wczesniej widzial, zniknely i niebo nad Orientalem bylo wrecz
nienaturalnie czarne. Przed nim, po prawej stronie, zarysowatl si¢ niski budynek stojacy na
miejscu dawnego lasky, tuz przy zakrecie na skraju miasteczka.

Dawson powoli zlustrowat okolice, jakby ... na co$ czekal.

I niemal w tej samej chwili ujrzat jaki$ ruch za oknem po swojej stronie.

On tam by}, stat tuz za zasiegiem $wiatel samochodowych na face przy drodze. Ciemnowlosy
mezczy zna.

Duch.

Wzy stko zdarzy o sie¢ takszy bko, ze Alan z trudem pojat, co sie dzieje.

Siedziat sobie przy barze i gawedzit z Candy — a w kazdym razie probowal — gdy ta podawata
mu kolejne piwo, az tu nagle drzwi frontowe otworzyly sie tak gwaltownie, ze gérna ich czes¢
zostata wyrwana z zawiaséw.

Alan wzdrygnal si¢ nerwowo, a Candy znieruchomiala z butelkay w rece. Na jej twarzy
pojawila sie panika, a z ust wy dobyly sie stowa: ,;O cholera”. A potem piwo wy padlo jej z dloni.

Gdy butelka rozbita si¢ w drobny mak na betonowej podiodze, dziewczyna odwrdcita sie
izaczela biec przed siebie, belkoczac co$ niewyraznie.

Za plecami Alana rozlegt sie glosny krzyk ktéry odbit sie od $cian:

—~WYDAIJE CI SIE, ZE KIM JESTES, DO CHOLERY?!

Alan skulit sie, podczas gdy Candy dobiegla juz do drugiego korfica baru, gdzie znajdowalo si¢
biuro. Przy chodzit do Tidewater wy starczajgco dhugo, aby wiedzie¢, Ze drzwi gabinetu kierownika
s3 wzmocnione stalg, bo trzymano tam sejf.

Wociaz skulony Alan zobaczy}, ze Abee, mijajac go, namierzyt dziewczyne, i szybko ruszyt za
jej powiewajacym koriskim ogonem. On takze wiedzial, dokad ona biegnie.

- O NIE, NIE WAZYSZ SIE, TY SUKO!

Candy obejrzala sie z przerazeniem, a potem chwycila za gatke u drzwi biura i zniknela za nimi
z krzy kiem.

Zamykala je wlasnie za soba, gdy Abee oparl si¢ rekq o kontuar i przeskoczyt przez niego.
Puste butelki i szkanki poszybowaly w powietrze. Kasa spadla na podloge, ale on zdazy?
przerzucic nogi za bar.

Prawie.

Zeskoczy1 na podloge, ale potknat sie i potracil na pélce pod lustrem butelki z alkoholami, ktére
poprzewracaly sie jakkregle.

To go nie zatrzymalo. W jednej chwili odzyskat réwnowage i dopadt do drzwi biura. Alan
widzial to wszystko, kazda scene po kolei, z surrealisty czng, przerazajqca wyrazstoscia. A gdy
wreszcie zrozumial, co si¢ dzieje, ogarnela go panika.

To nie jest film.

Abee zaczat wali¢ w drzwi i rzucac sie na nie, ry czac jednocze$nie:



— OTWIERAJ! OTWIERAJ TE PRZEKLETE DRZWI!

To dzieje si¢ naprawde.

Zza drzwi dobiegly histery czne krzy ki Candy .

O méj Boze...

Po drugiej stronie sali faceci, kiérzy do tej pory grali w bilard, ruszyli pospiesznie do wyjscia
ewakuacyjnego, porzucajac w biegu kije. Alan, styszac, jakupadaja na podloge, poczul, ze serce
zaczyna szybko wali€ mu w piersi i budzi sie w nim pierwotny instynk, instynkt
samozachowawczy .

Musi stad ucieka¢.

Musi stad uciekad, i to juz!

Jak dZgniety nozem zeskoczy? ze stotka barowego, ktéry przewrécit si¢ pod nim, i przy trzy mat
sie baru, zeby nie upa$¢. Odwrécit sie w strone wy wazony ch drzwi i zobaczyt przed sobg parking.
Biegnaca za nim droga wy gladala zapraszajqco, wigc pospiesznie skierowat si¢ ku niej.

Byt ledwie $wiadomy, ze Abee wali w drzwi i grozi Candy $miercia, jesli ta nie otworzy. Nie
widziat przewracany ch stotow i krzeset. My lal tylko o tym, Zeby dotrze¢ do wyjscia i zmy¢ sie
z Tidewater tak szy bko, jaktylko bedzie to moziwe.

Styszal wlasne kroki, odglos trampek na betonowej podlodze, ale drzwi wcigz znajdowaly sie
daleko. Jakte na festy nie w wesoty m miasteczku, kiére jakby stale si¢ oddalaja.

Z daleka dobiegt do niego krzy k Candy : ,Zostaw mnie w spokoju!”.

Nie widziat Teda ani krzesta, kiére ten wy ciggnat w jego strone, dopdki nie uderzyto go w nogi;
rung} jak diugi na podloge. Instynkownie prébowat zlagodzi¢ upadek, ale lecial ze zbyt duzym
impetem. Uderzy} czolem o posadzke i az go zamroczylo. Zobaczyl przed oczami gwiazdy,
a potem zapadfa ciemnosc.

Po chwili powoli odzy skat §wiadom os¢.

Gdy prébowat wyplata¢ nogi z krzesta i obrécic sie troche, poczut w ustach smak krwi. Wtedy
jego twarz przy gniott but, kidérego obcas wbit mu sie w szczeke, przy ciskajac glowe do podlogi.

Szalony Ted Cole stal nad nim i z rozbawiong ming mierzyt do niego z pistoletu.

— Aty dokad si¢ wybierasz?

Dawson zjechal na pobocze. Spodziewat sie, ze gdy wysiadzie z samochodu, ciemnowlosy
mezczy zna zniknie w mroku, ale on wcigz tkwit w tym samym miejscu. Stat w wy sokiej do kolan
trawie, w odleglosci piecdziesieciu jardéw, na tyle blisko, ze Dawson mégt zauwazy¢, jak jego
wiatréwka powiewa na wietrze. Gdyby Dawson rzucit si¢ do biegu, to mimo trawy i krepujacego
ruchéw ubrania znalaztby si¢ przy nim w niespeta dziesie¢ sekund.

Dawson wiedzial, Ze nieznajomy nie jest wytworem jego wyobrazni. Czut jego obecnos¢ tak
samo wyraznie jakbicie wlasnego serca. Nie odrywajac od niego wzroku, siegnat do samochodu
i wylaczyt silnik a razem z nim $wiatla. Nawet w ciemnosci widziat bialq koszule mezczyzny,
ktéra wyzierata spod rozpietej wiatréwki. Jego twarz byla jednak zbyt niewyrazna, jak zwyKle,
aby dostrzec rysy.

Dawson zszedt z asfaltu na waskie, Zwirowe pobocze.

Nieznajomy sie nie poruszyt.

Dawson zaglebit sie w trawe, ale mezczy zna wciaz stat bez ruchu.

Ruszyt dalej w strone nieznajomego, nie spuszczajac go z oczu. Pie¢ krokéw. Dziesie¢.
Pietnadcie. Gdyby to dzialo sie za dnia, widzialby mezczyzne wyraznie. Méglby dostrzec jego



usta, nos, oczy ; w mroku wszy stkie te szczegély pozostawaly niewidoczne.

Byt juz blisko. Poruszal si¢ ostroznie, czujac, jak narasta w nim niedowierzanie. Jeszcze nigdy
nie by1 tak blisko nieznajomego, méglby go ztapa¢, gdyby zrobit szy bki wy pad.

Patrzy} czujnie, niepewny, czy wykona¢ skok Ale mezczyzna jakby czytat mu w myslach —
zrobit krok do tytu.

Dawson si¢ zatrzy mat. Mezczy zna takze.

Dawson posunat si¢ o krok do przodu; tamten znowu sie cofnat. Gdy jeden robit szybkie kroki
w przdd, drugi, w odpowiedzi — dwa szy bkie kroki w tyt.

Rezy gnujac z ostroznosci, Dawson rzucit si¢ do biegu. Ciemnowlosy mezczyzna odwrdcit sie
i zaczat ucieka¢. Dawson przyspieszyl, ale odleglos¢ miedzy nimi dziwnie si¢ nie zmienialta.
Woecigz widziat przed soba powiewajaca wiatrowke, kiéra jakby z niego szy dzita.

Przy spieszyt i nieznajomy skrecil, zmieniajgqc kierunek Nie oddalat sie juz od drogi, ale bieg}
réwnolegle do niej, Dawson za$ podazal za nim. Zmierzali w strone Orientalu, a konkretnie do
niskiego przy sadzistego budy nku na zakrecie.

Zakret...

Dawson juz si¢ nie spieszy}, bo nieznajomy nie zwiekszal dystansu. Podazat caly czas w te
samq strone i po raz pierwszy Dawson odniést wrazenie, ze mezczyzna ma jaki$ cel i dokads$ go
prowadzi. Bylo w tym co$ niepokojacego, ale Dawson, nie chcgc straci¢ mezczyzny z oczu, nie
miat czasu si¢ zastanowic.

Ted wciaz przy ciskal twarz Alana butem do podlogi. Alan czul, Ze ma miazdzone uszy i ze
obcas wbija mu si¢ bolesnie w szczekg. Pistolet wycelowany w jego glowe wydawal sie
ogromny, wy peniat cate pole widzenia, i Alan popuscit w spodnie. Zgine, pomy§lat nagle.

— Widzisz, co mam? — zapytat Ted. Machnat bronia, ale wcigz mierzyt z niej do Alana. — Jesli
cie puszcze, nie bedziesz juz uciekal, co?

Alan prébowat przetkna¢ $line, ale zaschlo mu w gardle.

— Nie — wycharczal.

Ted mocniej przy cisnat twarz. Bol stat si¢ nie do zniesienia i Alan krzy knat. Uszy piekly go od
uciskn i mial wrazenie, ze zostaly splaszczone na grubos$¢ kartki. Zezujac w gore i betkotliwie
proszac o lito$¢, zauwazyl, ze Ted ma ramie w gipsie, a twarz w czarnopurpurowy ch sificach. Co
mu sie stalo? — zastanowil si¢ polprzy tomnie.

Ted podnidst noge.

— Wstawaj — polecit.

Alan z trudem wy platal noge z krzesla i podniést sie powoli, ale znowu niemal upad}, bo kolano
przeszyt mu ostry bol. Do drzwi miat zaledwie kilka krokow.

—Nawet o tym nie my$l — warknat Ted. Wskazal na bar. — Dupek!

Alan, utykajac, powlokt sie w strone kontuaru. Abee wciaz stat pod drzwiami biura, walit w nie
i przeklinal. W koncu si¢ odwroécik.

Przekrzy wit glowe na bok i spojrzat na Alana. Wygladal jak oblakany. Alan znowu popuscit
w spodnie.

—Mam tu twojego kochasia! — zawolal Abee.



— On nie jest moim kochasiem! — odkrzy kneta Candy, ale jej glos byt sttumiony. — Dzwonig na
policje.

Abee juzruszytw kierunku Alana, obchodzac bar. Ted wciaz trzy mat chlopaka na muszce.

— Mysleliscie, ze uda wam sie razem uciec? — zapy tat ostro Abee.

Alan otworzyt usta, Zeby odpowiedziec, ale ze strachu nie m6gt wy doby ¢ glosu.

Abee pochylit sie i wzigt z podiogi jeden z kijéw bilardowy ch, a potem poprawit uchwyt, jak
gracz wybijajacy pitke, tylko ze wécielty iniepanujacy nad soba.

O Boze, prosze, nie...

— Sadziliscie, 7e si¢ nie dowiem? Ze si¢ nie domyséle, co knujecie? Widzialem was dwoje
w pigtek wieczorem!

Alan stat kilka krokéw od niego jak skamienialy, niezdolny do jakiegokolwiek ruchu.
Tymczasem Abee podnidst kij w gore. Ted cofnat sie o pét kroku.

O Boze...

Alan wyjakal w odpowiedzi:

— Nie wiem, o czym ty mowisz.

— Zostawita samochéd u ciebie? — zapytal Abee. — Takczy nie?

—Janie...

Zanim skonczyt zdanie, Abee podszedt do niego i zamachnat si¢ kijem. Alan dostal w glowe
iprzed oczami eksplodowaly mu gwiazdy, a potem znowu zapadla ciemnos¢.

Osunat sie na podloge, a Abee drugi raz zamachnat sie kijem, i trzeci. Alan bezradnie usitowat
sie zasloni¢ i wtedy uslyszat trzask kosci. Mial Zlamane ramie. Kiedy kij pekt na pét, Abee nastapit
Alanowi na twarz okutym butem. Ted zaczal go kopa¢ w nerki, co wywolalo kolejne fale
potwornego bélu.

Gdy Alan zaczat krzy cze¢, zabrali si¢ do niego na powaznie.

*

Biegnac przez lake z wysoka trawa, zblizali sie do przysadzstego niskiego budynku. Dawson
zobaczyt przed nim kilka samochodéw osobowych i cigzaréwek i po raz pierwszy zauwazy}t
czerwony neon nad wejsciem. Powoli zaczeli skreca¢ w tamtym kierunku.

Kiedy ciemnowlosy mezczyzna mknat przed nim bez wysitku, Dawson odnidst niepokojace
wrazenie, Ze go rozpoznaje. Swobodny uldad ramion, rytmiczne ruchy rak przy bokach,
naprzemienny sprezysty wyrzut nog... Widzial juz ten krok i to nie tylko w lesie za domem
Tucka. Nie pamietal, gdzie to bylo, ale czul, ze zaraz sobie przypomni, Ze jest juz blisko.
Meiczyzna obejrzat sie przez ramie, jakby odbieral kazda jego mys$l, i Dawson pierwszy raz
dostrzegl twarz nieznajomego. Juz go kiedy § widziat.

Przed wybuchem na platformie.

Potknat sig, ale gdy odzy skal réwnowage, poczul, ze przenika go lodowaty chtod.

Niemozliwe.

To bylo dwadziescia cztery lata temu. Potem poszed} do wiezienia; zostat z niego zwolniony;
pracowal na platformach wiertniczy ch w Zatoce Meksy kariskiej. Kochat i stracit milo$¢, nawet
dwa razy, a cztowiek, ktéry wzial go kiedy$ do siebie, umart w podesztym wieku. A tymczasem
nieznajomy — bo zawsze by} nim dla niego — zupehie sie nie postarzal. Wy gladal tak samo jak



tamtego wieczoru, gdy po przyjeciu wszystkich pacjentéw postanowil pobiega¢, w dniu,
w kiérym padat deszcz. To byt on i Dawson teraz to widzat; ta sama zdziwiona twarz, kiéra
zobaczyl, gdy gwaltownie zjechal z drogi tamtego wieczoru. Wiézt zamé6wione przez Tucka
opony, wracat do Orientalu...

To bylo tutaj, uzmy stowit sobie nagle. To tu zginat doktor David Bonner, maz i ojciec.

Dawson gwaltownie zaczerpnat powietrza i znowu si¢ potknal, ale mezczyzna jakby znal jego
myS$li. Dotarlszy do zwirowego podjazdu prowadzacego na parking, skinat glowa bez usmiechu.
Potem znowu spojrzat przed siebie i przyspieszyt kroku. Biegt teraz wzdhiz budynku. Dawson
poczul, ze sie spocil, gdy wpadt na parking. Nieznajomy — doktor Bonner — przestal biec. Stanat
przy wejsciu do budynku w dziwnym czerwonym blasku neonu.

Nie spuszczajac z niego wzroku, Dawson podbiegt blizej, a wtedy duch sie odwrécit i wszedt do
budy nku.

Dawson przyspieszy}t i kilka sekund pézniej wbiegl przez drzwi do stabo o$wietlonego baru.
Doktor Bonner juz zniknat.

Dawson w jednej chwili objal wzrokiem scene: poprzewracane stoly i krzesta, sttumione krzy ki
kobiety dobiegajace gdzies z glebi, glosne dzwieki z telewizora. Jego kuzyni, Abee i Ted, pochylali
sie nad kim$ i bili go brutalnie, niemal jakby to by jaki$ rytual. Potem przestali i podniesli wzrok
na niego. Dawson zauwazy}t zakrwawiona posta¢ na podlodze i rozpoznat jq naty chmiast.

Alan...

W ciagu minionych lat widzial twarz miodego czlowieka na setkach zdjeé, ale dopiero teraz
zauwazy} jego uderzajace podobienistwo do ojca. Do czowieka, kiérego Dawson widy wat przez
ostatnie miesigce i kiéry przy prowadzit go tutaj.

Gdy patrzy! na to, co sie dzieje, w barze zapadla martwa cisza. Ted i Abee znieruchomieli,
7aden z nich najwyrazniej nie mogt uwierzy¢, ze kio§ odwazyt sie tu wejsé. Oddychali
chrapliwie, patrzac na niego jak wilki, kérym przerwano szaleficzg uczte.

Doktor Bonner uratowat go nie bez powodu.

Ta mys$l przyszta mu do glowy w chwili, gdy w oczach Teda pojawit sie blysk Kuzyn
zrozumial. Podnidst pistolet, ale zanim zdazy} nacisna¢ spust, Dawson rzucit si¢ przed siebie i ukry?t
za stolem. Nagle pojal, po co sie tu znalazt— i by ¢ moze po co w ogéle zyt

*

Przy kazdym charczacym oddechu Alan czul si¢ tak jakby dZgano go nozem.

Nie mégt wsta¢ z podlogi, ale mimo ze miat zamglony wzrok orientowat sie mniej wiecej
w tym, co si¢ dzieje.

Ted i Abee przestali go bi¢, gdy jaki§ mezczy zna wpadt do baru, rozgladajac sie goraczkowo,
izjakiegos powodu skupili cala swojq uwage na tamtym. Alan nie rozumiat tego, ale gdy uslyszat
strzaly, zwinat si¢ w Kebek i zaczat sie¢ modli¢. Nieznajomy dat nura za stét i Alan stracit go
z oczu, a w nastepnej chwili nad jego glowa poszybowaly butelki alkoholi wymierzone w Teda
i Abeego, czemu towarzyszyly nastepne strzaly. Abee krzyknat i rozlegl sie sttumiony trzask
tamanego drewna, gdy obok niego rozbilo si¢ krzesto. Ted zniknat z pola widzenia, ale wciaz bylto
shucha¢ strzaly zjego broni.

Alan byt przekonany, ze umiera.



Dwa jego zeby lezaly obok na podlodze, z ust ciekla mu krew. Czul, Ze Abee kopniakami
potamal mu zebra. Mial mokro w spodniach: albo si¢ zmoczyl, albo od cioséw w nerki zaczat
krwawié.

Mgliécie zarejestrowal wycie syren, ale przekonany, ze zaraz wyzionie ducha, stracit wszelky
energie i nic go juz nie obchodzito. Uslyszat trzask krzesel i brzek szkla. Z oddali dobiegl go jek
Abeego, gdy butelka z alkoholem uderzy1a o jaki§ twardy przedmiot.

Nieznajomy przebieg} obok niego w kierunku baru. Zaraz potem zabrzmialy krzyki, po nich
strzal i wreszcie brzek sthuczonego lustra za barem. Na Alana posypaly sie kawalki szida, kiére
kaleczyly mu skore. Nastapily kolejne krzyki i odglosy szamotaniny. Abee wydal wysoki
przejmujacy jek kiory urwat sie wraz z ghuchy m uderzeniem o podloge.

Kto$ walnat o nig glowa?

Znowu szamotanina. Alan ze swojego punktu obserwacyjnego na podlodze zauwazyl, ze Ted
zachwial si¢ do tylu i o malo nie nastapit mu na noge. Odzyskal jednak réwnowage i co$
wykrzyknal, a Alanowi przebieglo przez mysl, ze slyszy w jego glosie przerazenie. Potem
w malej sali rozlegt si¢ kolejny strzak.

Alan zamknat oczy . Otworzyt je ponownie, gdy w powietrzu przelecialo nastepne krzeslo. Ted
desperacko strzelit w sufit i nieznajomy rzucit si¢ na niego, pchajac go na Sciane. Pistolet potoczy}
sie po podiodze, gdy jego wilasciciel runat obokjak dhugi.

Przybysz skoczyt na Teda, gdy ten probowal umkna¢ i zniknat Alanowi z pola widzenia.
Jednakze Alan nie mogt sie ruszy ¢. Za sobg ustyszat ciosy piescia w twarz, jeden, potem drugi.
Ted zaczat wy¢, jego krzyki cichly za kazdym razem, gdy na szczeke spadal cios. Potem Alan
slyszal juz tylko same uderzenia, bo Ted umilkk. L.up, hup, tup, z coraz dluzszy mi przerwami.

Wreszcie nastapifa cisza. Sty cha¢ byto tylko dyszenie.

Dzwigk syren stawat sie coraz glosniejszy, ale Alan na podtodze wiedzial, ze jest juz dla niego
za p6zno na ratunek

Zabili mnie, rozbrzmiewat glos w jego glowie i na brzegach pola widzenia ujrzal ciemnosc.
Nagle poczul, ze kto$ obejmuje go ramieniem w pasie i podnosi.

Przeniknat go straszliwy bél. Krzy kngt mimowolnie, gdy mezczyzna zarzucit sobie jego reke na
ramie i pociagnat go w goére. Jakim$ cudem nogi zaczely porusza¢ sie samodzielnie, gdy tamten
go na wpot ciagnal, na wpét niést w kierunku wyjscia. Alan zobaczyt ciemne niebo za oknem od
frontu i dostrzegl wy wazone drzwi, ku kiéry m zmierzali.

Wtedy nie wiadomo po co wy charczat:

— Nazywam si¢ Alan. — Wspart si¢ na mezczy znie. — Alan Bonner.

— Wiem - odpowiedzial tamten. — Jestem tu, zeby cie ztego wy ciagna¢.

*

LJestem tu, zeby cie ztego wyciagnac”.

Ledwie przytomny Ted nie do kofica zrozumiat te stowa, ale insty nkiownie pojal, co sie dzieje.
Dawsonowi znowu sie upieklo.

Wicielos$¢, kiéra ogarnela go na te mysél, byla silniejsza od samej $mierci.

Otworzy} obrzmiale oko i zobaczyl, ze Dawson kieruje si¢ do wyjscia, wlokyc fagasa Candy.
Byt odwrécony tytem, wiec Ted rozejrzal sie szy bko w poszukiwaniu glocka. Tam. Zaledwie kilka



stop dalej, pod strzaskany m krzestem.

Syreny byly juzblisko.

Przywolujac resztki sity, Ted rzucit si¢ w strone pistoletu i chwile pézniej poczut jego
uspokajajacy ciezar w dloni. Skierowat bron ku drzwiom i wymierzyt w Dawsona. Nie wiedzial,
czy w magazy nku zostaly jeszcze jakies pociski, ale miat Swiadomos¢, Ze to ostatnia szansa.

Wy celowal dokladniej. A potem pociggnat za spust.



21

Olkolo pémocy Amanda otepiala juz calkowicie. Wyczerpana fizycznie, psychicznie
i umystowo byla na skraju wytrzymalosci. Siedziala w poczekalni od wielu godzin. Zdazyta
przejrze¢ wszystkie czasopisma, cho¢ tak naprawde nic w nich nie widziata, a potem nerwowo
krazyta po korytarzu i probowata zapanowac¢ nad przerazeniem, kiére ogarniato jg na kazdg mysl
o synu. Jednakze przed pélnocy stwierdzla, ze paralizujacy strach powoli jej przechodz,
zostawiajgc po sobie jedynie zmeczenie i poczucie pustki.

Lynn przyjechala przed godzing w stanie paniki. Przy padta do Amandy i zasypala jq gradem
pytaf, na kiére ta nie potrafita odpowiedzie¢. Nastepnie zwrécita sie do Franka, zeby poznad
szczegdly wypadku. Kto$ przejezdzal bardzo szybko przez skrzyzowanie — wyjasnit jej ojciec
itylko bezradnie wzruszy ramionami. Juz wy trzezwiat i cho¢ niewatpliwie martwit sie o syna, nie
wspomniat ani stowem, jak to sie stalo, ze Jared znalazt si¢ w tej czesci miasta i dlaczego odwozit
ojca.

Amanda nie odzywatla si¢ do niego przez caly ten czas, kiéry spedzili w poczekalni. Zdawata
sobie sprawe, ze Ly nn musiala zauwazy ¢ panujgce miedzy nimi milczenie, ale sama tez niewiele
mowila, przejeta lekiem o brata. W pewnym momencie zapytata, czy ma odebra¢ Annette
z obozu. Amanda poprosifa, Zeby poczekala z tym, az beda wiedzieli co§ wigcej na temat stanu
Jareda. Annette byta jeszcze zbyt mata, Zeby w pehi zrozumie¢ powage sytuacji, a poza tym
Amanda odczuwala, ze nie jest w stanie zaja¢ sie w tej chwili céreczky. Sama ledwie sie
trzymata.

DwadzieScia po dwunastej najdhuzszego dnia jej zycia doktor Mills wreszcie zjawit sie
w poczekalni. By} zmeczony, ale przebrat sie w czysty fartuch, zanim do nich przy szedt. Amanda
zerwala sie zkrzesla, a za nig Lynn i Frank

— Operacja przebiegla pomyS$lnie — o$wiadczyt bez wstepéw lekarz. — Mozemy powiedzie¢
z duzg dozq pewnosci, ze Jared z tego wyjdzie.

Jared przebywal na sali pooperacyjnej przez kilka godzin, ale Amandzie nie pozwolono go
zobaczy ¢, dopoki nie zostal przeniesiony na oddzial intensywnej opieki medycznej. Cho¢
zazwy czaj w nocy nie byto tam wstepu, doktor Mills zrobit dla Amandy wyjatek

Weczesniej Lynn odwiozta do domu Franka, kiory twierdzil, ze od uderzenia w twarz dostat
okropnego bélu glowy .

Zapowiedzial jednak ze rano przyjedzie. Cérka powiedziala, ze wréci do szpitala, zeby
dotrzymac jej towarzystwa, ale Amanda si¢ sprzeciwila. Oswiadczyla, ze sama posiedzi
zJaredem do rana.

I siedziata przy 16zku syna przez nastepne kilka godzin; shichata piknie¢ wydawanych przez



urzadzenia rejestrujace prace serca i nienaturalny ch sykéw respiratora wspomagajacego phuca.
Jared miat zapadniete policzki, a jego cera przybrala barwe starego plastiku. Nie przy pominat
syna, kidrego pamietala i kérego wy chowala; w tym otoczeniu wydawat jej sie obcy, odlegly od
codziennego zy cia.

Tylko dlonie mial takie same jak dawniej, wiec ujela jedna z nich i czerpala sile z jej ciepla.
Kiedy pielegniarka zmieniata mu opatrunek, Amanda dostrzegta fioletowq szrame na piersi sy na
iodwrécita wzrok

Lekarz powiedzal, ze Jared prawdopodobnie obudzi si¢ za kilka godzin, i gdy tak siedzala
w szpitalnej separatce, zastanawiala sie, ile bedzie pamietat z wypadku i jazdy do szpitala. Czy
bardzo si¢ bal, gdy jego stan nagle sie pogorszy¥? Czy chcial, aby znalazta si¢ przy nim? Ta myS$l
byta dla niej niczym cios w splot stoneczny i obiecala sobie, Ze zostanie przy synu dopdty, dopoki
bedzie jej potrzebowat.

Od przyjazdu do szpitala nie zmruzyla oka. Jared spal, i w miar¢ uplywu czasu Amanda
stawala sie coraz bardzej senna, a dodatkowo usypialy ja ciche, regularne dzwieki sprzetu
medy cznego. Pochy lifa si¢ i oparta glowe o barierke przy 16zku. Po dwudziestu minutach obudzita
ja pielegniarka, kiéra zasugerowata, zeby pojechala do domu sie przespac.

Amanda pokrecila jednak glowa i znowu spojrzala na syna. Pragnela przekaza¢ temu watlemu
cialu troche wlasnej sily. Na pocieszenie przy pomniala sobie zapewnienia doktora Millsa, ze po
powrocie do zdrowia Jared bedzie prowadzi¢ niemal calkiem normalne zycie. Moglo by¢
znacznie gorzej, zakonkludowal lekarz i Amanda powtarzala sobie te slowa jak mantre, zeby
zachowacd spokdj.

Gdy za oknami separatki na oddziale intensywnej opieki medycznej zaczelo $witaé, szpital
obudzit sie do zycia. Przyszly pielegniarki z nastepnej zmiany, salowe zaczelty ladowac wozki ze
$niadaniem, lekarze przystapili do obchodu. Zapanowat ruch i skoficzyta sie cisza. Pielegniarka
poinformowata jq znaczaco, ze musi sprawdz¢ Jaredowi cewnik wigc Amanda niechetnie
wyszta z pokoju i skierowala sie do kafeterii. PomySlala, Ze moze kawa da jej troche potrzebnej
energii, bo przeciez musiata by ¢ na miejscu, gdy Jared odzy ska przy tomnos¢.

Mimo wczesnej pory kolejka do lady byta diuga, ustawili si¢ w niej ludzie, kiérzy jak Amanda
spedzili noc w szpitalu. Za nig stana} mlody mezczy zna, po dwudziestce.

— Zona mnie zabije — wyznat, gdy brali tace.

Amanda uniosta brew.

—Dlaczego?

— Urodzita w nocy dziecko i wystata mnie po kawe. Kazala mi sie pospieszy¢, bo rozbolala jq
glowa, ale ja musialem po drodze zajrze¢ na sale noworodkdw, zeby jeszcze raz popatrze¢.

Amanda u$miechnela si¢ mimowolnie.

— Chlopczy kczy dziewczynka?

— Chlopczy k— odpark. — Gabriel. Gabe. Nasz pierworodny .

Amanda pomysélafa o Jaredzie. Potem o Lynn i Annette, i wreszcie o Bei. W szpitalu przezyla
najszcze$liwsze i najsmutniejsze chwile swojego zy cia.

—Moje gratulacje — powiedziala.

Kolejka posuwala si¢ wolno, ludzie nie spieszyli si¢ z wyborem dan i zamawiali rozmaite
rzeczy na $niadanie. Zaplaciwszy wreszcie za kawe, Amanda spojrzala na zegarek Od jej
wyjsécia z separatki minelo pietnascie minut. Byta pewna, ze nie pozwolg jej wnie$¢ kawy na



oddzial, wiec usiadfa przy stoliku pod oknem. Parking przed szpitalem powoli si¢ zapehiat.

Po wypiciu kawy poszla do toalety. Twarz, ktéra zobaczyla w lustrze, byta wymizerowana
i zmeczona, wrecz obca. Amanda ochlapala zimng wodg policzki oraz szyje i przez kilka minut
robila, co mogta, aby doprowadzic¢ si¢ do porzadku. Potem wsiadla do windy, pojechala na gére
i skierowala si¢ na oddziat intensy wnej opieki medycznej. Gdy by!a juz pod drzwiami separatki,
podeszta do niej pielegniarka i zatrzymata jg.

— Przykro mi, ale nie moze pani tam teraz wej$¢ — oznajmila.

—Dlaczego? — zapytata Amanda, nieruchomiejac.

Pielegniarka nie odpowiedziala, a jej twarz niczego nie zdradzala. Amanda poczuta, Ze znowu
budzi si¢ w niej panika.

Przez prawie godzine czekala na oddziale, az wreszcie wy szedt do niej doktor Mills.

—Przykro mi— zaczat — ale pojawily sie powazne komplikacje.

—Bylam przy nim prawie caly czas—wyjakala, bo nic innego nie przy chodzito jej do glowy.

— Doszto do zawahu — ciagnat. — Niedokrwienie prawej komory serca. — Pokrecit glowa.

Amanda $ciagneta brwi.

— Nie rozumiem, co chce mi pan powiedzie¢! Niech pan méwi tak zebym zrozumiala!

Lekarz popatrzy na nig ze wspélczuciem.

—Pani syn, Jared — zaczat wreszcie fagodnym tonem — miat... rozlegly atakserca.

Amanda zamrugata powiekami. Miala wrazenie, ze napierajq na niq $ciany korytarza.

— Nie — jeknela. — To niemozliwe. On przeciez spat... dochodzit do siebie, gdy wysztam.

Doktor Mills nie odpowiedzial i Amanda poczula, Ze kreci jej sie w glowie, jakby miala zaraz
zemdle¢. Ale méwita dalej nerwowo:

— Powiedzial pan, ze nic mu nie bedzie. Ze operacja sie udala. I ze Jared dzi$ sie obudzi.

— Przy kro mi bardzo...

— Jak to mozliwe, ze dostal ataku serca? — zapytala z niedowierzaniem. — Ma zaledwie
dziewigtnascie lat!

— Nie wiem tego do kofica. Pewnie powstat skrzep. Na skutek pierwotnego urazu albo powiktani
pooperacyjnych, trudno powiedzie¢ — wyjasnit doktor Mills. — To do$¢ niety powe, ale po tak
powaznych obrazeniach wszystko moze sie zdarzy¢. — Polozyt jej reke na ramieniu. —
Napocieszenie moge pani powiedzie¢ jedynie to, ze gdyby chlopak doznat zawahi poza oddzialem
intensy wnej opieki, pewnie by nie przezyt.

Amanda wydusita drzacym glosem:

— Ale przezyt. I wyjdzie ztego, prawda?

— Nie wiem. — Lekarz znowu przy brat nieprzenikniony wyraztwarzy.

—Jakto pan nie wie? Co chce pan przez to powiedzie¢?

—Mamy trudnosci z utrzy maniem ry tmu zatokowego.

— Niech pan przestanie méwi¢ do mnie jezykiem medycznym! — zawolala. — Prosze mi
wyjasni¢ wszystko tak zebym zrozumiala! Czy méj syn wyjdzie z tego?

Po raz pierwszy doktor Mills odwrécit wzrok

— Serce pani syna przestaje pracowa¢ — powiedzial. — Bez interwencji... dlugo nie wytrzyma.

Amanda zachwiala si¢ pod wplywem tych stéw. Oparla si¢ o Sciane, prébujac ogarnac
znaczenie tego, co powiedziat lekarz.

— To nie znaczy, ze on umrze, prawda? — wy szeptata. — Nie moze umrze¢. Jest mlody, zdrowy



isilny . Musicie co$ zrobi¢.

—Robimy, co mozemy — odpart doktor Mills ze zmeczeniem.

Nie, ty lko nie to znowu, pomySlala. Najpierw Bea. A teraz Jared.

— To rébcie wigcej! — zawolala na wpot blagalnie. — WeZcie go na operacje, wymyslcie cos!

— Operacja nie wchodzi juz w rachube.

— To zrébcie co$ innego, zeby go ratowac! — Glos jej sie zalamat.

— To nie takie proste...

— Dlaczego? — Spojrzala na niego tepo.

— Musze zwola¢ pilne zebranie komisji transplantologicznej.

Amanda poczula, ze traci resztki panowania nad sobg.

— Przeszczep?

— Tak-— potwierdzit lekarz. Spojrzal w strone oddziatu, a potem znowu na nig. Westchnat. — Pani
syn potrzebuje nowego serca.

Poéniej Amande zaprowadzono do tej samej poczekalni, w kidrej przebywala podczas
operacjiJareda.

Tym razem nie byla jednak sama. Oprécz niej znajdowaly si¢ tam jeszcze trzy osoby,
wszystkie z takim samym napieciem i bezradnoscia w oczach jak ona. Opadla na krzesto
i bezskutecznie probowata zapanowac nad przerazajacym deja vu.

,Serce pani syna przestaje pracowac. Bez interwencji dlugo nie wytrzyma”.

O Boze...

Nagle pomyslata, Ze nie moze pozosta¢ dtuzej w poczekalni. Zapach s$rodkdw odkazajacy ch,
ohydne fluorescencyjne $wiatlo, Sciagniete, zaleknione twarze... wszystko to juz znala z czaséw
choroby Bei, bo w takich samych pomieszczeniach spedzifa ty godnie, cale miesigce. Bezsilno$c,
strach — musiala od tego uciec.

Wstala, zarzucila torebke na ramie i pobiegla bezosobowy mi, bialymi korytarzami do wyjscia.
Wyszla na maly taras przed budy nkiem, usiadla na kamiennej fawce i wciagneta gleboko w pluca
$wieze poranne powietrze. Potem wyjela telefon komérkowy. Zastala Lynn w domu, oboje
z Frankiem wiasnie mieli jecha¢ do szpitala. Amanda opowiedziala jej, co sie stalo, podczas gdy
Frank stuchat z drugiego aparatu. Lynn znowu zarzucila jq pytaniami. Amanda nie potrafila na
nie odpowiedzie¢, wiec przerwala cérce i poprosita ja, aby zadzwonila na obdz, na ktérym
przebywala Annette, i po niq pojechata. Lynn zaprotestowala, bo chciata zobaczy¢ Jareda,
a podroz po siostre zajelaby jej trzy godziny. Amanda jednak oznajmila stanowczo, ze bardzo jej
na tym zalezy . Franksie nie odzy wat.

Po rozmowie z Lynn zatelefonowata do matki. Opowiedziala jej, co si¢ wydarzylo w ciagu
minionej doby, ale przez to caly ten koszmar wydal jej sie jeszcze bardziej realny i pod koniec
relacji si¢ zalamata.

—Przyjade do was — o$wiadczyta po prostu matka. — Przy jade takszy bko, jaktylko sie da.

*



Gdy Frank przyjechat do szpitala, oboje spotkali si¢ z doktorem Millsem w jego gabinecie na
drugim pietrze, aby omoéwi¢ mozliwos¢ przeszczepienia Jaredowi serca.

Cho¢ Amanda uslyszala i zrozumiala wszystko, co doktor Mills méwit o procedurach, tak
naprawde zapamietata z tego ty lko dwie rzeczy .

Po pierwsze to, ze kandydatura jej syna moze nie zosta¢ zatwierdzona przez komitet
transplantologiczny — mimo Ze Jared byt w bardzo groznym dla zycia stanie, do tej pory na liste
oczekujgcy ch nie wpisy wano ofiar wypadkdw samochodowy ch. Nikt nie mégt zagwarantowac,
e zostanie pozy ty wnie zwery fikowany .

Po drugie, nawet jesli kandy datura Jareda przejdzie, nie wiadomo, czy znajdzie si¢ dla niego
odpowiednie serce. Byta to kwestia szczescia, $Slepego trafu.

Innymi stowy, szanse byly niewielkie.

»Serce pani syna przestaje pracowac. Bez interwencji dlugo nie wytrzyma”.

W drodze powrotnej do poczekalni Frank sprawial wrazenie rownie oszolomionego jak
Amanda. Jej gniew i jego poczucie winy sprawily, ze wyrést miedzy nimi mur nie do pokonania.
Godzing pdzniej zjawila sie pielegniarka, ktéra poinformowala ich, ze stan Jareda na razie sie
ustabilizowat i bedq mogli go odwiedzi¢ na oddziale intensy wnej opieki.

Stan sie ustabilizowal. Na razie.

Amanda i Frank staneli przy 16zku Jareda. Amanda widziala w synu chlopca, ktérym byt
kiedy$, i mezczy zne, ktéry m sig stal, ale nie mogla pogodzi¢ ty ch dwdch wizji z obrazem lezacej
na 6zku nieprzytomnej postaci. Frank wyszeptat przeprosiny pod adresem syna i zakoriczyt
stowami: ,Trzymaj sie”, ale jego zachowanie tylko spotegowalo gniew Amandy i wywolalo
w niej niedowierzanie, nad czy m starala si¢ zapanowac.

Frank jakby postarzal sie o dziesie¢ lat od poprzedniej nocy; przybity i niechlujny stanowit
zatosny widok ale Amanda nie potrafita wzbudzi¢ w sobie wspdlczucia dla niego, cho¢ musiat
miec straszliwe wyrzuty sumienia.

Przesuneta natomiast palcami po wlosach Jareda przy wtérze odmierzajacych czas dzwigkow
aparatury medycznej. Pielegniarki zajely si¢ innymi pacjentami na oddzale: sprawdzaly
kropléwki, zmienialy opatrunki i w ogdle zachowywaly sie tak jakby to byt calkiem zwyczajny
dzien. Zwyczajny dzienn w ruchliwym zyciu szpitala, cho¢ dla Amandy nie bylo w nim nic
zwy czajnego. Ten dzieri stanowil koniec normalnego zy cia jej samej i rodziny .

Wkrétce mialo sie odby¢ zebranie komisji transplantologicznej. Do tej pory nie bylo
precedensu, Zzeby wpisano na liste takiego pacjenta jak Jared. Jesli komisja nie wyrazi na to
zgody, jej syn umrze.

Lynn przyjechala do szpitala z Annette, kiéra $ciskala w rekach swojego ulubionego pluszaka
malpke. Pielegniarki w drodze wyjatku pozwolily siostrom wejs$¢ razem na oddzial, zeby mogly
zobaczy¢ brata. Lynn zbladla i pocalowala Jareda w czolo. Annette polozyta obok niego na
szpitalny m 16zku swojq malpke.

W sali konferencyjnej kilka pieter nad oddzialem intensywnej opieki medycznej komisja
transplantologiczna zebrala si¢ na pilne glosowanie. Doktor Mills przedstawit przy padek Jareda
i podkreslit, Ze sytuacja jest kryty czna.



— Tu jest napisane, Ze pacjent cierpi na niewydolno$¢ serca — zauwazyt jeden z czlonkow
komisji. Zajrzat ze zmarszczonym czotem do lezacego przed nim raportu.

Doktor Mills pokiwat glowa.

— Wspomnialem w nim, ze prawa komora ulegla powaznemu uszkodzeniu na skutek martwicy
niedokrwiennej.

— Ale martwica niedokrwienna nastapita w wy niku urazu podczas wy padku samochodowego —
zauwazyttamten. — Z zasady nie przyznajemy serc ofiarom wy padkow.

— Tylko dlatego, Ze przewaznie wczesniej umierajq — zaznaczyt doktor Mills. — Ten pacjent
jednak przezy}t. To mlody zdrowy mezczyzna, kéry ma przed soba wspaniate perspektywy.
Przyczyna zawalu nie jest znana, a martwica niedokrwienna odpowiada kryteriom komisji. —
Odsunat od siebie teczke z dokumentacja medyczng i spojrzat po kolei na kolegéw. — Wedhig
mojej oceny ten pacjent nie przezy je kolejnej doby bez przeszczepu. Musimy wpisa¢ go na liste.
— Dodal z blagalna nutq w glosie: — Jest jeszcze mlody, ma przed sobg cale zycie. Powinnismy
da¢ mu szanse.

Kilku czlonkdw komisji wymienito sceptyczne spojrzenia. Doktor Mills wiedzial, co mySla:
malo tego, ze przypadek jest bezprecedensowy, to jeszcze ramy czasowe sa zbyt ograniczone.
Istniala znikoma szansa na to, ze w tak kr6tkim czasie znajdzie si¢ odpowiedni dawca, co
oznaczalo, ze pacjent prawdopodobnie umrze, niezaleznie od decyzji, jaka podejma. W gre
wechodzifa tez chlodna kalkulacja, o kiérej nie wspomnieli. Doty czyla pieniedzy. Gdyby wpisali
Jareda na liste, wynik jego operacji — pomyS$lny albo nie — wplynatby na notowania catego
programu transplantologicznego, a od tego zalezala reputacja szpitala. Dobre notowania
skutkowaly dodatkowymi funduszami na badania naukowe i operacje. A takze na nastgpne
transplantacje w przysztosci. A to oznaczalo, ze mozna by uratowac zy cie wiekszej liczbie ludzi,
nawet jesli w tej chwili trzeba by byto poswieci¢ jednego z nich.

Doktor Mills znal jednak dobrze swoich kolegéw; wiedzial, ze do kazdego pacjenta i jego
przy padku podchodza indy widualnie. Bo zdajq sobie sprawe, ze liczby nie sa najwazniejsze. Byli
profesjonalistami, ktérzy czasami podejmowali ryzyko, aby poméc komus tu i teraz. Wigkszo$é
z nich poszta na medy cyne wilasnie po to. On réwniez Chcieli ratowa¢ zycie ludzkie i tego dnia
postanowili, ze sprébuja ocali¢ jeszcze jedno.

A wiec komisja transplantologiczna udzielita rekomendacji jednoglosnie. Po godzinie pacjent
uzy skat status A1, czyli najwyzszy priory tet-jesli jakim$ cudem znajdzie sie dawca.

*
Kiedy doktor Mills przyniést im dobra wiadomos$¢, Amanda zerwala sie z krzesta i usciskata go
z niezwy Mg silg.
— Dzigkuje — wydyszala. — Dziekuje.

Powtarzala to raz po raz. Bala si¢ powiedzie¢ cokolwiek innego, wyrazi¢ glo$no nadzeje, ze
mimo wszy stko zdarzy si¢ cud, czyli dawca sie znajdzie.

*

Evelyn wkroczyta do poczekalni. Wystarczylo jej jedno spojrzenie na przerazong rodzine, aby



zrozumiec, ze kto§ musi przeja¢ dowodzenie. Kto$, kio by ich wsparl, a nie sam potrzebowat
wsparcia.

Uscisneta wszystkich po kolei, a najduzej trzymala w objeciach cérke. Potem cofnela sie
o krok, objeta spojrzeniem cala grupke i zapy tata:

— Kto zwas jest glodny ?

Evelyn chetnie zaprowadzita Ly nn i Annette do kafeterii.

Franki Amanda zostali sami. Amanda nie moglaby nic przetkna¢. A czy Frank mogly, to jej
nie obchodzito. My $lata wylacznie o Jaredzie.

Czekala.

I modlifa sie zarliwie.

Kiedy korytarzem obok poczekalni przechodzita jedna z pielegniarek z oddzialu intensy wnej
opieki, Amanda podbiegla do niej i zatrzymata ja. Drzacym glosem zadala to najwazniejsze
pytanie.

— Nie — odparfa tamta. — Przy kro mi, ale wcigz nic nie wiadomo o potencjalnym dawcy.

*

Amanda na korytarzu zastonita dloimi twarz.

Frank, wyszedlszy z poczekalni, podszedt do niej, gdy pielegniarka oddalita si¢ pospiesznie.

— Znajda dawce. — Starat sie ja pocieszy ¢.

Czujac niepewny dotykjego reki, obrécila sie na piecie.

— Na pewno znajdq — powtérzyt.

W jej oczach pojawit sie bty sk

— Ze wszy stkich ludzi ty akurat nic nie mozesz o tym wiedzie¢.

— Nie, oczy wiscie, ze nie...

— Wigc lepiej nic nie méw —rzucita. — Daruj sobie puste stowa.

Frank pomacat si¢ po opuchnigty m nosie.

—Probuje tylko...

— Co prébujesz? — zapytala ostro. — Poprawi¢ mi samopoczucie? Méj syn umiera! — Jej glos
ponidst sie po bialym korytarzu i ludzie zwrécili glowy w ich strone.

— To takze méj syn! — zauwazyt cicho Frank

Amanda wybuchta dlugo ttumionym gniewem.

— Dlaczego do niego zadzwonite$ i kazale§ mu po siebie przyjechac?! — zawotala. — Upile$ si¢
i nie mogte$ prowadzc¢?

—Amando...

— Tak bylo! — napadta na niego. Pacjenci z sal po obu stronach korytarza zaczeli wy glada¢
przez otwarte drzwi, a pielegniarki zatrzymywaty si¢ w pol kroku. — On nie powinien byt znalezé
sie w tym samochodzie! Nie mial powodu! Ale ty tak sie spites, Ze nie mogtes$ usia$¢ za
kierownicg! Znowu! Jakzwy Ke!

—To byt wypadek— prébowat wtraci¢ Frank.



— Wcale nie! Nie rozumiesz! Zabrate$ ze soba piwo i je wypiles... to wszystko przez ciebie!
Przez ciebie Jared znalaz} si¢ na drodze tamtego! — Amanda oddy chala ciezko, nie dostrzegajac
zdziwiony ch spojrzen na korytarzu. — Prosifam cie, zeby$ przesta¢ pi¢. Ale nie przestales. Nigdy
nie obchodzliSmy ci¢ ani ja, ani dzieci. Zawsze myslale$ tylko o sobie i tym, jak bardzo
cierpiate$ po $mierci Bei. — Chrapliwie wciagneta powietrze w pluca. — A wiesz co? Dla mnie to
takze byt cios. To ja wydalam ja na $wiat. To ja trzymatam jq na rekach i karmitam, zmieniatam
jej pieluchy, gdy ty byles w pracy. To ja jej nie odstepowatam, gdy zachorowala. Ja, nie ty. Ja.
— Dignela si¢ palcem w piers. — Ale jakim$ sposobem to ty nie mogle$ poradzi¢ sobie z bélem.
T wiesz, co si¢ stalo w efekcie? W koncu stracitam nie tylko dziecko, ale i meza, czlowieka, za
ktérego wysztam. I nawet wtedy nie moglam si¢ podda¢, musialam wzig¢ sie w gars¢ i iS¢ dalej.
— Odwrdcita sie od Franka z twarzq wy krzy wiong gorycza. — Mdj syn jest teraz podiaczony do
aparatury podtrzy mujacej Zy cie, bo nie mialam odwagi od ciebie odej$¢. A powinnam bylam to
zrobi¢ juz dawno temu.

W polowie jej tyrady Frank opuscit glowe i wbil wzrok w podloge. Wyczerpana Amanda
ruszyta w glab korytarza, zeby sie od niego oddali¢.

Po drodze przystanela, odwrocita sie i dodala:

— Wiem, ze to byt wypadek I ze jest ci przy kro. Ale to, ze zalujesz, nie wystarczy. Gdyby nie
ty, nie byliby$Smy tu teraz, i oboje jesteSmy tego swiadomi.

Jej ostatnie stowa byly jak wyzwanie, ktére poniosto si¢ echem po korytarzu, i Amanda
liczyta, ze Frankje podejmie. Ale on nic nie powiedzat, wiec w koiicu odeszta.

*

Kiedy rodzinie pozwolono znowu odwiedzi¢ Jareda na oddziale intensy wnej opieki medy cznej,
Amanda siedziala przy synu na przemian z cérkami. Zostala prawie godzine. Wy szta jednak gdy
ty lko zjawil si¢ Frank Potem do Jareda zajrzata Evelyn, ale tylko na kilka minut.

Gdy reszta rodziny wyszta, Amanda wrécila na stanowisko przy t6zku syna i zostata tam az do
korica zmiany pielegniarek

Wociaz nie bylo zadny ch wiadomosci o dawcy .

Przyszla pora obiadu i uplynely nastepne godziny. Wreszcie pojawila sie Evelyn i niemal silq
wyprowadzita Amande z oddzialu. Poszla z nig do kafeterii. Chociaz na mys$l o jedzeniu
Amandzie robilo si¢ niedobrze, pod okiem matki zjadta w milczeniu pozbawiona smaku kanapke.
Przelykata z wysitkiem kazdy kes, az doszla do korica, i wreszcie zmiela celofanowe opakowanie.

Po7niej wstata i wrocita na oddziat.

O 6smej wieczorem, kiedy oficjalnie koriczyta si¢ pora odwiedzin, Evelyn uznala, ze dzeci
powinny pojecha¢ do domu. Mial je odwiezé Frank bo doktor Mills znowu zrobit dla Amandy
wyjatekipozwolit jej zosta¢ na oddzale.

Wieczorem ruch w szpitalu ustal. Amanda siedziala wytrwale przy 16zkn Jareda. Mimo



oszolomienia zauwazyla, ze pielegniarki si¢ zmienily, ale nie mogl zapamieta¢ ich imion.
Nieustannie blagala Boga, zeby ocalit jej synowi zycie, tak samo jak niegdy$ blagata go, aby
uratowac Bee.

Miala nadzieje, Zze tym razem wy shucha jej prosb.

*

Po pétocy do pokoju wszedt doktor Mills.

— Powinna pani pojecha¢ do domu i troche odpocza¢ — powiedzial. — Zadzwonie do pani, gdy
tylko co$ bede wiedziat. Obiecuje.

Amanda nie chciala jednak pusci¢ dloni Jareda i uniosta glowe w wyrazie sprzeciwu.

— Nie zostawie syna — odparta z uporem.

Dochodzita trzecia nad ranem, gdy doktor Mills wrécit. Amanda byla juz zbyt wy koriczona,
zeby wstac.

—Mam wiadomo$¢ — oznajmik.

Zwroécita sie ku niemu, nagle przepehiona lekiem, Ze wyczerpano juz wszystkie mozliwosci.
A wigc to tak pomy$lala otepiale. To juz koniec.

Ale w jego twarzy dostrzegla nikla nadzieje.

— ZnalezliSmy odpowiedniego dawce — ciagnah — Byla jedna szansa na milion, ale jako$ si¢
udato.

Amanda poczufa przy ply w adrenaliny w calym ciele. Gdy prébowala ogarnaé¢ znaczenie jego
stéw, napiely sie jej wszy stkie nerwy .

— Odpowiedniego dawce?

— Tak dawce serca. Zostal wlasnie przy wieziony do szpitala i juz wy znaczono termin operacji.
W chwili gdy rozmawiamy, zbiera sie zespét lekarzy .

— Czy to znaczy, ze Jared bedzie zy}? — spytala Amanda ochryplym glosem.

— Zrobimy wszy stko, co w naszej mocy — odpark.

Poraz pierwszy, odkad znalazla sie w szpitalu, Amanda zaczela plakac.
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Pod wplywem nalegan doktora Millsa Amanda w koficu pojechata do domu. Powiedziano jej,
ze Jared zostanie zabrany na sale przedoperacyjna i przy gotowany do przeszczepu, wiec i tak nie
bedzie mogla przy nim by¢. Sama operacja miala potrwa¢ od czterech do sze$ciu godzin,
w zaleznosci od tego, czy pojawia sie komplikacje.

— Nie — oznajmit dokor Mills, zanim zdazyla o to zapyta¢. — Zadnych komplikacji nie
przewidujemy.

Mimo nieustajqcej ztosci na meza Amanda zadzwonita do niego z dobra wiadomoscia przed
wyjsciem ze szpitala. Frank podobnie jak ona, nie mégt spa¢ i cho¢ spodziewala sie, ze uslyszy
w sluchawce belkot, byt calkiem trzezwy. Z ulga przyjat wiesci i podziekowat jej za to, ze go
zawiadomita.

Nie widziata si¢ znim po przyjezdzie do domu.

Przypuszczala, ze skoro matka zajela pokdj gosScinny, Frank przenidst sie¢ na kanape
w gabinecie. Mimo ze byla wyczerpana, przede wszystkim chciata wej$¢ pod pryszic i przez
dhugi czas stala pod kojacy m strumieniem wody. Potem wreszcie polozyfa sie do t6zka.

Do $witu pozostala jeszcze godzina czy dwie, wiec zamykajac oczy, Amanda obiecala sobie,
ze nie bedzie dlugo spala, zdrzemnie sie tylko, a potem wréci do szpitala.

Spata jednaksze$¢ godzin kamiennym snem.

Matka trzymala kubek z kawa, gdy Amanda przyszta do kachni gotowa jecha¢ do szpitala. Nie
mogta sobie tylko przy pomnie¢, gdzie zostawita Kuczy ki od samochodu.

— Dzwonitam tam kilka minut temu — powiedziata uspokajajaco Evelyn. — Lynn méwi, ze na
razie nie ma zadny ch wiadomosci poza ta, ze operacja trwa.

—Musze jecha¢ — wymamrotala Amanda.

— Oczywiscie. I pojedziesz. Ale najpierw napij si¢ kawy. — Evelyn wy ciagnela reke z kubkiem.
— Zaparzytam specjalnie dla ciebie.

Amanda przerzucita lezacqa na blacie kuchennym poczte i reklamy, bo wcigz szukala
Kuczy kéw.

—Nie mam czasu...

—To zajmie ci tylko kilka minut. I niczego nie zmieni — zauwazyta matka glosem nieznoszacy m
sprzeciwu. Podala cérce parujacq kawe. — Obie wiemy, Ze po przyjezdzie do szpitala bedziesz
mogha tylko czeka¢. Wazne, zeby$ byla przy Jaredzie, gdy sie obudzi, a to nastapi dopiero za kilka
godzin. Wiec zaczekaj chwile, zanim wyjdziesz. — Matka usiadla na jednym z krzesel kuchenny ch
iwskazala Amandzie drugie, tuz obok siebie. - Wy pij kawe i zjedz cos.

— Nie bede jadla $niadania, gdy mdj syn przechodzi operacje! — zaprotestowata Amanda.



— Wiem, ze umierasz z niepokoju — ciagnela Evelyn zaskakujaco delikatnie. — Ja tez si¢
martwig. Ale jako matka martwie sie takze o ciebie, bo zdaje sobie sprawe, ze masz pod opieky
calg rodzine. A obie wiemy, Ze znacznie lepiej funkcjonujesz, gdy jeste$ najedzona i po kawie.

Amanda zawahala sig, a potem podniosta kubek do ust. Kawa smakowata cudownie.

— My lisz, ze moge? — Niepewnie zmarszczy fa brwi i usiadta obokmatki przy stole.

— Oczy wiscie. Masz przed sobg ciezki dzieri. Jared bedzie potrzebowat silnej matki, gdy odzy ska
przy tomnos¢.

Amanda objela kubek obiema dtorimi.

— Taksig boje — wyznala.

Ku jej zdumieniu matka polozyla rece na jej dloniach.

—Wiem. Ja tezsie boje.

Amanda popatrzyta na swoje rece wokot kubka i na spoczy wajace na nich wy pielegnowane
drobne dionie matki.

— Dzigkuje ci, Ze przyjechalas.

Evelyn pozwolita sobie na nieznaczny u$miech.

— Chyba nie mialam wyboru — o$wiadczyla. — Jeste$§ moja corka i potrzebujesz mnie.

*

Pojechaly do szpitala obie i spotkaly si¢ z reszta rodziny w poczekalni. Annette i Lynn
podbiegly do Amandy, objely ja i wtulity twarze w jej szyje. Frank jedynie skingt glowa
i wymamrotat co$ na przy witanie. Matka, ktéra od razu wy czula panujace miedzy nimi napiecie,
zabrala dziewczy nki na wezesny lunch.

Frankzwrocit si¢ do Amandy, gdy zostali sami.

— Przepraszam — zaczal. — Za wszy stko. Bardzo mi przy kro.

Amanda spojrzala na niego.

— Wiem.

—To ja powinienem by ¢ tam teraz zamiast Jareda.

Amanda nie odpowiedziala.

— Moge cie zostawi¢ sama, jesli chcesz — odezwal sie znowu. — Usigde sobie gdzies indziej.

Amanda westchneta, a potem pokrecita glowa.

— Nie, w porzadku. To takze twéj syn. Twoje miejsce jest tutaj.

Frank przetknat Sline.

— Przestalem pi¢, jesli to ma dla ciebie jakie$ znaczenie. Tym razem serio. Na zawsze.

Amanda machnela reka, zeby mu przerwac.

— Prosze, nie... dobrze? Nie chce w tej chwili o tym rozmawia¢. To nie jest odpowiednie
miejsce ani czas. Tylko jeszcze bardziej si¢ zdenerwuje. Slyszalam to wszystko juz wczesniej
imam za duzo problemoéw, zeby zajmowac sie jeszcze tym.

Frank pokiwal glowa. Odwrdcit sie i usiadt na poprzednim miejscu. Amanda usadowita si¢ pod
przeciwlegly $ciang. Zadne z nich nie odezwalo si¢ ani stowem, dopéki Evelyn nie wrécita
z dzie¢mi.



Niedhugo po potudniu do poczekalni wkroczyt doktor Mills. Wszyscy wstali. Amanda spojrzata
mu w twarz badawczo; spodziewala si¢ najgorszego, ale wyczula, Ze mimo zmeczenia jest
zadowolony, i naty chmiast przestala sie bac.

— Operacja przebiegla dobrze — zaczal, a potem opowiedziat o wszy stkim po kolei.

Kiedy skoriczyl, Annette pociggnela go za rekaw.

— Czy teraz Jared bedzie zdrowy?

— Tak — odpowiedziat lekarz z uSmiechem. Wy ciagnat reke i poglaskal ja po glowie. — Twdj
brat bedzie zdrowy .

—Kiedy bedziemy mogli go zobaczy ¢? — spytala Amanda.

— Przebywa w tej chwili na sali pooperacyjnej, ale moze za kilka godzin.

— Wtedy sie obudzi?

— Tak— potwierdzit doktor Mills. — Juz bedzie przy tomny.

*

Kiedy wreszcie poinformowano rodzing, ze moze zobaczy ¢ Jareda, Frank pokrecit glowa.

— Ty idz - powiedziat do Amandy. — My zaczekamy. Wejdziemy do niego po twoim wy jsciu.

Amanda ruszyla za pielegniarkq do sali pooperacy jnej. Chwile pézniej dogonit jq doktor Mills.

— Jest przytomny . — Zréwnatl z nig krok — Ale musze panig uprzedzi¢, zZe mial mnéstwo py tani
inie przyjat wiadomosci zby t dobrze. Prosze si¢ stara¢ go nie denerwowac.

— Co mam mu powiedzie¢?

— Niech pani po prostu z nim porozmawia — odpart. — Bedzie pani wiedziala, co méwic. Jest
pani matkg.

Pod salg pooperacyjna Amanda zaczerpnela powietrza i doktor Mills otworzyt przed nig drzwi.
Whkroczywszy do jasno o$wietlonego pomieszczenia, od razu dostrzegla syna na 1ozkn
z odsuniety mi zastonami.

Jared byt $miertelnie blady i mial wymizerowang twarz Obrécil glowe na bok i usmiechnat
sie stabo.

— Cze$¢, mamo — szepnal niewyraznie, bo byt jeszcze pod wplty wem sSrodkéw usy piajacy ch.

Amanda dotknela jego reki, starajac sie nie potraci¢ zadnej z mnéstwa rurek, kiérymi byt
podiaczony do rézny ch urzadzen.

— Czes¢, kochanie. Jaksie czujesz?

—Jestem zmeczony — wymamrotal. — I obolaly.

— Wiem. — Odgarnela mu wlosy z czola, a potem usiadta na twardym plastikowym krzesle
obok jego 16zka. — I pewnie bedziesz czul sie slaby przez jaki§ czas. Ale nie zostaniesz tu diugo.
Moze przez ty dzien.

Zamrugal wolno powiekami. Takjakkiedy$ w dziecinstwie, gdy gasila $wiatlo na noc.

—Mam nowe serce — powiedzial. — Lekarz mowit, Ze musieli mi je wszczepic.

— Uhm - potwierdzita.

— Co to znaczy ? — Poruszy 1 reky ze wzburzeniem. — Bede m6gt normalnie zy ¢?

— Oczy wiscie, ze tak— odparfa uspokajajaco.

— Wyjeli mi serce, mamo. — Zmiat dlonig przescieradto na 16zku. — Mowia, ze juz zawsze bede
musiat brac leki.



Na jego twarzy pojawil sie niepokdj i dezorientacja. Zdawat sobie sprawe, ze jego zycie
zmieni si¢ nieodwolalnie, i cho¢ Amanda chciala go chroni¢ przed rzeczy wistoscia, wiedziata, ze
nie bedzie mogla.

— To prawda — powiedziala, caly czas patrzac na niego spokojnie. — Przeszedle$ transplantacje
serca. I bedziesz juz zawsze brat leki. Ale to takze znaczy, ze bedziesz zyt.

—Jakdlugo? Nawet lekarze nie moga mi tego powiedzie¢.

— A czy to w tej chwili takie wazne?

— Oczywidcie, zZe wazne — burknat. — Moéwili, ze ludzie z przeszczepionym sercem zyja od
pietnastu do dwudziestu lat. Potem pewnie bede potrzebowal nastepnego serca.

—To je dostaniesz. A do tego czasu bedziesz normalnie zy}. Potem tez. Jak wszyscy inni.

— Nie rozumiesz, co chce powiedzie¢. — Jared odwrécit twarz do $ciany po drugiej stronie
ozka.

Amanda patrzyla na jego reakcje; szukala stow, kiére by do niego przemowily, kidre
pomoglyby mu odnaleZ¢ si¢ w nowej sytuacji.

— Wiesz, o czym mys$lalam, kiedy przez kilka ostatnich dni czekalam w szpitalu? — zaczela. —
O tym, Ze jeszcze nie zrobile$ tylu wspanialych rzeczy, tylu nie doswiadczyles. Na przykad
satysfakcja z ukonczenia college’n, rado$¢ z kupna domu czy zdobycia $wietnej pracy,
podniecenie wy wolane poznaniem dziewczyny swoich marzen i zakochaniem si¢ w niej.

Jared jakby w ogole jej nie styszal, ale widzac, jaklezy sztywno, Amanda zorientowala sie, ze
shucha.

— Masz szanse na przezy cie tego wszy stkiego — ciggneta. — Przy okazji bedziesz popekial bledy
i zmagal si¢ z zyciem jak kazdy, ale jedli znajdziesz wlasciwq osobe, zaznasz wielu radosci
i bedziesz si¢ czul, jakby$ byl najszczesliwszym czlowiekiem na Swiecie. — Wyciagnela reke
i poklepata go po ramieniu. — Tak naprawde przeszczep serca nie ma z tym nic wspélnego.
Poniewaz wcigz zyjesz. A to oznacza, ze mozesz kocha¢ i by¢ kochany... a tak naprawde nic
innego sie nie liczy.

Jared lezal nieruchomo, jakby zasnat na skutek oslabienia i zamroczenia po operacji. Ale
potem powoli odwrécit glowe.

— Naprawde wierzy sz w to, co powiedzialas? — W jego glosie brzmialo powatpiewanie.

Po raz pierwszy od czasu gdy dowiedzala si¢ o wypadku, Amanda pomyslala o Dawsonie
Cole’u. Pochylita si¢ nad synem.

— W kazde stowo.
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Morgan Tanner stal w warsztacie Tucka ze spleciony mi na piersi rekami i ogladat zniszczonego
stingraya. Skrzy wit sie, bo pomy§lal, ze wlasciciel samochodu nie bedzie zadowolony .

Dewastacji dokonano calkiem niedawno. Z pogietej tylnej czesci nadwozia wystawala whbita
tam felga i Tanner by} pewien, ze ani Dawson, ani Amanda nie zostawiliby tego tak gdyby to
widzieli. I z pewnoscig nie wyrzucili przez okno krzesta, kiére lezalo na ganku. Prawdopodobnie
wszy stko to byta robota Teda albo Abeego Cole’6w.

Cho¢ nie urodzt si¢ w Orientalu, dostroit si¢ do rytmu Zycia miasteczka. Przekonal sie
z biegiem czasu, ze nastawiajac ucha w Irvin’s Diner, mozna wiele si¢ dowiedzie¢ o historii tej
czesci $wiata i jej mieszkaricach. Oczy wiscie kazdg informacje w takim miejscu jak bar nalezy
przyjmowac¢ z pewng doza nieufnosci. Pogloski, plotki i insynuacje byly tam na porzadku
dzienny m. Mimo to wiedzial o rodzinie

Cole’6w wiecej, niz przy puszczata wigkszo$¢ miejscowych. A szczegdlnie o Dawsonie.

Gdy Tuck opowiedzial mu o swoich zamiarach wobec Dawsona i Amandy, Tanner dla
wiasnego bezpieczenistwa przeprowadzit dokadny wywiad na temat Cole’6w. Cho¢ Tuck reczyt
za swojego dawnego podopiecznego, Tanner znalazt czas, zeby porozmawiac z szeryfem, ktéry
kiedy§ Dawsona aresztowal, a takze z obroficg publicznym i oskarzycielem, bioragcymi udzial
w jego procesie o zabéjstwo doktora Bonnera. Swiatek prawniczy w hrabstwie Pamlico nie by}
duzy i fatwo bylo nakloni¢ kolegéw do rozmowy o jednej z najglosniejszy ch spraw sadowych
w Orientalu. Zaréwno prokurator, jak i obronca sadzili, ze tamtej nocy na drodze znalazt sie
jeszcze inny samochéd i Dawson zjechat na pobocze, zeby go oming¢. Ale poniewaz sedzia
i szeryf przyjaili si¢ z rodzing Marilyn Bonner, mieli zwigzane rece. To Tannerowi
wystarczyto, wiedzial, jak w malym miasteczku funkcjonuje wymiar sprawiedliwosci. Potem
odby} rozmowe z emerytowanym straznikiem z wiezienia w Halifaxie, kiéry powiedzial mu, ze
Dawson by} wzorowym wiezniem. Tanner zadzwonil takze do pracodawcéw Dawsona
w Luizjanie, aby sie upewni¢, Ze jest on porzadnym, godnym zaufania cztowiekiem. Dopiero
wtedy zgodzit sie speti¢ zy czenie Tucka.

Poza sfinalizowaniem ostatnich szczegétéw dotyczacych majatku Tucka — i zalatwieniem
sprawy stingraya — rola Tannera w tym wszystkim dobiegla konca. Biorac pod uwage, co sie
stalo, lacznie z zatrzymaniem Teda i Abeego Cole’6w, mial szczescie, Ze jego nazwisko nie padto
podczas rozméw w Irvin’s Diner, ktére do tej pory podstuchat. A jako dobry prawniksam w ogéle
nie zabieral glosu w tej sprawie.

Mimo to cala sytuacja bardziej go niepokoifa, niz to po sobie pokazy wal. Posunat si¢ nawet do
tego, ze w ostatnich dniach zadzwonil gdzies, gdzie nie powinien, wychodzqc poza swoja strefe
bezpieczenstwa.

Odwrécit sie od stingraya, uwaznie zlustrowat st6t do pracy i dostrzegt wykaz zlecen. Miat
nadzieje, ze znajdzie w nim telefon wiasciciela samochodu. Zauwazy}t go na formularzu na



podKadce, gdzie widnialy réwniez wszystkie inne potrzebne informacje. Odkadal papiery
z powrotem na stot, gdy dostrzegt znajomo wy gladajaca koperte. Gdzie$ juz jq widziat.

Wrziat jq do reki i przyjrzal jej sie dokadniej. Zanim siegnat do kieszeni po telefon komérkowy,
zastanowit si¢ nad konsekwencjami tego, co zamierzal zrobi¢. Przewinat liste kontaktéw, znalazt
nazwisko, kiérego szukal, i wcisnat ,polacz”.

Telefon, z kérym chciat sie polaczyl, zaczat dzwonic.

*

Cale dwa ostatnie dni Amanda spedzita w szpitalu przy Jaredzie i marzyta o tym, aby nastepng
noc przespac juz we wlasnym 16zku. Krzesto, na kiérym siedziala, byto okropnie niewy godne,
a ponadto sam Jared namawial ja, zeby pojechata do domu.

— Musze poby ¢ troche sam — przekony wat.

Gdy siedziala w malym ogrodzie przed szpitalem i oddy chata $wiezym powietrzem, Jared po
raz pierwszy spotkal si¢ z psychologiem, zreszta ku jej wielkiej uldze. Bo cho¢ pod wzgledem
fizycznym syn szybko wracal do zdrowia, to z jego forma psychiczng bylo inaczej. Chociaz
Amanda chciala wierzy ¢, ze rozmowa, kiéra odbyta z nim zaraz po operacji, wplyneta na zmiane
jego poczatkowego sposobu myslenia, to jednak Jared wcigz miat poczucie, ze odebrano mu kilka
lat zy cia. Chcial wréci¢ do poprzedniego stanu, mie¢ jak dawniej catkowicie zdrowe, sprawne
cialo i stosunkowo nieskomplikowana przysztos¢ przed soba, a to bylo niemozliwe. Przy jmowat
immunosupresanty, aby organizm nie odrzucit przeszczepu, a poniewaz byt przez to narazony na
wszelkiego rodzaju infekcje, brat takie wysokie dawki antybiotykéw oraz $rodki moczopedne
zapobiegajace zatrzymywaniu plynéw. I chociaz mial by¢ wypisany ze szpitala juz
w nastgpnym ty godniu, musial regularnie zglasza¢ si¢ na badania kontrolne przez co najmniej
rok bo trzeba byto monitorowac stan jego zdrowia. Zalecono mu réwniez fizy koterapie i surowa
diete. I coty godniowe sesje z psy chologiem.

Najblizsza przyszlo$¢ stanowita wyzwanie dla calej rodziny, ale Amanda zdolala uporac¢ sie
z rozpacza i czula juz nadzieje. Jared byt silniejszy, niz sam przypuszczal. Z czasem znajdzie
sposob, zeby jakos przejs¢ przez to wszy stko. Juz w ostatnich dwéch dniach zauwazyla oznaki tej
sity, nawet jesli on sam nie byt ich Swiadomy. Amanda wiedziala, ze psy cholog tez mu pomoze.

Frank i matka na zmiane przywozli Annette do szpitala; Lynn przyjezdzala sama. Amanda
zdawala sobie sprawe, ze poswieca cérkom za malo czasu. One tez przechodzily ciezki okres, ale
jaki miala wybor?

Postanowila, ze po drodze do domu kupi pizze. PéZniej moze obejrza razem film. To niewiele,
ale na razie na wiecej nie bylo jej staé. Gdy Jared wyjdze ze szpitala, zycie wréci do
normalnoéci. Pomyslala, ze powinna zadzwoni¢ do matki i zawiadomic jq o swoich planach...

Wsadzita reke do torebki, wyjela komérke i zobaczyta na wys$wietlaczu nieodebrane polgczenie
znumeru, kiérego nie znala. Kto$ nagral sie na jej poczte glosowa.

Zaciekawiona polaczyta sie z poczta, przylozyta telefon do ucha i odstuchata wiadomos¢ od
Morgana Tannera, kiory, przeciggajac samogloski w charaktery sty czny dla siebie sposob, prosit,
zeby do niego zadzwonita, gdy bedzie miala czas.

Wystukata jego numer. Tanner odebrat od razu.

— Dziekuje za telefon — powiedziat z ta samga kordialng uprzejmoscia, kiéra wy kazy wat podczas



spotkania z nig i Dawsonem w swoim gabinecie. — Zanim przejde do rzeczy, chciatbym tylko
powiedzie¢, ze jest mi przy kro z powodu tego, co sie stato.

Zamrugala powiekami, zastanawiajac sie, skad Tanner wie.

— Dzigkuje panu... ale Jared jest juz w znacznie lepszy m stanie. Bardzo si¢ cieszymy.

Tanner zamilk, jakby probowat zrozumiec¢ to, co powiedziata.

— Doskonale... dzwonitem, bo pojechatem rano do Tucka i gdy ogladatem samochdd...

— A tak — przerwala mu Amanda. — Mialam pana o tym powiadomi¢. Dawson przed
wyjazdem skoficzy } remont. W6z powinien by ¢ sprawny .

Tanner znowu odczekat kilka sekund, zanim odpowiedziat.

— Chodzi mi o to, Ze znalaztem list, kiéry Tuck napisat do Dawsona — ciagnat. — Dawson musiat
go tam zostawi¢. Nie wiem, co mam znim zrobic... czy przekaza¢ pani?

Amanda przelozy1a telefon do drugiego ucha. Nie bardzo mogta sie zorientowa¢, po co Tanner
do niej dzwoni.

—Nalezy do Dawsona — odpowiedziata. — Wigc niech go pan odesle jemu.

Uslyszala, ze starszy pan odetchnat gleboko.

— Rozumiem, ze nie wie pani, co si¢ stalo? — zaczal powoli. — W niedziele wieczorem?
W Tidewater?

— Nie, a co takiego? — Amanda zmarszczy fa czolo zupehie zdezorientowana.

— Przykro mi, ze musze to pani powiedzie¢ przez telefon. Czy moglaby pani wieczorem
przyjechaé do mojej kancelarii? Albo jutro rano?

— Nie — odparfa stanowczo. — Wrécitam juz do Durham.

O co chodzi? Co sie stalo?

—Mysle, ze powinniS§my porozmawiac osobiscie.

— To niemozliwe — odpowiedziata z lekkim zniecierpliwieniem. — Prosze mi powiedzie¢ teraz.
Co wydarzylo sie w Tidewater? I dlaczego nie moze pan odestac¢ listu Dawsonowi?

Tanner zawahat si¢, a potem odchrzaknat.

— W barze wybuchfa... béjka. Doszto do strzelaniny, bar zostal zdemolowany. Ted i Abee
Cole’owie trafili do aresztu, a mlody mezczyzna, Alan Bonner, doznat powazanych ran. Wcigz
przebywa w szpitalu, ale z tego, co sty szatem, dojdzie do siebie.

Gdy uslyszala kolejno te nazwiska, jedno po drugim, krew zaczela tetni¢ jej w skroniach.
Wiedziata oczy wiscie, co je laczy. Zapytala niemal szeptem:

— Czy byl tam tez Dawson?

— Tak— potwierdzit Morgan Tanner.

— Co sie stalo?

— Z tego, co zrozumialem, Ted i Abee Cole’owie bili Alana Bonnera, gdy Dawson wszed} do
baru. I wtedy Cole’owie rzucili si¢ na niego. — Przerwat na chwile. — Ale jeszcze nie ma
oficjalnego raportu policji, wiec...

— Czy zDawsonem wszy stko w porzadku? — zapy tala nieustepliwie. — Tylko to chce wiedzie¢.

Usly szala, ze Tanner znowu wzdy cha ciezko.

— Dawson wy prowadzal juz Alana Bonnera z baru, gdy Ted wy strzelit ostatni pocisk I trafit.

Amanda poczula, ze cale jej cialo napina sie¢ w oczekiwaniu na to, co miato nieuchronnie
nastapi¢ — wiedziata o tym. Te slowa, jak wszystko inne w ostatnich kilku dniach, wydawaty jej
sie nie do pojecia.



— Dawson zostal postrzelony w glowe. Nie miat szansy, Amando. Gdy zawieZli go do szpitala,
byt w stanie $mierci mézgowej.

Tanner méwit dalej, ale telefon wysunat sie jej z reki i upadt na zwir. Patrzyla na aparat,
a potem podniosta go i wylaczyta.

Dawson. Nie, tylko nie on. To niemozliwe, ze nie zyje.

Ale przeciez styszala, co powiedziat Tanner. Dawson poszedt do Tidewater. Byli tam Ted
i Abee Cole’owie. Uratowal Alana Bonnera, ale sam zginal.

Zycie za zy cie, pomyS$lata. Okrutna sztuczka Boga.

Nagle stanal jej przed oczami obraz ich dwojga trzymajacy ch sie za rece i idacy ch przez pole
dzikich kwiatéw. Wtedy do oczu naplynely jej lzy. Zaczela optakiwaé Dawsona i wszy stkie te dni,
ktory ch nie dane im bylo spedzi¢ razem. Chyba ze, jak w wypadku Tucka i Clary, ich prochy
odnajda sie na zalanej storicem lqce, daleko od utarty ch $ciezek codziennego zy cia.



Epilog

Dwa lata pézniej

Amanda wlozyla do lodéwki dwie blachy z lasagne, a potem zerkneta na ciasto w piekarniku.
Chociaz Jared koriczyt dwadziescia jeden lat dopiero za dwa miesigce, data 23 czerwca stala sie
dla niej jego drugimi urodzinami. Tego dnia przed dwoma laty dostat nowe serce, a wraz z nim
drugie zy cie. Zdaniem Amandy, jedli co$ bylo warte $wietowania, to wlasnie to.

Byla sama w domu. Frank pracowal, Annette nie wrdcita jeszcze z pizama party u kolezanki,
a Lynn dorabiala przez wakacje w Gapie. Jared natomiast zamierzat spedzi¢ jeden z ostatnich
wolnych dni przed rozpoczeciem stazu w firmie zarzadzajacej kapitalem, grajac w softball
z grupa kolegéw. Amanda uprzedzita go, Ze tego dnia ma by ¢ goraco, wiec obiecal, ze bedzie pit
duzo wody .

— Bede na siebie uwaza¢ — uspokoit ja przed wyjsciem z domu. Ostatnio jej syn — moze
dlatego, ze doroslal, a moze z powodu tego, co go spotkato — zaczat rozumieé, ze macierzyistwo
jest nierozerwalnie zwigzane z lekiem o dzieci.

Nie zawsze by} taki wyrozumialy. Po wypadku i operacji wszystko go irytowalo. Gdy patrzyta
na niego z niepokojem, moéwil, Ze sie dusi, gdy prébowata zagai¢ rozmowe, odpowiadal burkiwie.
Rozumiala powody jego zniecierpliwienia; dochodzit do zdrowia powoli i nie bez trudu,
a lekarstwa, ktére przy jmowal, powodowaly u niego mdiosci. Niegdy$ silne, wyrobione migénie
ulegaly zanikowi mimo fizykoterapii, co jeszcze wzmagalo jego poczucie bezradnosci.
Emocjonalne dochodzenie do formy komplikowala Swiadomos¢, ze — w przeciwienistwie do wielu
pacjentéw, kiorzy czekali na przeszczep diuzszy czas z nadziejq na przediuzenie zycia — Jared
mimowolnie czul, iz jego zycie zostalo skr6cone. Czesto byt nieprzyjemny dla kolegéw, gdy
przy chodzili go odwiedzi¢, a Melody, dziewczyna, ktérg byt tak bardzo zainteresowany tamtego
fatalnego weekendu, poinformowala go kilka tygodniu po wypadku, ze spotyka si¢ z innym
chlopakiem. Przybity tym wszy stim Jared postanowit na rok zawiesi¢ nauke.

By!a to dluga i wyboista droga, ale z pomocq terapeutki Jared stopniowo zaczat odbijac sie od
dna. To wilasnie ona zaproponowata Amandzie i Frankowi, Zeby przy chodzili do niej na rozmowy
o wyzwaniach, przed jakimi stat Jared, i o tym, jak mogliby mu poméc. Ze wzgledu na wlasne
problemy malzeriskie czasami trudno im bylo zapomnie¢ o wzajemnych pretensjach, aby
skutecznie stuzy ¢ synowi wsparciem i da¢ mu poczucie bezpieczefistwa; w koficu jednak ich
mito$¢ do niego przewazyta nad wszy stkim inny m. Robili, co mogli, zeby go wspiera¢ w okresach
przy gnebienia, zalu i gniewu, az doszed! do punktu, w kiéry m powoli zaczat sie godzi¢ zrealiami.

Na poczatku lata zapisat sie na zajecia z ekonomii w miejscowym college’u i ku wielkiej uldze
oraz dumie obojga rodzicow niedlugo pdzniej oznajmil, Ze postanowil jesienia wstapi¢ na
normalne dzienne studia w Davidson. W tym samym ty godniu wspomnial przy kolacji, niemal
od niechcenia, ze czytat o pewnym mezczy 7nie, ktéry po przeszczepie serca zyt trzy dziesci jeden
lat. Dodal, ze poniewaz medy cyna rozwija sie z kazdy m rokiem, by ¢ moze on sam pozyje nawet



dhuzej.

Gdy Jared wrécit do nauki, jego stan psychiczny wyraznie si¢ poprawil. Po konsultacji
z lekarzami znowu zaczat biega¢ i doszedt do tego, ze pokony wat sze$¢ mil dziennie. Trzy, cztery
razy w tygodniu chodzit na silowni¢ i stopniowo odzyskiwal dawna forme fizyczng.
Zafascynowany kursem, na kiéry zapisal si¢ latem, postanowit po powrocie na Davidson skupi¢
sie na ekonomii. Na poczatku nowego roku akademickiego poznat Lauren, zdolng dziewczyne
studiujaca na tym samym kierunku. Oboje zakochali sie¢ w sobie po uszy i zaczeli mowic o $lubie
po ukofczeniu studibw. Dwa ostatnie tygodnie spedzli na Haiti, gdzie pojechali z misja
organizowang przez Kosciél, do kiérego nalezata Lauren.

Jedli nie liczy¢ koniecznosci stalego brania lekdw i zakazu picia alkoholu, Jared zy} jak
normalny dwudziesto jednolatek Moze dlatego nie miat matce za zle, ze chce mu upiec tort
w rocznice przeszczepu. Po dwéch latach zrozumial, Ze mimo wszystko powinien uwazac sie za
szczesliwca.

Jednakze ostatnio w stosunku syna do calej sprawy zaszla zmiana, ktéra jq zaniepokoila i dala
jej do mysélenia. Kilka dni wczeéniej bowiem, gdy Amanda wkiadala naczynia do zmywarki,
Jared zjawit sie w kuchni i opart o blat.

—Hej, mamo, wrdcisz tej jesieni do organizowania imprez?

Imprezami nazy wat lunche na cele dobroczynne. Z oczy wisty ch powodéw od czasu wy padku
Amanda przestala si¢ tym zajmowac, zrezy gnowala takze z pracy ochotniczej w szpitalu.

Amanda kiwnela glowa.

— Tak Zaproponowali mi, Zeby m znowu objeta przewodnictwo komitetu organizacy jnego.

— Bo nie radzili sobie bez ciebie w ostatnich dwéch latach? Takméwi mama Lauren.

— Nie to, ze sobie nie radzili. Po prostu imprezy nie wy padly takdobrze, jaksie spodziewali.

— Ciesze sig, Ze znowu si¢ tym zajmiesz. Ze wzgledu na Beg.

UsSmiechnela sie.

—Jatez

— Szpital tez bedzie zadowolony, no nie? Bo zdobedzie wigcej pieniedzy ...

Wrieta reczniki wytarta rece, przy gladajac mu sie uwaznie.

— Dlaczego nagle sie tym zainteresowales?

Jared zroztargnieniem podrapat sie po bliznie na piersi pod koszulky.

— Mialem nadzieje, ze bedziesz mogla wykorzysta¢ swoje kontakty w szpitalu i czegos sie dla
mnie dowiedzie¢ — wy znal. — Czego$, co mnie nurtuje.

*

Gdy ciasto styglo na blacie, Amanda wyszta na tylny ganek i zajrzala do ogrodu. Mimo
automaty czny ch zraszaczy, ktére w tym roku zainstalowat Frank, trawa, nie wiadomo dlaczego,
schla w wielu miejscach. Amanda zauwazyla, ze rano, przed wyjsciem do pracy, jej maz ze
zmarszczony m czotem stal nad jednym z takich brazowy ch plackdw. W ciggu ostatnich dwdch lat
pielegnacja trawnika stala sie jego pasjaq. W przeciwienstwie do wiekszo$ci sasiadéw sam go kosit
i wszy stkim, ktérzy go o to zagadywali, odpowiada}, Ze pomaga mu to odpocza¢ po catym dniu
wy pelniania uby tkéw i nakladania koron w gabinecie. Cho¢ pewnie méwit prawde, w tym jego
nowym hobby bylo co§ z zachowan kompulsywnych. Kosit bowiem trawe codziennie —



niezaleznie od tego, czy padat deszcz, czy $wiecilo stofice — robigc na trawniku wzor szachownicy .

Mimo jej poczatkowego scepty cyzmu Frank od czasu wy padku samochodowego nie wy pit ani
jednego piwa, ani nawet lyka wina. W szpitalu zapowiedzial, ze przestanie pi¢ juz na zawsze,
itrzeba mu przyzna¢, ze dotrzy my wat obietnicy. Po dwéch latach Amanda przestala sie wreszcie
obawia¢, z2 maz wroci do dawnych nawykéw, i to w duzej mierze wplynelo na poprawe
stosunkéw miedzy nimi. Nie byly to idealne relacje, ale juz nie tak zle jak poprzednio. Po
wypadku, w nastepny ch dniach i ty godniach, Kécili sie niemal codziennie. Pod wplywem bélu,
poczucia winy i ztoéci slowa, ktére wypowiadali pod swoim adresem, byly jak ciosy nozem.
Frankprzez kilka miesiecy spat w pokoju goscinnym, a rankiem unikat jej wzroku.

Chociaz przezywali trudne miesigce, Amanda nie zdobyla sie na to, aby wnie$¢ pozew
o rozwdd. Jared by}t w kiepskim stanie emocjonalnym i bala sig, Ze to by go rozchwialo jeszcze
bardziej. Jej decyzja o pozostaniu z Frankiem niewiele jednak zmienila, z czego Amanda nie
zdawata sobie sprawy. Kilka miesigcy po powrocie Jareda ze szpitala Frank rozmawial z synem
w salonie, gdy weszla. Wowczas, jak to mial w zwyczaju, wstal i wyszedt z pokoju. Jared
odprowadzit go wzrokiem, a potem zwrdcit sie do matki.

— To nie byfa jego wina — powiedzial. — Ja prowadzitem.

— Wiem.

— Wobec tego przestan go obarcza¢ wina — poprosit.

Jakna ironig, to wlasnie psy choterapeutka Jareda w koricu przekonata Amande i Franka, zeby
zwrocili sie o pomoc do specjalisty. Napiecie panujgce w domu utrudnia Jaredowi powr6t do
zdrowia, oznajmila, i jesli naprawde chcq synowi poméc, powinni rozwazy ¢ poddanie sie terapii
dla par makenskich. Bez stabilnej sytuacji w domu Jared bedzie miat trudnosci
z zaakceptowaniem nowy ch okolicznosci i przy stosowaniem sie do nich.

Amanda i Frank pojechali oddzielnie na pierwsza wizyte u psychologa, kidrego polecita im
terapeutka Jareda. Sesja ta zamienila si¢ w Kotnie, ktérg prowadzili od kilku miesiecy. Podczas
drugiej wizyty mogli juz rozmawiac¢ ze soba, nie podnoszac glosu. A pod wplywem delikatny ch,
ale stanowczych namoéw psychologa Frank zaczal takze uczeszcza¢ na spotkania Anonimowych
Alkoholikdw, co Amanda przyjeta z wielkim zadowoleniem. Poczatkowo chodzit na nie pie¢ razy
w tygodniu, ale ostatnio juz tylko raz, a przed trzema miesigcami sam stal si¢ sponsorem.
Regularnie spotykat si¢ na $niadaniu z trzy dziestoczteroletnim bankowcem po rozwodzie, ktéry,
inaczej niz Frank nie mogl wytrwa¢ w trzezwosci. Dopiero wtedy Amanda uwierzyla, ze
Frankowi uda si¢ wyj$c¢ z alkoholizmu.

Nie byto watpliwosci, ze Jared i dziewczeta odczuli poprawe atmosfery w domu. Ostatnio byly
nawet takie chwile, gdy Amanda sadzila, Ze mogq zacza¢ z Frankiem od nowa. Kiedy ze sobag
rozmawiali, to rzadko nawigzy wali do przeszlosci, od czasu do czasu tez byli w stanie $miac sie
w swojej obecnosci. W kazdy pigtek chodzili na randke — bylo to kolejne zalecenie psychologa —
i cho¢ czasami czuli si¢ skrepowani, oboje zdawali sobie sprawe, Ze to wazne. Pod wieloma
wzgledami poznawali si¢ na nowo.

Byly wiec powody do satysfakcji, ale Amanda wiedziala, ze ich zwiazek nigdy nie bedzie
namigtny. Franknie by} do tego zdolny — ani teraz, ani nigdy — i to jej nie przeszkadzalo. Zaznala
juz przeciez mitosci, dla ktdrej warto wszystko zaryzykowac, milosci rownie rzadkiej jak
przeblyskraju.



Dwa lata. Mingly dwa lata od weekendu, kiéry Amanda spedzita z Dawsonem Cole’em; dwa
lata od czasu gdy Morgan Tanner zadzwonit do niej z wiadomoscig o jego Smierci.

Zachowatla listy, ktére wraz ze $lubnym zdjeciem Tucka i Clary oraz czterolistng koniczyng
trzymata na dnie szuflady z bielizng nocna, w miejscu, do kiérego Frank nigdy nie zagladat. Od
czasu do czasu, gdy bylo jej szczegélnie cigzko, wyjmowala te pamiatki. Czytata od nowa listy
i obracala w palcach koniczynke, zastanawiajac sie, kim byli dla siebie w tamten weekend.
Kochali sig, ale nie byli kochankami; przyjaznili sie ze sobg, ale po tylu latach byli dla siebie
obcy. Jednakze faczyla ich prawdziwa namigtnos¢, co do tego nie byto watpliwosci.

Przed rokiem, kilka dni po pierwszej rocznicy $mierci Dawsona, wybrala sie do Orientalu.
Pojechata na cmentarz i poszta na jego kraniec, gdzie na matym pagérku z widokiem na gesta
kepe drzew spoczy wal Dawson pochowany z dala od Cole’6w i jeszcze dalej od Bennettéw oraz
Collieréw. Gdy stata przy skromnym nagrobku i patrzyta na $wieze lilie, ktére ko na nim ztozyt,
wyobrazita sobie, ze gdyby jakim$§ zrzadzeniem pochowano jq w rodzinnym grobie, ich dusze
wreszcie by sie polaczyly —takjakza zycia, nie raz, ale dwa razy.

W drodze powrotnej zatoczyla kolo, zeby w imieniu Dawsona odwiedzi¢ grob doktora Bonnera.
A tam na plycie nagrobnej zobaczyla identyczny bukiet lilii. Od Marilyn Bonner w obu
wypadkach, jak si¢ domyslita, ze wzgledu na to, co Dawson zrobit dla Alana. Gdy to sobie
uswiadomita, fzy naplynely jej do oczu i wracajac do samochodu, ptakata cicho.

Czas nie zatarl jej wspomniei o Dawsonie; jej uczucie do niego nawet si¢ wzmocnito.
W dziwny sposéb jego milo$¢ dawala jej site, kérej potrzebowala, zeby pokonywac trudnosci
w ostatnich dwéch latach.

Teraz, siedzac na ganku swojego domu, gdy popotudniowe storice przeswiecato przez galezie
drzew, zamkneta oczy i pomyslala o nim. Przy pomniata sobie jego uSmiech i to, jak trzymat jq
za reke, przy pomniala sobie weekend, kiéry spedzili razem, a takze nastepny dzien. Zdarzalo jej
sie to wiele razy. Nie mogla zapomnie¢ ani jego, ani tego, co wspdlnie przezyli — to byloby
zdrada, a jesli Dawson na co$ zastugiwal, to na lojalno$¢... taky sama, jaka okazywal jej w tych
dtugich latach, gdy zyli oddzielnie. Kochata go dawniej i pokochala znowu — i nic nie moglo
zmieni¢ jej uczu¢. W koricu Dawson odmienit jej zy cie w sposdb, kidrego sobie nie wy obrazata.

Amanda wstawila lasagne do piekarnika i wlasnie mieszala salate, gdy Annette wrécita do
domu. Frank przy jechal pare minut po niej. Szy bko pocalowat Amande w policzeki zamienit z nig
kilka stéw, a potem poszedt si¢ przebra¢. Annette, szczebioczac bez przerwy o pizama party,
polukrowata tort.

Po nich zjawit sie Jared, ktéry przy wiézt trojke przyjaciol. Wy pit szklanke wody i poszed} pod
prysznic, podczas gdy koledzy usadowili sie na kanapie i zajeli grami wideo.

Lynn wrécita pot godziny pozniej. Ku zdziwieniu Amandy zaprosita dwie przyjaciolki.
Wszyscy milodzi ludzie instynktownie przeszli do kuchni; koledzy Jareda zaczeli flirtowad
z kolezankami Lynn: pytali je, jakie maja plany na wieczér, i dawali do zrozumienia, Ze chetnie
by sie przylaczyli. Annette usciskala Franka, ktéry tymczasem wrécit do kuchni, i zaczela go
prosi¢, zeby zabral jana jaki§ film o blizniaczkach; on jednak z dietetyczng cola w doni,
zapowiedziat przekornie, Ze p6jda na jakis film akeji, co wy wolalo z jej strony piskliwe protesty.

Amanda przy gladata sie temu wszystkiemu jak postronny obserwator i na jej twarzy pojawit



sie usmiech rozbawienia. To, ze cala rodzina zebrala si¢ na kolacje, nie bylo ostatnio takie rzadkie,
ale tez nie zdarzalo sie codziennie. Obecno$¢ obcych zupehie jej nie przeszkadzala; dzieki nim
bylo weselej.

Nalata sobie kieliszek wina i wy mlnela sig na tyIny ganek

Tam zauwazyla pare kardynaléw, kiére przelatywaly z galezi na galaz i przez chwile je
obserwowala.

— Idziesz?! — zawolal Frank z progu za jej plecami. — Rodzina si¢ niecierpliwi.

—NaMadajcie sobie! — odkrzy knela. — Zaraz przy jde.

— Tobie tez nalozy ¢ na talerz?

— Bylby milo — odparla, kiwajac glowa. — Dzigki. Ale najpierw zadbaj o gosci.

Frank wrocit do $rodka i przez okno widziala, jak przechodzi wsréd zebrany ch do jadalni.

Drzwi za nig otworzyly sie ponownie.

—Hej, mamo. Wszy stko w porzadku?

Glos Jareda wyrwal jq zzamylenia i odwrdcila sie¢ w jego strone.

—Tak

Po chwili syn wyszedt na ganeki delikatnie zamknat za sobg drzwi.

— Na pewno? — zapy tal. - Wy gladasz, jakby co$ cie gryzo.

— Jestem po prostu zmeczona. — Przywolala na twarz uspokajajacy usmiech. — A gdzie
Lauren?

— Niedtugo przy jedzie. Chciata wréci¢ do domu, Zeby wzigé pry sznic.

— Dobrze si¢ bawila?

— Chyba tak Raznawet udalo jej si¢ odbi¢ pitke. Byta bardzo tym podekscytowana.

Amanda spojrzala na niego; przesuneta wzrokiem po linii jego ramion, szyi, zarysie policzka.
Woecigz widziala w nim matego chtopca.

Zawahat sie.

— Niewazne... Chcialem cie zapyta¢, czy mi pomozesz. Bo wczoraj wieczorem nic nie
odpowiedzialas. — Przesunat stopapo jakiejs rysie na deskach ganku. — Chciatbym wysta¢ list do
rodziny tego cztowieka. Z podziekowaniem. Bo gdy by nie on, nie bytoby mnie tutaj.

Amanda opuscita wzrok bo przy pomniala sobie py tanie syna.

— To naturalne, Ze chcesz si¢ dowiedzie¢, kim by} dawca twojego serca — odparfa w koricu,
starannie dobierajac stowa. — Ale sq powody, dla kiéry ch utajnia sie takie dane.

W tym, co powiedziala, byta prawda, nawet jesli niecala.

— Aha. — Opadly mu ramiona. — Tego si¢ obawiatem. Powiedzieli mi ty lko, ze miat czterdziesci
dwa lata, gdy umark. Chcialem... dowiedzie¢ si¢ o nim czegos, jaki bytitakdalej.

Moglabym ci powiedzie¢ wigcej — pomyslata. Znacznie wigcej. DomyS$lala si¢ prawdy od
rozmowy z Morganem Tannerem i kilka telefonéw potwierdzito jej przy puszczenia. Dawson, jak
sie dowiedziala, zostal zabrany do regionalnego os$rodka medycznego CarolineEast
i w poniedzialek péznym wieczorem odlaczony od aparatury podirzy mujgcej funkcje zyciowe.
Do tej pory utrzymywano go przy Zyciu, mimo ze nie miat szans na wyzdrowienie, bo lekarze
wiedzieli, iz jest dawca organdw.

Dawson uratowat zy cie Alanowi Bonnerowi, wiedziata o tym, ale w koricu ocalit takze Jareda.
1 dla niej oznaczalo to... wszystko. ,Datem ci to, co mialem najlepszego”, powiedziat jej kiedy$
i kazde uderzenie serca w piersi jej syna potwierdzalo to z cala moca.



— ChodZ do mnie, zanim wejdziemy do $rodka — poprosita sy na.
Jared przewrdcit oczami, ale roztozyt ramiona.

— Kocham cie, mamo — wymamrotal i przy tulit sie do niej.
Amanda zamknela oczy, czujac staly rytm jego serca.

—Ja tez cie kocham.
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